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Dla Babci i dla Jessie,
ktore uczq mnie, jak stuchac¢ w zyciu sercem.



Mitosc¢ jest wszystkim, co istnieje —

To wszystko, co o niej wiemy.
— EMILY DICKINSON, SAMOTNY PIES
(przetozyt Stanistaw Baranczak)

Wrociwszy tak mqdry, po tylu doswiadczeniach,

zrozumiesz prawdziwie, co to jest Itaka.
— KONSTANDINOS KAWAFIS, ITAKA

(przetozyt Zygmunt Kubiak)






PROLOG

Sytuacja wyglada tak: zgubiliSmy sie gdzies na zachéd od Albuquerque,
a samochod, ktory ukradliSmy, z przebitg opong tkwi nosem w piachu. Dziadzio,
Corrina i ja. Z kazdym mijajacym dniem Dziadzio coraz bardziej traci kontakt
z rzeczywistoscig i jezeli tylko spuszcze go z oka, istnieje ryzyko, ze gdzie$
poéjdzie w tumanie kurzu i zniknie juz na zawsze. Z kolei Corrina odeszta
w przeciwnym kierunku, tak wkurzona, ze w ogole sie juz do mnie nie odzywa,
i nawet nie wiem, czy jeszcze chce jecha¢ ze mng na drugi koniec kraju. Ale
obiecatem, zZe jg tam zabiore. Tak jak obiecalem Dziadziowi — Ze zabiore go,
zeby raz jeszcze zobaczyl tamten kosciol, zanim choroba wymaze mu go
z pamieci, a wraz z nim odbierze wszelkie wspomnienia po Babci. Ja tylko chce
dotrzymac tych niemozliwych do spetnienia obietnic, ktére posktadalem, tyle ze
mama, rodzice Corriny, lekarka Dziadzia, policja i cala reszta Swiata nas teraz
szukajg, a my ciggle mamy jeszcze ponad trzy tysigce kilometrow do zrobienia
i zaledwie trzy dni.

Uznalbym, ze to wszystko zaraz sie skonczy, ale nie moge. No bo to nie moze
sie tak skonczyc¢. To nie moze by¢ koniec, nie dla Dziadzia, nie dla Corriny i nie
dla mnie, bo to wilasnie tu, na szosie gdzie$ na koncu Swiata, wreszcie pojatem,
co Dziadzio ma na mysli, kiedy mowi, Ze sensem zycia jest nauczyc sie kochac.



CZESC 1

Jak sie tu znalezlismy



ROZDZIAL 1

Niemozliwa obietnica

Na dzien przed tym, jak wyrwaliSmy sie z miasta i pognaliSmy przez szerokie,
smagane wiatrem drogi Ameryki, stalem trzy pietra ponizej apartamentu
Dziadzia, wpatrujac sie ponad plaza w wode i sciskajac w dloniach Swiezo
oprawiong fotografie dwojga zmarlych ludzi.

Kompleks Apartamentéw dla Seniorow Calypso Sunrise przycupnat
w potowie drogi pomiedzy molo w Santa Monica a deptakiem Venice Beach.
Mimo to w tym dziwnym, zawieszonym posrodku miejscu, kiedy nikt przede
mnq nie przejezdzal i spogladalem poza nieliczne palmy wyrastajace spiralg
z piasku oraz rozciagajacy sie za nimi pas plazy ku nieskonczonemu bezmiarowi
Pacyfiku — mogloby sie zdawac, ze tkwilem porzucony na brzegu wyspy,
zapomniany poSrod morz.

Tak przynajmniej sie czulem, kiedy tam stalem i zbieralem sie w sobie, zeby
odnies¢ mu zdjecie. Tydzien wczesniej Dziadzio podczas jednego ze swoich
atakow rozbit szklo i ramke i cho¢ udalo mi sie uratowaC samg fotografie,
niepogieta i w jednym kawatku, to odlamki szkla pokaleczyly mi dlon. Ale
przynajmniej ocalitem zdjecie. Zdjecie przedstawialo Babcie z wlosami upietymi
w typowy dla lat szescdziesigtych kok, stojacq przed ich oklejonym drewnem
kombi i trzymajaca w rekach opatulong, niemowleca wersje mojego taty.
Dziadzio nie chciat jej zniszczy¢, to byla jego ulubiona fotografia Babci, ale
zmiott jg z biurka wraz z calq resztag w napadzie gniewu i rozbila sie o podstawe
jego lampy podtogowej. P6t godziny zajelo mi uwazne odkurzenie okolic biurka.

Dlon wcigz mnie bolala, tym bardziej Zze owinglem sobie na niej smycz
Starego Grzmota. Zabawial sie wlasnie w najlepsze z noga tawki stojacej przy
deptaku, mnie to jednak nie przeszkadzato, bo wolatem, zeby sie wyszalal przed
wejsciem do Calypso, gdzie co prawda zwierzeta byly mile widziane, ale pod
warunkiem ze nie zamierzaly dobierac sie do mieszkancow, gosci lub tez
personelu. Z drugiej strony jak na amstaffa byl calkiem niewielki, a gdy
na dodatek zawadiacko wywieszal miedzy zebami jezor, bylby w stanie
wykrzesa¢ uSmiech i z truposza. W koncu sie zmeczyt i dal mi o tym znac
ziewnieciem, wiec poprowadzitem go za rog na parking i dalej, po schodach,
do glownego wejscia.



Zaden z mieszkancéw Calypso nie by} szczeg6lnie bogaty, mimo to kompleks
miat posta¢ szerokiego, ciggnacego sie od przecznicy do przecznicy,
trzykondygnacyjnego budynku z pokojami dziennymi, wewnetrznym barem
szybkiej obshugi, atelier artystycznym, wspolnymi tarasami i przylegajacym
duzym ogrodem, gdzie w otoczeniu paru drzew stala fontanna i gdzie czesto
widywalem sie z Dziadziem, shichalem jego opowiesci lub czytalem
mu wiersze.

Z wiekszoScig przyjaznego, ubranego w niebieskie koszulki polo personelu
znalem sie z widzenia, przechodzac ze Starym Grzmotem przez hol,
pomachatem wiec pracownikom recepcji. W pierwszej kolejnosci zajrzalem
do ogrodu — nie zastalem tam Dziadzia — po czym zawrocitem do windy
i udalem sie do jego apartamentu. Zapukalem. Nie bylo odpowiedzi, wiec
otworzytem i przez drzwi wsunatem glowe.

— Niech to — rzucitem. Dziadzio znéw miat kiepski dzien.

Pokdj byt zdemolowany. to6zko stalo na skos, skottowane w nogach
przescieradta przypominaly zamarzniete fale, zas ubrania lezaly porozrzucane
na podtodze. Szuflady z komody powyciagat, oproznit i cisnat w kierunku drzwi
do lazienki. Nawet tam narobil zniszczen. Otworzyl na osciez szafke pod
umywalka, a buteleczki z lekarstwami, szampon, paste do zebéw i dezodorant
wrzucit do wanny.

Tak naprawde to nie zrobitl tego Dziadzio, tylko ten czlowiek, ktory
przejmowal nad nim kontrole, gdy dostawal ataku — czlowiek z burza
w spojrzeniu. Cztowiek, ktérego nie poznawatem. A czasami, gdy byto bardzo
zle, kiedy spogladat na mnie spod gniewnych brwi, obawiatem sie, ze i on mnie
nie poznaje. Ale gdybym powiedzial, ze to nie on, ze naprawde to kto$ inny stoi
w jego pokoju przy oknie, byloby to podte. Nie moglem tak mowic. To byt
Dziadzio. Musialem do tego przywyknaC i musialem wymysli¢, jak by mu
pomac.

Miat na sobie swoj typowy stréj, szare spodnie, dwubarwng guayabere,
a takze buty, co bylo dobrym znakiem, bo sugerowato, ze prawdopodobnie tego
dnia wychodzit juz z pokoju. Wygladatl przez okno, ponad deptakiem i plazaq
wpatrujac sie w Pacyfik.

— Dziadziu — odezwalem sie za jego plecami. — Dziadziu, to ja, Teddy.

Puscitem smycz Starego Grzmota, a on podbiegl do Dziadzia, obwachat
mu noge i wrocit do mnie, jak gdyby czekal, az powiem, co robi¢, a ja bardzo
chciatem umie¢ mu odpowiedziec.

Przeszedlem przez pokdj i gdy zblizylem sie do Dziadzia, przedstawilem sie



raz jeszcze. Nadal stal do mnie plecami, a ze nie chcialem, by nagle sie na mnie
zamachnal, postanowilem go nie dotyka¢. Odsungtem sie i opartem o Sciane.
W Swietle p6znego popotudnia na jego policzkach btyskaty na ztoto 1zy.

— Dziadziu — powtorzytem.

Rozlegto sie pukanie. Nim zdazylem co$ powiedzie¢, drzwi sie otworzyly
i stanelo w nich dwoch ubranych w polo pracownikéw osrodka, dwadch
miesSniakow — Julio i Frank — wygladajacych jak zawodnicy szkolnej druzyny
futbolowej, ktérzy chodza z wypietq piersia i zwieszajq ramiona tak szeroko, jak
gdyby ciggle musieli wietrzy¢ sobie pachy. Julio i Frank zjawiali sie, kiedy tylko
w ktoryms z apartamentow wystepowata sytuacja kryzysowa, gdy kto$ gubit sie
w drodze do bufetu, do holu, podczas jakichs zorganizowanych zaje¢ czy tez
przy okazji positku.

— Wszystko w porzadku? — zapytal Julio, wchodzac do pokoju i doskonale
wiedzac, ze tak nie jest. — Trzeba wezwac doktor Hannaway?

— Nie — odparlem.

Dziadzio powoli wciggal i wypuszczal powietrze, ocierajac sobie 1zy
z policzkow, tak wiec wiedziatem, zZe juz sie uspokoil, a atak gniewu minat. Byt
cicho, poniewaz sie bal. Spogladal to na mnie, to znowu na okno.
Prawdopodobnie nie wiedzial, dlaczego zdemolowat pokdj. Mozliwe, ze wrecz
nie pamietal, ze on to zrobit. Stary Grzmot otart mu sie o tydke, a Dziadzio
schylit sie, by go podrapac.

— Panuje nad tym — powiedziatlem olbrzymom.

— Watpie — odpart Frank. Jego tysa czaszka potyskiwala, kiedy przekroczyt
prog i wszedt do pokoju. — Charlie? — odezwat sie do Dziadzia.

Stangtem im na drodze.

— Naprawde. Panuje nad tym. Serio.

Julio zmarszczyt brwi. Skinagl glowa w kierunku biurka z powycigganymi
wszystkimi szufladami i zrzuconymi na dywan dlugopisami, papierami
1 czasopismami.

— No wez, Teddy — odezwat sie. — JesteSmy przeciez zawodowcami.

— A ja jestem dla niego rodzing — odparowatem. W rzeczywistosci Dziadzio
byt wilasciwie wszystkim, co pozostatlo mi z rodziny. Rzecz jasna, byla jeszcze
mama, ale ona zwykle wyjezdzala gdzies w interesach, ciggle w pracy, akurat
tego tygodnia w Szanghaju, przez co czeSciej niz z nig widywalem sie
z Dziadziem i to pomimo ze nie mieszkal juz z nami. Ona sama od czasu gdy
przed siedmioma miesigcami umiescita go w Calypso, widziala go moze ze dwa
razy.



PozostaliSmy zatem Dziadzio, ja i Stary Grzmot, bo taty tez nie bylo i to
od tak dawna, Ze juz nawet o nim nie rozmawialiSmy. Tata nie zy%.

— Wiem, kolego — powiedziat Julio. — Ale czasami musisz pozwoli¢, bysSmy
sie tym zajeli. Sam nie dasz rady.

Nie bylem dla niego zadnym kolega. Ani tez nie miatem, kurcze, dwunastu
lat, cho¢ Julio méwit do mnie, jakbym byl dzieciakiem na szkolnej wycieczce,
a nie siedemnastolatkiem, ktory stara sie utrzyma¢ w catoSci rodzine czy tez
raczej to, co z niej pozostato, podczas gdy cala reszta Swiata miataby gleboko
gdzie$, gdyby Hendrixowie po prostu znikneli niczym jedno ze wspomnien
dziadka — trzask-prask, jakbysSmy w ogole nigdy nie istnieli.

— Dziadziu — powiedzialem raz jeszcze. Stanglem z boku, zeby go nie
zaskoczy¢ ani nie przestraszyC. — Dziadziu, to ja. Teddy. Mamy co$
do zrobienia.

Teddy. Mamy co$ do zrobienia. Dorastajac, styszalem to od niego chyba
z milion razy. Mama zawsze byla w pracy. Bylismy tylko ja i Dziadzio. Teddy.
Mamy co$S do zrobienia. I myliSmy podioge w kuchni. Teddy. Mamy co$
do zrobienia. SiadaliSmy i konczyliSmy moje wypracowanie do szkoty. Teddy.
Mamy co$ do zrobienia. I szlisSmy do stoléwki Swietego Krzysztofa, gdzie
gotowalismy dla bezdomnych, ktérzy zjawiali sie niczym drewno wyrzucane

na plaze i deptak.
Dziadzio odwrocit sie od okna i wiedziatem, ze jest na powrot Dziadziem.
Starym, wierzacym w dyscypline bohaterem wojennym - pétusmiech

w kacikach jego ust oznaczat tyle, co u kogo$ innego usmiech od ucha do ucha.
Spojrzenie znow mu sie rozchmurzyto.

— Czego szukamy? — spytatem, ryzykujac zburzenie chwilowego spokoju.
Julio i Frank krazyli wkoto pelni watpliwosci, jak gdyby czekajac, az Dziadzio
zrobi zamach, by mogli zawota¢: Widzisz! A nie mowitem!

— Tego zdjecia, na ktorym Babcia stoi przy naszym kombi — odpart Dziadzio.

— No jasne — powiedzialem, starajac sie zachowac jak najwiekszy spokoj. —
To nasze ulubione.

Dziadzio skingt glowa, w dalszym ciggu z p6tusmiechem na ustach.

— Tak, w rzeczy samej. Nasze ulubione.

— Panowie? — zwrocitem sie do Julia i Franka. — Troche prywatnosci?

Poczatkowo sie wahali, ale Dziadzio zapewnit ich, ze wszystko w porzadku,
ja zrobitem to samo, a kiedy zabralem sie za zbieranie ubran, Dziadzio zaczat
Scieli¢ 16zko. Stary Grzmot chodzit jak po sznurku tam i z powrotem,
odgradzajac nas od ositkow. W koncu sobie poszli, a ja pomyslatem, jak to role



sie odwrocily, ze teraz to ja pomagam Dziadziowi, tak jak rodzic pomaga
dziecku, tak jak on pomagal mnie, kiedy wzigl na siebie zapeknienie luki
powstatej po moim Zmartym Tacie.

Lecz zarazem wcigz czulem sie jak jaki$ dzieciak, bo nie wiedzialem,
co robi¢. Kiedy wsungtem szuflady na miejsce i pochowatem do nich ubrania,
nie bylem w stanie zdecydowa¢, czy powiedzie¢ Dziadziowi, ze mam zdjecie,
czy nie. Bez trudu moglem udac, ze znalaztem je pod t6zkiem, moglem tez
powiedzie¢, ze zbil je przed tygodniem i ze obiecalem, ze je naprawie i to
zrobilem, ale za p6Zzno — innymi stlowy, moglem powiedzie¢ prawde, tyle ze
,prawda” to kurewsko przewrotne slowo, kiedy twoj dziadek umiera
na alzheimera.

Dziadzio skonczyl Scielic 16zko, naciggnawszy rowno przeScieradto
i doktadnie upchngwszy jego rogi pod materac, jak na bytego zZohierza piechoty
morskiej przystato, po czym odszedt w strone okna.

— Ciagle ja tam widze — powiedzial, wygladajac w dal. — Te male, srebrne
bransoletki, te koszule w kwiaty, kolor jej wtoséw. I ciggle ja stysze. Stysze jej
Smiech. To, jak wymawiala moje imie. — Zacisnat pies¢ i potrzasnat nig, jak
gdyby daleko ponad plaza przeklinat Pacyfik. — Skaranie boskie z ta choroba.
Przez nig drugi raz jq utrace.

Wziglem spod drzwi torbe i stangtem obok niego przy oknie. Chociaz bylem
wyzszy od Dziadzia, czulem sie maly i ghupi, Sciskajac torbe z fotografig Babci,
jak gdyby zdjecie moglo zastgpi¢ osobe z krwi i kosci. Objalem Dziadzia
ramieniem, podazylem za jego spojrzeniem ku wodzie i zastanowitem sie, czy
to mitoS¢ sprawia, ze usitujemy niemozliwego, tak jak Dziadzio, ktory starat sie
uchwyci¢ kazdego wspomnienia po Babci, cho¢ choroba kolejno mu je
odbierata.

— Dziadziu — powiedziatem, wyciggajac zdjecie z torby i mu je podajac. —
Mam je tutaj.

Delikatnie odebral mi je z dtoni i zupelnie jakby to fotografia sama odciagneta
go od okna, trzymajac ja przed soba, podszed} do t6zka i usiadl na jego brzegu.
,Gdybym zdotal mu jg przynies¢ wczesniej, pomyslalem, nie spladrowalby
pokoju niczym pirat grabigcy co$, co powinno by¢ juz jego”.

Ale nie zdotalem. Bylem, cholera, za wolny. Zabralo mi to zbyt wiele czasu,
a czasu akurat Dziadziowi nie zbywato. Doktor Hannaway powiedziata mi, ze
wchodzit w umiarkowany etap alzheimera, ale nadal mogt, a wrecz powinien,
mieC kontakt ze Swiatem. Powiedziatla mi, Zze powinien wychodzi¢ z pokoju
i spedzaC wiecej czasu z ludZmi. Staralem sie, ale zajecia w Calypso go nie



interesowaty.

Dziadzio spojrzal na mnie. Poklepal miejsce obok siebie, wiec przysiadiem
sie. Stary Grzmot poszedl za mng i wcisngl sie Dziadziowi miedzy nogi.
Dziadzio poczochrat go po pysku, po czym uscisnat go kolanami. Objat mnie
ramieniem, jak gdyby pragnat podnieS¢ mnie na duchu, lecz owale jego powiek
zdawaly sie ciezsze i smutniejsze niz zazwyczaj.

— Teddy, chce wrdci¢ do domu.

— Wiem - odpartem, kiwajac glowa. — Tez chcialbym, zebys wrdcit. Bez
ciebie to nie to samo. Ale mama mowi, ze jeste$ za bardzo chory. Mowi, ze nie
mozesz Wrocic.

— Bo jestem chory.

— Nie, nie jestes — glos mi sie zatamat.

— Jestem, Teddy. To straszne. Wiem. Nie panuje nad rzeczami. Chocby
to zdjecie. Jak to mozliwe, bym je zgubit?

Zamilknat. Przetkngtem olbrzymig gule, jaka narosta mi w gardle.

— Nie zgubites tego zdjecia — powiedziatem.

Zmruzyt oczy, ale nic nie odpowiedziat.

— Bylem tu w zeszlym tygodniu. Ramka... — Zawahalem sie. — No, ramka
byla zbita, wiec wzigltem ja do naprawy.

Zabrat ramie. Odetchnat gleboko, po czym chwycit mnie za dton.

— Teddy, nie pamietam, bym zbit te ramke.

— To drobiazg.

— Nieprawda.

— Prawda — sklamatem, nie méwiac, ze miat wtedy kolejny zty dzien. I ile sie
nasprzatatem, ile go uspokajatem, aby tylko nie dopusci¢, by do pokoju weszli
Julio i Frank.

— No, wez — ciggnatem. Teraz to ja Scisngltem jego dlon. — Nie przejmuj sie
tym. To nic takiego.

— Nie, to nie ,,nic takiego” — odpowiedzial. — Nachodzi mnie to koszmarne
uczucie, ze ludzie sie na mnie patrza, jak gdyby wiasnie co$ do mnie
powiedzieli, dopiero co zadali mi pytanie, a ja nie znam odpowiedzi, nawet nie
wiem, o co mnie spytali. — Poczerwienial na twarzy. — Nie chce straci¢
wszystkiego. Dlatego wiasnie musze wroci¢ do domu.

— Nie moge cie zabra¢, Dziadziu. Mama nie pozwoli.

— Nie tutaj — odpart tagodnie. — Nie do waszego domu. Do mojego. Chce
wrocic¢ do Ithaki, gdzie zostaly wszystkie moje o niej wspomnienia. Chce tam
wrocic¢, nim sie rozptyna.



Poglaskalem go po plecach, lecz on spojrzal na mnie, a twarz mu ztagodniata.

— Nie pozwdl mi o niej zapomnie¢. Prosze. — Nie bylem pewien, czy mowi
do mnie, czy tylko glosno mysli; spojrzenie miat szkliste i odleglte. — Co bym
dal, by znowu przejs¢ sie z nig po Mulberry, by znowu wejs¢ po schodach
kosciola Swietej Heleny, tak jak wtedy, kiedy sie pobralismy. Nie pozwél, bym
o niej zapomniat. Nie o niej.

Podtrzymatem go i powiedziatem, ze do tego na pewno nie dopuszcze.

— Jestem z tobg, Dziadziu. To ja, Teddy. Jestem tu i nie pozwole, by sie tak
stato.

Powtarzalem to, caly czas go trzymajac i delikatnie bujajac sie wraz z nim
na brzegu tozka.

Ztapal oddech i sie wyprostowal, ja zas wiedziatem, ze w tej chwili jest
przytomny. Chwycil mnie za ramie i mocno przytrzymat. Jego oczy, tak samo
btekitne jak moje, intensywnie sie we mnie wpatrywaty.

— Mam gdzie$, co sie stanie i co przyjdzie mi zrobi¢, Teddy. Tylko nie
pozwOl, bym o niej zapomniat.

— Nie pozwole.

— Obiecaj mi. — Chwycil mnie jeszcze mocniej, a ja wiedzialem, co dla
Dziadzia znaczy dane stowo.

— Obiecuje.

— Trzymam cie za stowo, Teddy.

— Wiem. Obiecuje — powiedzialem, lecz zaciskajacy sie w gardle wezet
podpowiedziat mi, ze klamie, nawet jezeli sam w to chciatem uwierzy¢. Juz
trzeci raz mnie o to poprosil, trzeci raz mu obiecalem i naprawde nie
wiedziatem, czy sam ma tego swiadomos¢. Ostatnim razem zdecydowatem sie
na jedyne rozwigzanie, jakie przyszto mi do glowy, a ktore nazwalem Rodzinng
Ksiega Hendrixow. Zaczatem robi¢ notatki, spisujac wszystko, co Dziadzio
mowit i wspominat. Chciatem zebra¢ wszystko, od poczatku do konca, te drobne
opowiastki, ktore razem splecione tworzyly wielka opowies¢ — a zwtaszcza to,
co dotyczylo jego zycia z Babcig, czyli opowiesS¢ dla niego najwazniejsza. Byt
to jedyny sposob, na jaki wpadtem, by sprobowac jg jakos dlan ocalic.

Kotwica jego zycia spoczywala w ziemi, lecz umyst zerwal mu sie z tej
kotwicy i dryfowat coraz to dalej od nie;j.

Dziadzio, stary bohater wojenny, przezyt Wietnam, dlugi powr6t po wojnie
do kraju, krytyke, ktora czekala na niego po powrocie, a ktérej nie pojmowat,
Smier¢ mojego taty, czyli jego wlasnego syna, a takze Smier¢ swojej ukochanej
zony. Lecz tam, usychajac w pokoju na brzegu oceanu, kryjac sie przed Swiatem



za zastong tez, Dziadzio przegrywat walke z alzheimerem.
— Teddy, niech mnie nawet to chorébsko zabije, ale nie pozwol, Zebym o niej
zapomniat.



ROZDZIAL 2

Piosenka Corriny

Kiedy wraz ze Starym Grzmotem opusciliSmy apartamenty Calypso Sunrise,
stonce zaczelo juz zachodzi¢. Ruszylismy deptakiem w strone domu, mijajac
skate park i przebijajac sie przez thumy, ktore gromadzity sie dookota ulicznych
grajkow i sprzedawcow sztuki. Gdy tak przechodziliSmy posrod stekniec
i metalowych zgrzytéw sitowni pod gotym niebem Muscle Beach, pod rzedem
drzew dostrzeglem Corrine. Zlota plaza przybierala r6zowawy odcien, czarne
sylwetki palmowych pni odcinaly sie na tle pomaranczowego nieba. Przysiadtem
pod jedng z palm, aby postuchac.

Obejmowata gitare akustyczna, z tych, ktére mozna podigczy¢ do pradu,
a jedng stope opierata na wzmacniaczu. Z wlosami opadajacymi na twarz grala
powolng, meandrujaca, bluesowa melodie. Bez wzgledu na rodzaj piosenki,
zawsze wczuwala sie na sto procent, porzucata wszelkie zahamowania i dawata
muzyce dojs¢ do glosu. Nie bylo w tym zZadnej teatralnosci ani falszywego,
demonicznego opetania, w ktore i tak nikt by nie uwierzyl, wygladato raczej jak
gdyby laczyla sie z muzyka, jak gdyby coS w jej wnetrzu tanczyto w idealnej
harmonii z kazda z nut. Kiedy zaspiewala, glos miata cieply i bogaty niczym
promienie stonca roztapiajgce sie za nig w wodach oceanu.

Gdy skonczyla piosenke, rozlegly sie oklaski, a do futeratu gitary wpadto pare
monet i banknotow. Podziekowala zgromadzonym, ktorzy zaczeli sie
rozchodzi¢. Bylo goraco, wlosy zwisaly jej w spoconych kosmykach. Otarta
brew i odsunela okulary przeciwstoneczne na czoto niczym opaske. Nie bylem
w stanie pojac, jak w takim stoncu moze wytrzymywaC w czarnych jeansach
i wysokich butach. Nawet w swej luznej, kraciastej koszuli, ktorej konce
zwigzala w wezel na wysokoSci pepka, jezeli pomina¢ pot na jej twarzy,
wygladata fajnie.

Znalem jg ze szkoly. ChodziliSmy do tego samego, ogromnego ogodlniaka
na wzgorzu ponad plaza i mimo ze byliSmy rowiesnikami, ona dopiero
co skonczyla szkole. Wiosng oboje uczestniczyliSmy w warsztatach poetyckich,
lecz cho¢ tak wyraZnie pamietalem tyle jej osobistych wierszy, w ktérych
wspominata o tym, jak biala para z Los Angeles adoptowata ja w Gwatemali, nie
uczynitlo to nas przyjaciolmi. ByliSmy po prostu dwojgiem o0s6b, ktore



rozpoznawaty sie nawzajem posrod morza tysiecy innych. Tak naprawde wiec
jej nie znalem, wiedziatem tylko, Ze uwielbiam stuchac jej Spiewu, a kiedy jest
sie trzecioklasista w szkole Sredniej, a Zycie przypomina wir, ktory coraz
to bardziej cie zasysa, a caly znajomy ci Swiat peka, rozpada sie i zawala wraz
z toba, takie wilasnie drobne, piekne chwile sq jak pecherze powietrza, dzieki
ktorym masz energie, by sie nie poddawac.

Przez cale lato grata na deptaku, a ze wlasnie tamtedy wracatem z Calypso,
czesto przystawatem, by jej postucha¢, dodajac i porzadkujac notatki
w Rodzinnej Ksiedze Hendrixéw albo tez w ramach gimnastyki umystu
gryzmolac wiersze. Kiedy zatrzymywalem sie, zeby postucha¢, jak gra,
zazwyczaj wymienialiSmy skinienie glowy w rodzaju ,,Jak leci?” czy nawet pare
stow, ale zwykle to ja czekatem, az mnie zauwazy. Lecz tego dnia pomyslatem:
,Co mi tam. Odwagi!”. Odezwalem sie.

— W tych ostatnich riffach grubo datas czadu — rzucitem, majqc nadzieje, ze
mniej wiecej trafiltem w odpowiednie okreSlenia.

Spojrzata na mnie i uniosta brwi.

— Hendrix — powiedziala. — Rozwalasz mnie, cztowieku.

Wszyscy mowili na mnie Teddy albo Ted, ale nie Corrina. Dla Corriny bylem
Hendrixem. Nawet mi to pasowato.

— W kazdym razie fajnie wyszto.

— No... Ostatnio stucham w kotko Orianthi.

— Kogo?

— No wiasnie. Gdyby byta facetem, znaliby ja wszyscy. — Otarla pot z gornej
wargi. — Poszukaj sobie. Naprawde wymiata. — Rozejrzala sie. Ludzie sie
rozeszli i zostaliSmy sami. — Ale pracuje teraz nad czym$ nowym, wlasnym —
powiedziata. — Chcesz postuchac?

Skinglem glowa. Przyciagnela wzmacniacz blizej drzewa i przyciszyla. Jej
miedziana bransoletka btyszczala w zachodzacym stoncu, gdy rozluznita dionie
i palce, zamknela oczy i zaczela grac.

Nad deptakiem zapadia noc, a wcigz na nim rozproszonych ludzi ogarneto
lekkie upojenie. Ustawieni w kregi bebniarze na plazy stawali sie coraz bardziej
hatasliwi, mniej os6b zas przystawato, by postuchac, jak gra Corrina. Znad plazy
nadptywaly obtoki dymu z marihuany. Corrina rywalizowala teraz ze zgietkiem,
jaki zastapit stukot desek i kotek w skate parku.

Kiedy zaczela kolejna piosenke, grupka milodych ludzi ze szkoty,
w wiekszosci tak jak Corrina niedawnych absolwentow, podeszta w jej kierunku.
Byta to walesajgca sie paczka superfajnych imprezowiczow, stylizujacych sie



w strojach po tysigc dolarow na wykonczonych obszarpancow badz to spalonych
stoncem neohipiséw, badZ tez ciemnookich, niedospanych hardrockowcow,
ktorzy wygladali, jak gdyby zyli tylko noca. To byl wlasnie thumek, posrod
ktorego widywatem Corrine na korytarzach szkoty czy tez na schodach przed
budynkiem. Dzieciaki, ktore wskakiwaly sobie nawzajem do samochodéw
i ruszaly na imprezy, ktorych istnienia domys$latem sie tylko dlatego, ze
widziatem je w filmach. Na deptaku mogliby spokojnie zatoczy¢ szeroki tuk
i wyming¢ Corrine, lecz kiedy idacy na czele stada Shawn Doogin tylko ja
zobaczyl, pociggnat calg reszte w jej strone. Nie sposob bylo go nie rozpoznac.
Byl olbrzymi i jak tak stal w odblaskowych tenisowkach i ucietych szortach
w panterke, rownie dobrze moglby by¢ jednym z gosci z tej sitowni pod goltym
niebem, co wyciskaja sztange z takq tatwoscia, z jaka inni jedzq ciasta
czekoladowe. Objat ramieniem innego i wskazal na Corrine. Ten zasmiat sie,
po czym Shawn odchylit sie w tyt i powtérzyt dowcip reszcie ekipy.

Corrina grata piosenke z delikatnym, smutnym refrenem, a niskie dzwieki
na gitarze wybrzmiewatly powoli niczym dzwon gdzie$ gleboko w porcie. Sama
ja napisala, lecz Shawn i pozostali mieli to gdzieS. Nie przyszli tu, zeby
postuchac.

,INasze dziecko tak nie postepuje” — Spiewata Corrina.

— No chyba! — zakrzyknat Shawn.

Corrina zamknela oczy i Spiewala dale;.

— Dobrze wiemy! — odezwat sie kumpel Shawna.

I tak ciggneli w najlepsze, dokuczajac jej az do konca piosenki, gltosno
gadajac, od czasu do czasu spogladajac na Corrine i wybuchajac smiechem.
W komentowanie wilaczyly sie tez niektore dziewczyny, co mnie zaskoczyto,
bo byty to osoby, o ktérych zawsze sadzitem, Ze sie z nig przyjaznia, jak choc¢by
Dakota, biata dziewczyna, jedna z tych neohipisek w luZnej bluzie i jeansowych
szortach, ktéra wysunela sie zza Shawna.

— Nie wybierasz sie na impreze O’Keefe’a? — spytala. — Przegapitas transport?

Lecz nim jeszcze skonczyla to méwic¢, natychmiast sie zarumienita, a jej szyje
rozpalit archipelag czerwonych plam.

Myslatem, ze Corrina zaraz podkreci dZwiek na wzmacniaczu i zmiecie ich
wszystkich paroma poteznymi akordami z piekla rodem, ale tak sie nie stato.
W ogodle przestala grac. Oparla gitare o0 wzmacniacz i ztozyla dlonie na glowicy
i pokrettach.

— O czym ty mowisz? — spytala, opierajac ciezkiego martensa o rog
wzmacniacza i spogladajac wyczekujaco na Dakote.



— Ty tak na powaznie? — odezwala sie inna dziewczyna, wystepujac w obronie
Dakoty. — Nie siedzisz tam teraz i nie lizesz sie z Tobym?

— Nie jestem jego dziewczyng — odparta Corrina. — Nie interesuje mnie, gdzie
kiedy jest.

— Taa — rzucita Dakota. — To, to na pewno.

— A w zeszlym tygodniu to niby co? — dopytal Shawn. — Kiedy siedziala$
na tylnej kanapie w jego wozie?

Poruszat biodrami, zakrecit nimi i sie rozeSmiat.

— Co? — spytata Corrina. Stopa zsunela sie jej ze wzmacniacza. Sprobowata
czym predzej sie wyprostowac.

— Myslisz, ze jak sie z gosciem przespisz, to bedzie z toba chodzi¢? — spytata
Dakota.

— Ze jak... co? — powtérzyla z wahaniem Corrina.

— On cie nawet nie lubi, Corrina — dodata Dakota.

Corrina oddychata ciezko.

— Nie spatam z nim — oznajmita.

— Ta, jasne — rzucit Shawn.

— Nie spatam — podkreslita Corrina.

— Jezu! — wykrzykneta Dakota. Wystgpitla naprzéd i wskazala palcem
na Corrine. — Owszem, spatas. Wystarczy spytac Toby’ego. Sam wszystkim
rozpowiada.

— Nie, nie — powtarzata Corrina. — D, to nie tak byto. To zupehie nie tak.

— Widzicie! — rzucita Dakota, spogladajac na towarzystwo. — Widzicie, sama
przyznaje!

— Nie, D, naprawde — nalegata Corrina. — Daj mi wytlumaczyc¢.

— No, ale Toby wszystko juz wyttumaczyt — wcigt sie Shawn i gestem reki
wzbudzit rechot grupki kolegow.

— Ta, jasne — skwitowala Dakota, odcinajac sie tak od Shawna, jak i od
Corriny. — Chodzi o to, Corrina, ze ostatnio spedzasz czas wylgcznie z facetami.
Odkad wzielas$ te gitare i uznatas siebie za jaka$ latynoska wersje Patti Smith.

Corrina wyprostowatla sie.

— Co? — powtdrzyla stabym i pelnym napiecia glosem. — Dlaczego tak
mowisz?

— Daj spokéj. Myslisz, ze jesteS taka fajna? To pewnie dlatego ciagle sie
ciebie trzymaja — ciggnela Dakota. — Przeciez to oczywiste. Zgrywasz
puszczalska, to sie wokot ciebie kreca.

— Uuuuujjj — zareagowat Shawn, podpuszczajac dalej Dakote.



Corrina z mocno zaciSnietymi pieSciami ruszyta w strone zgromadzonych.
Kierowata sie prosto ku Dakocie, lecz Shawn zastapit jej droge. Byt potezny
i znacznie przewyzszat i tak niskgq Corrine.

— Hej — rzucit. — Wrzuc¢ na luz.

— Odpierdol sie, Shawn — odparowata Corrina. Sprobowata go obejs¢, lecz
chwycit jg za ramie swojq niedZwiedziq tapa.
okrecac sie i SciSlej nas oplata¢, w kazdym razie miato sie wrazenie, ze to jedna
z tych chwil, kiedy emocje w thumie rosng i ludzie traca panowanie nad soba:
Corrina krzyczata na Dakote, a dziewczyny darly sie na Corrine, do ataku
dolaczyla tez czes¢ chlopakéw, no a Corrina, wcigz przytrzymywana przez
Shawna, wychylala sie w strone zgrai i odwarkiwata, ja zas wstalem, pewien, ze
Stary Grzmot czuje, jak tetno w zylach lomocze mi z predkoscig stu mil
na godzine, a wibracje dygoczacych dloni przenosza sie smycza na jego szyje,
poniewaz zaczat szczeka¢ i w podskokach zataczaC ciasne kregi. CzesSc
towarzystwa spojrzala w naszq strone, ale wiekszo$¢ nas olala, a ja tylko
chciatem trzasna¢ ich na odlew, zeby odlecieli plazg az do Santa Monica, ale
to Stary Grzmot pierwszy ruszyt do dzialania, wyrywajac mi smycz z reki
i wyskakujac w strone Shawna.

I o ile wiekszos¢ psow ruszylaby pewnie do walki z odstonietymi zebiskami
i toczac $Sline z pyska, o tyle Stary Grzmot byl inny. On bowiem wskoczy}t
na noge Shawna i poczat czyni¢ to, od czego wzigl sie jego nieprzyzwoity
przydomek.

— Co jest?! — wrzasnagt Shawn.

Inni zaczeli krzyczec, bo, rzecz jasna, uznali, ze Stary Grzmot wgryzt sie
w tydke Shawna, lecz kiedy zdali sobie sprawe, ze z wywieszonym mokrym
jezorem po prostu wesoto dyszy w powietrzu i zZe przez pomytke uznat awanture
za orgie, wiekszos¢ zebranych wybuchta Smiechem.

Nawet Corrina zdawata sie zdezorientowana. Ze zdumieniem patrzyla, jak
Stary Grzmot poczyna sobie z Shawnem. Ten puscit jej ramie, starajac sie
wyswobodzi¢ wtasng noge, mimo to Corrina nie ruszyta za Dakota.

— Wyglada na to, Shawn, ze w koncu sobie kogos znalaztes — zauwazyta.

Na te stowa reszta grupy sie rozeSmiata, Shawn zas wygladal, jak gdyby miat
walng¢ Corrine, za bardzo byl jednak zajety Starym Grzmotem. Ja natomiast nie
chcialem, by uderzyt czy to ja, czy tez psa, wiec dalem nurka, prdobujac
uchwyci¢ smycz, i pokreciwszy sie przez chwile wokot Shawna, wreszcie
zdotatem ztapac¢ Starego Grzmota za obroze i go odciggnac.



Wszyscy spogladali na mnie, a przynajmniej tak sie czutem i nie wiedziatem,
czy ktokolwiek z nich mnie zna lub chociaz kojarzy, ale przez krotka chwile
wydawalo sie, ze calg sytuacje udato sie uspokoic.

Lecz wtedy Shawn sie wydark:

— Co z tym twoim kundlem jest nie tak?! — Nie byl w stanie usta¢ w miejscu,
a impulsy strachu zapewne wcigz przebiegaly mu przez cialo, bowiem rece
i nogi mu sie trzesty.

— Shuchaj, przepraszam — powiedzialem zadowolony, ze w ogoble jestem
w stanie cos wykrztusi¢. — Z niego wiekszy jest kochanek niz kiler.

Shawnowi ani troche nie bylo do Smiechu. Zamachnat sie tak szybko, ze nie
miatem kiedy sie usung¢. Dotychczas w zyciu uczestniczylem w pieciu
bijatykach i nie wygralem ani jednej, totez kiedy Shawn ragbnagt mnie w brzuch,
podtrzymatem idealng passe porazek.

Zwalilem sie na ziemie, Stary Grzmot zaczat warcze¢ i szczekac, lecz
osunglem sie ze smyczq ciasno owinieta wokot reki, tak wiec mogt tylko
daremnie podskakiwa¢ w miejscu. Nim Shawn zdotalby wyrzadzi¢ jeszcze jakas
szkode, Corrina zawotala go po imieniu. Odwrodcit sie i w tym momencie jej
duzy, czarny bucior wystrzelit jak strzala, trafiajac go prosto w jaja. Opadt
na kolana. Wszyscy wrzeszczeli na siebie, Stary Grzmot dalej szczekal, a ja
chcialem czym predzej sie stamtad zabra¢, lecz Shawn rabngt mnie wprost
w splot stoneczny i nie mialem pewnosci, czy kiedykolwiek uda mi sie jeszcze
ztapa¢ oddech, wiec niezbyt moglem sie tez ruszyc.

Kiedy tak staralem sie zaczerpnaC tchu, wszyscy wokolo krzyczeli
w najlepsze, az w koncu paru chtopakéw z grupki odciggneto Shawna, a z kolei
niektore z dziewczyn na odchodnym powyzywaty Corrine od dziwek i innych —
ciskajagc wyzwiska, ktore nader czesto padaja wobec dziewczyn, ale juz nie
postepujacych w identyczny sposob chtopakéw. Dlaczego takiego Toby’ego nikt
nie wyzywat od dziwek? Wszak to on o wszystkim rozpowiadat.

Corrina zostala i pomogla mi usias¢ na krawezniku pod drzewami.
Przytrzymalem Starego Grzmota miedzy nogami, starajac sie go uspokoic,
on jednak nie byt tak glupi jak napalony i dam glowe, ze wyczuwal wybuchowa
nerwowosC, ktora przenosita sie przez moje palce, gdy czochralem go po
bezowych faldach skory na karku.

— Shawn to palant — powiedziata. — Ale twdj pies jest przeSmieszny. On tak
zawsze?

— Owszem. Niestety. Ale nie moge go zostawiaC w domu, bo by zniszczyt
meble.



Styszac to, ponownie sie zaSmiata, w naturalny i swobodny sposob.

— Trafiony w brzuch, a nadal sie uSmiechasz — zauwazyta. — To co$ o tobie
Swiadczy. A przy okazji — dodata — fajna by z tego byta nazwa kapeli: Trafiony
w Brzuch i Nadal Sie USmiecha.

— Tak w ogole, to dzieki — powiedziatem.

— Ze cie uratowalam?

— Moja ty bohaterko. — USmiechnatem sie.

Znowu sie zasmiata.

— Tak. Tak. — Pokiwata glowa, jak gdyby zwracala sie do zgromadzonej
wokot nas niewidzialnej publicznosci. — Owszem, chilopak probuje flirtu.
Trafiony w Brzuch i Nadal Sie USmiecha: legendarna kapela wraca po latach
z innym basistq.

— Co takiego?

— Niewazne, Hendrix.

Wcigz miatem klopot z oddychaniem, po czeSci przez otrzymany cios, troche
zas dlatego, ze siedzialem obok Corriny, dziewczyny, ktéra za kazdym razem,
gdy rozmawialiSmy, doprowadzata do eksplozji nerwoéw w moim brzuchu. Koto
jej lewego oka na moment, niczym gwiazdka, pojawita sie drobna, blada blizna,
a kiedy zerknela na mnie i postala mi porozumiewawczy, ironiczny usmiech,
z powrotem zaparto mi dech w piersiach.

Odwrocita wzrok w strone plazy i zaczeta wpatrywac sie w ciemngq dal.

— Ale wiesz, kogo chetnie trafitabym w brzuch? Toby’ego ,,Dupka” Fullera.

Podniosta sie i zaczela podskakiwac tuz przede mng. Dyszata przez rozdete
nozdrza i gotow bylem pomyslec, ze z braku Toby’ego zaraz uderzy mnie.

— Corrina? — odezwatem sie. — Wszystko w porzadku?

— Zartujesz? Nie, Hendrix. Nic nie jest w porzadku. — Przestala sie rusza¢
i spojrzata na mnie.

— Wiem — odpartem. — Wygladasz na wkurzona.

— Nie jestem wkurzona! — krzyknela. — Tak wygladam, kiedy jest mi smutno,
jasne?

— Jasne — powiedziatem tak spokojnie, jak tylko moglem. — Jasne. Nie
oceniam. Po prostu chciatbym zrobi¢ cos, by ci pomoc.

— Ha. Jasne — odparta. — Wiesz, co by mi teraz moglo pomoc? Samochad.

Chcialabym mie¢ samochod. Tak jestem wkurwiona, ze mam ochote
z miejsca pojecha¢ do tego typa. — Znowu podskakiwata, przy wypowiadanych
stowach wymachujac rekami w powietrzu, wymierzajac szybkie serie ciosow. —
Jezu! Chciatabym moc teraz skorzystac z auta ,,rodzicow”. — Pokazata palcami



cudzystow: — Pogruchotalam ich zaufanie wobec mnie? Macie, to sobie
pogruchoczcie! — powiedziata, wystawiajac Srodkowy palec. Pomachata reka
w powietrzu i obrdcita sie w strone plazy. — To nie twoj problem, Hendrix, tylko
moj. Ty nie musisz jecha¢. — Znienacka odwrdcita sie ku mnie. — Wiasnie, a ty?
Nie masz przypadkiem samochodu?

— Nie. Auto mamy? Nie, nie mozemy go pozyczyC — powiedziatem. — Czy tez
ja nie moge.

— Dlaczego? — spytala, ale juz widzialem, jak rozpogadza sie na twarzy,
ukladajac w glowie plan.

— Nie mam prawa jazdy.

Corrina zasmiata sie.

— Hendrix, ty mnie rozbrajasz. Kim ty w ogdle jestes, cztowieku? Kto w Los
Angeles nie ma prawa jazdy?

— Ja.

— No dobra, w takim razie czy twoja mama ma samochdd, ktory ja bym moglta
poprowadzic¢? — spytata Corrina.

Koszmarnie sie przez to podenerwowalem, bo a) owszem, mama miala
samochod, niebieski, najnowszy model malutkiego volkswagena beetle, a tak
czesto byla w rozjazdach, ze prawie w ogoble z niego nie korzystala i zazwyczaj
po prostu stal na podjezdzie, klujac mnie w oczy, ale zarazem b) nie bylem
z tych, co wsiadajg za kotko i prujg w noc samochodem matki, poniewaz
w ogole nie bylem z tych, co wychodza i co$ robig, no ale przy tym wszystkim
bylo jeszcze c), a nad c), prawde mdéwigc, nie mozna bylo przejs¢ do porzadku
dziennego. C) stanowita Corrina. Przez cala wiosne usitowalem wyobrazi¢ sobie
powdd, dla ktére go Corrina miataby przywrze¢ ustami do moich ust, a majac
na uwadze wszystko to, co Dziadzio opowiadat mi o swoich wspomnieniach
i jak byly dla niego wazne, zdalem sobie sprawe, ze kiedy bede w jego wieku,
nie bede mial czego wspomina¢, o ile w tej wlasnie chwili nie pojde zrobic
czego$ na wiasng reke. Musiatem zrobi¢ cos, co warte by bylo wspominania.
Dlatego tez postanowitem d).

— Owszem — odpartem. — Owszem, ma.



ROZDZIAL 3

Ucieczka od O’keefe’a

Pot godziny pozniej pedziliSmy Centinela Avenue w kierunku dziesiatki, zeby
dopas¢ Toby’ego. Podobno gral na doméwce na wzgérzach. Corrina wyszukata
jakas muzyke w Radiu XM i gdy ta dudnila przez glosniki, mniej wiecej
co dwunasty oddech myslalem sobie: ,,A wiec to tak sie zyje jak Corrina”. Przez
reszte czasu zamartwialem sie, zZe zaraz walniemy w inny samochod albo rzad
plastikowych kontenerow na Smieci czy tez przelecimy przez przeciwlegly pas
ruchu, przetniemy plot i rozbijemy sie na dachu jednego z domow na zboczu
po drugiej stronie ulicy, poniewaz Corrina prowadzila z pedalem gazu
wcisnietym w podloge, wyprzedzajac kazdy samochod, jaki sie nawinat.

— Gdzie my jedziemy?! — krzyknatem.

Nie odpowiedziala. PrzemkneliSmy obok lotniska w Santa Monica
i wjechaliSmy na dziesiagtke, a Corrina jeszcze przyspieszyta.

Nie tak wygladalo moje zycie. Bylem typem czlowieka, ktory siedzi sam
w domu, w potlmroku niewielkiego bungalowu i czyta poezje badZ tez
kontempluje zmieniajace sie na Scianach odcienie fioletu i niebieskosSci, podczas
gdy oczy przyzwyczajaja sie do nocy, za$ panujagca w pustym domu cisza
zaczyna dudni¢ w glowie. Robitem zapiski w Rodzinnej Ksiedze Hendrixow,
zeby pewnego dnia istniat dowod na to, ze rodzina Hendrixow w ogoéle istniata
i Ze w jej historii bylo tez co$ dobrego, bo to, co dotychczas znatem — historia
pustki w kolorze indygo, historia zycia mamy uptywajacego w hotelowych
pokojach na wyjazdach z pracy, historia wygnania Dziadzia do Calypso, a takze
Zmartego Taty, ktérego twarz znalem wylacznie ze zdje¢, jakie udalo mi sie
znalez¢ albo wykrasc ze starych albumow z fotografiami, ktore matka zakopata
na dnie swojej szafy — takie zycie zaczynato sprawiaC wrazenie pozbawionego
zycia, nieobecnego, jak szept w mieScie pelnym krzykow bez mala czterech
milionow ludzi.

Ale tej nocy, prowadzac samochéd mojej matki szybciej niz kiedykolwiek
dotychczas ktoS go prowadzil, przy akompaniamencie ryku jakiej$ kapeli pod
nazwq Flyleaf, ktora akurat leciata w radio, Corrina wciggneta mnie do swojego
zycia.

JechaliSmy z opuszczonymi szybami i powietrze dmuchalo mi w twarz.



Dobrze sie czutem, pedzac posrod Swiatel miasta i pokrzykujac.

— To jaki mamy plan?! — zawotalem. — Kolejny kopniak w jajca?

— Nie. Najpierw musze go stamtad wyciggna¢. Na miejscu bedzie mnostwo
ludzi.

Zwolnita, kiedy dotarliSmy do rozrosnietej, gesto zabudowanej dzielnicy
u stop wzgoérz przy Outpost Road. Gdzie$ tu, za drzewami, zywoptotami
i murami, wznosily sie domy trzykrotnie wieksze od mojego, domy, ktoérych
wyglad sugerowal, ze samo ich utrzymanie wymaga zastepéw pracownikow.

— Skad znasz to miejsce?

— Kojarzysz tego promotora, Dougiego O’Keefe’a? Non stop organizuje
imprezy. Kapele graja, ludzie pija. Czasami im sie poszczeSci. — Zerknela
na mnie. — W sensie: z kontraktami. — WspinaliSmy sie coraz wyzej po wzgorzu,
skrecajac z jednej wijacej sie szosy w kolejng. — Ale mnie sie tu nigdy nie
poszczescito — dodata.

Wreszcie droga skonczyla sie szerokim slepym zaulkiem. Samochody staty
wszedzie — wzdtuz ulicy, w piachu obok jezdni, zaparkowane w dwoch albo
i trzech rzedach w cieniu pod drzewami na zboczu wzgorza. Corrina znalazta
miejsce gdzieS powyzej domu. Serce walilo mi tak mocno, ze mySlatem, ze
zaraz polamie mi Zzebra, tym niemniej ruszylem za nig, bo w miare jak
zblizaliSmy sie do domu Dougiego O’Keefe’a, powtarzatlem sobie, ze to jest
wiasnie zycie i Ze tego mi trzeba albo przynajmniej, ze tego chyba zawsze
pragnatem.

Dom O’Keefe’a byl pogragzony w ciemnosci i skryty za drzewami
i dziwacznymi, pokreconymi, zardzewialymi rzezbami, lecz podchodzac
brukowanym podjazdem w strone garazu, dostrzegliSmy pojedyncza, duzq lampe
halogenowg, do polowy zagrzebang w zaroslach obok podjazdu, stozek
przytlumionego Swiatta, ktore to przygasato, to znowu sie rozjasniato niczym
wielkie, samotne oko mrugajgce z domostwa w jamie na zboczu wzgorza. Po raz
pierwszy od chwili, kiedy wsiedliSmy do samochodu mamy, Corrina zwolnila.
Krazyla spojrzeniem miedzy garazem a polozonym wyzej balkonem -
w obydwu miejscach roito sie od ludzi. Gdzies z glebi domu pulsowat ostry,
elektryczny rock z folkowo brzmigcymi partiami akordeonu. Raz po raz ponad
metnawg muzyke wznosit sie niepowazny, piskliwy glos wokalisty.

Corrina podeszta blizej.

— Dobra — powiedziala, spogladajac na mnie. — Plan wyglada tak: po prostu
trzymaj sie blisko mnie i za duzo nie méw. Idz za mna, dobrze?

Skinglem dretwo. Trzymanie jezyka za zebami nie byto dla mnie problemem.



Bytem tak nerwowy, jak gdybym wypil betonowego shake’a, ktory zdazyt
wyschnac i zaczopowac mi przelyk.

Corrina lekko poklepata mnie po piersi.

— Po prostu wyluzuj i nic nam nie bedzie.

To juz bylo zadanie o wiele trudniejsze.

Z}apata mnie pod ramie i wprowadzita do garazu. Wzdhiz sufitu biegl sznur
malutkich, biatych Swiatelek, wewnatrz zamiast samochodéw ustawione byty
kanapy i krzesta, a ludzie stali i palili albo tez rozwalali sie konczynami badz
wrecz calym cialem na oparciach mebli. Corrina powoli prowadzita nas przez
thum, przeciskajqc sie i przepatrujac twarze obecnych w pomieszczeniu, zdawata
sie jednak nikogo nie rozpoznawac. Ja tez nikogo nie znatem, a przynajmniej nie
rozpoznawatem, aczkolwiek pelno bylo gosci w moim wieku, zreszta podobnie
jak i osob starszych. Wiek zdawat sie nie odgrywac roli — wszyscy uczestniczyli
W tej samej imprezie.

ZapusciliSmy sie glebiej w dom i weszliSmy po waskich schodach
prowadzacych do salonu nad garazem. W pokoju znajdowaty sie okna siegajqce
od podiogi do sufitu, nie sposob bylo jednak cokolwiek przez nie dojrzec,
bowiem pomieszczenie pelne byto spoconych ciat wijacych sie do dzwiekow
nowej piosenki, ktora rozbrzmiewala teraz z glosSnikow, mieszajac sie z muzyka
grang na zywo w innej czeSci budynku. Ten sam zespdl, ten sam irytujacy
akordeon i jeszcze bardziej irytujacy glos, ale sama piosenka uwodzita dziwnie
chropowatym szeptem, przypominajac jaka$ narkotyczng kolysanke. Obtoki
dymu krazyly nad glowami tanczacych, przed oczami przelatywaly mi dlugie
naszyjniki z paciorkow, zlote i srebrne cekiny, 1Sniaco czarne koszule
i kabaretki, a Corrina holowala mnie przez ciemny salon z lampionami
przypominajacymi wieze Swiatlta w odcieniu tytoniu. Wszystko przesigkniete
bylo fajnoscia, ja zas cieszylem sie, zZe krecone wlosy zastaniajqg mi oczy, przez
co nikt nie zobaczy, jak bardzo jestem przerazony.

Corrina pociagneta mnie naokoto kanapy z mrowigcymi sie na niej ciatami
i przystanela przy czarnej szybie jednego z okien. Wskazala na werande
biegnaca wokot salonu. W oddali swiatla sSrodmiescia Los Angeles wygladaty
jak odwrécone do gory nogami, rozgwiezdzone niebo, ktore rozlalo sie
po dolinie.

— To on — powiedziata, wskazujac na mezczyzne w Snieznobialym garniturze
i czarnym tiszercie. Przypominajacy tancuch choinkowy wasik i kozia brodka
podskakiwaly mu wokolo ust w miare prowadzonej za szklem bezglosnej
rozZmowy.



— To nie Toby — powiedziatem.

— Gdzie tam. — Corrina zmarszczyta brwi. — To Dougie O’Keefe. Gosc¢, ktory
spotkat mnie z tuzin razy i nadal sadzi, Ze jestem nikim. Dalam facetowi moje
demo, styszatam, jak mowi komus, ze mu sie spodobalo, a kiedy potem znowu
sie z nim widziatam, potraktowal mnie, jakbym byla jakas niewidzialna,
spogladajqc przeze mnie na dziewczyny stojace za moimi plecami z tekstem ,,No
dobra, to ktéra mi pomoze zrobic¢ z siebie nowa Iggy Azalee?”.

— Kogo?

— Boze, Hendrix. Ty sie musisz doksztalcic. — Corrina przez moment
przygladata sie Dougiemu O’Keefe’owi, ze smutkiem wyginajac usta. — Mowie
ci. Zupehie jakby mnie tam nie bylo. Wgapiat sie tylko w te dwie megawysokie,
megaszczupte biate laski za mna. — Odwradcita sie od okna. — A wiesz, co jest
w tym najglupsze? Jedna z nich strzelila sobie afrykanskie warkoczyki w wersji
jasny blond.

Pokrecita glowq i beze mnie ruszyla w strone kuchni. Podazylem za nia,
poprowadzita mnie za dlugi blat kuchenny, ktory przemieniono w bar, gdzie
mezczyzna w jasnej, zupetnie rozpietej lawendowej koszuli rzucat przez ramie
butelki z alkoholem, tapat je druga reka i przetaczat w dloni, by nastepnie
ponalewac szoty. Nie spotykatl go przy tym zaden aplauz, jak gdyby wszystko,
co robit, byto najzwyczajniejsze w Swiecie.

W korytarzu za kuchnig znajdowaly sie drzwi wychodzace na schody, ktére
prowadzily do pomieszczenia, skad ryczata muzyka grana na zywo. Bylto to co$
w rodzaju podziemnego muzycznego bunkra, bo dopiero kiedy sie tam
znalezliSmy, zdalem sobie sprawe, jak glosno gra zespol. Chcialem
to powiedzie¢ Corrinie, ona jednak nie byla w stanie mnie ustysze¢, a do tego
uniosta reke, bo co chwila nachylatem sie zbyt blisko jej ucha. Pomieszczenie
bylo za mate, by mozna w nim tanczy¢, bylo w nim zbyt wiele 0s0b,
na niewielkiej scenie w glebi tez panowal tlok — klawisze, perkusja, dwa
akordeony, gitara basowa, gitara prowadzaca, sami muzycy, a do tego facet
ustawiony z przodu, ktory wygladat jak maly, chudy drwal z zaczatkami brody.
Mial na sobie ogrodniczki, a pod nimi koszule w krate. Ciemne wiosy
wystylizowal na rozczochrang po przebudzeniu czupryne, ktéra nie ruszala sie,
gdy skakal i rzucal sie wkoto, jak gdyby ktoS co chwila walit go piescia
w brzuch.

Kojarzylem go ze szkoly: Toby Fuller, osiemnascie lat, jesieniq miat iS¢
do California Institute of the Arts.

Sprawial, ze pomieszczenie dygotalo od kotyszacych sie rak i krzykow,



w ktérych prym wiodly dwa rzedy dziewczyn tloczacych sie tuz przy scenie.
Bylo oczywiste, ze tanczy wilasnie dla nich, bo kiedy przestat i zakotysat
statywem mikrofonu w przod i w tyt jak wahadlem, muzyka zwolnila, on za$
uciszyt thum, przesunat wzrokiem tam i z powrotem po rzedzie dziewczyn
i szeptem im wyspiewal: ,,Wybacz i mi odpus¢ / Ja tylko powiedzialem, ze
cholernie dobry ze mnie kochanek”. Nastepnie odrzucit glowe w tyt i krzyknat:
,Bo tak jest!”, a zesp6t wznowil swoj oszalaly tomot.

Corrina stata pod $ciang w poblizu schodéw, obejmujac sie mocno w piersiach
i wpatrujac sie w niego. Gdy tak patrzylem na tego kandydata na drwala, jak
ciska sie po scenie w czerwonych conversach, bylem w stanie poja¢, co takiego
widzg w nim dziewczyny. Lecz kiedy piosenka dobiegla konca i zaczal co$
mowi¢ do mikrofonu, podczas gdy reszta zespolu majstrowata przy
instrumentach, przygotowujac sie do kolejnego numeru, Corrina wbrew moim
przewidywaniom nie przepchnetla sie do przodu. Przecisnela sie natomiast
na bok, gdzie znajdowala sie konsoleta dZwiekowca. Stojacy tam facet
rozmawial z jedna z dziewczyn pod scena, a Corrina zawista nad konsoleta,
przygladajac jej sie przez moment, po czym kilkoma szybkimi ruchami
poprzestawiata jakies gatki i przelgczniki. Rozlegt sie glosny zgrzyt sprzezenia
i wtem wszystkie instrumenty ucichly. Swiatla na scenie ciagle $wiecily,
a goscie z kapeli zaczeli naraz macha¢ w strone stanowiska realizatora dzwieku.
Nie widzieli, kto tam stoi, a nim dzwiekowiec powrocit na miejsce, Corrina
chwycita podigczony do konsoli mikrofon.

— Toby Fuller — oznajmita przez mikrofon — jestes klamca.

Przestal machac i stangt jak wryty, znienacka zdjety przerazeniem, poniewaz
stowa Corriny rozbrzmiewaty echem z glosnikow w calym domu.

— Przedwczes$nie tryskasz! Co$ o tym wiem. Nie musicie mi wierzy¢, sami
go spytajcie. W koncu wszystkim rozpowiada, ze ze sobg spaliSmy!

W pomieszczeniu zapanowala cisza, jak gdyby wyssato zen cale powietrze,
po czym rozlegly sie Smiechy, ludzie zaczeli krzyczec, a drobny, wiewidrkowaty
dzwiekowiec przepchnat sie z powrotem ku konsolecie. Corrina usitlowala
wydostac sie zza niej, ztapat jq jednak za ramie i przyciggnat do siebie. Potknela
sie, glowa poleciata jej do przodu i uderzyta w konsole. Skoczytem w ich strone,
lecz jako ze wokoto rozpetalo sie istne wariatkowo, niechcacy wpadlem
na innego faceta, przez co pétlitrowe piwo z plastikowego kubka w jego dioni
chlusnelo na sprzet. Dato sie styszec kilka elektrycznych trzaskow i sykow.
Dzwiekowiec puscit Corrine i cho¢ ta nie odzyskata rownowagi, pociagnatem ja
W mojg strone i poprowadzitem nas z powrotem do schodéw. Utorowatem droge



posrod ludzi, ktérzy w panice zbiegali w dot, lecz momentalnie przycisnieto nas
do Sciany. Obydwoje obejrzeliSmy sie w strone Toby’ego, ktory stat teraz sam
na scenie z rekoma spuszczonymi wzdhluz ciata, wpatrujac sie w thum i starajqc
sie odszukac¢ Corrine. Na pewno wiedzial, Ze to ona. Jej glosu nie dawato sie
zapomniecC.

PomkneliSmy schodami w goére tak szybko, jak tylko sie dalo. Thusty
potksiezyc krwi zawijal spod nosa Corriny ku kacikowi jej ust, ale nie sadze,
by to w ogdle zauwazylta. Kiedy powrociliSmy na parter domu i spostrzeglismy,
ze thum rozchodzi sie zdezorientowany jak wypuszczone z zagrody stado krow,
Corrina wsunela sie przede mnie. Chwycita mnie za reke i przytrzymatla ja przy
sobie, przyciskajac do plecow, jak gdybym jq obejmowat, cho¢ w rzeczywistosci
to ona zmuszata mnie, bym jg objat. RuszyliSmy naprzod niczym jakies dziwne,
czworonogie zwierze.

— No, chodz, Hendrix — powiedziala. — Ostaniaj mnie, ale sie sprezaj!

Nagle zdalem sobie sprawe, ze wykorzystuje mnie jako tarcze, jak gdyby
wiedziala, co zaraz nastgpi. Ponad zbiorowiskiem za naszymi plecami dalo sie
stysze¢ wotanie Toby’ego.

— Corrina?! Corrina?! Gdzie ty, dziewczyno, u diabta, jestes?! No, pokaz sie!

Wykrzykiwat jej imie, my za$ byliSmy coraz blizej drzwi frontowych i juz
prawie wychodziliSmy na podjazd, kiedy Corrina schylila sie pod mojq pache
i odkrzyknela:

— Nie jestem kolejng anonimowaq laska, ktora mozesz wydymac i zapomniec,
Toby ,,Dwie Sekundy i Po Sprawie” Fullerze!

Nie moglem sie powstrzymac i odwrdcitem sie, chcac zobaczy¢ jego mine.

I cate szczescie, bo w innym przypadku pewnie nie wiedzialbym, kiedy sie
schyli¢, co tez uczynitem, sciggajac ku podtodze Corrine, akurat kiedy najpierw
jedna, a zaraz druga butelka piwa przefrunely tuz obok nas, trafiajac jedna
we framuge, druga zas w terakote przed domem.

Corrina wybuchta Smiechem.

— Do ciebie tez mowie, O’Keefe! Teraz to juz mnie zapamietasz, stary zboku!

Toby Dwusekundowiec cisnat kolejng butelka, ktéra uderzyta w Sciane obok
nas. Popchnagtem Corrine do przodu i popedziliSmy podjazdem, przecieliSmy
zautek i po pylistym zboczu wbiegliSmy na przebiegajaca gora ulice, gdzie stat
samochod. Corrina odpalita mate, niebieskie autko i ze smugq krwi rozmazang
wokot ust i na brodzie popedzita szosq w gore, z kazdym zakretem oddalajac sie
od imprezy O’Keefe’a i wrzawy narastajgcego tam chaosu.



ROZDZIAL 4

Kazdy nikt jest kims

Corrina z zatrwazajacq predkoscig pedzila kreta szosq miedzy wzgorzami, az
zdolalem ja przekonac, ze nikt za nami nie jedzie i ze udatlo nam sie uciec.
W koncu zwolnita, pogmerala w panelu radia, znalazta piosenke, ktéra lubila,
i inng droga ruszyta z powrotem do miasta. Kiwata glowa do rytmu, tak jakby
dziatalo to na nig kojaco, lecz nawet przyjemna melodia i owiewajgca mi twarz
ciepta bryza nie byly w stanie mnie uspokoic.

— Mozemy sie zatrzymac? — spytatem.

Corrina postata mi zniesmaczone spojrzenie spod pétprzymknietych powiek.

— Przynajmniej — ciagnatem — powinniSmy co$ z tym zrobic.

Krew dalej sptywala jej z podbrédka na koszulke.

— W porzadku — odparta, znowu przyspieszajac. — Znam jedno takie miejsce.

Gwaltownie skrecita w Mulholland Drive, pokonata ciasng agrafke i zjechata
z drogi po przeciwnej stronie jezdni od zZelaznego ogrodzenia. Nigdy tam nie
bylem, ale kiedy Corrina zgasita silnik i siedzieliSmy, tapiagc oddech
i wstuchujac sie we wzbierajaca cisze, zdalem sobie sprawe, Ze znajdujemy sie
gdzies powyzej Hollywood Bowl. W schowku na rekawiczki znalaztem
chusteczki. Odchylita fotel, przytozyta zwitek do nosa i zamkneta oczy.

— No, to teraz juz naprawde jestem nikim — zauwazyla.

— Co? To bylo niesamowite. Tak mu z zaskoczenia przytozylas, ze pewnie
jeszcze kreci sie w miejscu, usitujac ogarngc¢ swoje zycie.

— Eh. Nie roz§mieszaj mnie, Hendrix. Ja tu krwawie.

— No tak. Skoro juz o tym mowa — wszystko OK?

— Bedzie.

Tak naprawde jednak paskudnie oberwata. Sportowiec byl ze mnie zaden,
nawet na szkolnym boisku bylem ostatnia oferma, miatem jednak pewnosc, ze
masa ludzi po takim ciosie w twarz by sie poddala. By¢ moze napedzala ja
adrenalina — albo tez co$ jeszcze.

— To on jest teraz nikim.

— Hendrix, nie obraz sie, ale ty nic tu nie kapujesz.

Przestala zwraca¢ na mnie uwage i nie otwierala oczu, totez juz jej nie
przeszkadzalem. Nie mialem pojecia, o czym mysli, ale o ile ten wieczér mozna



bylo uznac za jakakolwiek wskazowke co do tego, jak wygladato codzienne
zycie Corriny, to uznatem, ze co noc potrzebuje przynajmniej dwunastu godzin
snu, aby w ogole sie pozbierac. Moje zycie bylo réwnie ekscytujace
co zasychajace na podeszwach butow bloto, a przez trzy godziny spedzone
z Corring ubawitem sie bardziej niz przez caly miniony rok.

Tym niemniej up6r, z jakim stwierdzita, ze jest ,,nikim”, sprawit, ze w gardle
utworzyta mi sie sucha gula, pomyslalem bowiem o Dziadziu. Ciggle mowita
o sobie ,nikt”, ,nikt”, tak jakby sadzita, Ze znika z tego Swiata, ale tak naprawde
to Dziadzio byt nikim, bo z nim byto na odwrot — byt coraz to bardziej samotny
w otaczajacym go swiecie, ktéry szybko zanikat.

Kiedy Corrina powstrzymata krwotok z nosa, schowata chusteczki do kieszeni
i odwrocita sie ode mnie, spogladajac w strone drzew i odleglych punkcikow
wielkomiejskich Swiatel, rozsianych posrod gestych galezi sosen niczym lampki
choinkowe.

— Hendrix — odezwata sie w koncu. — Nie przeszkadza ci cisza, co?

— Przywyklem do niej — odpartem. — To codzienny element mojego zycia. Nie
wiem, czy pamietasz, jak na zajeciach czytalem taki wiersz o czyms,
co nazwatem Wielkim, Pustym Blekitem?

— Pamietam — przyznata. Wciaz byla do mnie odwrdcona plecami, jednym
ramieniem wtulajgc sie w oparcie, podczas gdy drugie z kazdym jej oddechem
powoli podnosito sie i opadato. Zawahata sie, po czym odwrdcilta sie i spojrzata
na mnie tym swoim spojrzeniem z ukosa, ktore sprawiato, ze w ptucach brakio
mi tchu. — Byl smutny, by} piekny, ale pomyst catkowicie zerznates od Milesa
Davisa.

Oszolomito mnie. Nawet nie sadzitem, ze stuchala mnie wtedy w klasie.
Poczulem, ze naprawde jestem kims$ z krwi i kosci, a nie tylko zagubiong
na wietrze zbieraning mysli.

— Od kogo? — spytatem, usitujgc zamaskowac usmiech.

ZaSmiala sie.

— Hendrix, fajne jest to, Ze za diabla nie potrafisz ktamac.

I miata racje. W obydwu kwestiach. Wcale sie jako$ nie znalem na muzyce,
ale Dziadzio opowiedzial mi kiedys historie o Milesie Davisie, ktora utkwita
mi w pamieci. Powiedzial mi, ze Davis byt geniuszem nie tylko dlatego, ze
potrafil grac¢ i przewidzie¢ idealng nute, ale tez dlatego, ze potrafit grac cisza,
wiedzial, jak pozwoli¢ ciszy ptynac i ptyna¢, wzbogacajac melodie i wypelniajac
ja napieciem miedzy dzwiekiem a cisza, ja za$S pomySlalem, ze powinienem
wykorzysta¢ to w wierszu, ktéry pisalem o zyciu w domu, gdzie tak czesto



przemieszczatem sie po pustych pokojach, zastanawiajac sie, jakby to bylo,
gdyby towarzyszyt mi glos innej osoby. ,,Jakze ciepto moze brzmiec¢ glos, kiedy
wznosi sie ponad cisze, gdy czekates nan i czekates”, napisatem.

— Hendrix — odezwala sie Corrina. — Podobal mi sie. Wybacz, ze wtedy ci nie
powiedziatam.

— Nic sie nie stalo — odpartem. Nikt zresztg nie powiedzial. Wiekszos¢ klasy
czynita bardziej lub mniej zawoalowane aluzje do zazywania narkotykow lub
uprawiania seksu, albo przynajmniej przechwalata sie, jak gdyby o narkotykach
czy seksie wiedziala wszystko.

— A moze chcesz zobaczy¢ co$ naprawde pieknego? — spytata.

Chcialem cos$ powiedziec, ale zbytnio sie batem, po czym jeszcze bardziej sie
przestraszytem, ze bedzie po mnie widac, ze sie boje, bo skoro nie potrafitem
klama¢, to pewnie wszystko dawato mi sie wyczytac z twarzy.

Powiedzialem wiec pierwsze, co przyszio mi do glowy.

— Mozesz najpierw otrze¢ z podbrédka resztke krwi? Bo wygladasz jak
wampir.

RozesSmiala sie, a caly samochod sie zatrzast, cho¢ moze w rzeczywistosci
zadygotal tylko moj zotadek, kiedy rozerwat sie w nim ktebek nerwow.

— Chodzmy — rzucila, otwierajac drzwi samochodu. — Nie boj sie.

Zaraz jednak odwrdcita sie, wystawita szpony i zawarczala:

— Tylko rozszarpie ci gardto!

Zatrzasnela za sobq drzwi i przebiegla przez jezdnie w mrok otaczajacy
ogrodzenie. Wziatem gleboki wdech i ruszylem za nia.

Brama byla zamknieta, lecz przemknelismy wzdhuz ptotu az do miejsca, gdzie
ogrodzenie sie obnizalo i tatwiej bylo je pokona¢, po czym przez ciemny plac
parkingowy przeszliSmy ku krdotkim, drewnianym schodom. Bylto juz tam troche
ludzi i cho¢ nie wydawalo sie, by ktokolwiek nas kojarzyt albo widziat
na imprezie, weszliSmy po schodach, po czym Corrina pociggnela mnie
na pylista Sciezke i przekradliSmy sie kolo jakich§ chaszczy, z dala
od pozostatych, by po chwili samotnie siedzie¢ na brzegu urwiska i z wiejagcym
w twarz wiatrem spoglada¢ na rozciggajacq sie ponizej doline. Jezioro Swiatet
Los Angeles rozciggato sie pod nami, a rozprysniete u géry gwiazdy byly dlan
biato-niebieskim odbiciem. Rzeka tylnych Swiatel pozycyjnych wylewala sie
z miasta ku podnézu wzgorz, ja za$ pragnatem, by zniknela, bo zdawalo sie, ze
tylko tyle nas jeszcze z tym miastem wigzalo — chcialem wierzy¢, ze mozemy
odptynac¢ gdzie$ zupelnie indziej.

— Corrina — odezwaltem sie.



— Shuchaj, Hendrix, moglibySmy tak po prostu posiedzieC jeszcze chwile
w milczeniu? Potrzebuje tego.

Skinglem glowaq i na powrdt wyjrzalem na doline, starajac sie wypatrze¢ dom,
Venice albo chociaz ocean, ale wszystko to byto zbyt daleko. Nie Zebym nigdy
dotad nie by} poza Los Angeles — ledwie rok wczesniej spedzitem z Dziadziem
iles weekendow na wedréwkach po gérach San Gabriel, a nawet w Parku
Narodowym Sequoia na ponocy — ale byly to raczej wyjatki. Wiasciwie to przez
cale zycie poruszalem sie w spowijajacej te doline mgle, a teraz, kiedy
siedzialem z Corring na urwisku, rozposcierajgce sie na pieciuset milach
kwadratowych miasto wydawato sie mate.

Cale moje zycie wydawalo sie mate. Wial wiatr, z drogi na wzgorzach
za nami co jaki$ czas stycha¢ bylo samotny klakson samochodu, lecz poza tym
w niewidzialnym bezmiarze ponad miastem, w ogromnej przestrzeni dzielgcej
obie gwiazdy, panowata cisza. Moglbym na tym wzgorzu krzyczec ile sit
w plucach, a mdj krzyk wznidstby sie na moment, by zaraz nieuchronnie zatongc
w niezglebionej ciszy. By¢ moze jednak i to byloby piekne, zamiast robic
mnostwo hatasu w niewielkim pokoiku, wydac z siebie jeden wrzask, w ktory
wlozy sie pelnie energii — ot, muzyka, ktora ma znaczenie, bo jest Swiadoma
ciszy, ktora jq otacza.

Chcialem spyta¢ Corring, co o tym mysli, lecz glowe miala spuszczong
miedzy kolanami i niczym zwinieta, cienista kula pod przysadzistym pniem
drzewa delikatnie bujata sie do przodu i w tyl. Bylem na tyle blisko, ze
styszalem, jak oddycha przez nos.

— Corrina — odezwalem sie. — Nadal chcesz zachowac cisze?

— Teraz juz wiesz, jaka ze mnie porazka — powiedziata ku ziemi. — Az mnie
dziwi, Ze jeszcze tu jestes.

— Oczywiscie, ze jeszcze tu jestem.

— Nie mow tak. Prosze. Ludzie idg sobie, kiedy tylko moga. Spdjrzmy
prawdzie w oczy. Ludzie po prostu wstajg i wynoszg sie, kiedy tylko uznaja, ze
to mozliwe.

Nie mogla o tym wiedzie¢, ale brzmiata jak dalekie echo mojej matki. Co$
podobnego mama powiedziala o Zmarlym Tacie, o nietacie, ktérym byl przed
Smiercig, czy tez przynajmniej o niemezu. NajczeSciej malo o nim modwila,
a jezeli juz, to tym odleglym tonem znaczacym ,nie chce o tym rozmawiac”,
niekiedy jednak gniew przebijal przez nig niczym tryskajaca ze skal woda.
,Cholerny len” — wyrwalo jej sie kiedys. ,,Odszed}, a potem sobie umart. Skoro
juz chciat odejs¢, to mogt sie przynajmniej pozegnac”.



— Obiecali$my to sobie — ciagneta Corrina. — Ze nikomu nic nie powiemy. —
Z trudem przetknela Sline. — To byl pomyst Toby’ego, ale ja sie zgodzitam.
Tajemnica. Tez tego chcialam. W porzadku. PrzespaliSmy sie, ale to miat by¢
sekret. O to w ogéle chodzito. A potem... — Zamilkla. — Wiesz, jakie to uczucie?
— mowila dalej. — Jak wszystkim rozpowiedzial? Zupehie jakby wszyscy wtedy
stali wokot auta i patrzyli. Dupek. To nie byto dla nich. To miato by¢ tylko dla
nas. Nasz sekret.

— Porgbane.

— No, i do tego. takie cholernie typowe. Powinnam wiedzie¢, ze tak bedzie. —
Wziela gleboki wdech, a kiedy sie znowu odezwala, zionela stowami niczym
zywym ogniem. — Za kazdym razem, jak komus$ zaufam, to ten kto$S po prostu
wstaje i sobie idzie. Za kazdym razem. Czemu?

Corrina znowu podniosta glowe i zauwazyltem, ze po policzkach sptywajq jej
struzki lez. Spojrzala na mnie tak, jak gdyby otworzyla okienko w piersi
i ukazala mi w nim bijgce serce, jak gdyby mowiac: ,,Prosze, prosze, zaopiekuyj
sie nim, sama nie dam rady”. Ale to spojrzenie w jej oczach, to drzenie ust,
ta zmarszczka na czole po chwili zniknely. Pociggnela nosem i otarla twarz.
Znowu byla twarda. Zajelo jej to ledwie chwile. Ponownie obrécita sie w glaz.

Potozylem jej reke na ramieniu.

— Wszystko w porzadku?

— Nie, jasne, Ze nie. Moje zycie to jeden wielki pierdolnik.

— To tak jak u mnie.

— Nie, Hendrix — odparla. — Nie tak jak moje. Czuje sie, jakbym byla
w wiezieniu, ale nie zamknieta w jakims lochu, to co$ gorszego, jak gdybym
mogla iS¢, gdzie tylko chce, ale i tak od wszystkich dookota odgradzaty mnie
kraty.

— Ale przeciez jesteS najbardziej wolng osoba, jaka kiedykolwiek znatem.
Zupehie jakby zasady ciebie nie dotyczyty. Przeciez ty dopiero co wykonczytas
Toby’ego.

— No tak, tyle ze teraz juz nigdy nie moge wroci¢ do O’Keefe’a. A to byt dla
mnie wazny kontakt, Hendrix. Nie moge p6js¢ juz nigdzie w tym mieScie. Wierz
mi. Ludzie mowiq ,Jak fajnie, Los Angeles jest takie ogromne”, ale tak
naprawde to takie miasto jak inne. Mate. Znasz, kogo znasz, a kto cie
nienawidzi, ten cie nienawidzi. I tyle.

— Daj spokdj. JesteS ponad to. Wiasnie skonczytas szkote. Mozesz zrobic,
co tylko zechcesz.

— Sek w tym, ze nie. Mam siedemnaScie lat. Do osiemnastki zaleze



od rodzicow. Kiedy bylam w przedszkolu, uznali, Ze jestem genialna
i przepchneli mnie od razu do drugiej klasy. Ale nie bylam. Po prostu miatam
rodzicéw, ktorzy wczesnie nauczyli mnie czytac. Okazuje sie, ze do geniusza
mi daleko. Naprawde daleko.

— Ale, sam nie wiem, potrafisz wstac i cos zdziatac jak nikt, kogo znam.

— Nie mow tak. Nie jestem jaka$ wyjatkowa. Tarzam sie w gnoju jak wszyscy.
— Podniosta sie i przeszta obok mnie na drugi kraniec naszego kawatka ziemi
nad urwiskiem. — Musisz czesciej wychodzi¢ — ciggnela, wskazujac na miasto. —
Zobaczy¢ troche Swiata, te rzeczy. No, pokrecic sie troche. To miasto to wrak.
Jak wszystko. Szkota. Caly ten krajobraz. Wrak. Musze sie stad wyrwac.

Podniostem sie. Stanela blizej mnie. Widzialem, ze sie waha, czy mi co$
powiedziec.

— Wysylajg mnie na roczng podyploméwke do Rosewood — oznajmita
w koncu. — Kojarzysz te ,,Szkote dla Poszkodowanych Emocjonalnie”? No,
to wiasnie tam.

— A nie mozesz po prostu p0jsc¢ na studia?

— Moj tata, co to uwaza, ze czyta w myslach jak Profesor X, ma lepszy
pomyst. Méwi, ze wie, co dla mnie najlepsze. Jest psychologiem, to sobie
wyobraz. — Pokrecita glowg. — Widzialam mojq teczke. Dzisiaj rano mielisSmy
megaklotnie, niby zadna nowos¢, ale kiedy wyszed}, zakradtam sie do jego
gabinetu i jg sobie zabralam. I tyle — niby cala ja upchana w cienka, zwykla,
szarg koperte. Wcigz jeszcze mam ja w futerale na gitare. Cale moje zycie
wpakowane w durny futeral. Zgadza sie — powiedziala z emfazg. — Zgadza sie,
moj cholerny ojciec zalozyl sobie cholerng teczke na swoja wiasng cholerng
corke.

Odeszla ode mnie i wyjrzata na doline. Zacisneta piesci i wrzasnela.

— Spierdalam stad — powiedziala, gdy skonczyla krzycze¢. — Tutaj jestem
nikim. Nikim dla Toby’ego, nikim dla O’Keefe’a. Wyjezdzam. Nie moge
tu zostaC. Musze wyjecha¢. — Skinela glowa i powtorzyla. — Wyjezdzam.
Po prostu wyjezdzam. — Narastajacy w niej gniew sprawil, Ze poczulem gesia
skorke. — A dla taty jestem po prostu kolejnym zdiagnozowanym przypadkiem
w teczce. Ja nie jestem teczkq, Hendrix. Nie chce by¢ czyjas teczka.

Kiedy tak stala, usitujac zlapa¢ oddech, i wygladala na rozchodzace sie
po miesScie w dole fale Swiatla, nie moglem nie pomysle¢ o Dziadziu, ktory
wygladat na Pacyfik i bat sie, Zze choroba takze jego wymazuje, ze za jej sprawag
on i Babcia stang sie nikim, ale nie byli nikim, bo kazdy nikt jest kim§ —
cztowiekiem z opowiescig, ktora dowodzi, ze zyje.



— Nie jeste$ nikim, Corrino — powiedziatem.

— W sumie niewazne, co powiesz. Juz postanowitam. Wyjezdzam.

— Dokad pojedziesz? — spytalem. Tymczasem trybiki juz sie obracatly,
zaskakiwaty, pomyst nabierat ksztattu.

— Nie wiem.

— A jak sie tam dostaniesz?

Kiedy mowila, stawiala kroki i wymachiwala ramionami ponad
rozposcierajaca sie pod nami pustka. W jej ruchach byla pewna zaciektos¢, pod
jej frustracjq pulsowata magnetyczna determinacja.

— Nie wiem. Pociggiem. Autobusem. Jestem splukana. Nie wiem. Zlapie
stopa.

— To beznadziejny pomyst.

— Nie prébuj mnie powstrzymac, Hendrix. Ja wyjezdzam.

— Nie probuje. Wrecz przeciwnie. Chodzi mi o to, zeby$ mnie ze sobg zabrala.

Corrina przystanela i spojrzala na mnie. RozeSmiata sie.

— Co? Nie.

— Mowie serio — zapewnitem. — WeZ mnie ze soba.

— Nie nadajesz sie na stopa.

— Prawda. Ale wiesz co? Ty tez nie. — Zblizylem sie do niej i zaczerpnatem
powietrza. — WezZ auto mojej matki.

— Co?

— Nie ma jej. Juz dzisiaj je sobie pozyczyliSmy. Zrébmy to raz jeszcze. Dowie
sie dopiero, jak wroci.

Corrina uniosta brwi.

— Wez jej samochod. Wynos sie stad. Ale musisz mnie zabrac ze soba.

Usmiechnela sie, jak gdyby juz zaczynata rozwazac taki wariant.

— Mam pomyst. — Nie bylem do konca pewien, czy wiem, co robie, po prostu
czutem sie, jak gdyby wyrzucilo mnie na brzeg, gdzie byli tez Corrina oraz
Dziadzio, i ze wszyscy musieliSmy wstac i p6js¢ dokads razem.

— Shuchaj, Hendrix. Nie mys$l sobie tylko, ze mozesz mnie uratowac. Wcale
mi tego nie trzeba.

— Nie mysle — odpartem. — Wrecz przeciwnie. To ja potrzebuje twojej
pomocy.

Moze to dlatego, ze jestem ostatnim idiota, albo Ze zamiast maminsynkiem,
jestem dziadzimsynkiem, albo tez dlatego, ze w przeciwienstwie do wiekszoSci
znanych mi dzieciakow nie chcialem uciec, gdzie pieprz rosnie od swojej
rodziny, tylko uchwycic sie tych skrawkéw, ktore z niej pozostatly, zanim znikng



— w kazdym razie nie moglem opedzic sie od mysli, Ze to by¢ moze moja jedyna
szansa, by pomoc Dziadziowi.

— Musze sie dostac do Ithaki w stanie Nowy Jork — oznajmitem.

— Co?

— Wezmiemy w6z mojej matki i jakby upieczemy dwie pieczenie przy jednym
ogniu, nie? Ty mnie zabierzesz do Ithaki, a ja cie wyrwe z Los Angeles.
Bedziesz na drugim krancu kraju, a stamtad juz mozesz sobie pojecha¢, dokad
zechcesz.

— Hendrix — powoli odezwata sie Corrina. — Czy ty mowisz serio?

— Serio — odpartem. — Tak serio jak wtedy o Wielkim, Pustym Btekicie.

Corrina skineta glowa. W jej uSmiechu dostrzegatem jej wlasng odmiane
szalenstwa.

— Cos jeszcze?

— Owszem — stwierdzitem. — Musimy zabra¢ mojego dziadka.

Roze$miala sie i odwrocita na piecie.

— Zabieramy twojego dziadka? Ekstra! — Spojrzala z powrotem na mnie. —
O moj Boze. Ty tak na powaznie?

— Tak.

Corrina ruszyla w mojq strone, ja zas poczutem emanujace od niej ciepto.
Mozliwe, Ze ze mnie tez co$ bito. Stanela tuz przede mna.

— Czyli pomozesz mi, jezeli ja pomoge tobie? I tyle?

— Tyle.

— No to jasne. — Corrina stuknela mnie w klatke piersiowa, po czym obrdécita
sie w miejscu i wyjrzata na Los Angeles. — Spakuj sie tej nocy, Hendrix, bo jutro
wyruszamy w droge.



ROZDZIAL 5

Wielki, pusty blekit

Tamtej nocy zasnatem, powtarzajac sobie stowa Corriny: ,,Jutro wyr uszamy
w droge”, raz za razem przekonujqc siebie samego, ze jestem podekscytowany,
ale to bylo klamstwo, albowiem w Srodku nocy przebudzitem sie z koszmaru
prawdziwszego niz jakakolwiek mantra, jaka mégtbym sobie powtarzac.

Jak zawsze to samo: dryfuje na niewielkiej tratwie, wokoto majac wode, a nad
soba mrok, zadnego ksiezyca ani gwiazd, a jedynie kolysanie fal i skrzypienie
drewna. Ciggnie sie za mnq jakis wstretny smrod. CoS sie czai i na mnie czeka.

W gore i w dot, w gore i w dot, fale rozciagajq sie i opadaja, ja zas czuje, jak
cos$ nabrzmiewa, jak zbiera sie na burze, lecz nie z nieba, a z glebin, gdy wtem,
niczym wyskakujacy wieloryb, nad powierzchnie wody podnosza sie ogromna,
wilochata glowa i ramiona mojego ojca, jak gdyby sie gdzies wspinat. Woda
i wodorosty sptywaja mu po dlugich wilosach i po brodzie, oczy ma jak
btyskawice w srodku nocy, jest dziesie¢ razy wiekszy od zwyklego cztowieka
i wiem, ze przybyl, by roztrzaska¢ moja tratwe na kawatki i wciaggng¢ mnie
w mroczne glebiny. I wlasnie w chwili, gdy tratwa peka, a ja tone, Sciskany
w zebrach przez jego gargantuiczne palce, ktore wyduszaja mi powietrze z piersi
— budze sie.

Padlem spac w salonie, za poduszke bioragc swoja torbe, a Stary Grzmot byt
obok i tracal mnie nosem, lizal po twarzy i przypominal mi, zZe wciaz jeszcze
zyje, jak zreszta zwykt to czyni¢, kiedy budzitem sie z tego koszmaru.

Moj dom, Wielki, Pusty Blekit, o Scianach barwy ciemnej wody, wypeiat
ciezar nieobecnosci Zmarlego Taty, ktéry wiladal nami i nas przesladowat
niczym jaki$ rozgniewany bdg czy tez duch. Dlatego wlasnie uwazatem, ze
duchy istniejg. Ale nie jakieS durne zmory w przeScieradlach czy tez
niewiarygodne, blyszczace, przeswiecajace wizerunki ludzkie. Takie prawdziwe
duchy: duch to wciaz obecna nieobecnos¢, to kolosalny ciezar, jaki pozostaje
po osobie, ktora odeszta. Taki duch Zmarlego Taty wisial nade mng dostownie
wszedzie, nawet w przerwach miedzy stowami wypowiadanymi przez mame, a o
najwiekszy strach przyprawial mnie w tych pytaniach bez odpowiedzi, jakie
unosity sie w ciszy Wielkiego, Pustego Blekitu.

Tak niewiele wiedzialem o moim Zmarlym Tacie. Tak wlasciwie



to wiedzialem tylko to, jak umarl, z dala od nas, az w Ithace, skad pochodzit.
Pijany kierowca, ktérym zarzucito, dojechal do domu, pograzony we wiasnej
mgle, podczas gdy Zmarly Tata wypadl z mostu do czarnej rzeki, samochod
niczym trumna unidést jego cialo, za$ jego serce uniosto wszystko, czego
chcialem sie dowiedziec¢, gdzies w glebiny.

Miatem do Zmarlego Taty pytania — Dlaczego odszedles? Skad sie tam
wzigles? Czy zamierzaleS w ogdle wrdcic? — ale byly to ledwie smuzki dymu
zagubionego we mgle jego milczenia, poniewaz nikt nie mial mi na nie
odpowiedzie¢. Ani mama. Ani Dziadzio. ,Nie ma co opowiada¢” — mowita
mama. ,,Postanowil, ze odejdzie, to odszedt. A kiedy odszed}, umart — dran”.
A Dziadzio mowit jeszcze mniej, cho¢ z racji tego, ze mnie wychowal, byt
mi jak ojciec, przez co z kolei w pewien przygnebiajacy sposob ja bylem
mu niczym drugi syn. A przynajmniej tak sie czulem — jak syn, ktory zostal, syn,
ktory zyje. Co niby miatem z tym zrobic?

Kiedy wiec moje serce w koncu sie uspokoito, a Stary Grzmot zwinat sie
w klebek i do mnie przytulil, ponownie zapadtem w sen, majac za poduszke
torbe podr6zng. Obudzitem sie nad ranem — i wszystko ulegto zmianie.

Stonce przesunelo sie po frontowym oknie, uderzajac w krawedzie
krysztalowych szyb regatlu i rozswietlajac salon niczym gwiezdna konstelacja.
Od wyprowadzki Dziadzia dom jeszcze nigdy nie wydawat sie tak zohy
i przytulny. Nawet Stary Grzmot to zauwazyt. Lezal na podtodze z zamknietymi
oczami i wyciggnietymi tapami i grzbietem. Podrapalem go po glowie, pod
broda i u nasady nosa, po czym potozytem sie obok niego i tak juz zostalisSmy,
zwinieci w cieple stonca, do czasu az z drugiego konca pokoju dobiegl mnie
czyjs gtos mowiacy:

— Swietnie. Wstale$. Zbierajmy sie.

Niemal dostalem ataku serca, bo z miejsca poznalem, ze to Corrina
i przejatem sie, Zze na pewno zasnatem w samych bokserkach i ze zanim sam sie
obudzilem, poranna rakieta zdazyla mi stanag¢ w pozycji do startu, ale
na szczescie bylem w ubraniu, a przez cala noca dreczyto mnie zbyt wiele
niepokojow, tak wiec organizm wprowadzit sie w tryb zachowawczy.

Corrina odwiozta mnie po6zng noca do domu, zostawita samochdd
na podjezdzie i poszta do siebie, podczas gdy ja sie pakowatem. Nie zdawalem
sobie jednak sprawy, ze wziela ze soba klucze, az do czasu, gdy zobaczylem, ze
kreci nimi na palcu. Siedziala w bialym fotelu przy oknie i wygladata, jakby
byla gotowa na kolejny koncert — miala te same buty i jeansy, nowa, czysta,
biatg koszulke, zas wlosy zwigzala ciemng bandang. Wpatrywata sie we mnie.



— Gotowy?

— Musze wzigc prysznic.

— Pospiesz sie!

Stary Grzmot pierwszy sie poderwat i szczeknal, cieszac sie na to, co miato
wlasnie nadejs¢, ja za$S podniostem sie i ruszylem do tazienki na koncu
korytarza.

Kiedy juz sie ogarngtem, zastatem Corrine w salonie, gdzie stala przy gzymsie
kominka, trzymajac w dtoni oprawione zdjecie Dziadzia. Byla to moja ulubiona
jego fotografia, zrobiona w czasie, kiedy stuzyl w Wietnamie. Stoi na niej
na plazy otoczony przez tlumek Zolnierzy. Zaden z nich nie ma na sobie koszuli,
a tylko spodnie z podwinietymi nogawkami, stoja boso na piasku. Wszyscy
trzymaja po plastikowym kubku, zapewne z piwem, i latwo zauwazyc, ze
pozostali co do jednego wstuchujg sie w stowa Dziadzia. W momencie zrobienia
zdjecia chyba akurat cos opowiada, wiekszo$¢ Zolierzy nie patrzy w strone
aparatu, a jedynie Dziadzio, ktory spoglada wprost w obiektyw.

Na jego twarzy prozno szukac strachu. Patrzy prosto z fotografii pewnym,
krystalicznie czystym spojrzeniem, jak gdyby mowit: ,,Zrobie, co bedzie trzeba,
by ci chtopcy wrocili do domu”. Ale to byta wojna, a kiedy idziesz na wojne, nie
kazdy wraca do domu.

Ale teraz przyszta moja kolej i to ja musiatem zabra¢ go do domu.

— To on? — spytata Corrina, wyciagajac fotografie w mojg strone.

— Zgadza sie. Bohater wojenny.

— Caltkiem nieZle tu wyglada. Serio, naprawde dobrze. — Wykrzywila usta
w polusmiechu. — Jak to mozliwe, ze ty tak nie wygladasz? Musiat tu byc
niewiele od ciebie starszy.

— Dzieki — skwitowatem. — A swoja droga, to na tym zdjeciu ma dwadziescia
siedem lat.

— No, ale jednak — ciggnela. — W koncu jesteScie spokrewnieni. — Spojrzata
na mnie i przechylila glowe w bok. — Nie, w sumie to nawet co$ zauwazam.

— Jasne. — Wzruszylem ramionami.

— Wow - rzucita. — Wiekowy przystojniak z niego, co? Ma te same
jasnobtekitne oczy co ty? Kurcze.

Pokrecitem glowa. Wiekowy przystojniak?

— Zastanawiam sie, czy takim wiasnie chce by¢ zapamietany — rzucitem,
by zmieni¢ temat. — Jako czlowiek z plastikowym kubkiem na plazy.

— Wyglada na spokojnego. — Méwiac to, wpatrywala sie w zdjecie. — Wyobraz
sobie, co dzieje sie tam w tle. By¢ moze zaledwie kilka mil za nimi,



na wzgorzach czy tez w gore rzeki? Przerazajagce. A mimo to on jest tak
spokojny — powtorzyta, wskazujac na Dziadzia.

— Zapamietaj to — powiedziatem. — Pamietaj to zdjecie, kiedy bedziemy z nim
jechali. Prosze. Postaraj sie widzie¢ w nim cos stodkiego. Nie zawsze tak bedzie.
Musisz to wiedzie¢. Potrafi by¢ trudny.

— To tak jak ty.

— Dzieki. Ale ja mOwie serio. Wiem, to dziwne.

— Dziwne mi nie przeszkadza — odparta Corrina, odstawiajac zdjecie
na miejsce. — Ty jesteS dziwny. — Wyszczerzyla sie. Zerknela na fotografie,
po czym wrocita spojrzeniem do mnie. — Czasami masz ten sam uSmiech, co on
tutaj. No wiesz, jak gdyby prawa czeS¢ twojej twarzy byla nieco weselsza
od lewej. — Podeszta i szturchneta mnie w pierS. — Wyglada na to, Zze masz co$
w sobie z Dziadzia. — Udala sie ku drzwiom i podniosta futeral na gitare oraz
torbe. — Chodz, Hendrix, czas wyciggnac tego bohatera wojennego z ciupy.

Wyszla na zewnatrz, zostawiajac drzwi otwarte na osciez, zarzucila torbe
na ramie i usmiechnela sie ztowieszczo ku jasnemu biekitowi poranneg o Los
Angeles. Chwycitem mojq torbe i ja dogonitem.

— Jego tez zabieramy? — spytata, wskazujac na Starego Grzmota, gdy
prowadzilem go w strone auta.

— Nie moge go tu tak po prostu zostawic¢ na tydzien.

— Nie, raczej nie. — Przekrzywila glowe i przez moment wpatrywata sie
we mnie w milczeniu. Spoza ciemnych kragzkéow okularow przeciwstonecznych
nie sposob bylo dojrzec jej oczu. — Czyli, jesli dobrze rozumiem — odezwala sie
w koncu — moja wielka ucieczka obrasta w uczestnikow.

— Mam towarzystwo.

— Tak, zauwazytam. Praktycznie calq rodzine, co?

— Praktycznie tak — odpowiedziatem.

Rzecz jasna, bylo mi troche zal mamy, bo wiedzialem, ze nie zrozumie,
dlaczego musiatem tak zrobi¢. Czasami czulem, ze po Smierci taty umarla tez
jakas czeS¢ mamy, a szczatki uwagi, jakie jej pozostaly, poswiecata zebraniom
rady nadzorczej i hotelowym konferencjom. Réwnie dobrze za jej rodzine
mozna bylo uznac¢ kancelarie Brenner, Stoddard & Pell Associates.

— Czy ten samochod sie jakos nazywa? — spytata Corrina.

— Co?

— Czy sie jako$ nazywa, troglodyto. Kazde auto musi sie jako$ nazywac.

— Cos$ jak New Beetle rocznik 20167

— Nie, Chryste Panie! Cos jak Emmy Lou, Peggy Sue czy moze Proud Mary.



— I to musi by¢ ksywka jak dla dziewczyny dwojga imion?

— Owszem. A najlepiej, by jeszcze odnosita sie do jakiejs piosenki.

— Nie znam sie na piosenkach.

— Nie, nie znasz sie. W porzadku. — Przekrzywila glowe i spojrzata w niebo. —
Blue Bomber. Blekitna Bomba — powiedziala.

— To imie dla dziewczyny?

— No jasne! — rzucita, wskakujac na fotel kierowcy.

Ja tez wpakowalem sie do wozu. Swiatlo odbijajace sie od okna
wykuszowego bylo tak jasne, ze ledwie dawalo sie dostrzec za nim sylwetke
domu.

Corrina odpalita silnik i potarla deske rozdzielcza.

— Dobra, Btekitna Bombo, zrébmy to.



ROZDZIAL 6

Wielka ucieczka

Gdy dotarliSmy pod Calypso, Corrina zaparkowata mozliwie blisko glownego
wejscia. Zgasiwszy auto, siedziala z rekoma na kierownicy, gapiac sie przed
siebie na wysoki rzad krzewoéw i drzew po drugiej stronie parkingu
wyznaczajacy granice ogrodu Calypso.

— Co zamierzasz zrobic? — spytala.

— Sprobuje go stamtad wyciggna¢, w miare mozliwosci unikajac zbednych
pytan.

— Nie mozesz go wywiezC w wozku na jedzenie? Schowac jakos pod
obrusem?

— Nie.

— Szkoda — stwierdzita Corrina, krecac gtowa. — To by byto hardcorowe.

Oczywiscie, Ze chcialbym wyjs¢ na hardcorowca, tyle tylko, ze gdyby
Dziadzio znienacka zniknat z Calypso, musieliby to zglosic¢, a jezeli po uptywie
dwudziestu czterech godzin nadal by go nie bylo, policja oglositaby Srebrny
Alarm, a co za tym idzie, zaczelyby nas szuka¢ wszelkie mozliwe stuzby, nie
mowiac juz o krancowo wkurzonej mamie, ktorg zalalaby powddZ e-maili,
esemesOw i telefonéw powiadamiajacych o zdarzeniu. W tym za$ ewidentnie nie
byloby juz nic hardcorowego. Jezeli zostalibySmy zatrzymani gdzies w Gorach
Skalistych, jezeli dalibysmy sie zlapa¢, dopas¢, nie zjechawszy nawet z gor,
to juz byloby absolutnie niehardcorowe.

Dziadzio siedzial sam na niskim, kamiennym murku na skraju patio
za bufetem, wygladajac gdzieS ponad sztucznym stawem z podswietlong
neonami, chlorowang wodq spadajagca w kaskadzie na gipsowe skaty.
Wznoszace sie za skalami palmy byly prawdziwe, ale powietrze nad oczkiem
wodnym przesycata won wybielacza. Jak zwykle Dziadzio mial na sobie lekkie
spodnie i guayabere, podniesiong dlonig ostaniat oczy przed stoncem.

— Jak sie dzisiaj czujesz, Dziadziu?

— Ot, kolejny dzien w raju.

Usiadtem obok niego i go przytulilem. Objal mnie mocno ramieniem.

— Dziadziu, musze cie o co$ poprosic.

Machnat dtonig ponad roztaczajacym sie przed nami rajem.



— Alez jasne — rzucit sarkastycznie. — Bierz z mego krolestwa, czego tylko
pragniesz. To wszystko twoje.

— Dziadziu, ja méwie powaznie.

— No, ja tez — odparl. Zmusit sie do smutnego usmiechu. — Kiedys to ja sie
tobg ciagle zajmowatem. A teraz — spojrz tylko na nas.

— Tak jest chyba uczciwie.

— Tylko z twojej perspektywy, chlopcze. Mnie sie to nie wydaje ani troche
uczciwe. — Odszed} na przeciwny kraniec patio. Przez okno wskazat na bufet. —
Patrz! Klub ,,Gin z Remikiem”! To dopiero powod, by sie poderwac z t6zka!

Zasmiat sie gorzko, ja zas przeszedtem za nim na drugg strone patio.

— Mozemy o tym jeszcze pomowi¢ w twoim pokoju?

Gdy tylko ustyszalem wiasng pomytke, zmarszczyt brwi.

— Ciezka cholera, Teddy, to jest apartament. Bo jezeli nazwiemy to pokojem,
to oznaczatoby, ze twoja matka wpakowata mnie do szpitala. To jest apartament.
Ja nie jestem pacjentem. Jestem rezydentem.

— Tak, wiem. W twoim apartamencie.

— I nie waz sie mowic, ze o tym zapomniates.

— Nie, nie zapomnialem - zapewnilem. — No, ale chodzmy juz.
Do apartamentu.

Kiedy tam dotarliSmy, udatem sie wprost do szafki na lekarstwa w tazience.

— Poranng dawke juz zazylem — powiedzial. Nie zwracajac na niego uwagi,
spakowatem zawarto$¢ szafki do jego skorzanej kosmetyczki. Stal w progu
i przygladat sie, jak biore jego szczoteczke do zebow i inne przybory toaletowe
i wraz z lekarstwami wrzucam do torby podroznej, ktérg trzymat w szafce pod
umywalka. — Czy ja sie dokads wybieram? — spytat.

— Tak — odparlem, ale oto nadeszta najtrudniejsza cze$S¢. Bo co innego
oklamanie personelu Calypso, co innego zas zetlganie Dziadziowi. Tego zrobic
nie moglem.

— Zabieram cie do domu.

Pokrecit glowa. Wyminalem go i przeszedlem do sypialni. Znalaztem inng
torbe i poczatem jak najszybciej pakowac¢ do niej ubrania.

— Nie — odpowiedziat. — Prosze cie, Teddy. Ja wiem, Ze za mnq tesknisz. Ja tez
za tobg tesknie. Ale twoja matka ma racje. Nie cierpie tego miejsca, ale nie moge
z wami mieszka¢. A co bedzie, jak wyjedziesz na studia? Od razu wpakuje mnie
tu z powrotem.

— Nie, Dziadziu — powiedziatem. — Zabieram cie do prawdziwego domu. Mam
na mysli Ithace.



Wszedt do sypialni i przysiadt na rogu to6zka.

— Moment, Teddy. Moment — powiedziat cicho.

— Dziadziu, spieszy nam sie. Prosze cie, chodzmy juz.

Lecz gdy ja kontynuowalem pakowanie, podniost glos.

— Moment! — krzyknal. Zamartem i spojrzalem ku drzwiom apartamentu,
bo tylko nam jeszcze brakowalo, by Julio i Frank weszli sprawdzi¢, w czym
problem, i by Dziadzio urzadzil awanture. — Gubie sie — oznajmit na powrot
spokojniejszym tonem. — Powiedz, prosze, co tu sie dzieje?

Odlozytem torbe, przykleknaglem obok niego i ujgtem go za dion.

— Pamietasz, jak mowile$ mi, ze chcialby$ jeszcze kiedy$ zobaczy¢ Ithace? Ze
chcialby$ zobaczy¢ stary kosciél, stary dom? Ze chcialby$ sie jeszcze przejsc
tymi samymi alejkami, ktorymi codziennie spacerowaliscie z Babcig
po obiedzie? Pamietasz? Wasz kosciol? Swietej Heleny? Gdzie stale$
z ksiedzem.

— Ojcem Ferraro.

— Tak!

— Ktéremu Smierdziato z ust.

— Tak! Ojciec Ferraro, ktéremu Smierdzialo z ust, a ty stalesS obok niego,
czekales i zachodziteS w glowe, czy Babcia sie spoznia, czy tez naszly ja
watpliwosci, bo czekasz i czekasz.

Usmiechnat sie.

— Jej siostra zabrala nie te buty. Mialy wysoki obcas. A ona nie chciala przy
tych wszystkich ludziach wyglada¢ na wyzsza ode mnie. Taka juz byla twoja
Babcia, oczywiscie zawsze wpierw myslata o innych.

— Tam wilasnie jedziemy. Tam cie zabiore. Ale musimy sie juz zbierac,
Dziadziu. Prosze. — Wstalem i objatem go za barki. — Po prostu skup sie, idz
za mnq i przy wyjsciu nic nikomu nie méw. Corrina czeka na zewnatrz, musimy
sie pospieszyc.

— Kto?

— Corrina, moja kolezanka.

— Skad ja znasz? Te kolezanke. — Przewrdcit oczami.

— Juz ci mowitem.

— No to, cholera, powiedz mi raz jeszcze!

Juz mu to kiedys wszystko opowiadatem, ale jak swego czasu dowcipnie
zauwazyl, u chorych na alzheimera Swietne jest to, ze mozesz im w koétko
opowiadac ten sam zart, bo i tak nigdy nie pamietajq pointy. Gdy mi to mowit,
usmiechnat sie, ale ja nie. Miedzy innymi na tym wlasnie polega koszmar



alzheimera. Kiedy choroba sie juz zacznie, nie ma odwrotu, postepuje
z zatrwazajaca mocq i po kawatku wyrywa cie z zycia, az w koncu znikasz
zupekie.

— Corrina to ta dziewczyna z zajeC. Ta, ktorg czasami spotykam na deptaku.
Kolegujemy sie tylko. I to ledwie. W sumie to sam nie wiem. Tak czy siak — jest
zdecydowanie poza moim zasiegiem.

— Zdecydowanie poza moim zasiegiem. Smiesznie tak méwi¢ o drugiej
osobie. Nie wyno$ innych na takie piedestaly. A co, jesli ja bym tak myslat
o twojej Babci? A patrz, jak wyszto. ByliSmy dla siebie w sam raz.

— Wiem.

Dziadzio usiad} na t6zku.

— Ithaca — powtorzyt. — Naprawde zabierzesz mnie do domu?

— O ile tylko wlozysz buty.

Rozejrzal sie po pokoju. Wygladal na odprezonego, jak gdyby wezel
zagubienia, ktéry zwykle Sciggal mu oblicze, rozsuptal sie. Buty staly
na podtodze obok niego, on jednak nie drgnat.

— Dalej — ponaglitem go.

W dalszym ciaggu wpatrywat sie gdzie$S za mnie, wiec wlozylem mu buty
i zawigzalem sznuréwki. Jego kapcie wiozytem do torby i przerzucitem jq sobie
przez ramie. Podniostem go do pionu, po czym wyszedl za mng na korytarz.
Tam przystanat.

— Czekaj. — Odwrocit sie i wsunat z powrotem do pokoju.

— Dziadziu!

Wyszed} ponownie na korytarz, trzymajac dopiero co oprawiong fotografie
Babci i Zmarlego Taty, kiedy byt jeszcze dzieckiem.

— Jedzie z nami — oznajmit.

Skinglem glowa i poprowadzilem go w strone recepcji, aby mozna byto
go wypisac.

W korytarzu nikt nas nie zaczepit i prawie juz doszliSmy do lobby, kiedy
Dziadzio przebudzit sie z rozmarzenia.

— Wiasnie sobie tak mys$lalem o tym stoisku z lodami — powiedzial. — Tym
na rogu Meadow i Cascadilla. Jak ono sie nazywato?

— Nie przejmuj sie tym teraz, Dziadziu. Potem sobie przypomnimy.

— ChodziliSmy tam po obiedzie — dodal, ignorujac moje stowa. — Jak, u diabta,
nazywata sie ta budka? To bylo coS z dobroczynnoscig czy tez jakas nazwa
kojarzaca sie z kosciotem.

— Cicho, Dziadziu. Pilnuj sie mnie.



Pokrecit glowa.

— Nareszcie — powiedzial. — Do domu. — UsSmiechat sie jak dziecko,
ja tymczasem zastanawialem sie, czy taka samg mine miat w chwili, kiedy
wsiadat do samolotu, ktory ostatecznie zabrat go z Sajgonu. Usmiech kogos, kto
przetrwal, usmiech wdziecznosSci, przy¢miony jednak obawg. Czy to bedzie
to samo, jezeli stoiska z lodami juz tam nie ma? Czy wciaz bedzie to jego dom?
Czy bedzie mégt go tak nazwac?

— Do domu! — zawotal, kiedy znowu znalezliSmy sie w korytarzu.

— Dziadziu, prosze cie — wyszeptatem. — Nie rob z tego wielkiego halo.

— Jade do domu! — powtarzal, kiedy go wypisywatem.

Staratem sie patrzec recepcjonistce w oczy.

— Na rodzinny zjazd.

— Na rodzinny zjazd? — dopytala.

— Owszem.

Dostrzegla fotografie, ktorg trzymat Dziadzio, i sie uSmiechnela.

— To mu na pewno dobrze zrobi. Obyscie calg trojka dobrze sie bawili.

— Tak bedzie — odpartem, robigc dobrg mine do ztej gry, acz nie bez pewnego
poczucia winy, wiedzialem bowiem, Ze miala na mysli, ze Dziadzio i ja
spedzimy ten czas z mama niespelna dwie mile dalej w Wielkim, Pustym
Blekicie — nie za$, Ze z gazem wciSnietym w podloge bedziemy pedzi¢ przez
kraj z Corring. Tym niemniej klamstwo zadzialalo. Recepcjonistka
na pozegnanie ciepto nam pomachata.

Prowadzac Dziadzia po schodkach na parking, staralem sie go udobruchac,
ciagnac temat stoiska z lodami, o ktérym nigdy wczesSniej nie styszalem, lecz
ktore znienacka okazalo sie najwazniejszym, na poly zwietrzalym
wspomnieniem, jakie Dziadzio usitowat przywotac, a do tego caly czas bardzo,
ale to bardzo liczytlem, ze nie zapomni sie i nagle nie uzna, ze na miejscu bedzie
na niego czekata Babcia Betty. Jezeli doszediby do tego w myslach, a ja bym
powiedziat: ,Nie, Babcia nie zyje”, wpadlby w to dziwne otepienie, jak gdyby
po raz pierwszy dowiadywat sie o jej Smierci. Co innego powtarzany zart, ale
ciggle styszeC o Smierci kogos ukochanego, za kazdym razem odczuwajac taki
sam bol, jakby styszalo sie to po raz pierwszy — na takq torture nie zastugiwat
nikt.

Ale do tego nie doszed}, dobrze. Jeszcze lepsze bylo to, co ujrzalem przed
sobg. Stary Grzmot podskakiwal przed samochodem. Corrina do nas machata.
Siedziala na masce auta, w jednej dloni trzymajac komorke, w drugiej za$
smycz. Z przekrzywiong twarzg odchylila sie w tyl, a stonce sptywalo po jej



ciemnych wiosach i btyszczalo na jej skorze. Poczutem, jak furkocze we mnie
cate pole wiatraczkow.

— To moja kolezanka Corrina — powiedzialem Dziadziowi.

Podata mu dion, on zas$ ja uscisnal, ale w jego spojrzeniu poznatem, ze trybiki
obracajag mu sie wolniej. Wlasnie wygonilem go na zewnatrz, przedstawiatem
komu$ nieznajomemu. Odwrocit sie z powrotem ku drzwiom wejSciowym
do Calypso. Faldy policzkow zadrzaly mu od uderzenia strachu, jakos$ to jednak
przetknat.

— Twoja kolezanka — zauwazyt cicho.

— My sie tylko przyjaznimy, Dziadziu — powiedzialem.

Corrina typnela na mnie.

— No pewnie. Jasne — rzucita i juz miala doda¢ co$ jeszcze, ale
powstrzymatem ja gestem dloni.

— To moja kolezanka, ktéra pomoze nam dostac sie do Ithaki — powiedzialem
Dziadziowi.

Skinat glowa.

— Do Ithaki.

Corrina wyprowadzita nas z powrotem na Dziesigtke, a kiedy zaczeliSmy
nabiera¢ predkosSci, przeleciala przez liste w telefonie, az znalazta piosenke,
ktorej szukata.

— Swietna piosenka na droge! — krzyknela w huku wiatru wpadajacego przez
otwarte okna. — Klasyka. Ekshipisi jg kochaja.

— Scisz to — powiedzialem.

— Hendrix, nie psuj chwili! — odkrzyknela.

Ja sie jednak obawiatem, Ze przez caly ten pospiech, zamieszanie i mnogosc¢
bodzcéw Dziadzio za chwile dostanie ataku przerazenia. Odwrocitem sie, by go
uspokoi¢, ale okazalo sie to zbedne. Lekko kiwat glowa do rytmu piosenki —
intensywnej, szarzujacej gitary rytmicznej i perkusji, wijacej sie gdzies dotem
gitary solowej i scalajagcego to poteznego kobiecego wokalu, czystego
i ciezkiego jak cieply, wygladzony kamien. Rzeczywiscie czu¢ w tym bylo
piosenke drogi, cos, co narastalo i sie toczyto, narastato i sie toczyto zupehie jak
Blekitna Bomba, ktéra nabierata predkosci, w miare jak Corrina kierowata nig
posrod mato intensywnego ruchu na autostradzie.

— Znam te piosenke — powiedziat z tylu Dziadzio.

— Tak? — zareagowata Corrina. — To Somebody to Love Jefferson Airplane
z ptyty Surrealistic Pillow z szeS¢dziesigtego siodmego.

Dziadzio usiad} prosto.



— Zgadza sie. Jezu! Somebody to Love. Wlasnie. To ta piosenka. Betty ja
uwielbiata.

— Naprawde? — odezwalem sie, spogladajac na niego. Skingt glowa i sie
usmiechnat. Uniost palec i pomachat nim akurat w miejscu, gdzie kobiecy glos
zatamat sie na nucie, a gitara prowadzaca rozbrzmiata krotkim riffem. Poczutem
fale ulgi.

Dziadzio nachylit sie w przod i w skupieniu wsunat glowe miedzy fotele.

— Wiem, gdzie jestem — powiedziat mi cicho. — Wiem, dokad jedziemy.

Potozyl mi dlon na ramieniu i sie uSmiechnal. Ze stoncem w oczach
wylatywaliSmy z miasta.



ROZDZIAL 7

Znalez¢ odpowiedni nastroj

Kiedy kierowana przez Corrine Blekitna Bomba wystrzelita z zachodniego Los
Angeles i wpadla na dziesigtke w kierunku wschodnim, gdzie tytem do stornca
z tatwoscig posuwata sie posrod miedzyszczytowego ruchu, naszto mnie co$ jak
oszotomienie po napoju gazowanym i myslalem, ze zwymiotuje. Kiedy jednak
mineliSmy San Bernardino, Mount Baldy i Cedarpines i pruliSmy na poinoc
w kierunku Vegas, poczutem dziwaczny przyplyw glupiej energii i ulgi, ze udato
nam sie wydosta¢ poza granice miasta, poza obwodnice, posrdd suche, pustynne
wzgorza, gdzie krajobraz sie otwieral, a droga ponownie wykrecata na wschod
w rozleglym, wolnym od smogu bezmiarze doliny pod blekitnym niebem.
Corrina zawotala w suche, czyste, kalifornijskie powietrze:

— Udato nam sie! Hendrix, naprawde jedziemy!

W koncu i we mnie puscita blokada.

— Jedziemy! — wykrzyknatem.

— Swietnie — odezwat sie z tylu Dziadzio. — Ja tez tu jestem. Postarajcie sie
mnie dowiez¢ w jednym kawatku, dobra? — Zmarszczyt czoto i wyjrzatl przez
okno na rownine w okolicach Victorville. — A tak w ogole to gdzie
my jedziemy?

— Co? - Zerknaglem na niego przez ramie, w koncu przez caly czas
uczestniczyt w rozmowie i nie wydawalo mi sie, by stracit rozeznanie
w sytuacji.

— Teddy, ja wiem, ze jedziemy do Ithaki. Chodzi mi o to, jak sie tam mamy
dostac.

Podniostem telefon.

— Z Google Maps.

— Nie — odpart Dziadzio. — Kt6ra szosq? Jak przejedziemy przez kraj? W ktora
strone sie kierujemy?

Mape w telefonie ogladatem na duzym zblizeniu, wiedzialem wiec tylko, ze
akurat jedziemy pietnastka na zachod do czasu, az kaze nam z niej zjechac.
Zmniejszylem zblizenie i spojrzalem na dwie proponowane trasy. Jedna
na poinoc i jedng na potudnie. Poinocna trasa byla rowno trzydziesci trzy mile
krétsza i wedlug aplikacji pokonanie jej zajeloby dwie godziny mniej niz jazda



potudniem.

Corrina zobaczyla, co robie i sie rozeSmiata.

— Hendrix, Wielki Nawigator.

— Dobra — zauwazylem. — Jedziemy na péinoc. Nastepny przystanek: Denver.

— Tez bym tak wybral — zgodzit sie Dziadzio. — Juz kiedy$ podrézowatem tg
trasa.

Plan byt taki: jedziemy pietnastkq przez Vegas w strone gor stanu Utah, gdzie
droga dochodzi do siedemdziesiatki, potem tq kretg, gérska szosq kierujemy sie
na Denver, tam wskakujemy na siedemdziesigtke szdstke, opadamy ku farmom
Nebraski i osiemdziesiatka prujemy prosto przez ogromny obszar rownin, przez
Omaha i Des Moines, ocieramy sie o poludniowe brzegi jeziora Michigan,
po czym tniemy u podstawy przypominajacego wielka rekawice stanu o tej
samej nazwie az do Toledo, gdzie z kolei wpadamy na dziewiec¢dziesigtke
do Cleveland i Erie, i osiemdziesigtka szostka wbijamy sie w stan Nowy Jork
ku niewielkim i delikatnym Finger Lakes, az w koncu spokojnie docieramy
do Ithaki, na potudniowym czubku jeziora Cayuga.

Podczas gdy Dziadzio i ja omawialiSmy trase, Corrina szperata w telefonie,
szukajac czego$ na lisScie ulubionych piosenek. Puszczala ktérgs, po czym
przelaczata na inny zespol, niekiedy stuchala piosenki zaledwie do potowy
i przeskakiwala do nastepnej. Zaczalem sie niepokoi¢, ze o wiele wiecej uwagi
poswieca muzyce niz sytuacji na drodze.

— Hej — odezwalem sie. — Moze po prostu wybierz co$ i juz sie tego
trzymajmy.

— Nie — odparowata. — Musze znalez¢ cos, co odpowiednio pasuje do nastroju.

— A jaki mamy teraz nastroj?

— Nie wiem. Ale jak ustysze, to bede wiedziata.

W koncu znalazia to, czego szukala, jakis zespét pod nazwa Electric Warts.
Byla to kapela ztozona z samych dziewczyn, wywodzaca sie z Los Angeles,
ktora przeniosta sie do Nowego Jorku. Jedna z nich znala. Aiko. Grala
na klawiszach. Ktéregos wieczoru poznaty sie w klubie Dragonfly.

— Naprawde dajg czadu — oznajmila Corrina, podkrecajac gtosno$¢. — Zaden
fomot, po prostu oldskulowe rockerki. Uwielbiam je. Ostre i ztowieszcze jak
Advaeta, ale przy tym maja w sobie cos popowego, jak Dum Dum Girls.

Patrzylem na niq bez ekscytacji.

Corrina przewrdcita oczami.

— Pewnego razu — zaczela wyjasnia¢c — Aiko zabrala mnie po godzinach
do Troubadoura, fajne miejsce, po prostu pusty klub i scena, czas i przestrzen,



by sobie pograc, ale tak naprawde to nie myslatam, zZe i ja zagram. Tyle tylko, ze
jak sie tam zjawilySmy, ich gitarzystka gdziesS przepadla, wiec poprosity mnie,
bym dotaczyta! Dasz wiare?

Wspomnienie rozpromienito jej twarz, opowiadata tak szybko i z takim
podekscytowaniem, ze stuchat jej nawet Dziadzio.

— No to gram. Jasne, nie na mojej gitarze, na mojej gra mi sie lepiej, ale i tak
improwizuje sobie z Electric Warts, niezle, co?

— Jej — odezwatem sie. — To musiato by¢ naprawde fajne.

Corrina zerknela na mnie z uniesionymi brwiami i falszywym uSmiechem
na ustach, ewidentnie bowiem nie zareagowatem z dostatecznym entuzjazmem.

— Moglabym tak grac przez caly dzien, ale ich gitarzystka w koncu sie zjawita
i musialam ustgpi¢ jej miejsca. Ale pozniej... — Corrina pokiwata glowa i sie
usmiechnela. Samochod nabierat predkosci. — Pozniej Aiko powiedziata mi, ze
bylam super, i to tak naprawde super, tak super, ze moglabym gra¢ w ich
zespole!

— To dlaczego do nich nie dotgczytas? — spytatem.

— Dwa tygodnie pdzniej przeniosty sie do Nowego Jorku. Kiedy wtasnie
myslisz, ze nadchodzi przelom — trzask. Nie ma tematu. Jak zawsze.

— No — przytaknatem. MilczeliSmy przez chwile, a mnie ogarnela nerwowos¢,
ze tez nic nie mowie. — Zreszta — odezwatem sie w koncu — kto by w ogole
chcial by¢ w kapeli Elektryczne Kurzajki, co?

Corrina sapneta przez usta.

— Hendrix, nie przestaje mnie zdumiewac, jak ktos, kto sie nazywa Hendrix,
moze gowno wiedzie¢ o muzyce.

— Gowno, tak? — odezwat sie z tylu Dziadzio.

Corrina spojrzata na niego w lusterku. Obrocitem sie, by czym predzej
przeprosic go za to stownictwo, Dziadzio jednak sie usSmiechat.

— Jesli chcecie zna¢ moje zdanie — odezwat sie — czegos w tej muzyce brak.

— Ach, tak? — spytata obruszona Corrina. — Czego?

— Dobrej gitarzystki.

UsSmiechnat sie i opart z powrotem na siedzeniu, lapigc Starego Grzmota
za kark i drapigc go za uchem. Corrina juz miata co$ powiedziec, ale zarumienita
sie i wbila spojrzenie przed siebie. W milczeniu nie mogla jednak skryc
usmiechu i pozwolita, by Elektryczne Kurzajki wypekity samochdd glosna,
uduchowiong piosenka z kiepskimi partiami gitarowymi.

Jaka$ godzine pozniej, kiedy wjezdzaliSmy do Barstow, ujrzatem szyld In-N-
Out Burgera, a Corrina wjechata z szosy na pagorek z restauracjg. MusieliSmy



zrobiC postoj, zalatwi¢ kwestie fizjologiczne, pozwoli¢ Staremu Grzmotowi
rozprostowac tapy i zaspokoi¢ chutliwe potrzeby z nadziejq, Ze jesli juz musi,
uczyni to dyskretnie, no i chcieliSmy tez wrzuci¢ cos na zab, bo burczato nam
w brzuchach.

Parking zastawiony byl samochodami i uSwiadomiliSmy sobie, ze
najwyrazniej wszyscy w drodze z Los Angeles do Vegas zatrzymywali sie
wiasnie tutaj, tak wiec przyszto nam zaparkowac gdzie$S daleko, w poblizu
pokrytego wyblakla r6zowa farba muru na tytach centrum handlowego.

W pierwszej kolejnosci wypuscitem Starego Grzmota, ktory zrobit kilka kotek
za samochodem, po czym rzucit sie biegiem przez parking. Dziadzio wysiad}
z wozu i zawolal psa. Bylo mi dobrze. Dziadzio odwrdcit sie i spojrzat ponad
Blekitng Bomba na Corrine, ktéra stala szeroko na nogach niczym superbohater
i przeciaggata sie na boki.

— Hej! — zawolal Dziadzio. — Swietny z ciebie kierowca.

Przestala sie przeciggac.

— Zawsze tak sadzitam. — Zdjeta okulary przeciwstoneczne i typneta na niego.
— Ale nigdy nikt mi tego nie powiedziat. Dziekuje.

— No, to ktos w koncu musiat. Wiesz, staram sie sobie przypomnie¢, kiedy
ostatnio siedzialem w samochodzie. — Odwrécit sie w mojg strone.
W miedzyczasie Stary Grzmot przybiegl z powrotem i ztapatem go za obroze. —
To musiato by¢ z tobg, prawda? — powiedzial do mnie.

Robitem cos ze smyczq Starego Grzmota, unikajac spojrzenia Dziadzia,
bylem bowiem zly na siebie, nie mogac sobie dokladnie przypomnie¢, kiedy
ostatnio jechaliSmy razem samochodem, a zwlaszcza kiedy jechaliSmy tylko
we dwoch, i bylo mi z tym fatalnie — nie zdawalem sobie sprawy, ze takie
najzwyczajniejsze chwile mogly z czasem okaza¢ sie najwazniejszymi. Nie
sposoOb tego przewidzie¢. Ilu innym istotnym momentom pozwolitem po prostu
przemingc?

Stary Grzmot byt grzeczny, poprositem wiec Corrine, by zostata z nim przy
samochodzie, pospacerowala troche, w miare mozliwosci nie pozwolila
mu uganiaC sie za nogami, matymi dzieCmi czy tez latarniami, a tymczasem
ja pojde z Dziadziem i wezmiemy dla wszystkich hamburgery z frytkami.
Wyciagnela z samochodu gitare, a nastepnie owineta sobie smycz wokoét buta.

— Nic mu nie bedzie do waszego powrotu — zapewnila, strojac gitare. Bylo
w tym widoku co$ bardzo dziwnego, jak tak opierata sie o tyl samochodu mamy,
a Stary Grzmot z przechylonym na prawo tbem wpatrywal sie w nig
ze spokojem i leniwie dyszal, podczas gdy ona zaczynala grac. Wygladala



na odprezonag, ja zas zachodzitem w glowe — jak i czy to w ogdle bylo mozliwe.

— Ona ciagle z tgq gitarg, co? — spytat Dziadzio, gdy ruszyliSmy w kierunku
baru.

— Chyba tak — odparlem. Wszedzie bylo pelno ludzi, zajmowali wszystkie
krzesta, caty st6t na zewnatrz, tak wiec staratem sie go pospieszyc.

ZaSmiat sie.

— Hej, Teddy, zwolnij troche. — Tak tez zrobilem, a on ciagnal dalej. —
Wyglada, jakbys sie zaczynat denerwowac. Juz ja cie znam.

— Znasz?

— Owszem. Wychowatem cie. Myslisz, ze dziadek nie umie rozpozna¢ emocji
wnuka?

Popchnatem szklane drzwi i staneliSmy w kolejce wijacej sie ku stanowiskom
kasjerow. Bar byl na tyle duzy, ze zdotalby obstuzy¢ calg armie.

— Denerwujesz sie. Zachowywales sie tak w drodze do szkoty, kiedy
przychodzito ci odezwac sie do kogo$s w sklepie spozywczym albo w kinie.
Gdziekolwiek. Po prostu cie to dopadatlo i znienacka robiles sie nerwowy.
Zawsze sie wtedy o ciebie martwitem. — Ludzie sie przemieszczali, kolejka
na szczescie posuwala sie naprzod, lecz Dziadzio, méwigc te slowa, stat
w miejscu, wstrzymujgc kolejke za sobg, ktora teraz siegata juz podwdjnych
szklanych drzwi. — A potem, kiedy miates jakie$ jedenascie czy dwanascie lat,
nie bylo mowy, byS wyprowadzit Skippera na wieczorny spacer i nie przybrat tej
samej miny. Biedny chlopiec.

Wiedzialem, jakga mine mial na mysli. Usmiech, ktéremu braklo energii,
by sie w pelni zarysowal, umykajgce spojrzenie — w taki oto zalosny sposdb
usilowalem zamaskowa¢ potwornie niezreczny strach, ktory rozkrecal sie
we mnie niczym wirujqce topatki wiatraczka. Prosze bardzo, mogliSmy o tym
porozmawiaC. RzeczywisScie robilem te mine, ale nie ze wstydu, ze jestem
matym, przerazonym ghlupkiem. Moze wygladalo, jakbym sie bal, ale tak nie
byto. Bylem na niego zty, bo mowit zbyt glosno i gestykulowal, nie biorac pod
uwage, jak blisko siebie ma innych ludzi, a do tego nie zauwazal, ze kolejka sie
posuwa.

— No chodz, Dziadziu — ponaglitem go, on jednak nie drgnat.

— Ja tylko mowie, ze jezeli dziewczyna ci sie podoba, to nie stoj tak
z dygocaca buzig, tylko po prostu jej to powiedz.

— Dobra, w porzadku. Ale chodZzmy juz.

— Nie mozesz od niej oczekiwa¢, by czytala w myslach. Nie mozesz
oczekiwac, ze cie polubi, jezeli sam nie zaryzykujesz i jej nie powiesz, ze ja



lubisz. Czasami wystarczy powiedziec, to takie proste.

— To moja kolezanka. Nie wiesz, 0 czym mowisz.

— A kto wie, co ona o tym mysli? — odpowiedzial, wyrzucajac rece w gore. —
Ale nigdy sie o tym nie przekonasz, jezeli dalej bedziesz sie tak kry#!

Wziglem go za reke i przeciggnatem kilka krokéw do przodu. Posunat sie, acz
niechetnie.

— Shuchaj, ja wiem, wiem. Mozesz mi to wszystko powiedzie¢, jak juz
zamoOwimy jedzenie. Co bedziesz chcial? — spytalem, wskazujqc na rozswietlone
menu. Wiasciwie byto to jedno i to samo: rozmaite porcje smazonej na blasze
wotowiny z serem lub bez sera, a do tego ziemniaki z glebokiego tluszczu. Jaki
tu wybor? Jak sadzisz, ile uda ci sie zmiesci¢? Tak czy siak, przerwatem
Dziadziowi, pytajac go, co bedzie chcial, tonem zdecydowanie bardziej
wkurzonym, niz bym tego chcial, az wnet zdatem sobie sprawe, Ze zabralem sie
za to z niewlaSciwej strony, a jego spojrzenie zasnula gniewna chmura —
wyprawa trwata zaledwie pare godzin, a juz zdazylem zapomnie¢ o tym, jak
trzeba postepowac z Dziadziem. Ludzie zerkali na nas pospiesznie, po czym
odwracali wzrok. Inni z kolei uporczywie sie gapili.

Glos Dziadzia przybierat na sile.

— Wiesz co, ja ci tu probuje wyjasnic pare kwestii miedzy chiopakami
a dziewczynami i co sie robi, jak kto$ ci sie podoba, a ty do mnie mowisz,
jakbym to ja byt dzieckiem. Ale to ja tu, cholera, jestem dorosty, Teddy.

— Wiem, wiem. Ale nie podno$ gtosu.

— Ciggle mnie gdzieS ciggasz, méwisz mi, co mam robic.

— Dziadziu, prosze!

— Wszyscy sadza, ze jestem nieporadny, kiedy ja nie jestem nieporadny,
do wszystkich diabtow, ja jestem weteranem. Sierzantem Korpusu Piechoty
Morskiej. Nie mow do mnie, jakbym byt dzieckiem!

Stojacy przed nami rodzice ustawili sie pomiedzy Dziadziem i swoimi
dzie¢mi i zastonili im dtonmi uszy. Wysoki facet za jedng z kas zerknat na nas
i szybko przekazal co$ przez czarny zestaw stuchawkowy. Wszyscy w tej
przypominajacej zattoczone zoo restauracji gapili sie na nas jak na szalencow,
bowiem Dziadzio tokowal wsciekle, predko i na cate gardto, wiec nim kierownik
lokalu zdotat przyjs¢, zeby nas spisac i wezwac gliny, by zamknely nas jeszcze
zanim w ogoble wydostalismy sie z Kalifornii, podniostem rece do gory
i przeprositem obecnych, starajac sie skierowa¢ Dziadzia z powrotem na patio
przed budynkiem.

— Nie przepraszaj za mnie, jakby mnie tu w ogoéle nie bylo! — ryknal, gdy



wypychalem go przez podwdjne szklane drzwi.

Jeszcze rok temu sam bylbym zbyt watly, a Dziadzio bylby zdecydowanie
za silny, abym zdotal wyciggnac go na parking, z dala od tych wszystkich ludzi,
ktorzy wiasnie malo co nie zesrali sie przez nas ze strachu. Ale teraz bylem
wyzszy i silniejszy, on zas przez siedem miesiecy spedzonych w Calypso zdazyt
sie skurczy¢ — ramiona mu sie bardziej garbily, stracil tez na wadze. O ile
wczesniej uznal, ze wygladalem na zmartwionego, o tyle teraz bylem przerazony
nie na zarty, poniewaz ogarneto mnie straszliwe poczucie, ze gdzies w poblizu
czai sie zatracenie, ze Dziadzio moze juz doszczetnie straci¢ panowanie nad
soba, a wobec braku nadajacego sie do demolki pokoju co zniszczy? Siebie
samego? I wszystko to by byla moja wina — zamiast zachowa¢ opowiesci
z Rodzinnej Ksiegi Hendrixoéw, na zawsze bym je wymazat.

Widzac, jak sie zblizamy, Corrina przestata grac i patrzyla. Predko odtozyta
gitare na tylne siedzenie.

— Nie musisz mnie traktowac¢ jak matego dziecka! — krzyczal Dziadzio, gdy
nakierowywatem go w strone Blekitnej Bomby.

Na widok Corriny postat jej piorunujace spojrzenie, a ona pospiesznie podata
mi smycz Starego Grzmota.

— Pojde do Srodka — powiedziala.

W jednej chwili zniknela, ja zas wsadzilem Starego Grzmota na tylng kanape
i zatrzasnagtem drzwi, zostawiajac otwarte okna. Musiatem uporac¢ sie z psem,
zeby moc skupi¢ sie na Dziadziu. Tyle dobrego, ze sie uspokoit, ciggle jednak
mamrotat co$ pod nosem i typal na mnie podejrzliwie z drugiej strony auta. Nie
myslalem o nim. Wiedzialem, Ze postgpilem niewlaSciwie. Bombardowalem
go pytaniami, bombardowatem bodZzcami — a z punktu widzenia Dziadzia
byliSmy juz kawat drogi od cichego i spokojnego rytmu zycia w Calypso.
Za barem z hamburgerami szosa szta w gore i znikala za pylistym wzgorzem.
Nie sposdb bylo stwierdzi¢, co sie moze przydarzy¢ za nastepnych kilka mil,
czutem sie j ednak odpowiedzialny i wystraszony.

Kiedy Corrina wrocita z jedzeniem, postawila je na ocienionej masce
samochodu i usiadla pare metrow od nas, skad, jedzac swojego hamburgera,
uwaznie sie nam przygladata. Dziadzio przestal sie rusza¢ i oparl sie
na bagazniku, mamroczac i powtarzajac, jak bardzo ma dos¢ tego, ze ludzie
wokoto niego szepczq i traktujg go jak dziecko, ale kiedy zakrzyknat do Corriny
»A kim ty w ogéle, do diabla, jeste$?”, nie wiedzac, co zrobi¢, powoli do niego
podszedtem i potozytem mu reke na ramieniu.

— Dziadziu, to ja, Teddy, i chce, zeby$S wiedzial, ze robie to, co mi kazates.



Potrzebuje twojej pomocy, tak wiec bardzo, bardzo, ale to bardzo cie prosze,
pomOz mi zabrac cie z powrotem do Ithaki.

Za moimi plecami Corrina wziela z tylnego siedzenia gitare, uwazajac przy
tym, by nie wypusci¢ Starego Grzmota, i oparla sie obok Dziadzia na karoserii
Blekitnej Bomby.

— Przekleta muzyka! Ciagle tylko z ta muzyka — zwrdcit sie do mnie. —
Niedobrze mi juz od tego Sinatry, Sama Cooke’a czy Elli Fitzgerald.
To wszystko brzmi tak, jakby tymi swoimi serenadami chcieli mnie ululac¢
do grobu! Dlaczego wszyscy oni tak lubiqg taka muzyke? — Mowit
o prowadzacych potancowki w Calypso. Ot, kolejne z zaje¢, w ktorych
odmawiat udziahu.

— Ale takiej juz nie — powiedziata Corrina, nachylajac ucho do strun. — Ciagle
to gram moim ekshipisom. Uwielbiajq to. Moze pan pamieta? Méwit pan, ze
lubi Jefferson Airplane. Czy tez ze Betty ich lubila. No, to teraz kawalek dla
pana i dla Betty.

Poczula sie pewniej i wydobyla kilka akordow, podczas gdy ja statem tuz
obok Dziadzia, nie trzymajac go, a jedynie czuwajac w pogotowiu, na wszelki
wypadek. Widzialem, Ze gniew mu jeszcze nie przeszedl, lecz kiedy Corrina
zaczeta gra¢, odpuscil, rozluznit ramiona i poczat kiwa¢ glowa do rytmu.
Zagrala pare nut, delikatnie wydobyta kilka kolejnych, po czym cicho i tagodnie
zanucita najwyrazniej poczatek tekstu.

Dziadzio musiat nachylic¢ sie nieco blizej.

— Czekaj. Znam to — stwierdzit. — Jak to sie, u diabta, nazywato?

Corrina dalej grala i nucita, glosniej, ale wciaz delikatnie.

— Znam to — powiedziatl Dziadzio, a na jego twarzy pojawit sie lekki usmiech.
— Ha! Kiedy ja to ostatnio styszalem? Jezu, pamietam, jak po raz pierwszy
ustyszatem to z radia na werandzie. — Corrina przerwata, aby go postuchac. —
Ustyszatem to, jak szedlem w goére od Woodcrest Avenue — ciggnat dalej. —
Betty tanczyta sobie, podspiewujac.

Jak na zawotlanie Corrina zaSpiewala pierwszy wers piosenki. Powtarzata
tekst, Spiewajac go raz za razem, po czym znowu zagrala, dochodzac
do crescendo, spojrzala Dziadziowi w oczy, uSmiechnela sie i zaspiewala
ze szczerym, otwartym cieptem, kiwajac podbrodkiem na zachete, by sie do niej
przylaczyt.

Piosenka byla glosna, ale nie zgielkliwa, raczej wzruszajaca i podnoszaca
na duchu, a Dziadzio skingt glowa.

— Van Morrison — powiedziat.



— Co?

— Autor piosenki — wyjasnit mi. — Van Morrison. Into the Mystic. Betty
uwielbiala ten kawatek. Jak zresztq wszyscy. Siedemdziesigty? — spytat Corrine,
na co ona odpowiedziata skinieniem. USmiechnat sie szeroko i zaSpiewal wraz
z nig szorstkim, falszujagcym glosem. Miedzy stowami piosenki odwzajemnita
usmiech, a Dziadzio Spiewal coraz razniej, przerywajac i wylapujac kawalki
tekstu. Spiewali teraz glo$niej, razem, polozylem mu reke na ramieniu, on za$
kiwnat glowa, nie przerywajac Spiewu.

Corrina ciggnela to i ciggneta, zagrala chyba wydluzong wersje piosenki czy
tez moze wilasng jej wersje, nie wiem sam, mnie jednak ogarnelo to dziwne
poczucie, jak kiedy dodasz dwa do dwdch i samodzielnie zdasz sobie z czego$
sprawe, gdyz uzmystowilem sobie, ze przy wszystkich tych okazjach, kiedy
Dziadzio konsekwentnie odpuszczal wspoOlne Spiewanie i potancowki
w Calypso, chodzito po prostu o to, ze grali nie takie piosenki.

Teraz Corrina znalazta piosenke pasujgacq do nastroju. Wiedziata to w chwili,
kiedy ja znajdowata, czy tez jak w tym przypadku — kiedy jq zagrata.

Niedobrze, ze tkwiliSmy tam w promieniach palgcego stonca, jakies sto mil
w glab sam nie wiem czego. Niedobry byt nasz plan, ale w danej chwili
wydawatl sie odpowiedni. Bo oto i nastepna opowieS¢ do Rodzinnej Ksiegi
Hendrixéw, opowies¢ o miloSci Dziadka i Babci do rock’n’rolla — kolejny
rozdziat w ich dhugiej historii mitosnej. Nigdy o tym wczesniej nie styszalem i z
przyjemnosScia wyobrazalem sobie, jak tanczq do tej piosenki na swojej
werandzie, przytuleni, wywijajac wokoto fotela z wikliny, przystajac
za petuniami, by sie pocalowa¢. Taka byla ich Ithaca — i musialem go tam
zabrac.
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Pan i Pani Fantasy

— O rany, Yes — rzucita do Dziadzia Corrina.

— Yes! — zasmiat sie.

— Co? — spytatem.

— To nazwa zespotu — powiedzial. Zaczat kiwac glowaq, a Corrina podkrecita
glosnosc.

Dziadzio i Corrina podspiewywali razem do ryczacego z glosnikow I’ve Seen
All Good People, lecz w polowie piosenki Corrina Sciszyla radio. Wskazata
przed siebie na restauracyjny szyld w ksztalcie serca po drugiej stronie szosy.
Zwolnita na tyle, bySmy wszyscy mogli mu sie dobrze przypatrzeC. Samej
restauracji nie byto nigdzie widac, jedynie szary kurz, pare porozrzucanych
krzewoOw szatwii i przypominajace ksztaltem chmure urwisko gdzieS w oddali.
Czerwone serce stalo samotnie na Srodku pustyni z wypisana przez Srodek
nazwg ,,Jenny Rose” niczym tatuaz, ktory pozostat po ciele, ktérego juz dawno
nie byto.

— Jenny Rose — zauwazyta Corrina.

— To tez nazwa auta? — spytatem.

— Uhhh — zabulgotata Corrina. — To Sheryl Crow. Tuesday Night Music Club.
Dziewiecdziesiaty trzeci.

— Co?

— To byla jej debiutancka ptyta — kontynuowata. Ponownie nabrata predkosci,
zmienila pas. PedziliSmy przed siebie.

Kiedy skonczyla sie piosenka Yes, Corrina zerknela na Dziadzia, szybko
przeskoczyta do innego utworu i puscita odtwarzanie.

— Dear Mr. Fantasy — zapowiedziata. — Trdffic. Debiutancki album, Mr.
Fantasy. Szesc¢dziesiagty siodmy.

— Dear Mr. Fantasy — powtorzyt z tylu Dziadzio. — Boze moj. Pamietam.

— Tak cos$ przeczuwatam — przyznata Corrina.

— Skad ty to wszystko, u diabla, wiesz? — spytatem.

— Ekshipisi — odparta. Zerknela na mnie i pokrecita glowa. — W koncu imie
mam po piosence Boba Dylana, ktorg uwielbiali, no wiec chyba wszystko jasne.

— No i co? Przez reszte zycia faszerowali cie starociami?



— Klasykami — odezwat sie z tylu Dziadzio.

— Co?

— To klasyczny rock — powiedziat. — Nie nazywaj tego starociami.

— Wilasnie, Hendrix — droczyla sie Corrina. — To klasyk.

Zasmiala sie, po czym zaspiewala wraz z wokalista, a jej gtos harmonizowat
sie i przeplatat z dzwiekami dobywajacymi sie z glosnikow.

Dziadzio skingt glowa.

— Ty to masz glos — zauwazyt. Nastepnie opar} sie na siedzeniu i wyjrzat przez
okno.

Usmiechnela sie, Spiewajac dalej, i cho¢ siedzieliSmy w samochodzie otoczeni
pozbawionym zycia pustynnym kurzem, w mysSlach wrdcitem do sytuacji
na deptaku, kiedy jej gtos wznosit sie ponad wrzawe nonsensu, jak u samotnego
ptaka skrytego gdzieS posrod drzew, ktorego Spiew kaze ci sie zatrzymac,
docenic¢ chwile wytchnienia i ciepto wtasnego oddechu.

— No dobra — stwierdzila, kiedy piosenka dobiegla konca. — Wystarczy.
Przygotuje dwie playlisty. Jedng dla twojego dziadka, druga dla siebie. Tego
nam trzeba. Jak sie gdzies$ jedzie, trzeba miec¢ zargbiste playlisty.

— A co ze mng? — dopytatem.

— Jak to ,,co z tobg™?

— Ja nie dostane playlisty?

— Ty, Hendrix, jesteS chyba przypadkiem beznadziejnym. Za to twoj
Dziadzio? Dziadzio jest w porzadku.

Odwrocita sie i pokazata mu gest pokoju, na co odpowiedzial skinieniem
glowy.

Zaczela bawic sie telefonem.

— A zresztq nie potrzeba ci wlasnej playlisty. Obydwie sq tak jakby dla ciebie.

W tym, jak to powiedziala, by¢ moze w tym, jak zmarszczyla przy tym nos,
w autoironicznej irytacji moja osoba bylo coS, przez co zalala mnie fala
szczesScia.

— W porzadku — odpartem. Spojrzalem z powrotem na Dziadzia. — Czyli
Corrina jest chodzaca muzyczng Wikipedia. Lapie. Ale skad ty to wszystko
znasz?

Dziadzio sie uSmiechnat.

— Przez Babcie.

— Co?

— Twoja Babcia wciagneta mnie w rock’n’rolla. Zawsze wyprzedzatla mnie
o krok. — Odwrdcit sie w naszg strone i nachylit do przodu. — A wszystko



to dlatego, Ze musialem pojecha¢ do Wietnamu.

Kiedy Dziadzio zaczal swq opowies¢, uswiadomitem sobie, ze nigdy dotad jej
nie styszalem, tak wiec z torby pod nogami wyjalem Rodzinng Ksiege
Hendrixow i zaczalem czym predzej notowac wszystko to, co méwit.

O TYM, JAK BABCIA WCIAGNELA DZIADZIA W ROCK’N’ROLLA

Kiedy sie mysli o wojnie w Wietnamie, przyjmuje sie, ze wiekszosSc¢
amerykanskich zotnierzy trafiala tam z poboru, ale to nieprawda. Dwie trzecie
amerykanskich sit w wojnie stanowili ochotnicy. Jednym z nich byt Dziadzio.
Byt rok 1966, on mial dwadzieScia szeS¢ lat i byl bez grosza przy duszy.
Warsztat, ktory prowadzil przez pierwsze trzy lata malzenstwa, ostatecznie
splajtowat. Mieli dwuletniego synka. Bez pomocy rodzicow Babci straciliby
dom. Nie miat innego wyjscia. Potrzebowal pieniedzy i Swiadczen. Tak wiec
Dziadzio sie zglosit.

Odbyt szeSciotygodniowe podstawowe przeszkolenie i pojechat na przepustke
do domu, zanim wystano go na drugi koniec kraju, a stamtad dalej przez
Pacyfik. Nie bylo go zaledwie szeSC tygodni, a rozstanie juz bolalo. Czut
to nawet w ptytach, ktore puszczata, gdy powrocit ze szkolenia.

— Postuchaj — powiedziata mu Babcia, gdy kazata mu usigs¢ na schodkach
werandy na krotko przed tym, nim przyszto mu zejs¢ z pagorka na przystanek
autobusowy i opusci¢ miasto. — Wszystko sie zmienia. Wszystko. Ale nie my.

Stuchali duzo muzyki folkowej, ktéra lubila, a po tym, jak zglosit sie
do wojska, te piosenke Malviny Reynolds o tym, co zrobili z deszczem, a Saigon
Bride Joan Baez puszczala tyle razy, ze byl przekonany, ze stracita rachube, ale
rozumial, dlaczego tak teskna, smutna i niemalze niewinna muzyka przypadia jej
do gustu. Jednakze przez dwa dni pomiedzy powrotem ze szkolenia i wysytka
na front nastgpita zmiana repertuaru. Puszczata teraz muzyke, jakiej nigdy dotad
nie styszat.

— Brzmi wsciekle — zauwazyt.

— Owszem — przyznala. — Bo i ja jestem wSciekla.

— Nie wsciekaj sie na mnie — odpart Dziadzio. — Prosze, nie w mdj ostatni
dzien przed wyjazdem.

— Nie wsciekam sie na ciebie, Charlie. WSciekam sie dla ciebie. Dla ciebie sie
gniewam. — Tym wiasnie byt dla niej rock’n’roll. Puszczata go, by mysle¢ o nim
i o tym, dlaczego tam pojechat i jak bardzo chce, zeby wrdcit. — Obiecaj, ze jak
tam bedziesz, bedziesz szukal takiej muzyki, i obiecaj, ze bedziesz o mnie



myslec¢, o tym, jak w domu gniewam sie dla ciebie. — Stuchali akurat For What
It ’s Worth grupy Buffalo Springfield. — To o jakich$ protestach w Los Angeles
— objasnita. — Ale mnie kojarzy sie z Wietnamem.

I kiedy sie tam znalazl, kiedy trafita sie po temu okazja, kiedy poznat innych
zohierzy, ktorzy rowniez shuchali tego rodzaju muzyki i ktérym jg przysytano,
ustyszal, jak w muzyke wkracza elektrycznos¢, ustyszal mrok jej akordow,
wezbrat w nim gniew na to, jak daleko sie znalazi, a takze ogromna
determinacja, by zrobi¢ wszystko, co bedzie konieczne, najlepiej jak bedzie
mogl, aby uchowac sie przy zyciu i wréci¢ do domu, do Betty.

— Ale super! — krzyknela Corrina, kiedy skonczyt opowies¢. W czasie, ktory
zajelo nam pokonanie pozostalej czeSci Kalifornii, kiedy ja zajety bylem
przerabianiem notatek z ustnego wspomnienia Dziadzia na nowy rozdziat
Rodzinnej Ksiegi Hendrixow, Corrina w mig sie z nim zaprzyjaznita, omawiajqc
réznice miedzy dobrym rockiem i rockiem gownianym, wspdélnie Spiewajac
znane piosenki i wyszukujac w telefonie takie, ktorych nie znala, lecz ktore
on czeSciowo pamietal. Sam nie kojarzylem zadnej z nich. Sly and the Family
Stone. Me and Bobby McGee. The Lovin’ Spoonful. Grace Slick. Cloud Nine.
Eight Miles High. Easy Wind. Thunderclap Newman. The Meters. Dziadzio
i Corrina tak predko przerzucali sie hastami, ze niekiedy nie kojarzylem, czy
to tytut piosenki, czy tez nazwa grupy. Kiedy Corrina odszukiwala piosenke
w telefonie, czasami rozpoznawatem jakis jej kawatek. By¢ moze przez urywki
z filmow albo reklam, bo piosenek jako takich nie znalem, gdyz w domu czy
w samochodzie zawsze stuchaliSmy wiadomosci, ja zas bytem takim dziwakiem,
co przez internet w starych katalogach bibliotecznych wyszukiwal nagrania,
w ktérych Maya Angelou opowiada, skad wie, dlaczego ptak w klatce Spiewa,
czy tez Carl Sandburg czyta o tym, jak mgla przychodzi na drobnych kocich
fapkach.

Lecz krétko po tym, jak przekroczyliSmy granice z Nevada, przerwatem im.

— Hej — wciglem sie miedzy piosenkami — a czy Babcia po wojnie dalej
zapoznawala cie z muzyka?

— Oczywiscie — odpart Dziadzio. — Nie chcialem sie jej przeciwstawia¢. A ona
to uwielbiata. Potem za$ sam to pokochatem, gdyz ona to kochata.

— A zatem moj ojciec, dorastajgc, musiat pewnie stucha¢ sporo rock’n’rolla —
zauwazytem. Nie wiem, dlaczego o tym wspomniatem. Cho¢ moze wiem. Moze
wlasnie przez cale to mowienie o domu rodzinnym pomys$lalem o Zmartym
Tacie. Moze na tej samej zasadzie, na jakiej Dziadzio wzial ze sobg fotografie,
ja zabralem w podréz ducha Zmarlego Taty, albo tez moze to on mnie Scigal,



moze to ta jego mokra reka unoszaca sie ponad wode, ten glos, ktérym nawohjje,
bym do niego dotaczyt.

Dziadzio zamilkl na chwile. Obrocitem sie ku niemu, a on potozyt mi reke
na ramieniu.

— Tak — odpart cicho. Spodziewalem sie, ze powie coS jeszcze, on jednak
odwrocit sie i popatrzyt przez okno.

— Na przyklad co? — spytatem. — Jakie byly jego ulubione kawatki?

— Nie wiem, Teddy — odpowiedziat Dziadzio. — Naprawde nie wiem, co lubit.

— Ale czy nie miat jakichs ptyt? Cos sobie chyba puszczat?

— Moéwilem ci, ze nie wiem — powtorzyt Dziadzio. — Nie drecz mnie juz.

Delikatna sytuacja. Oczywiscie, Ze nie nalezalo dreczy¢ Dziadzia, a le mnie
to zabolalo, bo sadzilem, zwlaszcza teraz, ze w rzeczywistoSci wiedziat wiecej
i rozmyS$lnie mi nie mowit. Chodzilo wszak o mojego tate. Jaka byla jego
ulubiona piosenka? Jaki smak lodow lubil najbardziej? W jakiej koszulce grat
w szkole w bejsbol? Tego rodzaju drobnostki miaty dla mnie znaczenie — i juz.

Lecz Dziadzio najwyrazniej wcigz myslat o Wietnamie, bo gdy wjechalisSmy
do Nevady, a Corrina zrobita glosniej, gdy na jej playliscie przyszta kolej na
Fortunate Son Creedence Clearwater Revival, Dziadzio tym razem nie
zaSpiewal, dalej milczac. Wygladal przez szybe na pylista pustynie Mojave,
bezwiednie czochrajac po tbie Starego Grzmota.

— Przejezdzamy przez Vegas — odezwal sie wreszcie. — Chciatbym sie
zatrzymac i zobaczy¢ Gawedziarza.

Sciszytem muzyke, Zeby lepiej go styszeé.

— Kogo? — dopytata Corrina.

— Gawedziarza — odpart Dziadzio. — Przejezdzamy tuz obok niego. Od lat sie
z nim nie widziatem.

— Musimy dzi$ dojechac jak najdalej w kierunku Denver — zauwazylem. — Nie
powinnismy sie zatrzymywac, o ile nie jest to konieczne.

— Mozemy sie zatrzymac — powiedzial Dziadzio.

— Kto to jest Gawedziarz? — ponownie spytata Corrina.

Obracitem sie na siedzeniu, zeby spojrze¢ na Dziadzia.

— Jest juz p6zne popotudnie. Nie wiemy jeszcze, gdzie spedzimy noc.

— Bedzie wiedzial, ze przejechaliSmy tuz obok niego. Serio. On po prostu
takie rzeczy wie.

— Powaznie pytam — powtorzyta Corrina — co to za gosc?

— Martwie sie kwestig czasu — zauwazytem.

— Ty martwisz sie kwestig czasu — powtorzyt Dziadzio. — Ty? Teddy, mamy



czas.

Styszatem, jak gleboko pod skdra budzi sie w nim gniew. Nie byto po co raz
jeszcze doprowadza¢ go do wybuchu. Jak na jeden dzien scenka w barze
z burgerami w zupelnoSci wystarczyla. Po tamtym zajSciu czulem sie
wyczerpany i zapewne zdotalbym z miejsca zasng¢ na fotelu pasazera, batem sie
jednak tego, co moze nastgpi¢, kiedy tylko zamkne oczy. Martwilo mnie,
co moze sie staC, kiedy w koncu tej nocy bede musiat zasng¢, podobnie jak to,
co czekato nas w kolejnych dniach.

— W porzadku — powiedzialem, odwracajac sie z powrotem do przodu.
Opadtem na fotelu. — Ale tylko na chwilke.

— Hurraa! — Corrina wyrzucita pies¢ w powietrze. — Viva Las Vegas!
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Gawedziarz

Gawedziarz to facet, ktéry na zdjeciu z plazy stal obok Dziadzia, ten wysoki,
o szerokich ramionach, z gesta czupryng odrzuconych w tyt wltoséw, co sSmiat sie
tak, jak gdyby wyt do ksiezyca. Nigdy go nie poznalem, lecz styszalem
opowiesci, i to smutne — Gawedziarz oberwal w plecy po wybuchu granatu
i sparalizowato go od pasa w dét. Utrzymywali ze sobg kontakt, lecz Dziadzio
od lat juz go nie widziat.

Aby sie z nim zobaczy¢, jechaliSmy do Vegas, ale nie takiego Vegas, jakie
wyobrazata sobie Corrina. Chwile nam zajelo, nim zjechaliSmy z pietnastki
i dostaliSmy sie na ulice miasta, pozostawiajagc migotliwe megahotele bulwaru
znanego jako The Strip z tylu po lewej. Dziadzio przypominatl sobie coraz
wiecej, az w koncu, kiedy kilka razy okrazyliSmy kasyno Boulder Station,
rozpoznat bezowy hotel w czerwone paski, ktéry chcialby udawac¢ dekoracje
z filmu umiejscowionego na Dzikim Zachodzie, gdyby tylko pietnastopietrowe
budowle mialy w starych westernach racje bytu, i stwierdzil, ze Gawedziarz
mieszka w poblizu, bowiem pracowat w Boulder Station i codziennie jechal tam
na wozku.

Wszystkie domy w tej okolicy byly wyraznie mniejsze od mojego, niektore
byly zaledwie przyczepami czy tez mialy rozmiar przyczepy z niewielkim
sptachetkiem pylistej ziemi w charakterze podworka. Dzielnica byla pusta
i niegosScinna, co wzbudzalo we mnie nerwowos¢. Chcialem wpas¢ i wypasc¢,
bo czekala na nas trasa, a na niej jeszcze mnostwo mil do przebycia.

Kiedy tak kreciliSmy sie po tych zapuszczonych ulicach posrod
pokrzywionych i powyginanych ogrodzen, ktorym brakowatlo sztachet
i kawatkéw drutu, przypomniatem sobie, ile to razy uskarzatem sie na wlasny
dom, sadzac, ze jest maly i marzac o tym, by zamieszkac w ktorejs z tych
kolorowych, schowanych za drzewami miniposiadlosci na jednym
z przyjemniejszych wzgorz Venice czy tez w poblizu promenady w Santa
Monica.

W koncu, gdy przeczolgaliSmy sie wzdliz Avondale Avenue, Dziadzio
wskazal na kolejny dom, blador6zowy szeScian. Ten jednak otoczony byt
siatkowym ogrodzeniem w doskonalym stanie i polyskiwal w oslepiajacym,



pustynnym stoncu.

— To tu — stwierdzit Dziadzio. — To tutaj mieszka.

Byto nieco po wpot do czwartej po potudniu, a kiedy zaparkowaliSmy przed
budynkiem i zgasiliSmy silnik, poczulisSmy, jak z chwilg wylaczenia klimatyzacji
skwar zakrada sie do wnetrza pojazdu. Przypigtem Staremu Gr zmotowi smycz,
po czym wszyscy czworo staneliSmy przed furtka.

— Jest pan pewien? — spytala Corrina. Wachlowala sie dlonig. — Troche sie
boje, ze ten, kto tu mieszka, powita nas z bronig w reku.

Powietrze bylo ciezkie i przesycone niepokojem, a gdzie$ zza domu dato sie
styszeC charakterystyczny, metaliczny warkot i buczenie. Obydwa okna
od frontu, a takze przeszklone drzwi, zastanialy spuszczone zaluzje. Na moment
jedna z nich uniosta sie w kaciku, zaraz jednak opadta z powrotem.

Stary Grzmot krecit sie tam i z powrotem, weszac przy ogrodzeniu.

— No — odezwala sie Corrina — sprawdZzmy, kto jest w domu.

Kiedy zrobitem krok przed siebie i siegnatem ku furtce, frontowe drzwi sie
otworzyly i zobaczylem mezczyzne na wozku inwalidzkim, ktory goraczkowo
machatl w moja strone. Stary Grzmot zaszczekat.

— Czekaj! — zakrzyknal mezczyzna, ale bylo juz za p6zno. Ledwie mdj palec
musnat klamke furtki, szarpngt mng wstrzas i poczutem sie dziwnie skotowany.

Wszyscy sie cofneli, a mezczyzna na wozku siegnat przed drzwi wejsciowe
i przelaczylt pstryczek w skrzynce na progu.

— W porzadku! — Gestem zaprosit nas do Srodka, lecz ja pozostalem
w miejscu, czy tez prawie, bowiem wydawato mi sie, Ze zemdleje, ale Dziadzio
objat mnie ramieniem. Otworzyl furtke i wprowadzit nas wszystkich na posesje.

— Przepraszam - odezwal sie Gawedziarz. — To tylko takie drobne
zabezpieczenie, by nie przelazily mi tu dzieciaki z sasiedztwa. Mocno
oberwates?

Pokrecitem glowg, bo tez co innego miatem zrobi¢, rozptakac¢ sie? Nadal
czutem w sobie lekkie wyladowania, lecz powiedzialem, Ze nic mi nie jest.

Skingt glowa, a nastepnie wyciggnat dton do Dziadzia.

— Charlie! Nie mowites, ze przyjezdzasz. Co jest, stary? ChodzZ no tutaj.

Poprowadzit nas do klimatyzowanego wnetrza i predko zamknat drzwi. Jego
dom przypominal wezowisko korytarzy oplecionych kablami, ktére biegly
wzdhuz Scian, prowadzac do rozmaitych klawiatur, monitorow i rozproszonej
kolekcji czesci komputerowych, konsoli do gier i elektroniki gromadzonej chyba
przez cztery ostatnie dekady. Staly tam nieznane mi modele komputeréw Apple,
stara konsola Nintendo walajaca sie pomiedzy ksigzkami na niskiej potce,



wszedzie tez wida¢ bylo ekrany, w tym jeden przy wielkim fotelu, inny za$
wcisniety w rog kanapy. Na taborecie stal starenki komputer Atari z wcigz
wsunietg gra Pong, ktora wystawata ponad konsole niczym ottarzyk. Przez jeden
z ekranow powoli przelatywata duza, dwubarwna, rysunkowa kaczka.
Gawedziarz chwycit szary pistolet Nintendo i zestrzelit kaczke, przejezdzajac
na drugi koniec salonu, gdzie konczyt sie dywan a zaczynaty kuchenne kafelki.
Nie musiat daleko jecha¢. Bylem pod wrazeniem, jak predko i sprawnie poruszat
sie w tym bajzlu.

— To moje miejsce — powiedzial, ogarniajac ruchem reki pokodj. — Nazywam
je Gniazdem. Witajcie — dodat. Nastepnie, marszczac brwi, spojrzat na Dziadzia.
— Ile to juz lat?

Dziadzio rozejrzat sie dookota i ostroznie podazyt za Gawedziarzem.

— Sam nie wiem — przyznat.

— Co najmniej ze cztery, moze wiecej. Ja cie sune! — Gawedziarz zerknat w tyt
na mnie i Corrine i wzruszy} ramionami. — Wybaczcie. Jesli chodzi o maniery,
to jestem zdrowo popierdolony — to jest, chcialem powiedziec... Cholera, wiecie,
co miatlem na mysli. Sorry.

Stalem jak wryty na srodku salonu. Nawet Stary Grzmot wzmoégt czujnosc.
Weszyt posrod kabli i komputerow, jak gdyby obawiat sie kolejnego kopniecia
pradem. A przynajmniej mialem nadzieje, ze to wiasnie robi, bo sam jeszcze
poruszalem sie powoli, nerwowo mrugajac, ziewajac i gleboko oddychajac,
pragnac sie upewnic, ze moje ciato dziala, jak powinno.

Corrina wymineta mnie.

— Mnie to nie przeszkadza — zapewnita.

— Nie — zauwazyt Gawedziarz. — Ty mi wygladasz na najtwardsza z tej ekipy.

— Bo jestem — stwierdzita, siadajac na szafce, ktora pehita tez role blatu.
Obok statlo pare wolnych stotkow, ale nie zwrocita na nie uwagi. Gdy tam
przycupneta, znalazta sie praktycznie na tej samej wysokosci co ja i z
usmiechem spojrzata w moja strone.

— Wydaje mi sie, ze ma racje — zawyrokowatl Dziadzio. Sprawial wrazenie
zmeczonego i opad} na jeden z taboretow. — Za stary juz jestem.

— W porzadku — odpart Gawedziarz. — Ale przeciez nie jechate$ taki kawat
drogi, zeby mi to powiedziec. Co sie dzieje? Powiedzialbym, ze zabrate$ ze soba
cala rodzine — zauwazyl, lecz zaraz spojrzat chytrze na Dziadzia. — Tyle tylko, ze
nie zabrates.

— Syn chce mi poméc — powiedziat Dziadzio, a ja pomimo oszolomienia
zerknglem na niego, usitujac przewidziec¢, co sie nastepnie wydarzy, martwitem



sie bowiem, ze traci kontakt z rzeczywistoScia. Podszedlem do niego i oparlem
sie o blat pomiedzy nim a Corring. Zdjat kapelusz i zawiesit go na kolanie. —
To znaczy wnuk.

Potart twarz i spojrzat na Sciane. Na kotku przybitym do drewnianych
listewek na Scianie Gawedziarz miat takq sama, czarno -ztotg czapke bejsbolowa
weterana z Wietnamu jak Dziadzio.

— A juz sadzitem, zZe to ja mam tyle historii do opowiadania. — Gawedziarz sie
usmiechnat. — Taka okazja, ze trzeba sie napi¢. — Sadzac po kolekcji pustych
butelek w beczce stojacej przy drzwiach, Gawedziarz byl zagorzalym
mitosnikiem burbona Basil Hayden’s. Wychwycit moje spojrzenie. — Kosztowny
trunek jak na goscia na rencie, ale jak to mowit Abe Lincoln, cztowiek bez wad
ma niewiele zalet. A poza tym to Vegas, do diaska. Charlie, szklaneczke czegos
dobrego?

Dziadzio pokrecit glowa.

— Nie moge.

Gawedziarz zmarszczyt brwi.

— A to cholera — skwitowal i wszyscy zrozumieliSmy, Ze odnosi sie
do choroby Dziadzia. — A wy? — Wskazal palcami na nas.

— WezZmiemy, co pan da — odpowiedziata Corrina. Gawedziarz sie rozesmiat.
Zdjeta okulary przeciwstoneczne i zawiesita je na dekolcie mojego tiszerta,
ja za$ sie zawahalem, nic nie méwigc, poniewaz nie bylem pewien, czy to od
kopniaka z ogrodzenia pod napieciem, czy tez przez delikatny dotyk palcow
Corriny u podstawy mojej szyi poczutem drobne elektryczne iskry.

Kiedy Gawedziarz podjechal wézkiem do skrzynki, by wyja¢ z niej szklanki,
Dziadzio pokrecit glowa.

— Lou — napomniat go. — To jeszcze dzieci.

Gawedziarz spojrzal na niego, nalewajac sobie niewielkiego szota ze Swiezo
otwartej butelki. Szybko go wypit i nalat sobie tym razem pehiejszg szklanke.

— Dla ciebie to jeszcze jedna drzazga w dupie, co nie? — zauwazyt. — Wuj Sam
najmuje cie na rok, wysyta na drugi koniec Swiata, by tam usitowali cie rozwali¢
na tysigc roznych sposobow, a po powrocie do domu nie mozesz nawet napic sie
burbona. Popieprzone, nie?

— Popieprzone — zgodzila sie Corrina. Machata zwieszonymi pod blatem
nogami, ewidentnie smakujac kazde stowo, jakie padato z ust Gawedziarza. —
Niesprawiedliwe, nie fair, nieludzkie — ciggneta dale;.

— I ni cholery nie mozemy z tym zrobi¢ — skwitowal Gawedziarz.

— Oto6z to — przyznata. — I wszystko to wydaje mi sie dosy¢ osamotniajgce.



ZaSmiat sie.

— Osamotniajagce. Podoba mi sie to okreS lenie. Cholernie trafne. Hej,
wy jesteScie razem? — spytal, wskazujagc na mnie palcem. — JesteScie parg?
Chodzicie ze sobg? Czy jak to sie teraz, u diabta, nazywa?

— Nie — odpowiedziata pospiesznie Corrina.

— Cos$ z toba nie tak? — spytal mnie.

— Ehm, ona tez ma tu co$ do powiedzenia — zauwazytem.

— A zebys wiedzial — potwierdzita Corrina.

— Tak. Tak, jasne. Lapie. — Ponownie sie rozesmiat. — C6z, zauwazytem za to,
kogo z wami tutaj nie ma. — Pociagnat nosem. — Rodzinnej optymistki.

— Prosze — odezwatem sie, odstepujac od powierzchni barowej. — Ona nie wie,
zZe tu jestesSmy.

Styszac, z jakim naciskiem to powiedziatem, Gawedziarz skinat glowa.

— Shuchaj, mlody, rozumiem. Nie wygadam sie. — Nalal jeszcze do swojej
szklanki, po czym przejechal wozkiem w miejsce, gdzie na ekranie wyciszonego
telewizora wida¢ bylo kolejnych kilka kaczek, a takze psa o sierSci tej samej
barwy, co Stary Grzmot, mrugajacego w oczekiwaniu, az co$ sie wydarzy.
Gawedziarz wytaczyt telewizor i ustawit sie przed nami.

— Jak to juz mowitem — ciggnat dalej. — Opowiesci.

— W porzadku, Lou — odezwat sie Dziadzio. — Chcialem tylko wpas¢
i zobaczy¢, jak sie miewasz. Masz teraz wiecej tego syfu dookota niz
poprzednim razem. — Lubilem, kiedy Dziadzio uzywal soczystego jezyka,
niezaleznie od tego, co o tym sadzili goscie z Calypso. Dzieki temu brzmial,
jakby sie zbieral do powrotu na szczyt, jak gdyby wcigz sie czego$ mocno
trzymat i nie pozwalal, by mu sie to wyslizgneto.

— Cztery lata temu, moze pie¢ — zauwazyt Gawedziarz.

— Wiem. Po prostu miatem troche klopotow.

— Wiem — odpart Gawedziarz — wiem. — Podjechat do fotela i zestawil monitor
na podloge. — Usiadz, Charlie, wygladasz, jakbys byt wykonczony.

— Bo i jestem. Ale jade do domu — odpowiedzial Dziadzio. — Jedziemy
do Ithaki. O to wiasnie chodzi. — Opad} na siedzisko i odchylit glowe w tyt. —
Wreszcie.

— Ach - skwitowal Gawedziarz. — Skoro ruszyliscie w droge, musze
to uszanowac. Takie wyprawy zawsze trzeba uszanowac.

— Ot06z to — przyznat Dziadzio. — Takie wyprawy trzeba uszanowac.

Pokiwali glowami, jak gdyby odnosili sie do czegos z przesztosci.

Gawedziarz spojrzat na mnie.



— Dobra, mtody, ja sie nie wygadam, ale — zerknal znaczaco na Dziadzia,
ktory troche zdawal sie odptywa¢ — musisz mi powiedzie¢, co jest grane.
Chcialbym wam pomoc. To kawat drogi.

— Ano kawat — przyznalem. — Ale musimy jq pokonac.

Gawedziarz zmarszczyt brwi i pogrozit mi palcem.

— Nie badZ mieczakiem, nikt nie lubi mieczakéw. Nabierz ikry i postuchaj.
Chce ci opowiedzie¢ historie o twoim dziadku. Pewnie nigdy ci nie mowit
o tym, jak uratowal potlowe naszego oddzialu w samym, kurwa, Srodku
kanonady, co nie? Jezeli ktoS miatby dokonac czego$ podobnego, to wiasnie ten
gos€. — Wskazal na Drziadzia, ktory nawet jezeli kiedy$S byl bohaterem
wojennym, to teraz stal sie drobnym czlowieczkiem w nazbyt wymietych
ubraniach i wilasnie zapadat sie w fotelu wykonanym z mysla o kim$ wyraznie
wiekszym niz to, co z niego zostato.

— Shuchaj — kontynuowat Gawedziarz. — UsigdZ sobie wygodnie. Gdzie$
w glebi lodéwki powinienem mie¢ pare puszek Bestii. Wez sobie cos, zeby
zwilzyC wargi i siadaj. No i przynies tez co$ kolezance. Wyglada na spragniona.

Dziadzio postal mu spojrzenie.

— No co? Sprobuj mi wmoéwic, ze w tym wieku nie pites piwka. I Ze nie bylo
to legalne, do stu diabtow!

— On ma pietnascie lat.

— Siedemnascie — sprostowatem.

— Tak czy siak, jeszczes dzieciak — zwrdcit sie do mnie Dziadzio.

— A tam - odezwal sie Gawedziarz, kwitujgc stowa Dziadzia machnieciem
reki. — Rok dzieli cie od piekla. Nie zwracaj uwagi na staruszka — powiedziat mi.
—1dz i przynie$ pare browarow.

Lecz Gawedziarz nie opowiedzial nam jednej historii, a pie¢ czy szeSc,
a wszystkie sie nawzajem przeplataly, mowit wiec o okropienstwie
stacjonowania na poinocy, na plaskowyzu w poblizu wietnamskiej strefy
zdemilitaryzowanej, w pierwszych czterech miesigcach 1968 roku, o tym, jak
wszyscy w oddziale uwielbiali Dziadzia, takze za to, Ze niewiele mowil, ale jak
juz mowil, to nie pieprzyt o byle czym, jak rowniez za to, ze cho¢ byl starszy
od pozostatych sierzantéw i tak kazde cholerne zadanie i ucigzliwg prace
wykonywal wraz z nimi, ramie w ramie w blocie, posrdd trzcin i w deszczu, tak
wiec najwazniejszym stowem, jakie miedzy nimi padato, byto ,,my”.

— PrzedzieraliSmy sie w smrodzie rozmoklej ziemi, poSrod woni gnijacych
lisSci i galezi, zadzierajac glowy, by przyjrzeC sie monstrualnych rozmiarow
roslinnosci, wstuchujac sie w potworne odglosy dzungli, poprzez bloto i te calg



dziwnoS¢, przeskakujac przez paprocie i drzewa zanurzone w wodzie
i poskrecane od jej ciezaru niczym wielkie, zielone zastony, ktorych nikt nie
odsuwatl, albowiem za nimi czyhat oddech Smierci. ZastanawialiSmy sie — gdzie
jesteSmy? Gdzie czekamy, gdzie idziemy? Dlaczego akurat tutaj? W workach
mieliSmy szczury. MieliSmy weze. W oczach, ubraniach i wlosach klebilty nam
sie nieprzeliczone chmary owadow.

Nigdy nie rozumieliSmy naszych rozkazow czy tez tego, dokad zmierzamy.
Nawet wtedy, kiedy cel podrozy byt jasny, jak gdy Smiglowcami przerzucano
nas na potoc i desantowano bez zatrzymywania, a jedynie zwalniajac w locie,
kazac wyskakiwa¢ wprost na pole, ktore przeorywaly juz pociski smugowe,
gdzie kule przecinaly trzciny i trawe, kule przelatywaly przez liscie i drzewa,
kule trafialy w bloto i w ziemie. CzolgaliSmy sie wkolo z gwizdem mozdzierzy
ponad naszymi glowami.

Noce spedzaliSmy w okopach, zaparci plecami o waly z workow z piaskiem,
Sciskajac sie w kolanach i krzyczac. WykopywaliSmy sobie stanowiska
i zajmowaliSmy je na noc, obserwujac aktywnoSC przeciwnika przez
podczerwien. Potem przez cala noc spadaly na nas tony pociskow
mozdzierzowych, nieprzyjaciel wdzieral sie do okopow i przelamywal nasze
pozycje, a obok plynela rzeka ciat zabitych w walce wrecz. Wybucht granat
i rzucito nas o sciane okopu, a zgietk toczacej sie naokolo bitwy, wrzaski,
krzyki, koszmarny terkot katasznikowdéw, chlupotanie blota i jeki zlewaly sie
w naszych uszach w jeden odglos, a dlonie mieliSmy Sliskie od wlasnej krwi
i wolaliSmy o pomoc, ale nie styszeliSmy siebie nawzajem, bo ghlichliSmy
od hatasu, a przy tym bylo ciemno i z bdlu nic nie widzieliSmy, ale Charlie
wyciggnat nas stamtad do glebszego wykopu, a walka wokoto ciagnela sie az
po brzask, kiedy to wszystkich rannych wyciagnieto, by zaczekali na Smigtowce,
i sadziliSmy, ze siedzial tam z nami przez cala noc, ale tak nie bylo, bo w
miedzyczasie wyskoczyt i wyciagnat jeszcze Jacka Powersa, Matta Washingtona
i innych. W wioskach szalaly pozary, pochtaniajac chaty, pozerajac wokot nas
szopy, drzewa, rosliny Sliskie od ognia i Bog wie co jeszcze. Dymy nad blotem.
Dymy wsrod trzcin. Dymy wsrod drzew i listowia. Wojna byla w nas, nasze
ciata, nasze trumny zawieralty w sobie jedynie szepty Smierci w oddechu naszych
kosci. Dzungla zakradata nam sie do umystow.



ROZDZIAL 10

Wszystkie drogi prowadzg do Saint Louis

Kiedy Gawedziarz skonczyl opowiada¢, uniost butelke z burbonem, ocenit
na oko pozostalg ilos¢ ptynu, zawahat sie, po czym nalal sobie jeszcze szklanke.
— Cholerne czasy — stwierdzil, nim upit kolejny tyk. — Prawdziwy koszmar.

Dziadzio stuchal opowieSci Gawedziarza, od czasu do czasu kiwajac
twierdzaco glowa, lecz twarz caly czas miat pozbawiong wyrazu i posepng. Nie
ruszyt sie z fotela, siegajac jedynie reka, by podrapac¢ Starego Grzmota po karku.
Kiedy jednak wrocitem z lazienki, Gawedziarz sqczyt burbon, zas nachylony
do przodu Dziadzio mamrotat co$ pod nosem.

— Nie wiem, dlaczego akurat takie sprawy musze tak dokladnie pamietac.
Mnostwo jest rzeczy, o ktorych chcialbbym pamieta¢, ale nie daje rady.
A zarazem sg takie historie, o ktérych, wybacz Lou, z kolei wolaltbym raczej
zapomnieC. Wcigz stysze te Swiszczace wokot pociski, jak gdyby dziato sie to tu
i teraz. Takiego napiecia nigdy sie nie zapomina. Jezu, i te ciala. Chce
zapomnieC o tych ciatach, Lou, ale nie potrafie.

— Ani ja — odpart Gawedziarz. — A z kim mogibym o tym pomowic¢, czy
w ogole ktos, kto tam z nami nie byl, chcialby o tym stucha¢? Kazdy z wojny
wraca troche martwy. Mamy szczescie, ze w naszym przypadku tylko troche.

— O rany — rzucita Corrina. Lekko sie o mnie oparla. Dlonie miatem na blacie.
Podpieralem plecami bar, a ona po prostu potozyla swoja dlon na mojej i jg tak
zostawita. Gdzies w trzewiach cos mi zalopotalo jak flaga na wietrze, kiedy
poczutem obok siebie miekki i smutny oddech jej ciala.

— Tak wiele opowiesci — zauwazyt Gawedziarz.

— Nazywajq cie Gawedziarzem — zwrocitem sie do niego. — A moze opowiesz
cos o Betty? Dla Dziadzia.

Dziadzio spojrzal na mnie i sie uSmiechnat. Odniostem wrazenie, ze miat co$
na koncu jezyka, nic jednak nie powiedzial, usitujac opanowaC w sobie co$
jeszcze. Zatrzepotal powiekami. Stary Grzmot tracit go i polasit sie glowa
o noge Dziadzia. Dziadzio oparl sie w fotelu i wiedziatem, Ze rozsmakowuje sie
w innych drobnych wspomnieniach, jakie byt akurat w stanie przywotac.

— To prawda — odezwat sie do Dziadzia Gawedziarz. Jednym kotem wdzka
jezdzit w przod i w tyl, uniost sie i poprawit na siedzisku. — Na ciebie w domu



czekat ktos. Ktosie.

I w ten oto sposéb w pokoju miedzy nami pojawit sie moj ojciec. Byli wiec
Dziadzio i Betty, nieszczescie zazegnano, wbrew przeciwnosciom losu rodzina
znoéw byla razem, a z przeszioSci przez te opowieS¢ wylonit sie takze mdj
Zmarty Tata. Jestem jako$ pewien, ze wlasnie o to chodzi, gdy w konteksScie
pradawnych kultur wspomina sie o potedze opowiesci i znaczeniu mitu. Ze ich
przedstawiciele to wlasnie mieli na mysli, kiedy wspominali o czasie
mitycznym, w ktorym przesztoSc¢ zyje rownolegle do terazniejszosci.

— Znal pan mojego ojca? — spytatem.

— Nie za dobrze — odpowiedzial Dziadzio, nim Gawedziarz zdotal dojsc¢
do glosu. — Ale w sumie kto go znal? Mam racje, Lou?

Gawedziarz zerknat na Dziadzia, po czym wrocit spojrzeniem do mnie.

Po pokoju przeszedt szmer i cisze wypehit duch Zmartego Taty, az nazbyt
dobrze znany mi z Wielkiego, Pustego Blekitu, nadciggajac niczym niewidzialna
mgla, przypominajac nam, ze nie da o sobie zapomnie¢ — Ze réwniez na tym
wyjezdzie podaza za nami.

Pierwszy odezwal sie Gawedziarz.

— Co chcecie znalez¢ tam na Wschodzie? — spytat.

— Betty — odpar} Dziadzio.

Na chwile zamilklem, pragngc sie upewni¢, ze nie powie nic wiecej, zZe nie
doda czegos naprawde dziwnego, jak gdyby znienacka pomyslal, Ze ona wcigz
tam bedzie, podobnie jak Zmarty Tata, ze moze on sam ma znowu dwadzieScia
dziewiec lat i wraz z kolega z wojska z torbami podr6znymi wepchnietymi pod
siedzenia jedzie autobusem z San Francisco do Nowego Jorku, ze sg w dhugiej
drodze powrotnej po tym, jak udato im sie przezy¢ Wietnam.

— Teddy zabiera mnie do domu — ciggnat Dziadzio.

— Zgadza sie — potwierdzitem.

— A ja sie musze trzymac ograniczen predkosci — dodata Corrina. — Co tez
spowalnia sprawe.

Siegnela po swoja puszke piwa, ale nic juz w niej nie bylo. Upita wiec tyk
Z mojej.

Przewrocitem oczami.

— No, a na dodatek dane Dziadzia sg w systemie. MieliSmy go zabra¢ jedynie
na trzy dni — lgcznie z tym dzisiejszym.

Gawedziarz uderzyt pieScig w dton.

— Cholera, mam nadzieje, Ze nie przejezdzaliScie przez zadne bramki, co?

— Nie — odparla Corrina.



— To dobrze — stwierdzil. Przejechatl obok nas, duszkiem wypit resztke
burbona ze szklanki, ktorg zostawit przy skrzynce, po czym zaczal cos pisac
na jednej z klawiatur przy fotelu, ktéry zajat Dziadzio. — Na pewno? — mruknat,
nawet na nas nie spogladajac.

— Mhm - potwierdzita. — Nie jechaliSmy takimi drogami.

Ciagle trzymata moje piwo i zastanawialem sie, czy powinienem je odebrac,
ale w jej dloniach wygladato tak naturalnie, jak gdyby doskonale przywykia
do tego, Ze opiera sie swobodnie o barowe blaty, omawia trasy i miejsca
do odwiedzenia, i to, jak na tym wielkim Swiecie powinno sie zy¢, jak po nim sie
rozbija¢, jak go odkrywa¢, jak widzie¢, jak styszec, jak ten swiat czu¢, dotykac
i smakowac.

Przez ramie Gawedziarza Dziadzio spojrzal na niewielki monitor na regale.

— Ani troche sie nie zmienite$s — skwitowat. — Ciagle te same teorie spiskowe.

— Charlie, jezeli cos dzieje sie naprawde, to to juz nie jest teoria spiskowa.

— Dobra, dobra. Co tam masz? — spytat Dziadzio, nachylajac sie blizej.

— Popatrz sam — odparl Gawedziarz. Wskazal na o wiele wiekszy monitor,
ktory ustawit na podlodze nieopodal fotela pod takim katem, ze z blatu
widzieliSmy jego ekran. — To mapa wszystkich gléwnych szos i autostrad
w kraju, gdzie zainstalowali kamery odczytujace numery z tablic.

— Serio? — spytalem.

— Co, kurwa? — spytata Corrina.

— No wiasnie — przyznatl Gawedziarz. — To sie dzieje naprawde. Rzecz jasna,
najbardziej oczywistym miejscem sq bramki, gdzie sie placi, ale kamery
zamontowali przy roznych drogach. Na cale szczeScie, kiedy Wuj Sam odstawia
takie numery, niektérzy z nas to przyuwazaja.

— Przy ktérych drogach? — spytatem. — Przy wszystkich?

— Pewnosci nie mam, ale rownie dobrze mozecie przyjac, ze przy wszystkich,
bo przy bardzo wielu, i owszem — odparl Gawedziarz. — Oczywiscie w r6znych
stanach inaczej to wyglada. Ale o Chicago i calym stanie New Jersey mozecie
zapomnieC. W ogole sie tam nie zapuszczajcie.

— O Chicago? Przeciez to na naszej trasie.

— Mowy nie ma. Strefa zakazana. Kiedy tylko znajdziecie sie pare mil
za Peorig, beda mieli w systemie tak wasze auto, jak i fotke wszystkich
na pokladzie. Po prostu tam nie jedZcie.

Corrina zeskoczyta z baru i zgarbila sie nad ekranem.

— Sq wszedzie — zauwazyta.

— Skad pan wie o tych rejestratorach tablic? — spytatem.



— Shuchajcie. — Gawedziarz obrocit sie w miejscu w naszg strone. — Wielu
z nas jezdzi na zloty. Przede wszystkim motocyklowe, ale niektorzy musza
jecha¢ samochodem albo siedzie¢ w bocznej przyczepce. W ramach tych zlotow
jedziemy kawat drogi przez pustynie czy tez gory, zatrzymujac sie w kolejnych
miastach, tak tylko, aby przypomniec¢ o tym, ze jeszcze zyjemy. Wszystko to jest
zupelie legalne, nie ma powodu do obaw, gliniarze jadq z nami, to juz nie
szeSCdziesigty 6smy, nikt juz sie weteranom nie naprzykrza, tyle ze kilku gosci
miato niepoptacone mandaty, no wiec przejezdzamy granice stanow i zjezdzamy
na postdj na obrzezach Denver, a tu paru policjantow kreci glowami i pakuje
mandaty za wycieraczki kilku naszych wozow i na jeden motor, przy czym
nawet, cholera, nie sprawdzali tablic — po prostu dostali informacje przez radio
i podano im numery. Sami nie mieli ochoty tego robic, ale otrzymali dyspozycje,
wiec nie mogli jej tak po prostu olac.

Gawedziarz klepngt Corrine w ramie, totez podniosta sie i zeszta mu z drogi.
Chwycit butelke, nalal sobie wiecej do szklanki, wypit ja na raz, po czym
uderzyt sie flaszka po nodze. — Wiecie, moja robota polega na dbaniu o to,
by serwerow w kasynie Boulder Station nie trafil szlag — mowil dalej. — Mniej
wiecej tyle ode mnie chca. Ale informacja to juz nie Swistek papieru w starej
szafie na dokumenty. To niewidzialny szereg zer i jedynek, ciagnacy sie
w nieskonczonos¢ w eterze. Nazywali to kiedy$ superautostradg informacyjng. —
Spojrzat na mnie. — Po takiej autostradzie moge sobie smigac. Jestem na wozku,
ale nie osleptem. Kiedy zapuszcze sie gdziesS, gdzie nie powinienem, uwaznie sie
rozgladam. — Przerwal i wbil we mnie palec. — Jak sie komu$S wygadasz,
to usmaze twoje jaja w panierce. Kumasz?

Kumatem i ani myslatem sie wygadac, wiec skingtem na potwierdzenie.

— Ale sa chyba przeciez jakies drogi, na ktorych by nas nie Sledzili? —
spytatem.

— Oczywiscie. — Podjechat z powrotem do klawiatury. — Cale mndstwo, ale
musicie sie pilnowac.

— Nie mozemy jecha¢ przez Denver? — dopytalem. — Bo zamierzaliSmy pruc
stad wilasnie do Denver, a dalej prosto do Chicago.

Gawedziarz powiekszyt widok mapy i wskazat na nig dtonia, w ktérej wcigz
trzymat pusta szklanke.

— Pojedziecie na potudnie, przez Flagstaff, stara odnoga dawnej
szescdziesigtki szostki i powoli wykrecicie na péinoc. Nie mozecie jecha¢ dalej
trasq poludniowa, bo ciggnac na poinoc przez Waszyngton, zalatwilibyscie sie
na amen, a poza tym wyniostoby was za daleko od celu. Wasza trasa wyglada



tak.

Podazytem za jego palcem, ktorym przeciagnat po ekranie.

— Wszystkie drogi zdajg sie prowadzic przez Saint Louis — zauwazylem.

— Zgadza sie — potwierdzit. Spojrzal na mnie. — Nie przeszkadza ci to?

— Skoro to wlasciwa trasa, to jasne, Ze nie — odpartem.

Gawedziarz zerknat na Dziadzia, ktory pokrecit glowa.

— Co? — spytatem. — Co takiego jest w Saint Louis?

— Nie, nic — ucigt Gawedziarz. Odwrdcit wzrok i machnat dtonig na wysokosci
glowy. — Po prostu co raz przychodza mi do 1ba jakieS oderwane wspomnienia.
Nie zwracajcie na to uwagi.

— Dobra — oznajmit Dziadzio. — Wystarczy tego.

Gawedziarz juz odjezdzal, ja jednak podniostem sie i stangtem mu na drodze.

— Co takiego jest w Saint Louis?

— Lou — glos Dziadzia zabrzmiat jak ostrzezenie — to nieodpowiedni moment.

W pokoju zapanowala niezreczna cisza. Czulem, jak na czolo wystepuje
mi pot.

— Dziadziu — odezwatem sie tak spokojnie, jak tylko moglem. Nie chciatem
go zanadto pobudzi¢. — O czym ty mi nie moéwisz? — Znowu cisza. — Czy to co$
zZwigzanego z moim tatg?

Dziadzio odwrdcit wzrok, zamknat sie w sobie jak zawsze, kiedy pytalem
o Zmartego Tate, ale Gawedziarz unidst brwi i spojrzal na Dziadzia wiele
mowigcym wzrokiem. Nie mogltem sie juz powstrzymac.

— Zginal w rzece niedaleko Ithaki! — wykrzyknagtem. — Wiem tylko tyle. Ale
tu kryje sie co$ jeszcze, prawda? Dziadziu?

Gawedziarz znowu spojrzat na Dziadzia.

— Nie ma co przed mtodym ukrywac, ze ona tam mieszka — zauwazyt.

— Cholera jasna, Lou!

— Sam to stwierdzit — mowit dalej Gawedziarz. — Tak czy siak, jedziecie przez
Saint Louis.

— Kto tam mieszka? — dopytatem. — Co za ona?

— Lou. — Dziadzio potozyt Gawedziarzowi dton na ramieniu.

— To jedyna droga — dodat Gawedziarz. Wytoczyt sie spod uchwytu Dziadzia
i wyjechal na srodek pokoju. — A zreszta Charlie, na Boga, przeciez to juz nie
jest chtopczyk.

— Obiecatem — odpart Dziadzio.

— No, dalej, Charlie. Chryste, ty to rzeczywiscie sie nie zmieniasz.

— Staram sie chlopaka nauczy¢ czegos o obietnicach. O tym, ile znacza.



— Ja wiem — odpowiedziat Gawedziarz. — Ja wiem.

— Hej — odezwatem sie. — O czym wy w ogble mowicie?

— Coz, spytaj dziadka — odrzekl Gawedziarz. Wymingtl nas, objechat bar
i wtoczyt sie do kuchni. Otworzyt lodowke i wyciagnat z niej ostatnia puszke
piwa.

— Cholera jasna, Lou — warknagt Dziadzio. — Ty naprawde nie wiesz, kiedy
trzymac gebe na kitodke, co?

Gawedziarz spojrzat na puszke i rzucit mi jg przez kuchnie.

— Zgadza sie, twoj ojciec zgingt w wypadku samochodowym pod Ithacg —
kiedy jechat zobaczyc¢ sie z kobieta, z ktérg mial romans. Tyle Ze ona, Teddy, juz
nie mieszka w Ithace. Mieszka teraz nieopodal Saint Louis. W mieScinie zwanej
Troy, juz w Illinois. Akurat tamtedy bedziecie przejezdzac.

Dziadzio pokrecit glowa.

Wziglem gleboki wdech, zdajac sobie jednoczesnie sprawe, ze historia
o Smierci mego ojca pojawiala sie w tylu innych umystach, w tylu innych
mozliwych rozmowach. Zabrzmi to ghipio, ale dotychczas z jakiego$ powodu
myslalem wylacznie o tym, jak to sie miatlo do mnie, do mamy i do Dziadzia,
a nie przyszto mi do glowy, Ze nie pograzy? sie bez reszty w ogromnej nicosci,
a jego imie wcigz sie pojawiato na ustach innych, by¢ moze nie tak, jakby sobie
tego zyczyl, tym niemniej bylo obecne w teraZniejszosci, jako imie czlowieka,
ktory zyl, ktory chodzit po tym Swiecie i ktory ewidentnie nawalit.

Dziadzio przeszedt przez pokdj, potozyl mi reke na ramieniu i spojrzat
na mnie wilgotnymi oczami, jak gdyby miat zaraz co$ powiedziec, ale tego nie
uczynit. Opart sie o bar. Ponownie objat mnie ramieniem, a ja zrobitem to samo.

— Madry chtopak byt z mego syna — wyrzucit w pustke pokoju, nie kierujac
tych stéw do nikogo konkretnego, wpatrujac sie raczej w podloge czy tez
w przestrzen miedzy Corring a mng. — Ale samolubny. — Glos mu sie zalamat. —
Bez dwoch zdan.

— Nie moglt by¢ tak do konca zty — zauwazyta Corrina. USmiechnela sie
do Dziadzia. — Wystarczy spojrzec na jego ojca.

Byla tyle ode mnie silniejsza. W gardle mialem sucho i braklo mi stow.

— Nie. Nie, nie byt. — Dziadzio pokrecit glowa.

Gdy jego stowa wybrzmiewaly, przytulil mnie, a ja trzymatem go tak mocno,
jak tylko moglem.

— Shuchaj — gdzies z tyhy, z kuchni, odezwal sie Gawedziarz. Szukat czegos
po szafkach, kolejno otwierajac je i zatrzaskujac z tomotem. — Sam najlepiej
wiesz, ze Swiat jest bardziej ztozony.



Mowit do Dziadzia, ale ja sie z nim zgodzitem. Kiedy mdj ojciec zmart,
bylem za mlody, by zdazy¢ go naprawde pozna¢. Wspomnienia o nim mialem
wybiorcze i prawdopodobnie zmyslone, byly to raczej okruchy tego, kim
chciatbym, zeby by}, nie za$ tego, kim byt naprawde. Ale bez wzgledu na to, czy
zyl, czy juz nie zyl, nadal byt moim ojcem, a kiedy jesteS dzieckiem, to czujesz
cos dziwnego, gdy twdj rodzic nie ma racji. I to nie w zwigzku z jakas blahostka,
ktorg ustyszateS w szkole, taka jak szybszy sposob na opanowanie tabliczki
mnozenia, ale kiedy naprawde nie ma racji, kiedy myli sie gleboko
i fundamentalnie, jak wtedy, gdy przychodzi odr6zni¢ prawde od falszu
i okazuje sie, ze to ty, a nie on, wiesz, co jest stuszne. Pomys$latem tez o mamie
i o tym, ze pewnie to nie tylko samotnos¢, ale i zdrada popchneta ja gleboko
w objecia kancelarii Brenner, Stoddard & Pell. KiedyS byla inna. By¢ moze
bardziej byta matka. A moze byta nig nadal.

— Mamo - powiedzialem na glos, jak gdybym chcial ja rowniez Sciggnac
W przestrzen tego pokoju.

Dziadzio zwieszat sie teraz na mnie, totez czym predzej odprowadzitem go z
powrotem do fotela. Corrina pomogta mi go posadzic.

— Jestem zmeczony — stwierdzit.

— No — odezwata sie Corrina. — I powinniSmy cos zjesc.

Gawedziarz najwyrazniej znalazt to, czego szukal w szafkach i wrdcit
do pokoju, trzymajac w dioni szklanke z drinkiem, do ktérego wrzucit plasterek
limonki.

— Pizza? — spytal. Oczy mial nabiegle krwia.

— Tak — przystata Corrina. — I cokolwiek pan pije, tez bym takie chciala. Nie
wydaje mi sie, bySmy gdzies teraz jechali.

Miata racje. Wygladato na to, ze Dziadzio w fotelu juz odptywal, czy to za
sprawg sennosci, czy tez dezorientacji, zaS promienie stoneczne, ktore swego
czasu wkradaly sie przez szczeliny wokoét zaluzji, zniknely. Wyjrzalem przez
okno i zobaczylem, ze zapadia juz noc. Tak czy siak nie bylo sensu teraz jechac,
mieliSmy bowiem nowa trase.



ROZDZIAL 11

Skad jesteSmy

Nastapity kolejne wojenne opowiesci, po czym Dziadzio zasnat w fotelu,
Gawedziarz zas na wozku, Stary Grzmot zwinat sie w klebek u stop Dziadzia,
za to Corrinie i mnie wcale sie nie chciato spac.

— Chcesz sprawdzi¢, czy da sie wyjs¢ na dach? — spytala.

OtworzyliSmy drzwi prowadzace z kuchni na zewnatrz i natkneliSmy sie
na przylegajaca do budynku szope, w ktorej najwyrazniej Gawedziarz miat swoj
generator. WdrapalisSmy sie na ptaski dach jego domu. PrzeszliSmy ku frontowi
budynku i zwiesiliSmy nogi. Sasiedzi Gawedziarza po przeciwnej stronie ulicy
otoczyli podworko murem z pustakow, mimo to z wysokosci dachu bylisSmy
w stanie zobaczy¢, ze mieli przed domem wielokolorowy, plastikowy malpi gaj,
a takze zjezdzalnie.

— Dziwne — zauwazyla Corrina, wskazujac w tamtg strone. — Jakby tak
wychowac sie gdzie$ indziej. Wyobraz sobie, ze wychowate$ sie wiasnie tutaj.

— To bylbym kowbojem, o swicie wyruszatbym na wzgorza i wracat tuz przed
zachodem stonica — odparlem, ruchem reki wskazujac na cieniste, granatowo-
purpurowe gory na horyzoncie. Wiedziatem, ze byly wiele mil stad, ale zdawaty
sie w zasiegu reki, jak gdyby wyrastaly z ziemi po drugiej stronie osiedla.

— No — zgodzila sie. — Ja tez. — Na chwile zamilkla. — Zastanawiam sie, jakby
to bylo dorasta¢ gdzie indziej. Kim bym byla, gdyby para ekshipiséw nie zabrata
mnie z Gwatemali?

— Pewnie nie poznatabys Elektrycznych Kurzajek.

Zasmiata sie cicho i delikatnie. Wczesniej bylo goraco jak cholera, totez
jeansowa kurtke zostawilem w Blekitnej Bombie, teraz jednak, gdy stonce
zaszto, pustynne powietrze zrobitlo sie o wiele chtodniejsze. Rowniez Corrina
to odczula. Zadrzala z zimna. Zalowalem, ze nie mam przy sobie kurtki, by méc
okry¢ jej ramiona.

— Bylabys kim$ zupehie innym — stwierdzitem.

— To dobrze czy Zle? — spytala.

— Sam nie wiem — przyznalem. — Ale bym cie wtedy nie znal. Nie bylabys$
soba. Wiec z mojego punktu widzenia bytoby do chrzanu.

Wzruszyta ramionami.



— Ale nie o to pytasz.

— Nie. — Zamilkla, po czym mowita dalej. — Mam wrazenie, jakby cate zycie
ludzie mowili mi, kim nie jestem. Ciagle czuje, czym nie jestem, czy tez czym
jestem nie w pekni. Chcialabym po prostu czuc¢ sie czescig czegos. Chce byc¢
czyms, czym jestem. W pehni.

Sadzitem, ze powie co$ jeszcze, ale tak sie nie stalo. PomilczeliSmy przez
chwile, wygladajac na osiedle ciemnych albo ledwie oSwietlonych prostokatow.
Wiedziatem jednak, ze Corrina patrzy tez na mnie.

— Pochodze z dziwnego domu — powiedzialem w koncu. — Znaczy wiesz,
zawsze podejrzewatem, ze Zmarly Tata na boku robit mame w konia, ale
zarazem to troche popieprzone, Ze nic mi wiecej o tym nie méwila. Ze wiedziala,
ale stowem nie pisneta. Cate to milczenie w niczym nie jest lepsze od klamstwa.

— Lapie — stwierdzita Corrina, odchylajac sie w tyl. — Totalnie tapie.

Dziwnie sie czulem, bo tak to juz jest, jak dasz sie porazi¢ pradem, ale tez
dlatego, ze wcigz myS$latem o Zmartym Tacie i kobiecie w Saint Louis, 0 mamie
i tym, co wiedziala czy tez czego nie wiedziala, dlaczego Dziadzio nie byt
w stanie o tym mowic i dlaczego zawsze to wiasnie o tym, co tak naprawde jest
najwazniejsze, nikt nie ma ochoty rozmawiac.

— Oboje jesteSmy z dziwnych rodzin — odezwatem sie w koncu, by cokolwiek
powiedzie¢, by chociaz sprobowac.

— No, w sumie. — Pociggnela nosem. — Zadne z nas nie wie zbyt wiele
o swoich rodzicach.

— Ale twoi rodzice nie skrywajq tajemnic — zauwazytem.

— Nie mowie teraz o ekshipisach — wyjasnita. — Chodzi mi o moich
biologicznych rodzicow. Juz nawet to stowo ich skrywa. Biologiczni: zupelnie
jakby zagubili sie gdzies zamknieci w podreczniku czy encyklopedii. Gdzie oni
sq? Kim oni sg? No, wiesz. Tego rodzaju tajemnice.

— Jasne — odpartem. — Przepraszam.

— No i... — Spojrzala na mnie, po czym odwrocita wzrok, wygladajac
ku gorom. — Wszystko to prowadzi do kolejnych tajemnic. Tajemnic — czy tez
raczej czarnych dziur w rozumieniu. Tak jakbym caly czas tkwila pomiedzy
dwoma roznymi Swiatami, ale tak do konca nie rozumiem ani jednego, ani
drugiego. Czasem wydaje mi sie, ze ludzie by chcieli, bym wybrala jeden z nich,
ale nie moge. Tkwie posrodku i nikt tego nie pojmuje. Wiec dlaczego wiasnie
ja mam to wszystko pojac?

Przytaknatem.

— Czlowiek czuje sie samotny.



— I to, kurwa, jak. — Corrina pokrecita glowa. — No wiec mam tych rodzicow,
ktorzy mnie kochaja, wszystko pieknie, tyle tylko, ze oni mnie nie znaja. To jest,
wiesz, moj tata potrafi wymieni¢ koncert, date, rok, kto wystepowal, pamieta
setliste. Tyle Ze na niczym nie gra. To w takim razie co naprawde wie? Zawsze
o tym mysle. Czy moi rodzice w Gwatemali grali na jakims$ instrumencie?

— Zastanawiasz sie, dlaczego sama grasz? Ze to przez geny?

— I tak, i nie — odparla Corrina. Obie dtonie przytozyla do glowy, jak gdyby
nie chcac dopusci¢ do tego, by sie jej rozpadla. — To nie takie proste. Po czesci
to za sprawg ekshipisow. To oni pozwolili mi sie zapisa¢ na ob6z rockowy dla
dziewczyn. Jezdzitam tam cate lata. To tam zaczelam uczyc sie ich ulubionych
piosenek. To takie dziwne. Na poczatku byli sceptyczni, ale kiedy ustyszeli, jak
gram to, co tak kochaja, to sie z tym pogodzili.

Wstala, przemierzyla dach i z rekami w kieszeniach zatrzymala sie
na przeciwnym krancu, wpatrujac sie w tune nad centrum Vegas, na pojedynczy
shup szarego Swiatla wznoszacy sie ponad piramidg i cukierkowg mgietke
spowijajacq budynki naokoto. Mogloby to przypomina¢ Los Angeles, tyle tylko,
ze byly tam hotele i nic poza tym.

Stojac wcigz plecami w mojg strone, kontynuowata.

— Czasami sie zastanawiam, czy to dlatego gram, ze tylko wtedy mnie
shuchali. Ale tak naprawde, ze patrzyli na mnie i naprawde shuchali. Ze tylko
wtedy byli ze mnie naprawde dumni czy przynajmniej, ze tylko wtedy moglam
to dostrzec na ich twarzach. Ale gratam ich muzyke, rozumiesz? I naleze do ich
Swiata. Bo naleze. Ale zarazem nie naleze, a o tym nigdy nie mowia.

Juz mialem powiedzie¢ ,Jasne, znam to”, ale nie znalem. Zamilklem i po
prostu stuchatem. Bo tak naprawde nie znalem, a twierdzenie, Ze jest inaczej,
byloby z mojej strony glupota.

— Tata spisuje wzory moich zachowan, ale jako$ nigdy nie spyta: ,,Hej, jak
to jest by¢ Sniadg dziewczyna wychowang przez biatych rodzicéw?”. No,
a mama? Mama moéwi: ,,Kochanie, my nie dostrzegamy rasy. Dostrzegamy tylko
rodzine”. — Corrina odwrdcila sie w moja strone i pomimo mroku zauwazytem,
ze w oczach poblyskuja jej tzy. — To popierdolone, Hendrix. Popierdolone i tyle.
Wiesz co, mamo, skoro nie dostrzegasz rasy, to nie dostrzegasz mnie. —
Wskazala na przestrzen pomiedzy nami. — Jezeli na jakims przyjeciu stoje
po przeciwnej stronie pokoju niz moi rodzice, nikt nie spojrzy na nich i nie
zalozy, ze to wilasnie sg moi rodzice. Wszyscy tylko rozgladaja sie wokoto
za kims$ ciemniejszym.

Pomyslatem o zdjeciu, ktore Corrina znalazta w Wielkim, Pustym Blekicie,



o fotografii Dziadzia — bohatera wojennego z plastikowym kubkiem. Droczyla
sie ze mng, ale w rzeczywistoSci dawata do zrozumienia: To twoje dzieje,
Hendrix. Mialem to wprost przed moimi oczami. Przypomniata mi sie pierwsza
praca, jaka pani Keene zadala nam na zajeciach z poezji: wiersze ,,Skad
jesteSmy”. Kazdego z nas poprosita, by odczytal swoj wiersz na glos, Corrina
napisata o wirujacej kuli ognia, czym$ przypominajacym stonce, z plamami
wynurzajagcymi sie na powierzchnie i zapadajacymi sie z powrotem
ku zarzgcemu sie wnetrzu.

— Corrino — w obliczu catej klasy zwrdcita sie do niej pani Keene. — Prositam
was 0 napisanie czego$ konkretnego, nie zas abstrakcyjnego. O tym, skad
jesteScie, o jedzeniu, o kulturze, o zapachach z kuchni waszej babci,
o dzwiekach z waszego sasiedztwa.

Corrina wstala.

— Prosze bardzo - odparowala. — ,,Skad jestem”. Whiskey i thuczone
ziemniaki. A moi rodzice sg, kurwa, z Irlandii.

Za wulgarne stownictwo usunieto jg z zajec.

Ale jakze bym mogt ja wini¢ za te frustracje? Stowa takie jak ,dom” czy
,fodzina” niekoniecznie musialy pasowa¢ do estetycznego pudeleczka
z etykietka na pokrywce, ktére ktoS inny moéglby sobie akuratnie postawic
na poétce. A gdyby tak Corrina zalozyla wlasng ksiege rodzinng? Rodzinng
Ksiege Corriny. Jakby ona wygladata? Co tak wilasciwie oznacza rodzina? I,
skoro juz o tym mowa, czym jest dom? Na pewno nie musiat to by¢ koniecznie
Wielki, Pusty Blekit.

Tymczasem na dachu glos Corriny zaczat brzmiec nieco ochryple.

— Dlaczego w ogdle ci to méwie? Pewnie wychodze na wariatke. Moze to moj
tata ma racje?

— Ej — odezwalem sie, przysuwajac sie do niej nieco blizej. — Nie jeste$
wariatka.

— Ta, jasne. Nie znasz mnie, biatasku.

— Tego nie mowie. Mdwie tylko, ze jak tak ciebie stucham, to nie wydajesz
sie wariatkg. — Wziglem gleboki oddech. — Na serio. Pamietam z zaje¢ twoj
wiersz o wirujgcej kuli ognia. Mnie wydal sie sensowny. Byl fantastyczny.
Zywiolowy, a przeciez w kuli ognia o to, kurde, chodzi! To wszystko ukladato
mi sie w calosc.

— Naprawde?

— Jakby to bylo cos zywego i ptynnego — a moze ruchomego. — Przerwalem. —
Powinienem by} sie wtedy do ciebie odezwac.



Corrina pociggneta nosem.

Podszedtem do niej i wyjrzalem w strone miasta.

— Powinienem. I powinienem by} tez powiedziec¢ co$ pani Keene.

Corrina gleboko wciagneta powietrze przez nos.

— Przyznam, Hendrix, ze bytoby to mile, gdyby ktos inny jej cos wtedy
powiedziat.

Skinglem glowag i przez chwile staliSmy tak obok siebie, wpatrujac sie
w krzykliwa panorame.

— No, dobra — odezwatem sie w koncu. Wskazatem w strone miasta. — Czyli
to jest Vegas. Ale my jedziemy dalej. — Poprowadzilem nas na przeciwng strone
dachu, skad popatrzyliSmy ku skagpanym w granatowym mroku gorom
na horyzoncie. — Nie wiem, co tam jest — przyznatem, wskazujac na to, co kryto
sie za szczytami.

— Ale i tak tam jedziemy — odparta Corrina. — Takie zycie. Dzien w dzien
czuje sie, jakbym po przebudzeniu skakata z urwiska, liczac, ze na dole bedzie
woda.

— Albo ogien — dodatem. — Stoneczny blask, co skacze z powierzchni Stonca
w nadziei, ze wpadnie z powrotem do ognia i nie zagasnie... To szto jakos tak,
prawda?

Corrina skineta twierdzaco.

— Jakos tak. Matko, nie moge uwierzy¢, ze to wszystko pamietasz.

— Pamietam przer6zne fragmenty wierszy. To takie moje... hobby.

— To jakie jeszcze?

Zamilklem, bo zdatlem sobie sprawe, Ze nasze rece byly zaledwie kilka cali
od siebie i przynajmniej jezeli chodzi o mnie, to czulem szalony, niewidzialny
ogien przeskakujacy miedzy nami, jak gdyby podnosit sie nam ze skory i spalat
w miekkiej przestrzeni miedzy naszymi palcami, i jeden wewnetrzny gtos
podpowiadal mi, bym chwycit ja za reke, podczas gdy inny kazal mi sie
opanowac, bo ona przeciez dopiero co sie przede mng otworzyla, a ja datbym
wszystko za jakis, kurcze, przewodnik uzytkownika, ale nic takiego nie miatem,
wiec jagkatem sie i witem, usitujac wykrztusi¢ z siebie pierwsze, co tylko
przyjdzie mi do glowy.

— Znasz E.E. Cummingsa? — spytatem.

— Niefortunne personalia.

— Bardzo Smieszne. Chodzi o to, ze napisat taki wiersz, ktory przypomina
mi ciebie: glos twych oczu glebszy jest niz wszystkie réze / i nikt, nawet deszcz,

nie ma takich drobnych qul.



Spojrzata na mnie i sie uSmiechneta.

— Glos twych oczu, podoba mi sie.

— Podobajg mi sie twoje rece — powiedziatem, po czym ujatem jedng z nich
i przylozytem do mojej, dton do dloni, ciepto do ciepta, a moje wielkie, drzace
paluchy wystawaty ponad jej opuszkami. — Sg takie mate. Ale przy tym chyba
silniejsze.

— To od gry na gitarze.

— No tak, ale tez pewnie dlatego, ze sg twoje. A ty jeste$ silna.

— Ty tez.

Nachylila sie w moja strone, twarzq ku mojej piersi, a ja delikatnie ja objalem.
Przez koszule wyczuwatem jej oddech.

— Tylko popatrz — wybgkata. — Kto by pomyslal, ze bedziemy kiedy$ razem
stali na dachu w Vegas.

StaliSmy tak przez chwile, obejmujac sie nawzajem, spowijajac sie wzajemnie
w swoim milczeniu, pozwalajac, by nas otoczylo, az stalo sie czyms na ksztah
kokonu ciepta, niedopuszczajacego do nas chtodnego powietrza.

W koncu usiedliSmy i spojrzeliSmy w strone gor, a ja uSmiechnalem sie,
styszac, jak zaczyna Spiewac glosem tak pieknym jak pustynne Swiatlo, jak
kolory zmierzchu zanikajace w nocy, jak barwa tego topoczacego w trzewiach
uczucia, ktore naszto mnie, kiedy usiadla na brzegu dachu, oparla sie o moje
ramie i zaSpiewala.

Powiedziala, Ze to piosenka, ktora spodobataby sie Dziadziowi, zatytulowana
Bell Bottom Blues, ja jednak odniostem wrazenie, ze dla niej znaczyta cos zgota
odmiennego, co$ osobistego, coS, co rezonowato gdzieS gleboko w niej,
i zaczynatem sie przekonywac, ze niczym duch czy tez zaklecie, niezalezne
i potezne, porusza sie ona w kazdym z nas, wiec kiedy Corrina spiewata, moje
mysli dryfowaly i zastanawiatem sie, czy Dziadzio styszal te piosenke w swych
dawnych, wojennych, bohaterskich czasach i czy mu sie podobala, czy sam
podspiewywat sobie te stowa — ,,I don’t want to fade away”, nie chce wyblakna¢
— kiedy by} po drugiej stronie kuli ziemskiej w Wietnamie i czy Babcia tez jej
stuchala, kiedy czekata, czekata i czekata na jego powrot do domu.

— ZaSpiewaj cos swojego — powiedziatem, gdy skonczyla. — To twoje piosenki
najbardziej lubie.

Skinela glowa. Nie spojrzata na mnie. Siedziala przez chwile w milczeniu,
ja zas moglem wyczu¢, moglem ustyszec, jak tapie oddech.

— W porzadku — powiedziata.



ROZDZIAL 12

Dokad zmierzamy?

Corrina i ja spaliSmy w salonie z Dziadziem — Corrina na kanapie, ja za$
na poditodze, na wypadek, gdyby Dziadzio obudzit sie zdezorientowany. Lecz
to nie on wstat jako pierwszy. Gawedziarz obudzit sie przed nami wszystkimi
i ruszyt do kuchni, by zaparzy¢ kawy. Stary Grzmot podazyt za nim i — jak
to Stary Grzmot — najwyrazniej zaczat dobierac¢ sie do dystrybutora wody obok
drzwi do tazienki, bowiem obudzit mnie dochodzacy z kuchni tomot i krzyki
Gawedziarza, a nim zdazylem sie podniesc i porzadnie zebra¢ mysli, ustyszatem
trzasniecie drzwi prowadzacych z kuchni na zewnatrz.

Z kuchni dalo sie stysze¢ kolejne jeki i stekniecia, ja jednak przetartem twarz
i odwrécitem sie w strone Dziadzia, ktory nieufnie rozgladat sie wokoto.

— Dziadziu — odezwalem sie. — To ja, Teddy. ZasneliSmy w salonie.

Lypnal na mnie i poruszyt zesztywnialtymi ramionami. Nie bez trudu wstat
i rozejrzat sie po pokoju.

— Cholerny pies! — krzyknal z kuchni Gawedziarz. — Chodzcie tu i
posprzatajcie ten syf!

Dziadzio zerkal to na mnie, to na kuchnie, to na Corrine na kanapie, to z
powrotem na kuchnie, a na jego twarzy pojawily sie glebokie zmarszczki
zatroskania. Wstatem, przytulitem go i przypomnialem mu, ze jesteSmy razem
na wyprawie, ze jedziemy do Ithaki i ze zasneliSmy u Gawedziarza. Wszystko
to powiedziatem mu tak powoli i spokojnie, jak tylko moglem, podczas gdy
Gawedziarz w dalszym ciggu sie za mng wydzierat.

— Wszyscy juz pana styszeli — odpowiedziala mu Corrina i sturlala sie
z kanapy. Z uchwytu drzwi lodowki wyjela Scierke do naczyn i wytarla nig
rozlang wode.

Nastepnie wszyscy sie umylismy, zjedliSmy po misce ptatkow, nakarmilisSmy
Starego Grzmota i podziekowaliSmy Gawedziarzowi za goscine.

Gawedziarz wyjechatl na niewielka werande i odlaczyt zasilanie ogrodzenia,
abym po raz drugi kretynsko nie porazit sie pradem, a kiedy Dziadzio wyszedt
na chodnik, Gawedziarz krzykngt za nim: ,,Charlie, stary, wyprawy trzeba
uszanowac!”. Wyciagnat reke w powietrze i utozyt palce w znak pokoju.

Dziadzio lekko parsknat Smiechem.



— Trzymaj sie, Lou — powiedzial i obydwaj skineli sobie ze wzrokiem wbitym
gdzies w dal.

Dziadzio odwrdcit sie i wszyscy wpakowalismy sie do Blekitnej Bomby.

Corrina jako jedyna sie przebrala. Ja bylem ubrany w moje zwyczajne
niebieskie jeansy i koszulke, Dziadzio wciaz mial na sobie czapke weterana, za$
Corrina ponownie wilozyla czarne jeansy, tym razem jednak z inng koszulka,
o urwanych rekawach podwinietych na podobienstwo ramigczek. Z przodu
widniala naniesiona czarno-bialtym sitodrukiem jakas nieznana mi kapela,
a wszyscy jej cztonkowie sprawiali wrazenie Smiertelnie wychudzonych.

WyjechaliSmy z osiedla Gawedziarza, pozostawiajgc za sobg panorame The
Strip, a zakurzone osiedla wozéw kampingowych, wyptowiate fast foody i tanie
markety wielobranzowe w rodzaju Big Lots migaly wzdhuz ptaskiej, bezbarwnej
szosy niczym powolne topaty ogromnego wiatraka.

Przyszto nam sie przebijac przez ruch uliczny za kasynem Paradise, ale kiedy
wreszcie wymineliSmy ostatnie skupisko sztampowych, prefabrykowanych,
przypominajacych pudetka po butach bialych doméw w Henderson,
wydostaliSmy sie z powrotem na otwartg szose, wokol siebie majac tylko
ogromny bezkres bladoblekitnego nieba. Jesli o0 mnie chodzi, to rownie dobrze
moglibySmy byc¢ i na ksiezycu, gdyz otaczali mnie wszyscy ci, ktorych chciatem
miec¢ przy sobie. Zerknatem na Corrine — ktora kryla sie za okraglymi okularami
przeciwstonecznymi w ztoconych oprawkach i podspiewywata do pulsujacej
poteznymi akordami piosenki ze swojej playlisty — i sie do niej usmiechnatem.

ZostawialiSmy za soba kolejne mile autostrady, zblizajac sie do Zapory
Hoovera. Blekitna Bomba z Corring za kierownica zmierzala na wschaod,
ku Arizonie. ZnalezliSmy sie na moScie, majac przed sobg pare pagorkow, dalej
za$ rozlegly, szary bezkres pustyni, lecz wtem droga data nura w dot i nie
przestawala juz opadac, a to, co uznatem za pagorki, okazato sie skatami wysoko
nawarstwionymi na ogromnych kopcach ziemi, ktore przeszly w strome klify
nad najglebszym wawozem, jaki kiedykolwiek widzialem. Za sobg mieliSmy
czerwonawo-szare skaly Nevady, przed soba za$ czerwonawo-brunatne skaty
Arizony, a gdzieS daleko pod nami jedno od drugiego oddzielat zielony waz
rzeki Kolorado. Wysoko ponad naszymi glowami chmury ciggnely sie niczym
ekstrawaganckie gesie piora.

BylisSmy w drodze. Dziadzio siedziat cicho i spokojnie, przez wiekszos¢ czasu
wygladajac przez okno i stuchajac wspotczesnej muzyki, ktorg Corrina stale
puszczata; przez kamienisty, usiany ostancami, gorzysty kawatek drogi
odczuwalem dziwny spokdj, ogarnelo mnie poczucie, Ze nasza absurdalna



wyprawa moze mimo wszystko sie dobrze utozy¢, tak jak ptynnie ukladaly sie
kolejne piosenki na zdajacej sie nie mie¢ konca playliscie Corriny: Sarah Jaffe,
Hindi Zahra, The Heavy, Pimps of Joytime, Gary Clark, Jr., Little Hurricane,
We Are Trees, The Districts.

Lecz mniej wiecej tuz po tym, jak w okolicy Kingman wjechaliSmy
na czterdziestke, mijajac surrealistycznie wygladajace posrod pustynnych
brazéw, bezow i szarosci zielone pola golfowe, telefon komorkowy Corriny
we wglebieniu tablicy rozdzielczej zaczal bzycze¢ i telepac sie. Obydwoje
zerkneliSmy w tym kierunku i natkneliSmy sie na pociagla i rumiang twarz jej
ojca, ktory spogladat na nas z wyswietlacza. Wygladal o wiele starzej, niz bym
przypuszczal, na tysiejacej glowie wcigz widnialo nieco cienkich, pierzastych
wlosdw, a oczy mial zolte z wyczerpania. Na zdjeciu nie mial okularow,
pozostawily one jednak czerwone odciski na jego nosie.

Corrina zignorowatla telefon.

— Odczep sie — rzucita w strone aparatu.

Zadzwonit ponownie i po raz trzeci, a Corrina zagulgotala z frustracji.

— Z16b cos, zeby juz nie dzwonit — powiedziala.

Sadzac, ze okaze sie pomocny, siegnaglem po aparat i juz mialem wcisnac
guzik wylaczajacy ekran, lecz samochdd skoczyl, dton mi sie obsuneta i trafitem
w przycisk odbierajacy polaczenie.

Bzyczenie ustalo, muzyka ucichta i do samochodu wdart sie brzeczacy glos
ojca Corriny:

— Corrina? Corrina? Gdzie jestes?

Nie byt przelaczony na glosnik, brzmiat wiec cicho i odlegle, ale powtarzat sie
raz za razem i prosit jq, by natychmiast sie odezwala.

Corrina rabneta dlonig w kierownice i obrocita sie, by na mnie spojrzec. Nie
widziatem jej oczu zza szkiel okularow przeciwstonecznych, lecz wiedziatem, ze
sie we mnie wpatruje. Czulem sie zbyt zaklopotany, by sie ruszy¢, zbyt
wystraszony, by cokolwiek powiedzie¢. Siedzialem sztywno i bez stowa, jak
gdyby pasy skrepowaly mi ramiona i owinely mi sie wokét ust. Blekitna Bomba
nabierata predkosci.

— Corrina, prosze — ciagnat jej ojciec. — Gdzie ty jestes? Co robisz?

— No, odpowiedz mu — odezwat sie z tylu Dziadzio. Nachylit sie do przodu
i wskazal na telefon. — To twdj ojciec? No to z nim porozmawiaj.

— Corrina?

Nim jednak Dziadzio czy jej ojciec zdotali cokolwiek zrobi¢ lub powiedziec,
Corrina roztaczyla sie. Twarz jej ojca zniknela z wySwietlacza, ona sama za$ juz



na mnie nie patrzyla.

— Hendrix, ty idioto — rzucita w szose przed nami.

— Przepraszam. To wyszto niechcacy.

PedziliSmy z predkoscia, przez ktorg woz zdawal sie podskakiwac¢ na kotach
i juz mialem ja poprosi¢, by zwolnila, ona jednak wcisnela pedal gazu
w podioge, zajechala droge samochodowi na srodkowym pasie, a nastepnie
przeciela pas do zjazdu i wpadta na szerokie, kamieniste pobocze wzdhiz jezdni,
gdzie dala po hamulcach, wpadajac w poslizg i niemal tracac panowanie nad
autem.

— Hej! — zawotal Dziadzio.

— Co jest, cholera? — spytatem.

Gdy tylko Blekitna Bomba zatrzymala sie, Corrina zgasita silnik, wyskoczyta
zza kierownicy i popedzita w gore zbocza. W pierwszej chwili ruszytem za nia,
pozostawiajac otwarte drzwi, a Stary Grzmot chwile po mnie wyrwal sie
ku porostym bylica nieuzytkom obok drogi. Wnet przerazita mnie mysl, ze
przygalopuje z powrotem i wpadnie na autostrade, ustyszatem jednak, ze drzwi
Dziadzia rowniez sie otwarly. Obrocilem sie w jego strone. Stat blisko
samochodu, lecz od strony szosy, gdzie co chwila mijaly go pedzace sto
piecdziesigt na godzine auta. Rozciggal ramiona. Przybieglem do niego
Z powrotem.

— Chodz, Dziadziu — powiedziatem, gdy znalaztem sie obok niego. — Idziemy
po Starego Grzmota.

— Nie mow tak na niego. Ma na imie Skipper. — Dziadzio byt zrzedliwy, ale
dal mi sie poprowadzi¢ z tylu auta na skraj drogi i dalej w gére zbocza.
Niedaleko, przy duzej skale, dostrzeglem Starego Grzmota. Corrina stala
z rekami na biodrach. — Ta dziewczyna jest szalona — powiedzial, gdy sie do niej
zblizylisSmy.

Dalej stala do nas plecami.

— Niech to szlag — rzucita.

— Hej — odezwalem sie. — Nie mozesz tak robic.

— Nie mOow mi, co mam robic.

— Mogla$ nas zabic. A co, jesli samochdd wypadiby z drogi? A co, jesli inne
auto byloby zbyt blisko? Powaznie, Corrina. To bylo ghupie.

Odwrdcita sie do mnie.

— Hendrix, juz mam jednego tate. Kolejny mi niepotrzebny.

— CzysS ty zwariowata?

Prawde moéwiac, bylem wystraszony. Nie moglem nawet opanowac wilasnych



dloni — musiatem wcisna¢ je w kieszenie, zeby mi nie dygotaly. Ale dlaczego
ona sie nie bala? Po prostu sobie stala, wpatrujac sie we mnie z gory, jak bysmy
byli dwoma psami, ktore zaraz rzuca sie sobie do gardel. Czy ona kiedykolwiek
sie bala? Szczerze mowiac, nie wierzylem w te jej poze twardzielki. Zapewne
w ogoble nie zdawala sobie sprawy z tego, co zrobila — ale tego rodzaju
nieSwiadomos$¢ i nieodpowiedzialnos¢ byla rownie niepokojgca jak urojenia
Dziadzia i wyrwy w jego umysSle.

— Przepraszam, dobra? — powiedzialem. — Ale czy ty w ogole widzialas, jak
on wysiadt z samochodu? Od strony jezdni? — Wskazalem na Dziadzia, starajqc
sie zachowac dyskrecje, ale i tak to zauwazyt.

— Teddy, ja tu stoje. Nie jestem niewidzialny.

— Jezu, naprawde — odezwala sie Corrina. — Przestan sie tak cholernie
martwicC. To denerwujace.

— To nie o mnie tu chodzi. Zachowatas sie lekkomysInie!

— Przestan na mnie krzycze¢ — odparowata.

— Shichaj — powiedzialem spokojniejszym tonem. — Przepraszam, ze
odebratem ten telefon. To byto niechcacy.
— ,,Przepraszam, przepraszam, przepraszam”. — Corrina zerknela raz jeszcze

na aparat, po czym schowata go do tylnej kieszeni i odeszta miedzy pustynne
zaro$la, lecz w przeciwnym kierunku niz Stary Grzmot.

— No — odezwat sie Dziadzio, patrzac na oddalajaca sie Corrine. — Powinienes
chyba za nig péjsc.

— Nie wydaje mi sie — odpartem.

— Shuchaj — rzucit Dziadzio. — Nie mozesz pozwoli¢, by kto$ tak sobie
odszedt...

— Dziadziu, nie zawsze masz na wszystko odpowiedZ — odpartem. Nastepnie
wzigtem gleboki wdech. — Prosze. Po prostu daj jej spokoj.

Dziadzio zmarszczyt czoto i przywotal Starego Grzmota.

Nie zebym nie chciat popedzi¢ za Corring — bo chciatem — ale przez ostatnich
kilka dni styszalem, jak zyczyla sobie ciszy, widzialem, jak wyznaczala sobie
wlasng przestrzen. Powinienem przynajmniej to uszanowac, szczegolnie po tym,
jak niczym ostatni kretyn odebralem ten cholerny telefon, S$ciagajac
do samochodu jej ojca i niszczac cate wrazenie wolnosci, jakie do tej pory
odczuwalisSmy. Jestem pewien, Ze jej ojciec nie wiedzial, kim jestem, kim jest
Dziadzio czy tez ze Corrina jest akurat z nami, martwitlo mnie jednak, co moze
zrobi¢, ze w jaki$S sposob juz w drugim dniu naszej wyprawy moZe nas
powstrzymac, ze zdola nas zahamowac¢, nim zdazymy w ogodle gdzieS dalej



dotrze¢. No bo to w koncu zwykli robi¢ ojcowie, prawda? Manifestowac swoja
site, czy tego chciates, czy nie.

Rzecz jasna, nie mogltem mie¢ pewnosci.

Gdzies daleko nad szosa zebraly sie chmury, ktore rzucaly teraz cien
na pustynie. Patrzylem, jak Corrina zatoczyta niewielki krag, zatrzymata sie
i wbila wzrok przed siebie w te same chmury. Na prawo ode mnie Dziadzio
znalaz}t cos, co przypominato patyk, i bawil sie teraz w aportowanie ze Starym
Grzmotem.

— Hej — zagadalem do niego. — Wczoraj wieczorem w koncu nie
porozmawialiSmy.

— Nic tylko rozmawialiSmy — odpar} Dziadzio.

— Chodzi mi o mojego tate — dodatem.

Nie odezwat sie.

— Dziadziu, to mdj tata. Nie powinienem wiedzie¢ o nim wiece;j?

— Teddy, to bylo juz lata temu.

— Ale co byto? Dlaczego ani ty, ani mama nie chcecie o nim mowic?

— Sam slyszates. Miat romans. — Dziadzio ponownie podniost patyk i rzucit
go przed siebie, tym razem mocniej. — Wlasnie tam, tuz pod moim nosem,
w naszym domu w Ithace. A ja sadzilem, ze jak tam przyjezdzal, to po to,
by odwiedzi¢ chorg matke. — Spojrzal na mnie. — To samo zreszta sadzila twoja
matka. — Stary Grzmot przyniost mu z powrotem patyk i Dziadzio silowat sie
teraz, by wyciagna¢ mu go z pyska. Tylko Dziadzio tak ostro zabawial sie
ze Starym Grzmotem, i obaj to lubili. — Niewiele wiecej jest tu do powiedzenia.

— Ale wez. W sensie, czy w ogole jakos jestem do niego podobny?

Dziadzio puscit patyk i odwrocit sie w moja strone.

— Nie, Teddy. — Podszed} do mnie i potozyl mi reke na ramieniu. — Ani troche.

— Nie mozesz tak po prostu go wymazac. Zreszta dlaczego mialbys$ chciec
to zrobic?

— Teddy — wymamrotat Dziadzio. — Ty tego nie zrozumiesz. Twoja matka i ja
po prostu uznaliSmy, ze najlepiej bedzie o nim nie wspominac. Nie bylo po co
sprawiac, bys jeszcze bardziej za nim tesknit.

Stary Grzmot wskoczy} pomiedzy nas i spojrzat na Dziadzia. W pysku wciaz
trzymat patyk i radosnie potrzasat zadem.

— A poza tym — kontynuowat Dziadzio — nie masz pojecia, jak bardzo mnie
rozztoscit. Tego, co zrobil twojej matce, co uczynit mnie i twojej Babci, nigdy
mu tego, Teddy, nie wybaczylem.

Nachylit sie nad Starym Grzmotem i szybkim ruchem odebrat mu patyk.



— Ale... — zaczalem.

— Nie — ucigt Dziadzio, odwracajac sie ode mnie i wyrzucajac patyk. —
Rozmowa skonczona.

Odszedt kilka krokow w $lad za Starym Grzmotem, nie probowalem
go zatrzymac. Corrina wcigz stata jakie$ trzydziesci metrow dalej, to wpatrujac
sie w telefon, to znowu wygladajac ku ciemniejagcemu horyzontowi. Przylozyla
dlon do twarzy, ja zas bytem zbyt daleko, by dojrze¢ jej mine, lecz z jakiego$
powodu przypominala mi mame, jej obraz z czaséw, gdy nie byla jeszcze
korpomamag, skamienialym, wyzutym z emocji posagiem w kanciastym, szarym
garniturze z czasOw Smierci taty, nie wiedzialem co prawda, czy sprzed niej, czy
tez juz po, w kazdym razie obraz w pamieci miatem tak wyrazny, jak gdybym
trzymat przed sobg fotografie.

Mama siedziala na kanapie w salonie, otoczona stertami Swiezo upranych
ubran, ktore wiasnie miata posktadac, a kiedy natkneta sie na bielizne Zmartego
Taty, wybuchta ptaczem. Wlozyla ja na glowe niczym maske i glosno tkala,
jeczata na poty skryta pod tym przerazajagcym strojem.

By¢ moze mama potrzebowala garnituru, zeby sie na powroét nie rozpasc?

Dziadzio zajmowal sie Starym Grzmotem, totez podszediem do Corriny.
Powietrze pachnialo deszczem, jak gdybym — cho¢ kroczylem posréd pytu —
smakowat wokot siebie krople wody.

— Hej — odezwalem sie do niej.

— Hej.

— Spytam w ten sposOb — oznajmilem — chcesz zawroci¢ i pojechac
Z powrotem?

— Nie — odparta. — Dopiero co ruszyliSmy. A zreszta nawet nie wiedzieliby, ze
zniknetam, gdybym z kasetki w gabinecie ojca nie zgarnela tysigca dolarow.

Wykrzywila sie w nieszczerym usmiechu.

— O, cholera.

— Nie patrz tak na mnie. RgbneliSmy samochdd twojej mamie. Tez co$
musiatam buchng¢. A zreszta jak niby miatabym za cokolwiek zaptaci¢ po tym,
jak sie rozstaniemy?

Popatrzyla na mnie przez dluzsza chwile.

— A tak w ogodle, to dokad ja konkretnie jade, co, Hendrix? Co ja robie? Bo ty
masz gdzie jecha¢. Do Ithaki. A ja gdzie jade?

— Nie wiem. Moze w Ithace jest tez cos dla ciebie.

— Watpie. — Przykopata w ziemie. — Chce sprébowac¢ czego$ na duza skale.
Nie chce by¢ tylko dziewczyng, ktora bywala na imprezach. Chce sprébowac



pograc dla kogos waznego. Chce dosta¢ prawdziwa szanse, Hendrix.

— Shusznie.

Nagle podniosta wzrok.

— Aiko! — wykrzyknela. — Aiko! Jezu, Electric Warts s teraz megamodne
i siedzq na Brooklynie. Musze do niej zadzwonic.

Kiedy powrociliSmy do Dziadzia, Stary Grzmot byt w trybie pelnego
postuszenstwa i warowal u jego stop, zas sam Dziadzio zdawal sie w trybie
dowodzenia, z wyprostowanymi ramionami S$ciskajgc dlonie za plecami.
Wysunat glowe na wschdd. Chmury zdazyty zdlawic lezace przed nami gory
i rozlaly sie ponad pustynig niczym gigantyczne szare fale, ktdre wzniosty sie,
by zaraz sie przetamac.

— Szybko nadcigga — zauwazyt. — Teddy, odpalmy, te, no, Blekitng Bombe
i zjezdzajmy. W kazdej chwili moze lunac.

Twarz mial skupiong, a te swoje wspaniate blekitne oczy jasne i obecne, totez
przez moment dostrzeglem w nim tego dawnego Dziadzia, jakim go znatem
jeszcze pare lat wczesniej, tego, ktory w wydawanym poleceniu potrafit
zamaskowaC subtelny usmieszek, jak gdyby pod marsowa ming $miat sie
z samego siebie.

— Jak tam, Dziadziu?

— Rajsko nie jest — odpart i mrugnat okiem. — Dobra, to sie zbierajmy.

Tak wiec sie zebraliSmy. Jedno spojrzenie i jedno stowo (,,noga!”)
wystarczyto, by Stary Grzmot trzymal sie blisko Dziadzia, wszyscy
wpakowalismy sie z powrotem do Blekitnej Bomby, Dziadzio upewnit sie, ze
gitara Corriny jest dobrze przypieta pasami, pozamykaliSmy okna, a Corrina
odpalita silnik.

— Do Ithaki — rzucita.

— Na Brooklyn — dodatem.

— A, wlasnie — zauwazyla. — Jest o tym piosenka. — Pogmerata w telefonie, az
w koncu jq znalazta. — Beastie Boys. Licensed to Ill. Osiemdziesigty szosty. No
Sleep Till Brooklyn.

Piosenka rozbrzmiala, Blekitna Bomba ruszyla z pobocza, wyjechaliSmy
na prawy pas, nastepnie nabraliSmy predkosci i zjechaliSmy dwa pasy na lewo,
wokoto za$ cata pustynia zatapiata sie w glebszym odcieniu szarosci, nadciagnat
deszcz i sptukal pyt ze skat i zarosli, w srodku dnia pograzajac nas wszystkich
W ciemnej nocy.



ROZDZIAL 13

Pustynne burze

Dwoch spraw przed wyjazdem nie przemyslatem: jak czesto bedziemy musieli
tankowac i gdzie bedziemy nocowac.

Corrina wskazata na drogowskaz, ktory mignat obok nas.

— Co tam byto napisane?

— Szescdziesiagt dwie mile do Wielkiego Kanionu.

Nastepnie mineliSmy znak informujacy, Zze dwa kolejne zjazdy prowadza
wiasnie do Wielkiego Kanionu, oddalonego o szesSc¢dziesigt mil na p6inoc.

— Ja sie rozgladam — wyjasnita — za stacjg benzynowa. Dochodzimy do dna
baku.

— Jasne — odparlem. — Staniemy na nastepnej stacji.

— Hendrix?

— Tak? — Wcigz napawatem sie tym, jak to podsunaglem Corrinie inspiracje
i pomimo deszczu czerpatem przyjemnosc¢ z jazdy.

— Widziate$ tu ostatnio jakas stacje?

— Nie.

— Sytuacja jest powazna.

Obejrzatem sie na Dziadzia, ktory spat i pomyslatem, co sie stanie, jezeli
w samochodzie skonczy sie benzyna i utkniemy na poboczu szosy w Arizonie,
poza zasiegiem sieci komoérkowej, a gdy tylko kto$ zdola nas znaleZ¢ i nam
pomoac, dowie sie, kim jesteSmy i z podkulonym ogonem przyjdzie nam wrdcic
do Los Angeles.

MilczeliSmy przez kilka mil, az w koncu napotkaliSmy szyld stacji Mobil.
Stala przy szosie, lecz kiedy zjechaliSmy na podjazd, ujrzeliSmy mezczyzne
w kombinezonie, ktory zakrywal dystrybutory paliwa czarnymi workami
na Smieci.

— Nic z tego — oznajmil. — Benzyna mi sie skonczyta.

— Jak to w ogole mozliwe? — spytatem, gdy ponownie wyjechaliSmy na droge.

— Hendrix, jesteSmy na zadupiu — zauwazyta Corrina.

WrociliSmy na czterdziestke i dalej kierowaliSmy sie w strone Flagstaff.
Corrina nie podspiewywatla juz do muzyki.

Po dwudziestu milach dostrzegliSmy kolejng zapowiedz stacji. Ta znajdowata



sie tuz obok autostrady, ledwie sto metréow od zjazdu na droge dojazdowa.
Na budynku widniat napis Sklep Ogo6lnospozywczy, przed wejSciem staty
dystrybutory Texaco, a takze wisiat krotki, zielony daszek, ostaniajacy werande
z drewniang porecza, do ktorej — jak sobie wyobrazilem — mozna by byto
przywigza¢ wierzchowca, gdyby kto$ takowego mial i gdyby takie rzeczy
jeszcze sie w ogole robito.

Dwaoch oklaptych, starszych mezczyzn siedzialo obok siebie nic zym suszone
morele na drewnianej tawie, ktora wygladata, jakby pod ciezarem kogos jeszcze
mogla sie zalamac¢. Tkwili bez ruchu i palili papierosy, przygladajac sie, jak
parkujemy. ZatrzymaliSmy sie przy dystrybutorze, a ja wyskoczytem,
by zorientowac sie, jak napeii¢ bak. Dzien wczesniej zrobila to Corrina.
Podniostem dysze i przelacznik i postepowatem zgodnie z instrukcjami, lecz
z dystrybutora nie pociekta benzyna. Stalem pod czarno-czerwong markizq
Texaco, lecz deszcz zacinat z ukosa i padal mi na twarz. Obejrzatem dystrybutor
z wszystkich stron, a morele nie spuszczaly mnie z oka. Na pompie przed nami
wisiala czeSciowo przyklejona kartka, podbieglem wiec, by sprawdzi¢, co jest
na niej napisane, byla jednak przedarta na pot, a niebieski atrament sie rozmyt,
przez co nie sposéb byto jej przeczytac.

Corrina otworzyta drzwi od swojej strony.

— Czasami najpierw trzeba zaplaci¢ — rzucila, przekrzykujac uderzenia
deszczu o plastikowe i metalowe elementy markizy.

Wiedzialem jednak, ze nie o to chodzilo. Nim zmokibym jeszcze bardziej,
wsiadtem z powrotem do samochodu.

— Tu tez nie majg paliwa? — spytata Corrina. — Matko, czyli brakuje go w catej
okolicy.

— Co robimy? — spytatem.

— Sprébujemy dojecha¢ do Flagstaff.

Ale kiedy przekrecita kluczyk w stacyjce, nic sie nie stato. Stychac bylo wycie
silnika, ale zapton nie zaskakiwat.

— Cholera — rzucita Corrina. Walnela w kierownice. — Trzeba bylo nie gasic¢
silnika.

Probowata odpali¢ raz za razem, nic to jednak nie dawato.

— Skonczyto nam sie paliwo — zauwazyt z tylnego siedzenia Dziadzio. — Jak
bedziesz tak dalej krecila, zarzniesz przekladnie.

Nie spostrzeglem, ze sie obudzil, ale skoro juz wstal, cieszylem sie, ze jest
z nami, i to w pelni przytomny.

— To co robimy? — spytatem.



— Musimy znalez¢ paliwo — odpart. — I tyle.

Corrina oparta glowe na kierownicy.

— Nie moge uwierzy¢, ze do tego dopuScitam — powiedziala. — Nim moi
ekshipisi kupili sobie elektryczne auto, zawsze przestrzegali zasady co do
poziomu paliwa. Nigdy nie dopuszczali, by spadl ponizej jednej czwartej baku.
Raz jeden sie nie zastosowatam. Jeden raz!

Podniosta glowe i wpatrzyla sie w deszcz.

Wyciagnatem telefon, ale byliSmy poza zasiegiem.

— Nie mozemy tak po prostu tutaj siedzie¢ — zauwazyt Dziadzio.

— Wiem — powiedzialem, ale w tej samej chwili zauwazylem, ze gotuje sie
do wyjscia z wozu. — Nie — rzucitem. — Pgjde spyta¢ w Srodku.

Deszcz przybral na sile i smagal mnie, gdy bieglem ku werandzie. Pod
drzwiami wejSciowymi tupnalem przemoczonymi nogami i rzucitem okiem
na morele. Z bliska dostrzeglem, ze obydwaj mieli geste, siwe wasy, obydwaj
tez zamrugali i zmruzyli oczy, lecz zaden sie nie odezwat.

— Dostaniemy tu benzyne? — spytatem.

Wydeli grube wargi, nadal jednak milczeli. Odwrocili glowy w strone
samochodu, czy tez moze horyzontu, czy tez ku czemukolwiek, co akurat
przyszto im do glowy, ja zas wszedtem do srodka.

W sklepie pelno bylo poupychanych na poétkach pamigtek poswieconych
Route 66, koszulek i stodyczy, a takze piwa i napojow gazowanych ustawionych
w dwoch waskich lodowkach. Pod sufitem leniwie krecily sie dwa wentylatory.
Kasa i maszynka loteryjna staly na niewielkiej ladzie wykonanej z takich
samych drewnianych listew, jakie pokrywaly $ciany sklepu. Swiecito
przyttumione i cieple Swiatlo i by¢ moze byla to kwestia deszczu, ale sklep
wydawat sie przyjazny i przytulny. Nikogo poza mng w nim nie bylo, lecz
z sasiedniego pomieszczenia dato sie stysze¢ stabe dzwieki muzyki, a za
waskimi, drewnianymi drzwiami dostrzeglem poustawiane na poétkach duze,
plastikowe torby. Okrazytem kontuar i przeszedtem przez drzwi. Torby okazaly
sie workami ziarna i srutu dla koni i drobiu. Tu réwniez nikogo nie bylo, lecz
muzyka brzmiala juz nieco glosniej, a moze po prostu lepiej ja styszatem, sam
nie bylem pewien, podobnie jak nie bylem pewien, czy to istotnie muzyka, czy
po prostu melodyjne glosy, w kazdym razie brzmialy cholernie ciekawie,
bowiem przyciggaty mnie do siebie, mimo ze zdawaly sie dochodzic ze Scian.

Reszta sklepu byla pusta. Jako Ze muzyka wdarta mi sie teraz pod skore
i swedziala do zZywego, przeszediem na przod budynku, zapuszczajac sie
w korytarz, w ktorym zauwazylem oznakowanie toalet, i natrafitem na kolejny,



niewielki korytarz z rzedem skrzynek na listy oraz widoczne w glebi czeSciowo
uchylone drzwi. Dzwieki dobiegatly wlasnie zza tych drzwi i teraz zdalem sobie
sprawe, ze byly to glosy, lecz w jezyku, ktérego nie rozumiatem czy tez moze
ktory wydawal mi sie znajomy, lecz na zasadzie odleglego, ledwie
rozpoznawalnego wspomnienia. Przez otwarte drzwi dostrzegalem bele siana
utozone wzdhiz Sciany z pustakéw, rozrzucong po podlodze stome oraz
zawieszone pod sufitem skérki zdjete z drobnych zwierzat.

Kiedy wszedlem do niewielkiej, zaimprowizowanej stodoty, ujrzalem dwie
biate dziewczyny mniej wiecej w moim wieku lub moze ciutke starsze, ktore
staly pod tylng Sciang pomieszczenia, kotyszac sie ze spojrzeniem spuszczonym
pod nogi i buczac z modulowanym, melodyjnym zawodzeniem. Z miejsca
ogarngt mnie wstyd, Ze tez tak tam wtargnatem, a jednoczeSnie poczulem sie
zahipnotyzowany scena pogrzebu, ktéry najwyrazniej wyprawialy psu
ztozonemu do dotka wykopanego w ziemi pod stopami.

Nie odwrocity sie w mojg strone, nie zdawaly sie nawet zauwazaC mojej
obecnosci i pewnie w nieskonczonosc statbym tak tepo w wejsciu do stodoty,
gdyby nie Corrina, ktéra znienacka chwycila mnie za ramie i wciggnela
z powrotem do korytarzyka ze skrzynkami na listy. Za nami wciaz stychac bylo
nieprzerwane zawodzenie, niczym uderzenia i syk przybrzeznych fal w zimna,
ciemng noc na Venice Beach.

— Co ty robisz? — spytata, wyciggajac mnie z powrotem na przéd sklepu.

— Sam nie wiem — odpowiedzialem. — Uslyszalem te dzwieki i po prostu
musialem sprawdzi¢, skad dochodza.

— Wygladasz, jakbys $nit na jawie.

— Wyprawialy pogrzeb.

— Dotujace — zauwazyla Corrina. — I przerazajace. W ogéle to miejsce jest
przerazajace.

— I nie majq benzyny — dodatem.

Wyprowadzita mnie na werande przed budynkiem, wymineliSmy morele
i wyszliSmy z powrotem na deszcz. Wskazata na przeciwny koniec stacji.

— Tam jest jakiS niewielki podjazd — oznajmita. — I widze co$ jeszcze.
Samochody. Jakis garaz. ChodZmy sprawdzic.

Ruszyla w tamta strone, ale chwycitem jg za ramie.

— Nie mozemy tak po prostu zostawic tutaj Dziadzia — przypomniatem. — A co
jesli sobie gdzie$ pojdzie?

— Co? Bylby do tego zdolny?

— Owszem — przyznatem.



Corrina skineta w strone garazu.

— Shuchaj — odezwala sie. — Podjazd do tamtych zabudowan prowadzi z gorki.
Moze zdotamy zepchna¢ do niego samochod.

Wrécilismy do Blekitnej Bomby i Corrina wyjasnita, co trzeba zrobic. Nie
miatem pojecia, jak niby mielibySmy zepchna¢ samochod, ale kiedy wrzucita luz
i zdotaliSmy go wypchna¢ spod daszku, zdaliSmy sobie sprawe, ze to wykonalne.
Dziadzio rowniez pragnat pomoc. Wotal do nas przez otwarte okno z tytu.

— Wypusccie mnie! — powtarzat. — Pomoge pchac.

— Nie — odparlem.

— Teddy, ty mi nie mow, co ja moge robic¢, a czego nie moge.

Szto nam wolno i ledwie ruszyliSmy sie z miejsca, pomoc istotnie by sie nam
przydata, ale co, jesli poslizgnatby sie i uderzyt w glowe? Albo gdyby sie
przewrocit, a samochdd po nim przejechat?

Corrina zawotata mnie ponad maskq wozu.

— Hendrix, potrzebny nam kierowca. Ktos musi sterowac. — Miala racje.
Samochéd skierowany byt wprost ku rzedowi drzew. Zeby trafi¢ w podjazd,
musieliSmy skrecic w lewo. W zacinajagcym deszczu mruzyliSmy oczy
i ostanialiSmy je przylozonymi do czota dlonmi. Corrina uSmiechneta sie
do mnie.

— Potrzeba nam kapitana! — krzyknela, aby przez okno usltyszal ja tez
Dziadzio. — Potrzebna nam panska pomoc. Siada pan za kotkiem.

Raz jeszcze na mnie spojrzala.

— Uda nam sie!

Pragnatem zatrzymac czas, przeskoczy¢ przez maske auta, wzia¢ ja w ramiona
i wyznac jej skrywany w sercu sekret, o ktorego prawdziwosci bylem teraz
absolutnie przekonany, bo kiedy masz przed oczami najpiekniejszq dziewczyne
na Swiecie, ktorej deszcz przykleja wiosy do glowy, ktorej mokra koszulka
przylgnela do ciala niczym druga skora i gdy ta dziewczyna czyta znaki
i troszczy sie o twojego Dziadzia lepiej niz ty sam, ten sekret, ktorego usitowates$
nie wyzna¢ przed sobg samym, rozpala sie w tobie i rozchodzi po calym ciele
niczym stonce o brzasku rozbijajace mroki nocy.

Wpakowalismy Dziadzia na fotel kierowcy i z jego pomoca wypchneliSmy
Blekitng Bombe po tuku prowadzacym ku podjazdowi.

— O to chodzi! — zawolata i ja tez wykrzyknaltem, wyrzucajac z siebie co$
gardlowego, zwierzecego i swobodnego, czego nigdy dotad nie czulem,
a samochod zaczat wrecz nabierac nieco predkosci i tatwiej go bylo teraz pchac,
az znienacka zdaliSmy sobie sprawe, ze zbocze jest bardziej strome niz nam sie



wydawalo i Ze wdz toczy sie juz sam z siebie bez naszej pomocy, wiec zamiast
pcha¢, usitowaliSmy pociggnaC w przeciwng strone, zeby go spowolni¢, ale auto
bylo zbyt ciezkie i tylko przyspieszalo w dot krotkiego zbocza. Aby za nim
nadqzy¢, musieliSmy sie puscic biegiem.

— Hamuj! — krzyczata Corrina. — Hamuj!

— Hamuj! — powtarzalem za niq.

Dziadzio trzymal obie rece na kierownicy i przynajmniej usitowat utrzymac
woOz na prostej, teraz jednak wydawato sie, ze Blekitha Bomba zaraz wrabie sie
w metalowe wrota garazu u podnéza pagorka. Woz ciggle nabieral predkosci,
a my pedziliSmy po jego bokach.

— Charlie! — wotata Corrina. — Hamuj, do cholery!

— Hamuje — odpowiedziat.

Bo hamowat. Kola juz sie nie krecily. Po prostu zeslizgiwaly sie ze wzgorza
koleinami formujqcymi sie w czerwonym btocie. Blekitha Bomba utrzymywata
kurs prowadzacy ku bramie garazu i juz sadzitem, ze Dziadzio rzeczywiscie ja
staranuje, szarpnat jednak kierownica i opony wyskoczyly z kolein, samochod
przekrzywit sie i zwolnil, a kiedy zbiegliSmy ze wzgorza na rowny teren,
zatrzymat sie pare metrow od garazu.

Serca nam tomotaty, nogi oblepiato bloto, ale nic nam sie nie stato.

— Zamknij okna, Charlie — powiedziata Corrina. — Za moment wracamy.

— Nigdzie nie wychodZz — dorzucitem, ale na to zmarszczyt czolo i pokrecit
glowa.

Z boku baraku przylegajacego do garazu byly szklane drzwi i kiedy wraz
z Corring zblizyliSmy sie do nich, ujrzeliSmy pare osob siedzacych w srodku.
OtworzyliSmy drzwi i weszliSmy, a trzech bardzo rostych mezczyzn przerwato
swoje zajecia i spojrzato w naszg strone.

Tak naprawde mialo sie wrazenie, ze w pomieszczeniu jest szeS¢ glow — trzy
lyse glowy olbrzymoéw oraz trzy widniejagce na ich koszulkach czaszki
z wydobywajacymi sie przez oczodolty i szczeki plomieniami. Jeden
z wielkoludow stal za zaimprowizowanym kontuarem, ktory przypominat
kawatek starego ogrodzenia. Kolejny siedzial na wychylonym do tylu krzesle,
opierajagc na kontuarze swe buciory motocyklisty. Trzeci natomiast siedziat
na taborecie naprzeciwko niego, lecz kiedy weszliSmy, wstal. Rozciggajaca sie
na jego klatce piersiowej czaszka zdawata sie wieksza od mojej glowy.

Ten za kontuarem gwizdat cos, lecz gdy nas zobaczyt, ten na krzesle krzyknat:

— Cholera jasna, zaden z nas nie wie, co to za piosenka, ale przez ciebie
utkwita mi w glowie. Wiec albo przestan, albo powiedz mi, co tez, u diabla,



wydaje ci sie, ze gwizdzesz!

Facet za kontuarem wzruszyt ramionami.

— Bo ja wiem.

Gosc z taboretu, najwiekszy z calej trojki, gapit sie na nas.

— Czegos trzeba? — spytat.

— Benzyny — odparta Corrina.

— W dystrybutorach stojacych przed wejsciem... — powiedziat powoli.

— Nic nie ma — dokonczylta za niego Corrina.

Otaksowat ja wzrokiem rownie powoli, jak przemawial. Wszyscy gapili sie
na Corrine, na jej koszulke, podejrzewam, Ze na widniejacy na niej zesp6t albo
tez po prostu lubieznie na nig samg. Zdawali sie mie¢ w dupie, czy sie ich
boimy. Wydawalo sie wrecz, ze ich to bawi.

— Co$ daleko od domu, maty cztowieczku — odezwal sie do mnie ten zza
kontuaru.

Wszyscy mieli dlugie brody, przez ktore sprawiali wrazenie starszych niz
zapewne byli. Rownie dobrze mogli by¢ to bracia. Pomyslatem o dziewczynach
w stodole koto sklepu. Ale garaz tez w sumie wygladal na cos w rodzaju sklepu.
Stalo w nim pare regalow, a na pétkach wida¢ bylo skromny wybor ptynow
do spryskiwaczy, ptynéw do chtodnic i olejow, jak rowniez wycieraczki, szmaty,
gumowe dywaniki i — owszem — czerwone, plastikowe, galonowe kanistry
z benzyna.

— Skad jestescie? — ten, ktory wstal, spytat Corrine.

— Z Los Angeles — odparla.

Wskazalem na kanister na poétce.

— Ile za paliwo? — spytatem.

Pierwszy z nich zblizyt sie o krok.

— Z Los Angeles? — spytat Corrine. — No, to jesteScie kawat drogi od domu. —
Zerknat na mnie. — Lubisz takie z Potudnia?

Wyszczerzyt sie w usmiechu. Byt réwnie brzydki co czaszka na jego
koszulce. Facet za kontuarem wybuchngt smiechem, tymczasem jednak ten
na krzeSle opadl nogami na ziemie, przez co nogi krzesta walnely o podioge.
Hatas sprawit, ze az podskoczytem.

— WidzieliSmy, jak tu zjezdzacie — powiedziat. — Jest z wami kto$ jeszcze?

— Mo¢j dziadek — odpartem.

Pokrecit glowa.

— Dokad jedziecie?

— Do Nowego Jorku.



To go rozsmieszyto, a pozostali mu zawtorowali.

— Z Los Angeles do Nowego Jorku jest spory kawat drogi.

— Ile za benzyne? — spytata Corrina.

Podeszta do potki i zdjela z niej dwa kanistry.

— A ile jest dla was warta? — spytat ja gosSc¢ na krzesle.

Nachylit sie do przodu i ztozy} dlonie miedzy nogami.

— Ile za benzyne? — spytalem. W srodku dygotatem jak szalony i miatem tylko
nadzieje, ze tego po mnie nie widac. — Spieszy nam sie — dodatem.

— Nie watpie — rzucit facet na krzesle. — To ile jestescie gotowi za nig
zaplacic?

Juz wlozytem reke do kieszeni, aby jak ostatni idiota wyciggnac¢ portfel, kiedy
za moimi plecami otworzyty sie drzwi. Do srodka wpadt deszcz i poczutem, jak
Dziadzio ktadzie mi reke na ramieniu. Wymingt mnie i podszed} do Corriny.

— ZnaleZliscie benzyne? — spytat.

Pomyslatem, zZe moze niczego nie zauwazyl, ale wnet, gdy i jej potozyt reke
na ramieniu i wbit spojrzenie w trojke brodaczy, zdalem sobie sprawe, ze
Dziadzio od wejscia zorientowat sie w sytuacji.

— Znalezli — odpowiedziat ten na krzesle. Spojrzat na Dziadzia i dostrzeg} jego
czapke. Wyraz jego twarzy ulegl zmianie. — Piechota morska?

— Od sze$cdziesigtego siodmego do szescdziesigtego dziewigtego. Khe Sanh.
Hue. — odpart Dziadzio. — A ty?

— Faludza.

Dziadzio skinat glowa, przeszed! przez pomieszczenie i uScisnagt mu dton.

Pozostali sie rozluznili. Duzy, ktéry wcze$niej siedziat na taborecie, wyszedt
za kontuar.

— Hej — rzucit weteran. — Podlicz tych miodych.

Razem z Corring zanieSliSmy do kontuaru cztery galony benzyny, po c zym
Corrina dorzucita jeszcze dwie butelki dodatku do paliwa i podczas gdy
ptaciliSmy za zakupy i wraz z facetami za kontuarem pakowalisSmy je do torby,
Dziadzio urywanymi, niemal szyfrowanymi zwrotami i fragmentami zdan
prowadzit rozmowe o walce w terenie zabudowanym, Faludzy, Bagdadzie oraz
wietnamskim Hue.

Weteran wyszed} nawet z nami przed stacje, pomogt wla¢ benzyne do baku
i upewnit sie, ze odpalimy. Kiedy sie to udalo, Dziadzio ponownie uScisnat
mu dton i powiedzial mu co$ cicho na ucho. Tamten przytaknat.

— Przepraszam za klopot — powiedzial. — Bez obrazy, tak sobie tylko
zartowaliSmy.



Dziadzio skingt glowa.

— Dzieki za pomoc.

Corrina wysuneta glowe przez okno i ponad rozciagnieta na piersi trupiq
czaszka spojrzata w oczy weterana.

— Ted Nugent — powiedziala.

— Co?

— Ted Nugent. Call of the Wild. Siedemdziesigty czwarty. Kolega za cholere
nie potrafi gwizdac, ale to ta piosenka. Ktora, swojq droga, tez jest do dupy.

Uruchomita silnik, wycofata Blekitng Bombe spod stacji i powiozta nas
z powrotem w gore zbocza, pozostawiajgc weterana samego posrod blota.

— Ale z nich palanty — zauwazyla, wyjezdzajac na droge dojazdowaq przed
Sklepem Ogodlnospozywczym. — Palanty.

— Wiesz — odezwat sie Dziadzio. — Gos¢ musiat spojrze¢ na sytuacje z innej
perspektywy.

— Kumple. Brachole. Ziomkowie z ekipy. Jedna cholera — ciagneta Corrina.

— Coz, wiekszo$¢ ludzi potrafi uszanowac wyprawe — zauwazyt Dziadzio. —
No wiesz, jak przyjdzie co do czego, to kazdy potrafi uszanowac¢ wyprawe.



ROZDZIAL 14

Szare zjawy

Corrina wyprowadzila Blekitng Bombe 2z powrotem na czterdziestke
i ruszyliSmy dalej w kierunku Flagstaff. Patrzylem, jak przed nami burza
szturmuje szczyt Humphreys Peak. Pioruny siekly raz po raz, jak gdyby
na niebie toczyta sie jaka$ potworna bitwa.

Co do jednego byliSmy zgodni. Po spotkaniu z palantami zglodnielisSmy.
W koncu ujrzeliSmy drogowskazy na Flagstaff i gdy zblizaliSmy sie do miasta,
miatem nadzieje, zZe co$ tam znajdziemy. Najpierw uzupehiliSmy zapas paliwa
w baku, po czym natrafiliSmy na taco bar i usiedliSmy na kanapach przy stoliku,
starajqc sie nie wyglada¢ na zbiegéw. Dziadzio milczal; cho¢ podczas sytuacji
w garazu byl czujny i energiczny, niedlugo po tym, jak wrdciliSmy na szose,
zapadl w drzemke i obawiatem sie, zZe zbytnio nadwyrezyt umyst. Kiedy kelner
spytal go o zamoOwienie, Dziadzio zamilkl. Wziagl gleboki oddech, ja zas
dostrzegltem, jak jego twarz przybiera wyraz zagubienia.

— Dziadziu — odezwalem sie. — Zaméwmy to, co zawsze. Ty lubisz burrito
z kurczakiem, a ja carnitas. Wezmy to i juz, co?

Podniost na mnie wzrok i sie uSmiechnat.

— Tak — powiedziat. — OczywiScie.

Restauracja miata sklepiony sufit, kolorowe boksy ciggnely sie na podeScie
wzdhiz jednej ze Scian, procz nich bylo tez iles rozproszonych stolikow, a takze
dluga lada barowa, za ktorg ogromny, plastikowy rekin przebijat sie przez mur
ze sztucznych cegiel. Na Scianach i suficie wisialy inne marynistyczne
rekwizyty, takie jak deski surfingowe, pulapki na homary, oznaczenia dla
ptetwonurkow wskazujace miejsca, gdzie ,da sie zamoczy¢” i inne znaki
o podobnie subtelnych podtekstach, piankowe boje i rozmaite plastikowe ryby.
Wystroj mi sie podobal, tyle ze za barem grata glosSna muzyka, ktorg za sprawg
konstrukcji pomieszczenia dodatkowo potegowalo echo, w réznych katach
lokalu btyskaly cztery wielkoekranowe telewizory, a gwar klientdw i obstugi
tym bardziej czynit z miejsca lokal nader nieprzyjazny Dziadziowi.

OtrzymaliSmy nasze zamoOwienie i niedlugo potem Dziadzio musial p6jsc¢
do lazienki. Poprowadzilem go i zaczekalem przy umywalkach, az zrobi,
co trzeba, a kiedy szliSmy z powrotem do sali, chwycil sie mocno mojego



ramienia. Zaprowadzilem go do naszego boksu, on jednak spojrzal na talerz,
jakby zdazy} zapomniecC o jego zawartosci, a kiedy rozejrzat sie dookota, miat
rozbiegany wzrok, jak gdyby dopiero co przebudzit sie z drzemki i nie pamietat
tego, ze w 0gole zasnat.

— Gdzie my tak w ogole jesteSmy? — spytat.

— We Flagstaff — odparla Corrina.

Skingl glowaq, widzialem jednak, ze ma problem z jej rozpoznaniem.

— JesteSmy na wyprawie — przypomniatem mu. — I Swietnie sie bawimy.

Corrina natychmiast zdata sobie sprawe z klopotu Dziadzia.

— Charlie, kazdy potrafi uszanowa¢ wyprawe — stwierdzila, siegajac po jego
wlasne stowa.

Spochmurniat i wrdcit do positku. Przez diuzsza chwile jedliSmy w milczeniu,
lecz Corrina takze rozgladatla sie sceptycznie po lokalu. Poza elementami
marynistycznymi wszedzie wida¢ bylo tez sombrera. I to nie po prostu
powieszone na Scianach, a wcisniete na rekinie tby czy tez narysowane
na glowach karykaturalnych mezczyzn ozdabiajacych szyldy i plakaty
na Scianach. Po wejsciu do knajpy nawet tego nie dostrzegtem, ale poza Corring
wszyscy w lokalu byli biali.

— Glupio wybratem miejsce na lunch — przyznatem. — Dopiero to zauwazam.

— Doprawdy? — parsknela, nabijajac na widelec kolejna porcje enchilady. —
Jedzenie w sumie catkiem niezle, ale lepiej, kurwa, nie poruszaj tematu.

— Wiem, wiem — odpartem.

— Co to za slownictwo? — odezwat sie zza stolu Dziadzio. Wpatrywal sie
w Corringe. — Skoro juz zapraszam cie na lunch, to zyczylbym sobie
przestrzegania pewnych regut.

— Mhm, w porzadku — odpowiedziata Corrina.

Zerknela na mnie.

— Ciebie tez to tyczy — zwrdcit sie do mnie. — Za kazdym razem, kiedy sie
widzimy, tak po prostu oczekujesz, ze cie gdzies zaprosze, a jednoczesnie nie
masz za grosz szacunku do tego, jak cie wychowatem.

Mowigc to, grozil mi widelcem. Corrina wbila we mnie spojrzenie. Nie
za bardzo wiedzialem, co sie w ogodle dzieje. Kiedy jadaliSmy w Holy
Guacamole przy plazy, to zawsze ja placitem za burritos czy tez, Scislej rzecz
ujmujac, mialem na to pienigdze od mamy, to ja tez placilem za wszystko
od wyjazdu.

— Ja wcale nie musze jezdzi¢ na takie wycieczki — ciggnat dalej Dziadzio. —
Przyjezdzam, zeby cie odwiedzicC i zawsze jest tak samo. Kolejny lunch, kolejna



panna. Jemy. Wychodzimy. A moze bys tak spytal, co u matki?

— Dziadziu? — wcigtem sie.

— Jake, ty nie masz zielonego pojecia, ile zrobiliSmy, zeby zapewni¢ ci takie
warunki. Zielonego! To moze okaz jednak troche szacunku?

W spojrzeniu jego zmruzonych oczu widac bylo, jak wrze w nim gniew, ja zas
nie wiedzialem, co zrobi¢, by go uspokoi¢. Cho¢ siedziatem tylem do wiekszej
czesci sali, bylem pewien, ze niektorzy klienci nas styszeli. Duch powrdcit
i siedziat z nami przy positku, tyle tylko, Ze tym razem siedzial we mnie.

— Dziadziu — szepnatem. — To ja, Teddy.

Oddychat przez nos.

— Co tu sie dzieje? — spytat.

— Mam prosbe — odezwata sie Corrina. — Zaspiewajmy te wczesng piosenke
Joni Mitchell, ktora z Betty tak podobno lubiliscie.

Corrina zaspiewala pare strofek i wyciaggnela do niego dton, on jednak ja
odtracil, ze az uderzyta w Sciane obok.

— Przestan — rzucit. — Nie probuj mnie uglaskac. Ach, Jake — westchnat,
krecac glowaq i patrzac na mnie. — Ty i te twoje dziewczyny. Ty i te wszystkie
twoje dziewczyny. — Gorzko pociagnat nosem. — No wiec kto to jest? Kogo niby
mam dzisiaj poznac?

— Hej, Dziadziu — odezwatem sie, tym razem glosniej, nic sobie juz nie robigc
z tego, czy kto$ nas ustyszy. Objatem Corrine ramieniem. — To ja, Teddy. Jemy
sobie po prostu burritos, tak jak zawsze. To moja przyjaciotka Corrina. Jest
naszym kierowcg. Kocham cie. I robie wszystko tak, jak o to prosites. Jak
zawsze. Po prostu zjedzmy sobie positek, dobra?

Mowitem tak rowno i spokojnie, jak tylko moglem, a kiedy skonczylem, bez
namystu chwycitlem Corrine za dton. Pozwolita mi na to, a gdy jq Scisnatem,
odwzajemnita uscisk i nawet bez ogladania sie na nig jako$ poczutem, ze nie jest
na mnie zia.

— Nie rozumiem — powiedziat Dziadzio.

— Dziadziu — zwrocitem sie do niego. — Chcialbym cie teraz odprowadzic¢
do samochodu.

— Nie rozumiem — powtorzyt i w jego zamglonych oczach dostrzeglem
zmieszanie, jakie dopadato go w te stabsze dni. To byto cos gorszego niz kiedy
po prostu zapominat stow, takich jak chocby ,Jlodéwka” czy ,,zupa”; byto to co$
znacznie bardziej przerazajacego, jak gdyby zyt w innym czasie, jak gdyby
widzial Swiat niczym podwdjnie naswietlong fotografie, na ktorej szare zjawy
przesztosci nakladaty sie na rzeczywistosc tu i teraz.



Wstatem i podatem Corrinie plik banknotéw, na co ona po prostu skinela,
po czym obszedlem stolik i sprobowatem pomoéc Dziadziowi podnie$¢ sie
z siedziska. Poczatkowo miat z tym klopoty, lecz jego furia zdazyla ustgpic
i teraz, zagubiony, czut raczej lek anizeli gniew. Wyprowadzilem go do
samochodu i posadzitlem z tylu obok Starego Grzmota. Siedzenia byly troche
mokre, bo ze wzgledu na Starego Grzmota musieliSmy zostawi¢ niedomkniete
okna, deszcz juz jednak ustal, powietrze bylo chlodne i rzeskie, a ogromne,
kiebiaste chmury przesuwaly sie powoli niczym statki w olbrzymim,
niebianskim porcie. Spojrzalem w goére, oparlem sie o karoserie Blekitnej
Bomby i zaczalem czyta¢ z Rodzinnej Ksiegi Hendrixow, powtarzajac
Dziadziowi historie, ktéra niegdy$ mi opowiedziat.

OPOWIESC O PIERWSZYM POCALUNKU
DZIADZIA I BABCI

Betty McCarthy byla niekwestionowang pieknoscig Ithaki. Jej rodzice
uwazali, ze uroda zapewni jej szczeScie. Uwazali tez, ze szczeScie oznaczato
bogactwo i bezpieczenstwo. Jej rodzice byli w bledzie.

W 1963 roku w Ithace niewiele bylo majetnych osob, ktére w ten czy inny
sposob nie bylyby zwigzane badZ to z uniwersytetem Cornell, badZ tez Ithaca
College. Tym niemniej czesc¢ z tych, ktdrzy nie byli profesorskimi dzie¢mi, takze
wydawata sie mie¢ pewne perspektywy. Charlie Hendrix nie zaliczat sie do tego
grona, ale jego przyjaciel Frank Morris owszem. Kazdy wiedzial, ze Frank
zostanie lekarzem, prawnikiem czy tez moze senatorem. Jego ojciec prowadzit
warsztat na obrzezach miasta. Nie ukonczyt cho¢by szkoty sredniej, za to Frank
byt w szkole prymusem i zamierzal daleko zajs¢. Kazdy to wiedzial. Kazdy sie
tego spodziewal. I kazdy w mieScie znal Franka. Kiedy Frank zabierat
dziewczyne na lody do Purity Ice Cream, dostawat porcje gratis. Kiedy zjawiat
sie z dziewczyng u Macavoya, barman zawsze na powitanie dawat jej darmowa
sherry. Wszyscy znali Franka i wszyscy go kochali, zwlaszcza on sam siebie.
Wraz z Dziadziem pracowali w warsztacie jego ojca, przez co niby byli
przyjaciotmi, acz nie spedzali ze soba wiele czasu.

Tego wieczoru, gdy Frank mial zabra¢ Betty do Macavoya na pierwszq
randke, zapomnial, ze zawczasu umowit sie z Kim Lynch, z ktérg spotykat sie
na boku i w zwiagzku z ktdrg mial osobne plany.

— Charlie, p6jdZ moze za mnie z Betty, co? Dyskretnie powiedz Davy’emu, ze
wyswiadczasz mi przystuge. On juz o was zadba.



— To randka. Nie mozna tak po prostu podstawi¢ kogo$ innego.

— Ha! Nie, nie mozna, fakt. Ale wez, wySwiadcz mi przyshuge.

Charlie niechetnie przystal, a kiedy stawit sie u drzwi Betty, ta pomyslala, ze
to jakiS zart. Kazala mu usiag$¢ na schodach werandy i razem zaczekac
na Franka, by mogla mu wygarnac, ze zachowat sie po chamsku i ze od poczatku
wiedziala, jaki z niego niegodziwiec. Charlie probowat ja pociesza¢, usitowat
przekona¢, ze Frank jest w porzadku, nie byt jednak przekonujacy, poniewaz
sam wcale tak nie uwazal, tak wiec po chwili wyznat jej calg prawde na temat
Franka. No, prawie calg. Ani stowem nie wspomniat o Kim, bo kimze on by},
by ja szkalowac.

— No, to rozstrzyga sprawe — oznajmita Betty. — Nie na darmo sie stroitam. —
Spojrzata na samochod Charliego. — Charlie Hendriksie — odezwatla sie. — Nie
bedzie z ciebie lekarz czy profesor i po prawdzie to nikomu tak niskiemu nie
databym sie zaprosi¢ na randke, ale od godziny siedzisz ze mngq na werandzie
u rodzicéw i dotad nie styszatam ani stowa skargi.

— C0z, lubie twoje towarzystwo.

Betty przewrocita oczami.

— Naprawde lubie. Ale przede wszystkim ze wzgledu na twoj glos.

Styszac to, wybuchla Smiechem. Wiekszos¢ chlopakow, gdy prawila jej
komplementy, wygadywala innego rodzaju glupoty. Ale zaden jeszcze nie
wygadywat glupot o jej glosie. Dopiero Charlie.

— Jestes rozgniewana, ale nie dajesz tego po sobie pozna¢. W twoim glosie
stysze po prostu szczerosc. Nie tyle jestes wsciekla na Franka, ile zszokowana
tym, ze ktoS w ogole moze sie tak zachowac.

— Owszem — przyznata. — O wiele latwiej jest by¢ szczera.

— Zgadzam sie.

Usmiechneta sie.

— Zabierzesz mnie do Macavoya?

— Prawde mowiac, Betty, wolatbym cie tam nie zabiera¢. Po prostu nie wydaje
mi sie, by to bylo wilasciwe miejsce. I cho¢ wiem, ze czeka tam na ciebie
darmowa sherry, wolalbym cie zabra¢ dokads indziej, nawet jesli nadszarpnie
mi to budzet.

— Masz w tym aucie koc?

— Mam.

— No to mam pewien pomyst.

Dziadzio z miejsca sie zaklopotat.

— Powiem tak — ciggneta Babcia. — Przynajmniej, Charlie, masz samochad.



Pokierowata go przez miasto na poinocny wschdd, ku wzgoérzom, po drodze
pytajac go, czy jest dzentelmenem, na co Dziadzio odpowiedzial, ze jest.

— A skad mam wiedzie¢? — spytata Babcia.

— Jak mialbym to udowodnic?

— Nie sprobujesz mnie dzisiaj pocatlowac.

— Nie sprobuje.

Wyprowadzita go na polane na zboczu wzgorza, przypominajacego naturalny
amfiteatr z widokiem na jezioro Cayuga i nieskonczonos$¢ nocy. Patrzyli, jak
gwiazdy niespiesznie sung po niebie. Rozmawiali o dorastaniu. Byly miedzy
nimi trzy lata réznicy, chodzili do tej samej szkoly Sredniej, a Dziadzio nie
posiadat sie ze zdumienia, ze pamietata go z czasow, gdy chodzit do ostatniej
klasy. Teraz sama konczyla studia w Ithace. On z kolei pracowal w warsztacie
u MorrisOw, starajac sie zaoszczedzié, ile tylko mégl, i niebawem planowat
otworzyC wilasny interes. Doprowadzali sie nawzajem do smiechu. Oboje
wiedzieli, ze moga sobie zaufa¢. Az w koncu, gdy zrobilto sie p6zno i Dziadzio
niebawem musiat juz odwiez¢ Babcie do domu, powiedziala, Ze teraz juz moze.

— Mozesz mnie pocatowac.

— Nie — odpar} Dziadzio.

ZaSmiala sie.

— Nie, spokojnie. Nie mam nic przeciwko.

— Nie. Zlamalbym wtedy obietnice — oznajmit. — A to kiepski sposdb
na zaczecie czegos, co chciatbym kontynuowac. Ja dotrzymuje obietnic.

— Aj! — Pacneta go w ramie. — Nie badz uparty. Popsujesz nastroj.

— Nie — powtodrzyt. — Ale cie o coS poprosze.

— Co za tupet!

— Pozwolisz, ze zabiore cie tu jutro wieczorem?

Nastepnego wieczoru wrocili w to samo miejsce. Serca im wality, utrudniajqc
swobodng jeszcze dzien wczesniej rozmowe, az w koncu Babcia nie mogla juz
dtuzej czekac i uprzedzita pytanie Dziadzia:

— Boze, Charlie, czy moge cie juz w koncu pocatowac i mie€ to za sobg?

— Tak — odpowiedzial, wiec to uczynita.

Po chwili zatrzymali sie i na moment zamilkli.

— A teraz — odezwal sie Dziadzio, biorac jg za reke — czy moge pocatowac cie
raz jeszcze?

Zasmiata sie i wieczor mingt idealnie, z jednym drobnym wyjatkiem —
Dziadzio czul sie troche winny, ze odwiozt ja do domu z poélgodzinnym
spOZnieniem.



Wszystko to przeczytalem mu przez otwarte okno, podczas gdy czekalismy,
az Corrina zaplaci rachunek, a kiedy skonczylem, kiwal potakujaco glowa
i wspominat razem ze mna.

— Teddy? — odezwalt sie, a ja z ulga stwierdzitem, ze wrocit do rzeczywistosci.
Otworzytem drzwi, Dziadzio wysiadt i opart sie obok mnie o Blekitng Bombe. —
Toz to jaki$ koszmar.

— Wiem.

Ledwie dzien wczesSniej wyruszyliSmy w trase, a ja juz zaczynalem sie
zastanawiaC, czy aby na pewno podjatem wilasciwg decyzje. Pragnatem tylko
dochowa¢ mojej obietnicy i nie chcialem przy tym wyrzadzi¢ mu jeszcze
wiekszej krzywdy.
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Ognisko

Kiedy w koncu Corrina wyszia z baru, przypieliSmy Staremu Grzmotowi smycz
i zabraliSmy go na przechadzke po okolicy, aby rozprostowal tapy i w razie
potrzeby nieco sie wyszalal, wydawato mi sie bowiem, zZe rozumiem, jak to jest
czuc sie troche szalonym, tak sie zachowywac i odczuwac potrzebe wyszalenia
sie co jaki$ czas, by nie hamowac tego w sobie niczym jakiejS bomby, ktora
tylko czeka, by odpali¢c w niespodziewanym, niemozliwym do wyjasnienia
momencie w przysztosci.

Dziadzio przejat smycz, jako ze Stary Grzmot stuchat sie go bardziej niz mnie
czy Corriny, po czym zeszliSmy ze wzgodrza ku obrzezom osiedla, aby wyjrze¢
na rozciagajacy sie ponizej inny fragment miasta.

— Przepraszam za tamto — zwrdcilem sie do Corriny, z ktorg szliSmy
za Dziadziem i Starym Grzmotem.

— Nie, nie przejmuj sie — odparta. — Juz sie do tego przyzwyczajam. Po prostu
trzeba sie z tym pogodzic¢. Troche ustepujesz, wchodzisz w jego Swiat, i dobrze,
a nastepnie powoli prowadzisz go z powrotem do naszego Swiata.

— Jak reka? — spytatem.

— Z reka w porzadku. Ale wszystko to jest popieprzone, Hendrix. Ten szyld?
To logo? Rekin z sombrero na tbie, a na dodatek z gestym, czarnym wasem?
No i facet za barem, bialy, miat takie samo sombrero i tez sztuczne wasy. —
Machneta dilonia w powietrzu. — Boje sie takich akcji. Czy ten gosc dzien
w dzien odstawia takie rasistowskie Halloween? — Zerknela na mnie. — Serio,
Hendrix. Sama nie wiem, czy gorszy jest tamten palant w garazu, czy ten
nieogarniety kolo za barem. Tego sie boje. A nie twojego Dziadzia.

— Shuchaj, przykro mi.

— Hendrix, przestan mnie przepraszac. Nic to nie pomoze. Ty sie lepiej
zastanow, gdzie bedziemy dzisiaj spac.

— A, no tak — przystalem. — O tym nie pomyslatem.

— No - rzucita Corrina. — Wiasnie.

Obydwoje zamilkliSmy na moment. Czulem sie, jakby mo6zg mial mi zaraz
eksplodowac¢. Musialem mysle¢ o Dziadziu, lecz zarazem nie bylem w stanie
przestac mysSle¢c o tym, co wilasnie powiedziala Corrina. Bylo to co$



przedziwnego. Zupelnie jakby fakt, Ze jestem bialy, natozyt mi klapki na oczy,
przez co nie widzialem wokoto siebie cierpienia. Nie bylem taki sam jak tamci
goscie w garazu czy ci w restauracji, lecz wiedzialem, ze jesli naprawde nie
postaram sie zrzuci¢ tych cholernych klapek i nazwac tego, co widze, to bez
dwach zdan bede do tych gosci podobny o wiele bardziej, nizbym sobie zyczyt.

Corrina miala racje takze w tym, ze musieliSmy znalez¢ jakies miejsce
na nocleg.

— Shuchaj — odezwalem sie. — Nie jestem pewien, czy powinniSmy jeszcze
dzisiaj dalej jecha¢. To znaczy moglibysmy. Ale moze jednak lepiej byloby dzi$
juz Dziadzia nie meczyc.

Kiedy w domu Gawedziarza ustalaliSmy nowq trase, planowaliSmy pierwszq
noc po wyjezdzie z Vegas spedzi¢ w Albuquerque, co bez korkéw na trasie
oznaczato jakies osiem godzin drogi. Stamtad nastepnego dnia mieliSmy
pokona¢ mniej wiecej dziewieciogodzinny dystans, by dotrze¢ w okolice
Oklahoma City. BylisSmy jednak dopiero we Flagstaff, a jak na jeden dzien
wystarczajaco juz Dziadzia wymeczylem. Postanowitlem, ze o ile bedzie
to mozliwe, przez reszte wyprawy bedziemy sie raczej starali braC jedzenie
na wynos.

Kiedy znalezliSmy zakwaterowanie, byt juz wieczor. Miejsce znajdowato sie
na wzgorzu na przedmieSciach Flagstaff i przypominalo raczej chate z bali
posrod lasu anizeli motel czy pensjonat, ale deszcz i ciezkie chmury zdazyly
przejs¢, a w poblizu domku stycha¢ byto ¢wierkanie chyba z tysigca malutkich
ptaszkow. Wszyscy cieszyliSmy sie, ze wysiadamy juz z auta, w szczegolnosci
Stary Grzmot, ktory zrobit kilka kotek i probowal urwac sie ze smyczy, az
w koncu Dziadzio zdotat go uspokoic.

Recepcjonista byl niewiele starszy ode mnie. Mial dlugie, thuste, czarne
wlosy, ktore przez cala rozmowe odgarniat za uszy i zadnemu z nas nie patrzyt
w oczy. Bylem catkiem pewien, Ze jest upalony, co mi jednak nie przeszkadzato,
bo przyjat od nas zaptate w gotéwce i nie chcial Zadnego dokumentu. Motelowa
chata miata zaledwie osiem pokoi i dwie tazienki, my zas byliSmy tej nocy jej
jedynymi gos¢mi. Recepcjonista oswiadczyl, ze skoro ptacimy za jeden pokdj,
to wszyscy bedziemy musieli w nim spac. Wiascicielka miata pojawic¢ sie nad
ranem i na 6smag przygotowac Sniadanie. Pono¢ wypiekata wiasny chleb.

Corrina polecita spakowac¢ na wynos wszystko to, czego nie zjedliSmy w taco
barze, tak wiec w aneksie kuchennym przygotowaliSmy sobie wczesng kolacje,
podgrzewajac prowiant w mikrofalowce, a niedlugo po zmroku Dziadzio
poszedt spac. W pokoju byly dwa t6zka i wiasciwie tylko o tym teraz myslatem,



zastanawialem sie tez, co o tym sadzi Corrina, lecz juz na samg mysl, ze
mogtbym znalez¢ sie z nig w jednym t6zku, odczuwatem pewne oszotomienie.

Kiedy Dziadzio sie polozyl, Corrina i ja przez chwile zajmowaliSmy sie
swoimi telefonami. Wspoélna izba miata wielki, sklepiony sufit z widocznymi
belkami stropowymi, ktore wznosity sie ku szczytowi dachu w ksztalcie litery A.
Byt tez kominek z flizowym paleniskiem, a pomimo lata nocg na gorzystej
pustyni bylo zdecydowanie chtodniej niz w Los Angeles.

— Myslisz, ze damy rade rozpali¢ ogien? — spytata Corrina.

Pomyst nie wzbudzil we mnie entuzjazmu, poniewaz a) nigdy w zyciu nie
rozpalatlem ognia i natychmiast wyobrazilem sobie, Ze spale calg chatupe i b)
ogarngl mnie paranoiczny lek, ze tez moze istnie¢ jakiS nieznany mi przepis
zakazujacy palenia tutaj ognia i ze gdy go rozpalimy i nas na tym przylapia,
to zostaniemy wyrzuceni. Ale podczas gdy jedliSmy kolacje, upalony
recepcjonista gdzie$ zniknat, a Corrina byta zdecydowana. W kuchni wygrzebata
zapalniczke, nie mogla jednak znaleZ¢ drewna na opat. Stanela przy kamiennym
palenisku i pstryknela zapalniczka. Dostrzeglem, jak dygocze, chwycitem
utozony na kanapie duzy, wojskowy pled i narzucitem jej go na ramiona.

— To mite — zauwazyla.

— Czyli co, naprawde nie zamierzasz oddzwonic do taty?

Whita spojrzenie w pusty kominek.

— Jeden fragment z teczki, ktéra mi zalozyl, pamietam szczegélnie dobrze —
powiedziata. — ,,L.atwo myli sie w ocenie rzeczywistosci, gubi sie pod wptywem
emocji, niezdolna odroznia¢ je od siebie. Prowadzi to do nadmiernych
wybuchéw wzgledem innych oséb, kiedy w rzeczywistosci to jej wlasny obraz
siebie samej jest niewlasciwy”. Nie chce mi sie w ogole o tym gosciu myslec,
a co dopiero z nim rozmawiac.

— Kurde — odezwatem sie. — To kiepsko.

Co jednak dziwne, pomyslatem przy tym o Dziadziu, a wyrazona przeze mnie
ocena rownie dobrze chyba pasowata i do jego sytuacji. Zastanowitem sie,
jakbym sie czul, gdyby to mnie kto$ zalozyt taka teczke.

— Wiesz, o czym w teczce nie napisal? Nietrudno sie domysli¢. Ale méowie
serio, mam takie poczucie, ze wszysCcy mnie opuszczaja, CzZy tez ze majq taki
zamiar. I pozwol, Hendrix, ze tutaj cos powiem. Tak jest. Opuszczajg mnie. Ale
chrzani¢ to. Tym razem to ja ich opuScitam.

Nastepnie zamilkta.

— Wiesz co? — spytatem. — Zawsze mi sie wydawalo, Ze masz stada przyjaciot,
ze zyjesz sobie zyciem beztroskiej gwiazdy rocka.



— No, to teraz znasz prawde. Jestem Corrina, moje zycie to pierdolnik. Mito
cie poznac. — Wysunetla reke, ale jej nie uscisnagtem.

— Nie — odpartem. — Nie, teraz juz wiem, ze tak naprawde jestes o wiele
bardziej taka jak ja. — Wzruszylem ramionami. — Nie zebym twierdzil, ze
to jako$ fantastycznie. Mowie tylko, Ze to rozumiem — a przynajmniej w kwestii
tego poczucia osamotnienia.

Corrina scislej owinela sie kocem.

— Naprawde nienawidze czu¢ sie samotna, nienawidze byC samotna. Ale
jestem. Serio, Hendrix, jestem catkowicie samotna.

— No, ja tez — przyznatem. — Non stop tak sie czuje.

Wzdrygnela sie. Ani myslalem siedzie¢ tam i przez cala noc pograzac sie
w chandrze, a ze wiekszo$¢ Swiatla w pomieszczeniu dawaly przyciemnione
lampy, przypomnialo mi sie, jak z Dziadziem urzadziliSmy ,kemping”
w salonie, jeszcze w Wielkim, Pustym Blekicie. To by} jego pomysl, teraz zas
powrdcit do mnie pod postacig Smiesznie nostalgicznego wspomnienia.

Usadowitem Corrine na dywanie przed kominkiem, po czym sam usiadtem
naprzeciwko niej, tak ze nasze kolana niemal sie stykaly. Rogi pledu
upchneliSmy pod soba, a jego srodek podniostem nam nad glowy niczym
namiot.

— Wilacz zapalniczke — powiedziatem.

Tak tez zrobita i ukazat sie niewielki ptomyk.

— Oto nasze ognisko — oznajmitem.

— Poczekaj. — Corrina wynurzyta sie spod pledu i pobiegla do aneksu
kuchennego, skad wrocita z latarkg. — Tak bedzie lepiej — stwierdzila. — Dla
efektu.

— To taka metafora ognia — uznatem.

— No wiasnie, Poeto. Metafora ognia. Czy umiesz sie ogrza¢ metaforami?

— Nie jest mi zimno.

— Ani mnie — wyznala. — Juz nie.

Przytrzymatem koc ponad naszymi glowami, a ona wilaczyla latarke
i przykryla reflektor palcami, robigc migoczace cienie na Scianie naszego
namiotu. Ustawita sobie latarke pod broda i zaczela robi¢ Smieszne miny, jakby
byla duchem, a potem podstawita ja pod mo6j podbrédek i powiedziala, ze
wygladam jak zombie.

Nastepnie to ona przytrzymata pled, a ja wzigltem latarke i zakrecitem nig
dookota.

— Patrz — powiedzialem. — Ale szal, swiatla poteznych reflektorow pulsujg



na niebie nad teatrem w wieczOr premiery twojego pierwszego wielkiego
widowiska.

Zachichotala i chwycita z powrotem latarke.

— Patrz — powiedziala, $wiecac sobie do ust. — Oj olichek chtonie. — Wysunela
latarke z buzi i ustawila jq sobie za uchem. — A teraz ucho mi ptonie.

W tym Swietle jej wlosy otaczata ciemnobursztynowa poswiata. Przeciggneta
przez nie dlon, rozdzielajac kosmyki i w przestrzen naszego namiotu rozrzucajac
miedzy nami jakby drobne iskierki.

— Uwazaj z ogniem — zwrdécitem jej uwage. Ponownie wzigltem od niej latarke.
— Patrz, jak szybko przeskoczyt od ciebie do mnie.

Wsunatem Swiatlo pod mojq koszulke, w poblize serca.

Corrina zachichotala. Siegnetla pod koszulke i chwycita latarke. Nie miata
zimnych palcow, a mimo to ich dotyk sprawil, ze na piersi dostalem gesig
skorke.

— Patrz — powiedziala, robigc to samo, co ja. — Tez mi sie tak zrobito.

Miata na sobie czarng bluzke, totez ogien nie byl juz tak jasny, lecz i tak
poczutem w brzuchu ptomienie.

— Wiesz co — odezwalem sie — mam wrazenie, ze kiedy jestem z toba, jestem
kims$ lepszym.

— Ja mam to samo. Czy tez moze... — zamilkla. W namiocie panowal mrok,
jezeli nie liczy¢ Swiatetka widocznego na jej piersi. — Wydaje mi sie, ze kiedy
jestem z tobg, jestem taka, jakq pragne byc.

— To tak, jak ja — przyznatem.

Zdawalo sie, ze grawitacja z nami pogrywa, czy tez to Corrina sie zblizala,
nachylajac sie ku mnie, przysuwajac swoje swiatetko.

— Chce po prostu podazac dalej — powiedziala.

— Ja tez — zgodzitem sie. — Nie chce mi sie wracac.

— Ani mnie.

— Podoba mi sie, jak to powiedziatas — zauwazytem. Uzyla ,,mnie” na pozycji
akcentowane;.

— A mnie, jak ty to mowisz.

— A mi.

— A mnie.

— A mi.

— A mnie.

— A mi.

— A mnie.



Czutem jej oddech na moich ustach i cho¢ wiedziatem, do czego to zmierza,
i tak uwazam, ze zawsze najlepiej zapytaC wprost i nie ma nic ztego w checi
upewnienia sie, ze dobrze zrozumiate$ zaproszenie.

— Czy moge cie pocatowac?

I wiedziatem, ze odpowie ,tak”, bo latarka upadta pomiedzy nas i poczutem
to wesote uktucie niepokoju, i po prostu wiedzialem, ze zaraz sie pocatujemy,
wtem jednak znienacka otworzyly sie frontowe drzwi.

Corrina wydala z siebie okrzyk, a ja zrzucitem z nas pled, wymachujac latarka
niczym sztyletem.

— Co sie tutaj dzieje?

W progu stata wysoka kobieta z rekami opartymi na biodrach. Pomimo chtodu
ubrana byla jedynie w cienki, bialy tiszert i cienkq koszule flanelowa, rozpieta
niczym plaszcz. Przez ramie miala przerzucone liny do wspinaczki wraz
z karabinczykami. Nosita pitkarskie krotkie spodenki i byla wrecz absurdalnie
umiesniona. Nawet na szyi. Sprawiata wrazenie, jakby mogta kruszyc¢ glazy —
wystarczytoby, by wlozyla je sobie pod kolana i wykonata przysiad.

— Co tu sie dzieje? — powtorzyla z akcentem, ktory zabrzmial mi nieco
rosyjsko. — Gdzie jest Greggie?

Byta pewnie mtodsza od mojej mamy, lecz jej blond wlosy miat y tak jasny
kolor, ze wydawaly sie siwe.

Corrina poderwala sie na nogi, ja uczynitem tak samo.

Kobieta zatrzasnela za sobg drzwi.

— Nie prowadze tu domu seks-schadzek dla nastolatkow!

— Eee... — odezwalem sie — przeciez moj dziadek Spi w pokoju obok.

— Uprawiacie seks, kiedy dziadek $pi w pokoju obok?

Prawde mowigc, to pomysSlatem sobie, ze zawsze to lepiej, niz gdybysmy
mieli to robi¢ w 16zku obok niego, uznalem jednak, ze klocenie sie
ze zwyciezczynig konkursu na Kulturystke Roku to dosy¢ kiepski pomyst.

— Nikt tu nie uprawia seksu — odpowiedziata Corrina. Ledwie byla w stanie
oderwa¢ wzrok od podtogi i widzialem, jak jej policzki i szyje oblewa
rumieniec.

— Zadnego seksu! To jedna z zasad.

— Pani jest wlascicielka? — spytatem.

— Owszem. — Wyminela nas i weszta do aneksu kuchennego. — Greggie! —
zawolala.

— Prosze — odezwatem sie. — M6j dziadek $pi.

W odpowiedzi zmarszczyla czolo i przeszta prosto do lodowki, skad



wyciggnela produkty, by przygotowac sobie kolacje, a ja wnet uswiadomitem
sobie, Ze nie jesteSmy w zadnym hotelu, a po prostu u niej w domu, gdzie
prowadzi nielegalny pensjonacik, i Ze to dlatego przyjmujg tu wylacznie
platnosci gotowka.

Z podworza przez kuchenne drzwi powrocit gustujacy w trawce recepcjonista.

— Czes¢, kotku — odezwat sie, unoszac kaciki ust w leniwym usmiechu. Jego
oczy przypominaty dwie czerwone rodzynki.

— Greggie, zaplacili ci?

— No ta.

— Za ile pokojow?

— Ee...

— Za jeden — odpartem.

Rosyjska sitaczka spojrzata na Corrine.

— Pokoj numer dwa. Jest twdj. Masz w nim siedziec.

Corrina skineta gltowa.

— Zdaje sie, ze majg psa — dodat Greggie, a gtos uwigzt mu w gardle.

Rece wciskal w kieszenie jeansoOw, a uniesione barki garbit tak mocno
do przodu, ze wydawalo mi sie, ze zaraz zlozy sie wpot i niczym ksigzka
zamknie twarzq do srodka. Od samego patrzenia na niego chciato mi sie mrugac.
Dla jego dobra.

— Sniadanie jest o 6smej — oznajmila sitaczka, nie nam, a Greggiemu.

— Jasne — odparl. W pomieszczeniu panowato koszmarne napiecie, a Corrina
wygladata na Smiertelnie zazenowang, batem sie jednak ja przytuli¢ w obecnosci
seks-zandarmerii.

— Hej — odezwalem sie, zdobywajac sie na Swiergotliwy, wesoty ton. —
Styszatem, ze wypieka pani Swietny chleb.

— Wypiekam — odparta sitaczka, wcigz na mnie nie spogladajac.

— C06z, dobrej nocy — powiedzialem.

— Dobranoc.

Corrina dalej milczata, a ja gestem wskazalem w strone korytarza i sypialni.
Przypisany jej pokdj znajdowat sie najblizej kuchni.

— Ja tej nocy nie zmruze oka — zastrzegla. — Co tu sie, kurwa, dzieje?

— Nie wiem.

— Nie chce by¢ sama.

— Ona nas pozabija, a przynajmniej mnie, jezeli zauwazy, ze wchodze za toba.

— Nie patrzy. — Corrina otworzyta drzwi i weszta do srodka. — No, chodz —
szepnela.



Zawahalem sie. To byl blad. Nic wiecej nie powiedzialem, po prostu
przystangtem w korytarzu, lecz wygladato to tak, jakbym powiedziatl ,,Nie, nie
moge” czy ,,Musze zosta¢ przy Dziadziu” albo ,,Tak tu strasnie, ze nie zasne bez
mojego kocyka”.

Oblicze Corriny stezato. Poslala mi piorunujace spojrzenie, po czym
zatrzasneta drzwi przed moim nosem.

Z kuchni dochodzity mnie dzwieki noza siekajacego co$ na desce, tak wiec
z latarka w dloni otworzylem drzwi najblizszej tazienki i zaczekalem w niej,
nastuchujac, az glosy w kuchni ucichty, po czym dato sie stysze¢ dwie osoby
wchodzace po rozchwianej drabinie na poddasze ponad wspdlng izba.
Odczekatem chwile, po czym wrdécilem na korytarz, by pdjs¢ do sypialni
Dziadzia (i teraz najwyrazniej mojej), ponownie jednak przystanalem, gdy
dobiegl mnie jakis hatas we wspolnej izbie. Nastepnie szybko zabralem sie
do pokoju, porzadnie przy tym wkurzony, bylem bowiem catkiem pewien, ze
odglosy, ktore styszalem, oznaczaly, ze sitaczka i Greggie w najlepsze tamiq
jedna z zasad.
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Jazda prébna

Rano obudzitem sie sam w pokoju i ogarnela mnie panika. Miatem nastawiony
budzik, lecz ewidentnie go nie ustyszalem, wypadlem wiec do korytarza
i popedzitem do kuchni, nawet nie obejrzawszy sie w lustrze.

Dziadzio siedzial przy stole w aneksie kuchennym i popijat kawe z filizanki.
Miatem tylko nadzieje, zZe bezkofeinowa. Sitaczka stala przy zlewie i pita swojg
kawe, stuchajagc jego opowiesci. UsSmiechala sie, sprawiala wrazenie
zadowolonej i wypoczetej, podobnie zresztg jak Dziadzio, ktéry nawet sam sie
ubrat i wlozyl buty. Jezeli pomina¢ siwa szczecine na policzkach i podbrdodku,
dawno nie widzialem go rownie wyszykowanego.

— Ty to umiesz sobie pospa¢ — stwierdzil, kiedy mnie zauwazyt. Bylo wpot
do 6smej. — Asya mowita mi, zZe poznata was wczoraj wieczorem.

No dobra. Dziwna sytuacja. Bylem jeszcze co prawda troche Spigcy, tym
niemniej wiedzialem, Ze najlepiej zrobi¢ unik.

— Gdzie Stary Grzmot?

— Nie nazywaj go tak.

— W twojej glowie — zwrdcila sie do mnie Asya.

— Za domem — powiedzial Dziadzio. — Greg rzuca mu frisbee. — Usmiechnat
sie. — A gdzie twoja przyjaciotka?

— Nie wiem. Wstata juz?

— Nie — odparta Asya. Odwrdcita sie z powrotem w strone Dziadzia. — Z tego
co mowisz, Charlie, to byta urocza kobieta. Mialtes szczescie.

— Nadal mam szczescie — odrzekt Dziadzio. — I nadal ja kocham. I kazda
spedzong z nig chwile uwazam za tego warta.

Uslyszalem za soba odglos otwieranych drzwi, potem kolejnych, ktére
natychmiast zatrzasnieto, a nastepnie odkrecanie wody pod prysznicem.
Przysiadlem sie do Dziadzia przy stole i nalalem sobie filizanke kawy. Asya
na drewnianej desce ukroita grubg kromke chleba i mi jg podata.

— Cukiniowy — powiedziatla i wskazala na ustawione przede mng na stole
masto i stoiki z dzemem.

Z powrotem oparla sie o zlew i mowita dale;j.

— To wlasnie staram sie u$éwiadomi¢ Greggiemu. Ze nie zawsze wszystko



samo pieknie sie uklada, mam racje? Trzeba byC czlowiekiem wiary. Trzeba
wierzyc, ze jesteScie stworzeni dla siebie i ze cho¢by nie wiem co, uda wam sie
zaradzic¢ sytuacji. Zgadza sie? Ja mam takg wiare. Wiare we mnie i w Greggiego.

— Zgadza sie — przytaknat Dziadzio.

Osobiscie miatem wlasne zdanie na temat Greggiego i tego, w co Greggie
moze wierzyc lub nie wierzy¢, zachowatem je jednak dla siebie. Zastanawiatem
sie, od jak dawna i o czym tak rozmawiajg. Miatem poczucie, Ze nie powinniSmy
pozostawac gdzies, gdzie ludzie juz nas znaja.

— Cho¢ zaluje, Ze nie ma jej przy mnie teraz, kiedy mam tego calego
alzheimera — ciggnat Dziadzio. — Byta dla mnie jak skata. Taka byla silna.

— Z pewnoscia — zgodzila sie Asya.

— Od jak dawna sobie rozmawiacie?

— Od wpdt do siodmej — odpart Dziadzio. — Asya to fantastyczna gospodyni.
Czyz ten chleb nie jest przepyszny?

Byl, tyle ze mnie bardziej niepokoito, ze wykorzystujac chwile nieuwagi,
Asya mogta juz dawno wezwac policje.

Kontynuowali rozmowe, tym razem to Asya opowiedziala Dziadziowi, jak
poznala sie z Greggiem, ja zas wygladalem w korytarz w oczekiwaniu, az
dolaczy do nas Corrina. W koncu zawinieta w gruby recznik wypadta z tazienki
i zatrzasnela za sobg drzwi sypialni. Kiedy weszta do kuchni, usiadia
naprzeciwko Dziadzia.

Nalala sobie filizanke kawy i spojrzata na mnie.

— Hendrix, cuchniesz jak worek zgnitej cebuli.

Przez chwile nikt sie nie odzywat.

— Dzien dobry? — sprobowatem.

— Teddy — wiaczyt sie Dziadzio. — Idz pod prysznic.

Niepokoilo mnie, o czym beda rozmawia¢ pod moja nieobecnos¢, ale
rozpaczliwie potrzebowatem prysznica, poszedtem zatem go wziac¢, lecz kiedy
szorowatem sie pod pachami, usitujgc zdrapa¢ z siebie wspomniany fetor
zepsutej cebuli, nie mogltem odpedzi¢ mysli, ze byt poniedziatek rano, to jest
dzien, kiedy w Calypso spodziewali sie, ze wroce z Dziadziem ze zjazdu,
a zarazem ledwie dwa dni przed powrotem mamy z Szanghaju. Jezeli dzisiaj ci z
Calypso by do niej zadzwonili, a mogli to uczynic¢, ona z kolei zadzwonitaby
do mnie i spytala, co sie, u licha, dzieje, musiatbym jej powiedzie¢, co sie dzieje
albo tez ja oklamac. Nie bylem jednak przekonany, czy by mi sie to udato. Jezeli
chodzi o lamanie zasad, bylem naprawde beznadziejny — zupelnie nie
wiedziatem, co robie.



Kiedy wreszcie wrocitem do kuchni, w czystej bieliznie i zaczerwieniony
od goracej wody i catego tego szorowania twarda kostka mydta, zobaczytem, ze
Corrina i Dziadzio spakowali juz torby i zanie$li je do samochodu, a teraz
Dziadzio siedzial w fotelu na biegunach na werandzie i czekal wraz ze Starym
Grzmotem.

Asya z Corring pakowaty prowiant.

— Przyda wam sie — méwita gospodyni. — Czeka was dluga droga, jezeli
planujecie dotrze¢ az do Oklahoma City.

Corrina skonczyta tadowac kanapki do torby i usciskata Asye na pozegnanie.

— Przesle ci plik, kiedy tylko bede mogla wrzuci¢ go na Dropboxa —
oznajmita. — Rusz sie, Hendrix — dodala, odwrociwszy sie w mojq strone. —
Mamy kawat drogi przed soba.

Nie mozna powiedzie¢, by sie do mnie uSmiechata, lecz byto to cos w rodzaju
usmieszku. Przemkneta obok mnie ku przednim drzwiom auta.

Asya chwycila mnie za barki. To ta chwila, pomyslalem. Oto nadchodzi
pocatunek Judasza, oto moment, w ktorym powie mi, ze zadzwonita po gliny, ze
czekaja na nas na ulicy i dlaczego jestem tak niesamowicie naiwng osoba, ze tez
w 0goble wydawato mi sie, ze ten szalony plan moze nam sie udac.

Ale tak nie zrobita. Przygladzila moje czyste juz i idealnie przygtadzone
wiosy.

— Dobry z ciebie chlopak — stwierdzita. — Dbaj o dziadka.

Usciskata mnie.

— Tak jest.

Nastepnie puscita mnie, dzieki czemu ponownie moglem zaczerpna¢ tchu.

— A teraz jazda! — krzyknela, a ja sie postuchatem.

Kiedy zjezdzaliSmy w dot wzgodrza, kierujac sie z powrotem na autostrade,
wreszcie odetchnglem nieco swobodniej. Poniedziatek wieczor: Tulsa. Wtorek
wieczor: Indianapolis. A w srode powinnisSmy, o ile to mozliwe, dojecha¢ az
do samej Ithaki, nim mama zdotataby sie zorientowac, gdzie dokladnie jesteSmy.
I moze, kto wie, uda mi sie ten plan zrealizowac.

Prawie dojezdzaliSmy juz do wezla prowadzacego z powrotem
na czterdziestke, kiedy odezwata sie Corrina.

— Wiesz, co mnie wkurza? Ze przez caly czas to ja musze prowadzi¢.

— Przykro mi — odparlem.

— Matko, a ty znowu z tym twoim przepraszaniem.

— No bo co moge zrobic? — powiedzialem. — Przykro mi, Ze nie umiem
prowadzi¢. Chciatbym, zeby bylo inaczej!



— Hendrix, tak bardzo poddajesz sie zasadom, ze juz sam nie wiesz, kiedy
powiniene$ samodzielnie mysle¢. To smutne, cztowieku. Smutne.

— Dobra, zatrzymaj sie — odezwal sie z tylu Dziadzio. Corrina zerkneta
na niego i dalej jechata ku autostradzie. — Zatrzymaj sie — powtorzyt. Tym razem
spojrzata na mnie. Skingtem glowa. Zjechata na pobocze kilkaset metrow przed
wjazdem na autostrade.

— A teraz wysiadaj — oznajmit.

Silnik wcigz pracowat, Corrina wrzucita luz.

— Charlie, stuchaj. Mam nadzieje, ze sie na mnie nie gniewasz. Ja tu tylko
staram sie wyjasni¢ Hendrixowi, ze nie musi sie ciagle tak wszystkiego bac
i trzymac wszelkich zasad.

— Do diabta z zasadami. Wysiadaj z wozu.

— Dziadziu — odezwalem sie. — Nie z1o$¢ sie na nia.

— Nie zloszcze sie — odpart. — Oboje doprowadzacie mnie do szatu. Nie da sie
na to patrzec! A teraz — zwrocit sie do Corriny — wysiadaj z samochodu.

Zrobila, co jej kazal, po czym popchnat fotel do przodu i sam réwniez zaczat
gramoliC sie na zewnatrz. Wyskoczylem z auta i obieglem je, aby dopilnowac,
ze nie zatoczy sie pod jadace samochody.

— Ja prowadze — oznajmit stanowczo. — Teddy, nawiguj mnie do Tulsy.

— Dziadziu, to beznadziejny pomyst — ocenitem.

— Teddy, czuje sie wySmienicie.

— Wiemn, ale...

— Kiedy matka kupita ten woz, jezdzitem nim czeSciej niz ona.

— No tak, ale.

— Teddy, prowadze auta cate moje zycie. To moja druga natura. A najlatwiej
jedzie sie autostrada.

Pasem tuz obok nas przemknela ciezarowka, a podmuch powietrza przerzucit
czapke Dziadzia przez dach samochodu. Nie jechala na tyle blisko, by nas
potraci¢, lecz wystarczajaco blisko, bym sobie wyobrazil, ze mogla to uczynic.
Patrzytem, jak zjezdza na prawo i wiacza sie do ruchu na czterdziestce. Corrina
obiegla samochdd, zeby podnies¢ czapke, nim kolejny podmuch uniostby ja
pomiedzy sosny porastajgce wzgorza po przeciwnej stronie autostrady.

— Dziadziu — powiedziatem. — Ja wiem, ze potrafisz prowadzi¢. Ale nie moge
ci na to pozwolic.

— Teddy.

Chwycitem go za ramie, nachylitem sie blizej i szepnatem mu do ucha:

— Prosze, pozwol mi to zrobi¢. Potrzebuje twojej pomocy. — Trzymajac go za



ramie, wyprostowatem sie. — No, dobra — powiedziatem nad dachem do Corriny.
— To naucz mnie prowadzic.

Po tych stowach Dziadzio zaczat z powrotem pakowac sie na tylne siedzenie.

— Dzieki Bogu — odetchnat.

— Jeste$ pewien? — spytata Corrina. — Ciebie?

— Tak.

— W porzadku, Hendrix. — odparta. — Zr6bmy to.

Corrina wyprowadzita Blekitng Bombe na rozlegly, niemalze pusty parking
przylegajacy do sklepow Best Buy i Home Depot, zaparkowala w miejscu
oddalonym od tych kilku aut, ktére staty przy wejsciu do budynkow i wylaczyta
silnik. ZamieniliSmy sie miejscami, a kiedy znalaztem sie na siedzeniu
kierowcy, Dziadzio nachylit sie do przodu i poklepat mnie po ramieniu.

— To butka z mastem — powiedzial.

— W porzadku — zaczeta Corrina. — Lekcja pierwsza. Gaz i hamulec.

Mowita mi, co i jak, podobnie jak Dziadzio, i po paru minutach
spazmatycznej szarpaniny, w trakcie ktérej to rzucalem nas na pasy
bezpieczenstwa, to znowu wciskalem w fotele, wyczulem dzialanie pedatow
i nauczytem sie w miare gladko nimi manewrowa¢, po czym oswoilem sie
z ruchami kierownicy i Corrina kazala mi przejecha¢ tam, gdzie samochody
wjezdzaly na plac i wiaczy¢ sie miedzy nie, abySmy skierowali sie w strone
sklepu, a nastepnie skreci¢c w lewo i po mniej wiecej godzinie takich rozrywek
zaczatem jakoS wyczuwa¢, co mam robi¢, wiec Corrina zachecita mnie
do wyjazdu na szose, nawotujac: ,,Tak, Hendrix, tak!”, kazata przyspieszac, az
dojechaliSmy do znaku stopu, a za sprawq jakiegos kosmicznego zbiegu
okolicznoSci przecznica, przed ktérg staneliSmy, nazywata sie Test Drive —
dostownie Jazda Prébna.

— Skre¢ w lewo na Jazde Probng — powiedziata Corrina i sie zaSmiata.

Tak tez zrobilem, ruszajac nieco za szybko, przez co opony zapiszczaty,
i przejezdzajac by¢ moze troche zbyt blisko nadjezdzajacej ciezarowki, ktéra
zmierzala w naszg strone po Test Drive, lecz cho¢ krew w moich zylach pedzita
szybciej niz Blekitna Bomba, czulem sie dobrze. Nakrapiane zielenig brunatne
szczyty wzgorz zdawaly sie mnie przyzywac, a chmury na jasnobtekitnym
niebie byly niczym samochody w ruchu nade mng, przesuwaly sie szybko
i gladko, niekiedy sie wyprzedzajac, a wszystkie kierowaly sie gdzies za nas.

Przez kolejng godzine ¢wiczyliSmy na okolicznych drogach, az dotarliSmy
do znaku wskazujacego odcinek historycznej Route 66. Byla to pusta, waska
dwupasmowka, biegngca rownolegle do czterdziestki.



— To jest to, Hendrix — odezwata sie Corrina. — Wjezdzaj! Prosto do Tulsy,
chlopaku!

Wyciagnela telefon, wyszukala piosenke i powiedziata, bym dodal gazu,
rozlegla sie muzyka, a ona Spiewala wraz z nig, ja za$ czulem, jak jej glos
przemieszcza sie we mnie, jak wySpiewywane przez nig nuty faluja we mnie
niczym tetno krwi, jak pomruk Blekitnej Bomby przenosi sie z pedatu i wibruje
mi w nodze, a w zotadku narasta crescendo podobne do uczucia w sercu, kiedy
szeptala, oddychata i nachylata sie ku moim ustom w ciemnosci.

Podspiewywala rowno z piosenka. Zdazytem juz sie nauczy¢, jak bardzo
uwielbia Patti Smith. Nawet umiatem juz, tak jak ona, poda¢ namiary: Because
the Night, z albumu Easter, siedemdziesigty 6smy.

— Dobra, dobra — odezwat sie z tylnego siedzenia Dziadzio. — Teddy! —
zakrzyknat. — Zwolnij!

Nie zdawatem sobie sprawy, ze pedze sto trzydzieSci na godzine, Smigajac
miedzy drzewami, lgkami, niewielkimi szopami i podmoklymi, zwirowanymi
drogami, jakie odchodzily od Route 66. Zwolnilem nacisk na pedal gazu,
a Corrina rozesmiala sie i dalej Spiewala z piosenkarka, aczkolwiek troche
Sciszyla, bySmy styszeli siebie nawzajem bez koniecznosci krzyczenia.

Kiedy piosenka dobiegta konca, Corrina powrdcita do playlisty Dziadzia.

— Sly and the Family Stone — zapowiedziala. SzeS¢dziesiaty dziewiaty.

Thank You.

Skinat glowa.

— Wciaz jestem na ciebie zta — powiedziala, kacik ust unoszac w pétusmiechu.
— Ale jesteS w porzadku, Hendrix. JesteS w porzadku.

Nachylita sie i pocalowata mnie w policzek, szybko i wdziecznie, lecz miedzy
tymi ustami zawierala sie caloS¢ minionej nocy i ja tam znowu bylem, zywy,
przytomny i sam w namiocie z Corring, podczas gdy reszta Swiata pozostawata
w cichym i spokojnym mroku poza nami.

— Nowy Jorku, przybywamy! — z rozwianymi wiatrem wiosami wykrzykneta
przez otwarte okno, a kiedy odcinek historycznej drogi dotaczyt do autostrady,
skierowatem Blekitng Bombe na wschéd ku Ithace.
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Na skroty

StuchaliSmy Dancing in the Streets, Think, Route 66, Mustang Sally, Hit the
Road Jack, Ramblin ° Man, Going Up the Country, Long-Distance Operator.
Nastepnie Corrina zmienita liste i oznajmita, ze przyszta pora, bySmy postuchali
wyltacznie czadowych kobiet: The Ronettes, The Supremes, The Shirelles, Yeah
Yeah Yeahs, Joan Jett, The Breeders, Heart, The Pretenders, Patti Smith, Bikini
Kill, Melissy Etheridge, The Donnas, Flyleaf, Advaety, Shingai Shoniwy,
Cherry Glazerr, ZZ Ward, PHOX, Nadii Washington, Jessiki Newry, siegajac az
po Dusty Springfield.

Przewiozlem nas przez upstrzong szarymi zaroslami pustke wschodniej
Arizony, a kiedy przemierzaliSmy obszar zwany skamieniatym lasem — choc
naokoto dalej rozciggat sie ten sam ptaski bezkres — umyst wcigz ptatat mi figle,
bo gdy wpatrywatem sie w zdawac by sie moglo nieskonczony pas terenu wokot
czterdziestki, odnositem wrazenie, Zze prowadze Blekitng Bombe w strone
konkretnego punktu, gdzie niebo i ziemia sie spotykaja, jak gdybym pedzit
wprost w powierzchnie ogromnego ptétna, a przy odpowiednio duzej predkosci
mogtbym przebic sie przez jego wlokna i po drugiej stronie znalez¢ to, czego
szukam.

Byto wczesne popotudnie, gdy zblizyliSmy sie do granicy Nowego Meks yku,
a z pustynnego horyzontu zaczely wyrasta¢ ksiezycowe, wielowarstwowe
ostance i potezne, kuliste masy skalne — samotne, powyginane ciala porzucone
w czasie i pustej przestrzeni. GPS informowal mnie, Ze przecinajac wschodnie
rubieze Arizony ku Nowemu Meksykowi, przejezdzaliSmy przez obszar
rezerwatu ludow Hopi, Nawaho i Zuni, a kiedy spogladatem ku niewielkim,
kwadratowym sylwetkom budynkéw niemal unoszacych sie
na przypominajacych fale wzgorzach, myslalem o tym, jak daleko stoja one
od wszelkich miast i miasteczek, jak pieknie musi by¢ wygladac¢ co rano przez
te okna i patrze¢ na Swiat budzacy sie na rozleglej pustyni, ale zarazem jak
bardzo odlegta mogta sie stad wydawac reszta Swiata i co taka odleglos¢ mogla
oznaczac.

Telefon Corriny przez caly czas stluzyl nam za odtwarzacz muzyki i tkwit
w stacji dokujacej na desce rozdzielczej, tak wiec nietrudno byloby dostrzec,



gdyby dzwonit jej ojciec — a dzwonil, i to trzy razy, a za kazdym razem Corrina
zrzucala jego twarz z ekranu, nie wylaczajac chocby na moment muzyki, tak
jakby nie byt on w stanie przebic sie przez wzniesiong przez nig Sciane dzwieku.
Kiedy jednak zignorowatla trzecia prébe potaczenia, przystat wiadomos¢, ktérag
zdazylem przeczytac¢, nim stracita ja z ekranu:

Zebym nie musial wzywac policji.

Bylem pewien, ze Dziadzio z tylnej kanapy nie zdotal jej przeczytac,
zerknglem wiec na Corrine, lecz ona, odwrocona ode mnie, wygladata przez
okno i nie poruszyliSmy tematu. Patrzylem, jak jej ramiona podnoszq sie
i opadaja, gdy oparta glowe o szybe. Chcialem zapytac jg o te sytuacje, balem
sie jednak, co powie Dziadzio, jeSli zorientuje sie w rozmowie, tak wiec tez sie
nie odzywatem. Nie porozmawialiSmy o tym nawet wowczas, kiedy staneliSmy
na lunch, tym niemniej nie bylem w stanie mysle¢ o niczym innym jak o grozbie
ze strony jej ojca i o tym, ze policja rozpoczynata juz pewnie poszukiwania.

SadziliSmy, ze bedziemy zmuszeni zjes¢ w lokalu typu KFC, Pizza Hut czy
Long John Silver’s, natkneliSmy sie jednak na bar Route 66 Diner i uznaliSmy,
ze to wlasciwe dla nas miejsce. Gallup znane bylo — przynajmniej kiedys$ — jako
Swiatowa Stolica Indian, lecz nam, dwojce dzieciakow z zachodniego Los
Angeles, miasto wydalo sie opustoszale, wrecz bezludne. W niewielkiej
kawiarni zobaczyliSmy zdjecia najwyrazniej przedstawiajace niegdysiejsze
centrum miasta, ceglane budynki przyozdobione szyldami jak z kreskowek,
jakby pomniejszona, kowbojska wersje Times Square, wszystko to jednak
przemineto.

Myslalem o nadanym temu miastu przydomku. Gdzies kiedys wyczytatem, ze
istnieje ponad piecset réznych plemion rdzennych ludow
ponocnoamerykanskich, a kazde =z nich uznawane jest w Stanach
Zjednoczonych za odrebny narod. Takie wrzucanie ich do jednego worka nie
wydato mi sie czyms$ wlasciwym. Kto wymyslit te nazwe? Zdalem sobie sprawe,
ze przez wiekszg czes¢ zycia widziatem ich na kubkach, koszulkach, gazetkach
szkolnych, zjazdach czy tez futbolowych kaskach — nawigzywaty do nich nazwy
druzyn, maskotki, nie widziatem za$ samych ludzi. Zrobilo mi sie niedobrze.
JechaliSmy przez obszar stanowigcy w gtownej mierze rezerwat ludu Nawaho,
powiedzialem wiec facetowi za kasg, ze powinni zmieni¢ szyld na ,,Gallup:
Miasto wazne dla ludow Nawaho, Hopi i Zuni. Inne plemienne stolice
znajdziecie w przewodniku”.

— Aha — odpartl, zerkajac na mnie przelotnie, nim wydal mi reszte. — Postaram
sie komus to przekazac.



— Dobrze by bylo — dodalem, uswiadamiajac sobie, jak bardzo moje
komentarze byly nie na miejscu. ZabraliSmy jedzenie na wynos i posililiSmy sie
na parkingu, odpowiednio przy samochodzie, w samochodzie i na samochodzie.

Po positku zaproponowatem, ze dalej bede prowadzit, a Corrina nie miata nic
przeciwko, poniewaz po potrojnej porcji nalesnikow z czekolada ogarnela ja
sennos¢. Z bosymi stopami opartymi na desce rozdzielczej przysneta obok mnie
na odchylonym w tyt fotelu gdzies w okolicy miejsca zwanego Continental
Divide — Kontynentalny Dzial Wod. Ponownie wiaczyla playliste Dziadzia:
Chucka Berry’ego, War, The Band, Arethe Franklin, Fleetwood Mac, Cata
Stevensa, Nicka Drake’a, Neila Younga, Jefferson Airplane, Marvina Gayea,
Little Richarda. W pewnym momencie, gdy z glosnikéw specjalnie dla Dziadzia
zagral zespot America, on zas od czasu do czasu podsSpiewywal pare strofek
piosenki, pomyslatem sobie, ze oto falujaca w gore i w dot szosg przekraczamy
wiasnie kontynentalny wododziat i ze do nocy znajdziemy sie w odlegloSci
czterech stanow od jednego domu i w pot drogi przez kraj do drugiego.

W koncu Dziadzio réwniez odpadi, kiedy wiec niebawem po tym, jak
przemkneliSmy przez miejscowos¢ Grants, ujrzalem znak informujacy
o objezdzie, nie bylem pewien, czy znaczy to, ze zblizamy sie do objazdu, czy
tez ze droga, ktorg jedziemy, stanowi objazd dla innej. Nasza droga prowadzita
na wprost, a GPS kazal mi dalej jecha¢ czterdziestka, wiec jechalem. Lecz
w miare jak szosa przecinata terytorium ludu Laguna Pueblo, dostrzegltem kilka
kolejnych znakéw nakazujacych mi zjechac¢ z czterdziestki na droge numer
szes¢. Mimo to GPS dalej kierowal mnie prosto, totez go ustuchatem, mijajac
ostatni drogowskaz, jaki ustawiono tuz za znakiem zjazdu numer 126 na Los
Lunas. Kiedy przemknelismy pod estakadq, wokot nas rozlala sie pustynia, czy
tez moze raczej mignela, bowiem ledwie kawalek dalej szary pustynny kurz
i szary asfalt szosy zlewaly sie w catos¢, ktora wznosita sie ku chmurom.

Nie dostrzegltem juz zadnych innych drogowskazow na objazd, ale to mnie
tylko bardziej zaniepokoito. Do tej pory autostrada nie byta moze zatloczona, ale
przynajmniej oprocz nas jechaly nig ciezarowki, wozy kempingowe, a takze
troche osobowek. Teraz pozostaliSmy sami. Wnet, w miejscu, gdzie
czterdziestka wykreca szerokim tukiem na poinoc i wschod, zobaczylem,
w czym 1zecz. Sciana ostarica nieopodal drogi zawalila sie, grzebigc autostrade
pod diuga halda gtazow, skat i zwiru.

Zwolnitem i zatrzymatem wo6z posrodku pustkowia. Przede mng nie bylo juz
zadnych pojazdow, a jedynie w odlegloSci moze mili porozrzucane kamienie,
nikt tez nie jechat za nami. PomysSlatem, zeby przejechac przez piaszczysty pas



rozgraniczajacy jezdnie i powroci¢ do znaku kierujacego na objazd, lecz przed
nami dostrzeglem jaka$s droge gruntowa, tak wiec przyjrzalem sie mapie
w telefonie, z ktérej wynikalo, ze sie¢ indianskich drog serwisowych 1aczy sie
z drogq numer szeSC, uznalem wiec, ze w ten sposéb zaoszczedzimy czasu.
W koncu czego nas uczyli na lekcjach geometrii? Najkrotsza odleglos¢ miedzy
dwoma punktami biegnie po linii prostej. Wygladatlo na to, ze temu wiasnie
stuzyly drogi serwisowe.

Zjechatem na droge gruntowa, lecz juz po krotkim fragmencie nawierzchnia
stala sie bardziej piaszczysta i bylem zmuszony zwolni¢. W pewnym momencie
trafiliSmy na wyrwe, a podskoki samochodu obudzity Corrine.

Rozejrzala sie naokoto.

— Co jest?

Dziadzio rowniez sie podniost.

— Co sie dzieje?

— To skrot — odpartem.

— O, nie — odezwala sie Corrina. WjechaliSmy w kolejng wyrwe i Blekitng
Bomba zarzucito w bok na piasku. — Nie jest dobrze. Co ty w ogéle myslates?

— To taki objazd — wyjasnitem.

— To nie moze byc¢ objazd. — Corrina wylaczyla muzyke i zaczeta szukac
w telefonie mapy. — Dokad ty nas wieziesz?

Juz chcialem wytlumaczy¢, lecz coraz trudniej bylo mi zapanowaC nad
samochodem. Piasek zdawal sie robi¢ coraz glebszy, a Blekitna Bomba Slizgata
sie i podskakiwata na drodze. Pod nami chrzescit zwir, trzaskajac o podwozie.

— Oszalates! — krzykneta Corrina.

Dziadzio i Corrina darli sie na mnie, bym zwolnil, zawrdcil, zatrzymat sie
i wytlumaczyl, a ja w dalszym ciggu mialem nadzieje, Ze dostrzege przed nami
jakis drogowskaz na droge numer szesC, nie bede musial nic wyjasniac
i udowodnie im, ze jestem w stanie zabraC nas do celu i dowiez¢ kazde z nich
tam, dokad zmierzalo, lecz podczas gdy ich glosy przybieraly na sile,
a samochodem miotato, podrzucalo i trzesto, przed nami nie widziatem nic poza
rozlegla, suchg pustka.

Wtem trafiliSmy na kamien i rozlegt sie niewielki wybuch, a Blekitng Bombe
wyrzucitlo w gore, po czym rabnela o ziemie w rowie obok drogi. Wszyscy
zamilkli w szoku, az w koncu, oburgcz Sciskajac kierownice, wydatem z siebie
glos:

— O, kurwa!

Sprobowatem ruszy¢ na wstecznym, ale kota krecity sie w miejscu i Dziadzio



powiedzial, bym dal sobie spokdj. Pomimo wszelkich moich préb
wytlumaczenia, co zrobitem i dlaczego postanowitem tak zrobi¢, Corrina wcigz
powtarzala:

— Objazd. Objazd. Nie umiesz czytac?

Dziadzio wysiadl i myslalem, ze poszedt oceni¢ zniszczenia pojazdu,
on jednak przeszedt w tyl, przecigt droge i stangl w miejscu, wpatrujac sie
w pustke. Stary Grzmot wyskoczyt z Blekitnej Bomby i pobiegl za nim. Jesli
pomingC samotny ostaniec w oddali, pustynia miata postac potaci wypalonej
na bragzowo martwej trawy i kurzu. Poza tym widaC bylo jedynie niebo
i postrzepiony, rozdarty koc z chmur ponad nami.



CZESC 2

Teraz
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Problemy mozliwe do rozwigzania

Zyjemy jednocze$nie w trzech czasach: zawsze w teraZniejszosci, ale tez
w przesztosci, ktora niczym cien ciggnie sie za nami, depczac nam po pietach,
a kiedy odwrocimy sie, obraca sie wraz z nami i wtedy znienacka to przesztosc
mamy przed sobg, gdzie rzuca swa ciemng sylwetke na naszq przysztos¢ —
a przynajmniej tak to odczuwam, kiedy ide przez pustynie, myslami wracajac
do Los Angeles, po czym odwracam sie i z popotudniowym stoficem za plecami
widze wiasny cien, ktory rozciaga sie przede mna, wskazujac na wschod,
ku Saint Louis. Nie jestem pewien, czy tam dotre, ale jesli dotre, to czeka tam
na mnie duch, tyle Ze z inng kobieta.

Teraz za$, gdy wraz z Corring opieramy sie o karoserie i wpatrujemy
w horyzont ponad suchg pustynig, nie jestem w stanie wyjasni¢, dlaczego
doswiadczam tego zderzenia wspomnien, emocji i oczekiwan, lecz niczego nie
zahluje, nawet w przypadku tych z nich, ktore kipig od strachu i gniewu. W tym
momencie mam pelne prawo odczuwac to wszystko.

— Zmieniatas kiedys przebite koto? — pytam Corrine.

— Nie. Ale to przeciez nie moze byc¢ takie trudne, co?

— Nie — odpowiadam, cho¢ sam nie wierze we wiasne stowa.

Wypakowujemy zawartos¢ bagaznika i pod wykladzing znajdujemy koto
zapasowe i zestaw narzedzi. Rzecz nie wydaje sie niemozliwa do zrobienia.
Narzedzi nie ma zbyt wiele. Ale kiedy bierzemy sie do roboty, stwierdzamy, ze
nie wiemy, czy niewlasciwie korzystamy z narzedzi, czy tez Blekitna Bomba
tkwi zbyt gleboko w rowie, w kazdym razie pod tym katem nie jesteSmy
w stanie podnieS¢ wozu.

Oboje oblewamy sie potem, Corrina zwigzata sobie wiosy jedng ze swoich
wiasnorecznie barwionych bandan, a teraz wstaje i odchodzi od samochodu.

— Hendrix — odzywa sie. — A co, jezeli nam sie nie uda?

Wiem, ze wcigz jest na mnie zla, a pewnie tez zaluje, Ze wyprawila sie w te
wariacka podroz, a przynajmniej, ze musi sobie radzi¢ ze mng i calym tym moim
bagazem.

— Co ja robie? — wykrzykuje, po czym nie moge juz powstrzymac stow. —
Zaraz o wszystkim dowie sie moja mama, a wtedy mnie zabije, w Calypso



zabronig mi kiedykolwiek wiecej widziec sie z Dziadziem, pewnie oglosili juz
Srebrny Alarm, a twoj tata zapewne zdazyt powiadomi¢ policje. Co ja robie?
Czemu sadzitem, Ze to sie moze udac?

Probuje zapanowa¢ nad sobg i spogladam w pustke. W jalowos¢. Stonce
poznego popotudnia wcigz jest oSlepiajaca kulg, a to, co z siebie wydaje, brzmi
jak gniew, ale nim nie jest, jest po prostu wolnoscia.

— Ja tylko staram sie da¢ mu co$, czego pragnie i czego nikt inny nie moze ani
nie chce mu da¢. To m6j Dziadzio, lecz zarazem ktos najblizszy roli taty. Mama
zawsze poucza mnie, jak wazne jest sie angazowaC, wchodzi¢ w rozne
inicjatywy i poznawac ludzi, a potem ani razu nie zjawia sie, kiedy w czyms$
uczestnicze. On przychodzi. Czy raczej przychodzil. A teraz, spojrz na niego.
To nie fair. Ja po prostu chciatem raz mu sie zrewanzowac. I tyle.

— Wiesz, ja tez tu jestem — odzywa sie Corrina. — Wiec to nie tylko ty masz
problem.

Rzecz jasna, ma racje.

Kontynuuje.

— I tez nie wiem, co ja tutaj robie z toba i twoim szurnietym Dziadziem. —
Rozglada sie. — Nie wiem nawet, w ktorg strone jest Los Angeles, a w ktorg
Nowy Jork. — Spoglada w niebo, aby sie zorientowa¢ w kierunkach i wskazuje
na zachdd, w strone stonca. — Wiesz co, po tych telefonach od taty, po tych
wiadomosciach i ciaggltych naciskach, sprawdzilam odleglos¢ z Los Angeles
do Guatemala City. I wiesz, co jest przedziwne? Ze z Los Angeles do Ithaki jest
niemal dok}adnie tyle samo, co z Los Angeles do Guatemala City. Taka sama
odlegtos¢, ale nawet gdybym sie tam znalazla, to co bym tam miata robic? —
Waha sie. — Jedno wydaje sie tak mozliwe, drugie juz nie. — Usta jej drza. —
Ja nie mam swojej Ithaki. I co mam z tym zrobi¢?

Milknie i odchodzi ode mnie, a ja mam ochote podnies¢ glaz i z catych sit
przywali¢ nim wszystkie problemy Swiata, takie jak ten. Czy mozna kogo$
kocha¢, jezeli nie jest sie w stanie rozwigzywaC jego problemow? Czy
jakkolwiek jest sie komus$ takiemu przydatnym?

Oddycham ciezko i odsuwam sie od samochodu, bo organizm pragnie, bym
cos zrobil, na przykilad zmiazdzyt co$ albo wspigt sie na gore, bo wszystko,
co nosze w sobie, chce sie wydostac. Czuje goracy, duszacy nacisk popotudnia
i jestem tak sliski od potu, Ze zastanawiam sie, czy tak wiasnie ludzie ulegajg
odwodnieniu, dostownie czujac, jak cala wilgo¢ z nich uchodzi. Potrzeba
mi wytchnienia. Musze oddali¢ sie od Corriny, od Dziadzia i od Starego
Grzmota, pochodzi¢ samotnie posrod kurzu i przekonac sie, czy w ogole jestem



w stanie cos wymysli¢c w zalewie krwi pulsujacej mi w zytach i rozrzuconych
na ziemi kamykach. Nic tam jednak nie widze i kiedy wlasnie mysle, ze
naprawde docieramy do kresu i ze zawiodtem Corrine, Dziadzia i siebie samego,
spostrzegam, ze Dziadzio sie nachyla, przygladajac sie oponie i narzedziom.

Trzymajac w jednym reku podnosnik, w drugim zas klucz do srub, obchodzi
samochod. Otwiera klape bagaznika i siada na brzegu. Mamrocze co$ do siebie
i kiedy zaczynam sie martwi¢, co tez moze z tymi narzedziami zrobic,
przywotuje mnie gestem, a nastepnie kiwa tez na Corrine. Ta wpierw patrzy
na niego z odleglosci dwudziestu metrow, wowczas jednak wota jg po imieniu,
ona za$ kiwa glowa i podchodzi.

— Shuchajcie — odzywa sie Dziadzio, kiedy wszyscy znowu stoimy koto siebie.
— Naprawmy to, co naprawi¢ umiemy, i ruszajmy w droge, bo nie mozemy
spedzi¢ nocy posrodku pustyni, czekajac na cud. Musimy co$ z tym zrobic. —
Podaje mi podnos$nik, Corrinie zas klucz. — Robcie, co mowie.

Prowadzi nas w strone bagaznika samochodu, gdzie siadamy i naciskamy,
wduszajac tyt Blekitnej Bomby glebiej w ziemie, po czym podchodzimy
do rowu i to samo robimy z prawym przednim kolem, nastepnie podstawiamy
podnosnik rowno pod samochdd, blisko przebitego lewego kota, i Dziadzio
instruuje mnie, jak sie nim postuzyC. Przeraza mnie, zZe zaraz caly woz runie
mi na reke, tak sie jednak nie dzieje. Dziadzio doradza Corrinie, ktora odkreca
Sruby i mi je podaje, po czym wszyscy troje wspolnymi sitami zdejmujemy
skapcaniate kolo i montujemy zapasowe. Corrina siada za kierownica, ja z
Dziadziem pchamy, a Blekitna Bomba, buksujac w piachu i kurzu, pokonuje
Sciane rowu i kiedy obydwie tylne opony chwytaja pewniejszy grunt, samochdod
wydostaje sie z putapki. Corrina cofa go na srodek bitej drogi i sie zatrzymuje.

Wszyscy ladujemy sie z powrotem do srodka. Corrina kreci to w jedna, to w
druga strone, az nareszcie ruszamy naprzod, szerokim tukiem wymijajac
najwieksze wyrwy, doly i kamienie na drodze. Kiedy w koncu wracamy
do skrzyzowania z czterdziestka, obracam sie, aby spojrze¢, skad wyjechaliSmy
i widze tuman kurzu znikajacy za linig horyzontu, a jedyne, o czym jestem
w stanie mysle¢, to jak bardzo batem sie, Zze tam przeze mnie utkniemy.

Przez dhuzsza chwile jedziemy w milczeniu. Corrina przejezdza przez pas
rozdzielajacy jezdnie i kieruje sie czterdziestka na zachdd, wiec to tak, jakbysmy
sie cofali, jechali w przeciwnym kierunku, a przeciez czas, jak ostatni dran,
naprawde dziala przeciwko nam. Corrina sprawia wrazenie nie tyle wscieklej, ile
zamyslonej. Nie wlgczyta nawet zadnej muzyki.

— To bylo ghlupie — stwierdza w koncu.



Nie musi nic dodawac¢, abym zrozumial, co ma na mysli.

— Tak — przyznaje. — To byt zty pomyst. Bylem ghupi.

— Wow — odzywa sie. — Ale proste.

- Co?

— Jak tatwo ci przyszto przyznanie sie do btedu.

— Oczywiscie, ze przyszto mi tatwo. Ja ciggle popelniam bitedy.

Na to wybucha Smiechem.

— Jeste$ ghupi, ale nie jeste$ kretynem — orzeka. To mi sie podoba. — Hendrix?
Jedno jest pewne. Ghlupek z ciebie.

— Dzieki.

— Po prostu staram sie stwierdzic¢, ze zawsze podobaja mi sie ghupki.

— Czy zawsze sg tak glupie jak ja? Smieje sie.

— Nie. Ty jestes z nich najghlupszy. UsSmiecham sie szeroko.

— Jest o tym taki wiersz.

Znowu sie Smieje.

— Oczywiscie.
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Ojciec Lotus

Oijciec Lotus Jedziemy czterdziestka do széstki, a stamtad do dwudziestki piatki,
nastepnie szosa Pan American Freeway wjezdzamy do Albuquerque, gdzie
stonce poZnego popotudnia wypelnia miasto pomaranczowozéita mgla.
Rozgladamy sie za miejscem, w ktérym moglibySmy cos zjes¢ i decydujemy sie
na tacos i utyttane w zielonym chilli burritos z ogromnej jadtodajni pod nazwa
Frontier, lecz ponownie posilamy sie przy samochodzie. Wpo6t do Osmej
jesteSmy z powrotem na czterdziestce i wyjezdzamy z Albuquerque na wschod.
Corrina prowadzi, Dziadzio i Stary Grzmot siedzq z tylu, muzyka znowu gra,
letnie stonce dlugo trzyma sie nad horyzontem, szosa pedzi nam pod kotami,
my za$ Slizgamy sie po warstwie kurzu i betonu, wiedzac, ze do p6znej nocy
musimy gnac przed siebie.

Mamy jednak dwa kiopoty. Koniec koncéw, kresu dobiega trzeci dzien naszej
wyprawy i na tym etapie planowaliSmy by¢ zdecydowanie dalej na wschod niz
jesteSmy. Myslalem, Ze nazajutrz dotrzemy do Ithaki, tymczasem wcigz
przebijamy sie przez pustynie. Mamy kawat drogi do przebycia, a $lad, ktory
za soba pozostawiamy na mapie, podazajac na wschod, musi jeszcze skrecic
na poinoc.

— Mozemy jechac cala noc? — pytam Corrine.

— By¢ moze — odpowiada. — Jesli kiedy ja bede prowadzila, ty bedziesz spat
i na odwrot.

— Przed poludniem mozemy by¢ w Saint Louis.

— Tak — przyznaje Corrina. — A tam musimy sie przeciez zatrzymac.

— Nie musimy — odzywa sie z tytlu Dziadzio.

Corrina spoglada na mnie i marszczy czoto, czekajac, az odpowiem, lecz nie
odpowiadam, bo w istocie sam nie jestem pewien, czy chce sie tam
zatrzymywac. Mysl o tym, zZe sie z nig spotkam, nagle mnie przeraza, mimo ze
to jedyna osoba, od ktérej zapewne moge sie dowiedzie¢ wszystkich tych
istotnych rzeczy, ktére mnie interesujg, a nawet wiecej, wszystkich tych
szczegOtow, ktore od zawsze mnie ciekawity. W jaki sposob on sie Smial? Czy
nosit pantofle? Czy przepuszczat innych w drzwiach? Czy co wieczor zmywat
naczynia? Czy uwazal, Zze welna za bardzo gryzie? Czy pizze wolal z pepperoni,



czy z samym tylko serem?

Nie jest to nic istotnego, ale dla mnie ma znaczenie i sprawia, ze zastanawiam
sie rowniez nad wszelkimi takimi pytaniami, ktore dreczq Corrine. Cholera,
kiepsko sie z tym czuje: mam swojq Ithace, mam tez swoje Saint Louis. Co to
bedzie znaczylo, jezeli teraz, po tym wszystkim, jednak tam nie pojade?

— Tak czy siak, nim tam dojedziemy, mamy jeszcze kawalek drogi —
zauwazam i z ulga stwierdzam, ze zadne z nich nie ciggnie tematu. Przynajmniej
na te chwile odpuszczaja sprawe.

Przez wiekszoS¢ drogi na fotelu pasazera trzymam noge pod soba,
wyczuwajqc nig wibracje opon na asfalcie, lecz mniej wiecej trzydzie$ ci mil
na zachod od Santa Rosa, gdy posréd gestniejacego ruchu Corrina zwalnia, az
w koncu Blekitna Bomba sie zatrzymuje, zaczynam wierci¢ sie na siedzeniu,
prostowac i rozcigga¢, macham kolanami na boki. Sterczymy w miejscu przez
cale dwie piosenki Sleater-Kinney, az w koncu wybucham.

— Co tam sie, u diabta, dzieje?

— Nie wiem — odpowiada Corrina.

— Niebawem sie ruszymy — odzywa sie z tylu Dziadzio. — To pewnie roboty
drogowe.

Wyciggam szyje, chcac zobaczy¢, czy jestem w stanie dojrze¢ poczatek
zatoru. Spogladam na telefon, lecz nawigacja na nic sie nie zdaje. Szosa
zaznaczona jest na czerwono, co oznacza duze nasilenie ruchu, brak jednak
jakiegokolwiek wytlumaczenia, oznaczenia robo6t, informacji o wypadku czy
innej tragedii albo o dziataniach stuzb ratowniczych.

Co jakis czas posuwamy sie do przodu, lecz nie wiecej niz na jedng lub dwie
dlugosci samochodu, po czym znowu na kilka minut utykamy. W pewnym
momencie zdaje sobie sprawe, ze korek tworzy sie roOwniez w przeciwnym
kierunku, lecz zarazem w odlegtosci mniej wiecej mili caty ruch z obydwu stron
skupia sie na skrzyzowaniu mniejszej drogi biegnacej wzdluz autostrady
z drugorzedng szosa podazajaca na poinoc. W sasiednich samochodach jest
rownie ttoczno jak u nas. Ludzie w naszym wieku, czasem troche starsi.
Dostrzegam pare miniwandw, a takze volkswageny minibusy.

Kolejna piosenka dobiega konca, az wreszcie Corrina wysiada z wozu,
zostawiajac wilaczony silnik, i z reka na dachu wspina sie na drzwi, zeby
popatrzec. Zaglada do samochodu obok.

— Hej — zwraca sie do bialego chiopaka z zebranymi w kok dredami. — Tam
jest jakis koncert?

— Mowa, cztowieniu — odpowiada. — To Amfiteatr Yellow Mountain.



— O, kurde — rzuca Corrina. — Nigdy tam nie bylam. Kto dzisiaj gra?

— Ojciec Lotus.

Twarz jej sie rozjasnia.

— On jest super.

— Gra podwaéjny set — ciggnie Ztotowlosy. — Podobno w pierwszej kolejnosci
caly swdj nowy album.

— Ej — odzywa sie kierowca samochodu, nachylajgc sie do przodu i zwracajac
do Corriny. — Powinnas$ jecha¢ z nami.

— Zaluje, ze nie mam biletu — przyznaje Corrina.

— Zostaje ci liczy¢ na cud — kwituje tamten. — Czasem sie zdarzaja.

Podkreca glosnos¢ w aucie. Najwyrazniej to wlasnie piosenka Ojca Lotusa —
wariacki, elektryczny, psychodeliczny rock, obydwaj kiwaja do niej glowami.

Dziadzio z tylu zasnat. Chrapie, a Stary Grzmot potozyt mu teb na kolanach.
Zlotowlosy znowu kiwa gltowa, lecz tym razem wskazujac na Dziadzia.

— Mozesz po prostu zosta¢ z autem w wiosce festiwalowej. Spoko. Gdybym
miat wolny bilet, to sam bym ci go dat.

— Dwa bilety — poprawia go Corrina, wskazujac kciukiem na mnie. Efekt jest
taki, jak gdyby chwycita Ztotowtosego za ramie i rzucita nim stad do Arizony.

— Ta — wykrztusza z siebie. — Jasne.

Zlotowlosy rzuca okiem na Dziadzia, po czym siega do schowka
na rekawiczki. Zapala skreta i sie nim zaciagga, wstuchujac sie w muzyke. Dym
dochodzi do Blekitnej Bomby. Chcialbym uznac, ze to po prostu kretyn, ktory az
sie prosi, by go zlapali, ale w okolicy nie ma policji i prawde mowiac, to na
catym parkingu, jaki powstal na sSrodku autostrady, wszedzie wznoszq sie waskie
struzki dymu, ktére nastepnie znikaja ponad czerwong od zmierzchu pustynia.

Siedzimy tak przez niemal pét godziny, Corrina gada z nimi o dwoch
pierwszych albumach Ojca Lotusa, a oni sa zachwyceni, bo wie od nich o wiele
wiecej. Dwukrotnie odmawia skreta, zgodnie z niepisanym kodeksem pyta, czy
ja bym nie chcial, lecz w pewnym momencie, gdy Zlotowlosy upija tyk
ze swojego termosu i podaje go Corrinie, ta nie mysli. Jest zbyt pochlonieta
monologiem o charakterystycznej technice warstwowej Ojca Lotusa, o tym, ze
bez wzgledu na to, czy gra set elektryczny, czy akustyczny, jest geniuszem
orkiestracji. Zlotowlosy chionie jej stowa. Shlucha jej, jakby to byl zespot
inaugurujacy koncert czy tez raczej rozmowa przed koncertem, wprowadzenie,
dzieki ktéremu sam wystep jest jeszcze bardziej ekscytujacy. To po prostu taki
radosnie ghupi facet, zbyt nacpany, by cho¢ troche zdawac sobie sprawe z tego,
co robi, a jego kumpel za kierownicg akurat nie patrzy, kiedy Ztotowtosy podaje



termos Corrinie i dostrzega to dopiero wtedy, kiedy ta przerywa stowotok,
by pociggnac spory tyk.

— Co ty, kurwa, wyprawiasz? — kierowca drze sie na Zlotowlosego.

— To obrzydliwe — stwierdza Corrina, oddajac termos.

— O, kurna — reflektuje sie Zlotowtosy.

Samochody zaczynaja sie posuwaC, a kierowca auta obok uderza
w kierownice i rusza. Mowi co$ Ztotowtosemu, ale nie styszymy ich, bo nas
wyprzedzili. Corrina siedzi bez ruchu, pozwalajac innym nas wymijac.

— To byto glupie — stwierdza.

Podnosi noge z hamulca i toczymy sie do przodu, az zaczynamy jechac¢, gdyz
ruch po naszej stronie odzyskuje ptynnosc.

— W porzadku? — pytam, bo jest bardzo cicha, co w ogéle do niej nie pasuje.

— Nic mi nie jest — oznajmia w koncu. — Teraz. Ale nie wiem, czego sie
wiasnie napitam. Po prostu nie pomyslalam. To bylo jak mrozona herbata, ale
smakiem przypominato kurz i co$ jeszcze. Jakby galazki czy moze kore, i troche
szczypato. Ciggle czuje w gardle ten posmak.

Ponownie zréwnujemy sie z tamtymi dwoma, a Zlotowlosy wychyla sie
z okna, jakby na nas czekat.

— Czlowieniu — zwraca sie do Corriny. — Chyba powinienem ci powiedziec, ze
to by} zimny napar.

— Zimny napar? — pyta.

— No wilasnie — potwierdza, jak gdyby to wszystko wyjasniato.

— Kurwa, dziewczyno, to herbatka z grzybkéw — tlumaczy kierowca. —
Bedziesz miala odjazd na dlugie godziny.

Corrina kreci glowa.

— Ej — odzywa sie Zlotowlosy. — Przynajmniej to czysty towar.

— Pierdol sie — odparowuje.

— Ej — broni sie. — Ja tylko sie chcialem podzielic.

— Kretyn z ciebie — gani go kierowca. — Kretyn.

Znowu nachyla sie do przodu, spogladajac to na droge, to na nas, podczas gdy
obydwa nasze wozy, podazajac za pozostaltymi, powoli toczg sie w strone
zjazdu.

— Gosciu, jedZ za nami — mowi. — Wiesz, ona teraz nie powinna prowadzic.

— Ja tu jestem — przypomina Corrina.

— Miatas juz kiedys jazde po grzybkach? — pyta.

— Jasne — odpowiada Corrina. — Ma sie rozumiec.

Ale to oczywiste, Ze nie miala i widze, ze klamie. On tez to widzi.



— Po prostu jedZcie za nami — mowi. — Bedziesz potrzebowala mnostwa wody.
I serio, nie mozesz teraz prowadzic.

Cho¢ za grosz nie ufam tym dwom palantom, wiem, ze pewnie bede
potrzebowal wiecej pomocy, niz mi sie teraz wydaje, bo cho¢ Dziadzio nadal
chrapie z tyhu, to obudzi sie, kiedy sie zatrzymamy, i bede miat na glowie dwie
osoby, z ktorymi nie wiem, co mam zrobi¢. A Stary Grzmot, zupekie jakby
czytajac mi w myslach czy tez raczej wyczuwajac zapach strachu, od ktorego
w aucie teraz ciezko, podnosi teb i wtyka go miedzy fotele. W $Slad za ich
poobijanym wozem i resztg samochodow skrecamy na estakade i zjezdzamy
na pograzajaca sie w mroku pustynie. Stonce zachodzi, a chmury przypominaja
dzikie kieby fioletu i czerwieni gnajace po zmierzchajacym niebie.

Po zjechaniu z autostrady samochody nabieraja predkoSci i wraz z nimi
pedzimy ku czemu$, co wyglada jak korona z olbrzymich, zékych skat, ktore
przebijaja sie na powierzchnie i wystrzeliwuja w powietrze. Auta rozjezdzajq sie
po szerokim placu parkingowym po przeciwleglej stronie niecki. Miedzy
najwiekszymi skalami w koronie wzniesiono ogromny amfiteatr: Yellow
Mountain. Corrina bylaby podekscytowana. Bylby to dla niej istny raj, ale nie
jest. Widze, ze dygocze.

— Dobrze sie czujesz?

— Nie.

— To jako$ na ciebie dziata?

— Nie — odpowiada cicho. — Po prostu sie boje.

— Powinnas zwymiotowac — radze.

- Co?

— Zwymiotuj. Pozbadz? sie tego. I to jak najszybciej.

Spoglada na mnie, a ja nigdy nie widzialem jej tak wystraszonej. To nie
smutek — a ten rodzaj strachu, jaki dostrzeglem na twarzy Dziadzia, kiedy kazat
mi obieca¢, ze nie dam mu zapomnie¢ o Babci, strachu, ktory najwyrazniej
wynika z konstatacji, ze zupelnie stracites panowanie nad sytuacja.

— Zjedz z drogi — mowie. — Zatrzymaj sie w tej chwili.

Tak tez robi, a tamci dwaj tego nie zauwazajg, albo moze i zauwazajq —
w kazdym razie jada dalej. Zdecydowanie tatwiej przychodzi udawac, ze sie
o kogos troszczysz, niz rzeczywiscie co$ dla kogos zrobic.

Corrina kieruje Blekitng Bombe w niewielkg przestrzen miedzy paroma
krzakami szalwii, bez wylaczania silnika otwiera drzwi i biegnie za jeden
z krzewdw, ale zastona to praktycznie zadna. Wysiadam z samochodu, chcac
pozwoli¢, by w samotnosci wiozyta sobie palce do gardla, zarazem jednak wole



by¢ w poblizu, na wypadek gdyby mnie potrzebowala. Po chwili dochodzi
do mnie charakterystyczny odglos i towarzyszacy mu zapaszek, wiec podbiegam
przytrzymac jej wiosy, podczas gdy brunatna ciecz pieni sie na ziemi. Kiedy jest
juz po wszystkim, z napuchnietg od tez twarzq odsuwa sie ode mnie.

— Nic mi nie bedzie — mowi. — Nic mi nie jest.

Przystaje, zatacza sie i opada, przysiadajac na ziemi. Patrzy sie przed siebie,
gdzie najwyrazniej znajduje sie zaplecze sceny. Dalej wyrasta amfiteatr,
zapelniajacy sie ludZzmi, ktorzy juz tancza do rytmu piosenek pierwszych
zespotow. Wiekszosc¢ pustyni dookota sceny, dookota nas, w obrebie tej potowy
korony Yellow Mountain, przeistoczyla sie w parking z plataning uliczek
przecinajacych rzedy zaparkowanych samochodow. Z przodu i z tylu swych
wozOow ludzie porozstawiali niewielkie namioty i wszystko to wygladem
przypomina jakas wioske, tak jak raczyt to opisa¢ palant numer jeden.

Miedzy pseudowioska a sceng jakas ogromna, niepasujgca tu fontanna
wyrzuca wysoko w powietrze stup wody, ktory rozpada sie naokoto i na ksztat
korony opada do szerokiego basenu. Wycelowane w fontanne wielobarwne
Swiatla sprawiajg, ze woda przypomina fajerwerki — tym niemniej to woda,
a tego teraz trzeba Corrinie.

Nie moge zostawiC Dziadzia samego, tak wiec wracam do Btlekitnej Bomby,
gasze silnik i go budze.

— Co to, Woodstock? — pyta, a ja nie wiem, czy jego tez dopad} odmienny stan
Swiadomosci, czy to wywotlane alzheimerem surrealistyczne omamy, a zresztq
pewnie wyglada to wszystko mniej wiecej tak, jak wyobrazam sobie, ze mogiby
wyglada¢ Woodstock: poinadzy ludzie krecacy sie w kotko lub tarzajacy
na ziemi i chmury dymu — tyle ze Dziadzio nie byt na Woodstocku, wiec to nie
moze by¢ wspomnienie. USmiecha sie i chwyta mnie za reke. — Teddy, poméz
mi wysiasc.

Wraz ze Starym Grzmotem prowadze go do Corriny, ktora na cate szczeScie
w miedzyczasie nie wstata i nie poszta sobie gdzieS w pustynng noc. Spoglada
tylko w fontanne, wstuchuje sie w muzyke i obserwuje gre Swiatel na tysigcach
twarzy w thumie na zboczu amfiteatru.

— Corrina sie rozchorowata — méwie Dziadziowi.

— Rozumiem.

Z moja pomoca wstaje i prowadze ja do fontanny, obok nas Dziadzio
ze Starym Grzmotem, a kiedy docieramy na miejsce, wsrdod thumu podnosi sie
wrzawa, migajg Swiatla i rozlega sie fomot muzyki, ktéry zdaje sie wydobywac
wprost ze Srodka ziemi pod naszymi stopami. Najwyrazniej to wlasnie zespot



Ojca Lotusa, bowiem Corrina zaczyna podskakiwa¢ w gore, wolajac przy tym
»lego wilasnie chce! To wiasnie chce robi¢ w zyciu!”, ja zaS mam tylko
nadzieje, ze chodzi jej o muzyke. Wnet jednak wskakuje do fontanny i zaczyna
biega¢ z wystawionym jezykiem, jak gdyby kropla po kropli spijala deszcz
w kolorach imprezy. Stary Grzmot rzuca sie pedem w jej Slady. Ja sie boje, ze
zaraz zwing jq gliny, ale wokoto nigdzie nie ma policji — zupehie jakby wszyscy
postanowili odpuscic¢ i pozwoli¢, by ta niewielka, pustynna oaza funkcjonowata
poza zasadami, niemalZze poza czasem — ta wrzgca, wijaca sie, Spiewajaca,
tetnigca masa ludzka, posrodku ktérej Ojciec Lotus tanczy, Spiewa i prowadzi
wielotysieczny thum niczym oszalaly, brodaty kaptan wypuszczajacy pulsujaca
sieC muzyki, ktora unosi sie i rozkwita ponad Yellow Mountain i nami
wszystkimi.

Niektorym moze sie wydawac, ze sg w siodmym niebie i by¢ moze przez
krétka chwile Corrina tez sie tak czuje, znienacka jednak zatrzymuje sie,
odwraca z powrotem w mojgq strone i raz jeszcze wymiotuje, wprost do fontanny.
Tym razem idzie na catego, pada na kolana, a ja gnam do niej, bo kiedy upada,
jej twarz znika pod woda.

Wyciggam jq i razem siadamy na brzegu. Wstrzgasaja nig kolejne torsje, ale juz
niczego nie wymiotuje, wiec pomagam jej obmyc¢ twarz, a ona przycigga mnie
blizej siebie, obejmuje ja ramieniem, a ona mnie oburacz, ktadzie mi glowe
na piersi i tak zastygamy, a gdy oddycha, jej glowa porusza sie w rytm na mojej
klatce, ja za$ zastanawiam sie, czy ktokolwiek na calym Swiecie czuje sie tak,
jak ja w tym momencie, tak swobodny, tak nie sam, szukam na to jakiego$
stowa, ale nie znajduje, lecz to niewazne, bo wiem, ze wlasnie to przezywam.

Pozostajemy w tej pozycji przez dhuzsza chwile, po czym wreszcie przerywa
objecia i wraca do Dziadzia.

— Przepraszam — mowi mu. Niemal wybucham S$miechem, bo wiem, ze
mowiac to do niego, stara sie jednoczesnie powiedzie¢ to mnie.

— Pochorowatas sie, co? — odzywa sie Dziadzio. — To ci sie podoba? — pyta,
ruchem glowy wskazujac na koncert, dochodzace od sceny smugi Swiatla oraz
fontanne, ktérej blask kltadt mu sie na twarzy subtelnym kalejdoskopem.

— No — przyznaje.

— Brzmi jak cos$, co juz kiedys styszatem, a zarazem jak co$, czego nie znam —
stwierdza. — To co$ zupelie nowego, a jednak brzmi jako$ znajomo.

— Tak? — dopytuje Corrina.

— To po to sie gra covery, tak? Zeby zrobi¢ co$ swojego na podstawie czegos,
co ludzie sadzili, ze juz znaja?



— No tak.

— Dobry z ciebie dzieciak — mowi.

— Tak?

— Tak.

Obejmuje jq ramieniem, a ona to przyjmuje i wspiera sie na nim i nawet jesli
,wiekowy przystojniak” jest ode mnie fajniejszy, nie czuje sie zazdrosny, bo tak
jak rozciagajacy sie za nami parking przypomina wioske, tak Corrina, Dziadzio
i Stary Grzmot z pewnosScig przypominajq teraz rodzine na wspélnej wyprawie.

Dziadzio mowi, ze powinniSmy wroci¢ do samochodu, wysuszy¢ sie i znalez¢
gdzies wiecej wody do picia. Kiedy idziemy przez parking, rozgladajac sie
za Blekitng Bomba, spotykamy grupki ludzi siedzacych wokét kuchenek
gazowych i ognisk, stoiska sprzedajace jedzenie — prawdziwe jedzenie, bez
zadnych niespodzianek, rzeczy takie jak tamales i tosty z serem — a takze butelki
z woda i napojami gazowanymi, wiec kupujemy prowiant i rozmawiamy
z wszystkimi, ktorzy tez tej nocy liczyli na cud. Natykamy sie na paru upalonych
samotnikow, ktérzy wcigz krazg z uniesionym w powietrze jednym palcem, sq
jednak niegrozni i gdybym moégl, sam datbym im bilet.

Po powrocie do samochodu zjadamy, co kupiliSmy, pilnuje, by Corrina wypita
przynajmniej dwie butelki wody i shuchamy muzyki z koncertu Ojca Lotusa.
Dziadzio wycigga pitke i bawi sie ze Starym Grzmotem w aport pomiedzy
rzedami samochodéw, a Corrina i ja siadamy na masce auta. Tamci z czasem
meczg sie gra i wracajq na tylng kanape.

— Jest takie powiedzenie — odzywa sie Corrina — ze koniec koncéw zawsze
i tak cie dorwa. Bo tak jest, prawda?

— Kto?

— Oni — odpowiada zjadliwie. — Oni. Oni. Oni. Oni sq wszedzie i zawsze
wygrywaja, i zawsze koniec koncow cie dorwa. Juz to styszatam. I racja. Ten
Swiat jest nie fair.

— To jaki jest sens w ogdle sie starac?

— Nie wiem, Hendrix. Sama nie wiem. Ale i tak sie staram. Staram sie,
bo wydaje mi sie, ze tylko to naprawde potrafie. — Zerka na mnie. — Naprawde
mam nadzieje, ze Aiko do mnie oddzwoni. Albo napisze wiadomos¢, e-maila,
cokolwiek. Chce wejs¢ w to wszystko. — Gestem reki macha w kierunku sceny. —
Nie jako fan, tylko prawdziwy uczestnik. Chce tam by¢.

— I bedziesz — mowie. — Bez wzgledu na to, czy do ciebie oddzwoni.

Mysle o wszystkim tym, co Corrina mi mowita i wszystkim, co widziatem,
jak robi, o tym, jak moim zdaniem jej glos jest rownie silny i potrzebny jak



wiatr, tymczasem spogladam ku gorze na najjasniejsze punkty na niebie. I widze
Marsa, zéttopomaranczowy rozbtysk, i Klos, jasnobtekitng gwiazde odcinajaca
sie na purpurowym niebosklonie. Obydwie wyrézniajq sie z calej reszty —
to bodaj konstelacja Corriny albo jakos$ tak — czyli jej imie tkwi na niebianskim
sklepieniu.

— Chyba to tego zawsze chcial mnie nauczy¢ Dziadzio — mowie. — Bym sie
staral. Bym mimo wszystko wierzyt.

— Pewnie — przyznaje Corrina. — On cie kocha. Naprawde kocha. Ty tez
go kochasz. To widac.

Spogladam na Dziadzia na tylnej kanapie Blekitnej Bomby. Drzemie.
Na twarzy majaczy mu delikatny Slad uSmiechu, ja zas mam nadzieje, Ze Sni
mu sie Babcia, ze $ni mu sie ich stara weranda, to, jak jednym ramieniem
obejmowal Babcie w talii, jak tak po prostu, odrzuciwszy torbe, z ktorg
przemierzyt caly kraj, unosit ja jedna reka, druga podkiadat jej pod glowe i sie
catowali.

— Corrina — odzywam sie, gdy ponad festiwalowa wioska wyglada w strone
sceny. — Uda ci sie. Ja to wiem.

— To nie o tym teraz mysle — odpowiada. W oczach ma zy. — Jestem chodzaca
porazka, moje zycie to pierdolnik. Nie czuje, bym gdziekolwiek przynalezata.

Nie mam pojecia, jak na cos takiego zareagowac, zeby nie wyjsS¢ na dupka.
Jak mozna komu$ powiedzie¢, ze gdzie$ przynalezy? Ze przynalezy do swojego
zycia, a jej zycie — jej osobowos¢ — sa dobre? Jak cos takiego powiedzie¢? Czy
w przynaleznosci nie chodzi wlasnie o to, Ze sie to po prostu czuje?

— Nie jeste$ porazka — mowie.

— Ciagle tylko oni, oni. — Macha rekami przed twarza.

Chwytam jej dton i zaczynam jg ugniataC. Jej cialo sie odpreza, odwraca
glowe w mojg strone.

— No tak — mowie. — Ale to nie znaczy, ze ty jesteS porazka. — Biore gleboki
wdech i usituje powiedzie¢ co$ jeszcze. — Sadze, ze jest takie miejsce, gdzie nie
przynalezy nikt poza nami. Tu i teraz. Ty i ja.

— I twdj Dziadzio — dodaje.

UsSmiecha sie.

— No dobrze, i on, i Stary Grzmot.

Oddycha przez nos i nachyla sie w mojga strone.

— Co ty tak wlasciwie teraz robisz?

— Masuje ci dton. Kiedys zrobitem tak Dziadziowi, jak zaczal wariowac
w Calypso i sie uspokoit.



— Niesamowite uczucie.

— Mowisz to, bo jeste$ naCpana.

— Nie. — Pocigga nosem. — Nie jestem. Przede wszystkim jestem wycienczona,
a do tego troche zdezorientowana. Jakbym od ilu$ dni nie spata.

Tymczasem w Swietle ksiezyca i gwiazd, w poswiacie widowiska Ojca Lotusa
bijacej po otaczajacych nas skatach Yellow Mountain, zaczynam myslec
o naszym ognisku we Flagstaff i o tym, jak naprawde daleko dotarlismy.

— Corrina? Czy kiedykolwiek powiedziatas komus ,,kocham cie”?

Przez moment milczy i boje sie na nig spojrze¢, boje sie powiedziec to,
co naprawde chce powiedziec.

— Nie wiem — moéwi, lecz po jej glosie poznaje, ze tak bylo. — To jest, wiesz,
oczywiscie ekshipisom...

— No tak, ale.

— Nie wiem. Wydaje mi sie, ze raz tak. Ze raz kogo$ kochatam.

Cho¢ w Srodku caly sie trzese, na zewnatrz staram sie wyglada¢ mozliwie
spokojnie.

— Sama nie wiem — méwi. — Przez wiekszos¢ zycia wydawalo mi sie, ze tak
bardzo réznie sie wygladem od kolezanek, ze jestem zupelie inna niz wszyscy.
Spogladam wstecz i nie moge znies¢, jak bardzo chciatam wtedy byc¢ ,,Sliczna”.
Sama nawet nie wiedziatam, co by to mialo oznacza¢, ale chciatam taka by¢,
bo sadzitam, ze nie jestem.

Jej glos brzmi tak cicho, a ja czuje sie tak maly posréd ogromu ciemniejgcej
wokol nas pustyni, zarazem jednak znowu jesteSmy razem, tak jak wtedy
w naszym namiocie, dzieki czemu czuje sie dostatecznie duzy jak na ten Swiat.

— A jednak — mowie, biorac jg za dton — jednak jeste$, chociaz to nie dlatego
jestes taka urocza.

— A dlaczego?

— Nie mozesz by¢ tylko czescig siebie. Tu nie chodzi o jakis okreslony
element, a o calg ciebie.

— Wiesz — mowi — w szkole, a nawet wieczorami na deptaku, zawsze strasznie
sie garbile$, ciggle widzialam twoj czubek glowy, cho¢ jestes przeciez taki
wysoki. Ale teraz? Jakby$S sie nagle zaczal prostowac. Wreszcie moge
ci spojrze¢ w oczy, Hendrix. A masz piekne oczy.

Po tych stowach czuje sie, jakby mnie wystrzelono w kosmos.

— Moge cie pocalowac?

— Pocalowac?

— Tak.



— Taka chodzaca porazke, co jebie rzygami?

— Tak.

— Oszalales.

— Tak.

— Tak.

— Tak?

— Tak! — powtarza, wtem jednak pochyla sie i przycigga mnie ku sobie i wnet
naprawde sie calujemy, tak na masce Blekitnej Bomby, podczas gdy Dziadzio
jest tuz obok, przez co wydaje sie to brawurowe i wspaniate, to poezja
w najlepszym tego stowa znaczeniu, razem pokazujemy wala calemu Swiatu,
to nasz bunt przeciwko Onym, bo nawet jesli koniec koncow Oni i tak nas
dorwa, to przynajmniej bedziemy mieli to — siebie nawzajem, i cho¢ bez
wzgledu na to, jak gltosno bysmy krzyczeli, Swiat by nas nie ustyszat ani by sie
tym nie przejal, calujemy sie, catujemy i catujemy, i czujemy, chocby przelotnie,
ze zyjemy.

W koncu jednak Dziadzio robi troche hatasu, by przypomnie¢ nam o swojej
obecnosci, a potem Corrina musi skorzystac z tazienki, a potem ja, i wszystko
jakby wraca do normy, ale ja tego nie chce. Ja tylko pragne dalej sni¢ ten sen
z Corrina.

Kiedy wracam do samochodu, stysze, jak kawalek dalej Spiewa i gra
na gitarze i odnajduje ja na drodze, gdzie przechadza sie w kotko z Dziadziem,
Spiewajac razem z nim The Dark End of the Street. Zdazytem juz sie nauczyc, ze
to piosenka Jamesa Carra, lecz Corrina woli cover w wykonaniu Cat Power.
Trzyma gitare przed soba, idzie razem z Dziadziem i Spiewa, a ja wiem, ze
usitluje go uspokoi¢, jestem bowiem przekonany, ze wraz z uplywem nocy
popadl w coraz to wieksze zagubienie. Pewnego dnia by¢ moze Oni przyjda
i gdzie$ nas zastang samych. Daje im Spiewac, a oni w marmurkowej poSwiacie
ksiezyca zmierzaja w mojq strone.

Kiedy piosenka dobiega konca, Corrina przytula Dziadzia, a on nie oponuje
i opowiada jej o tym, jak to zastal Babcie w ogrodku warzywnym za domem,
gdzie w wygodnych, skdrzanych butach Sleczala nad grzadkami i Spiewata te
piosenke. To Dziadzio wytyczylt teren pod ogrodek, wykarczowat go, wykopat
ptytka niecke i wypehit ja Zyzna gleba. Cala ta historia jest juz w Rodzinnej
Ksiedze Hendrixow. Juz nam jq kiedys opowiedziat.

Kiedy wracamy do samochodu, Corrina zwraca sie do mnie:

— Martwie sie dalsza droga. Raczej nie powinnismy dzi$ juz dalej jechac.
Oczy mi sie same zamykajg. Chyba musze sie przespac.



— Wydaje mi sie, ze juz nas szukajg. Dzis nie ma sensu pchac sie dalej. Ale
jutro Oni mogg nas dorwac.

— Oni nas jeszcze nie maja, Hendrix.

— Wiec mamy jeszcze szanse — mowie.

UsSmiecham sie i jg caluje, wprost na oczach Dziadzia. Marszczy zagadkowo
twarz, lecz zaraz sie uspokaja. Kiwa glowa. Nie wiem, gdzie teraz jest myslami,
czy jeszcze jest z nami, ale jakoS ufam, ze w glebi duszy Swietnie sie
rozumiemy.

Sadowimy Dziadzia na przednim fotelu pasazera, gitare zas kladziemy
na miejscu kierowcy, by razem moc sie zwingc na tylnej kanapie. Stary Grzmot
wciska sie pod nogi Dziadzia, Corrina i ja przytulamy sie do siebie. Czekamy, az
Dziadzio zacznie chrapa¢ i znowu sie calujemy, po czym przestajemy, bo jest
juz bardzo zmeczona, wiec tylko trzymam ja w ramionach.

Pozostajemy w tej pozycji przez dluzszy czas, az w koncu méwi do mnie
bardzo cicho:

— Hendrix, chyba jestes moim jedynym prawdziwym przyjacielem.

— To tak jak ty.

Tule ja, az jej oddech sie uspokaja, az cala sie uspokaja i zdaje sobie sprawe,
Ze nareszcie zasnela.



ROZDZIAL 20

Ranczo Cadillacow

Jesli spojrze¢ na Teksas na mapie i w mysSlach obroci¢ jego ksztatt zgodnie
z ruchem wskazowek zegara, zeby fragment podobny do kapelusza znalazt sie
u dotu, stan przypominaC bedzie ptaka w locie, z glowa wysoko i dziobem
skierowanym na wschéd — tak jak my lecimy na wschéd po czterdziestce,
wywracajac przy tym czas, a cata nasza wyprawa jest czyms$ w rodzaju wiersza,
co z tego, co bylo, czyni to, co bedzie.

Nastepnego ranka, uzupelniwszy prowiant w festiwalowej wiosce
na parkingu, zaludnionej przez tych wszystkich, ktorzy pozostaja na miejscu
na cale trzy dni festiwalu, opuszczamy Yellow Mountain. Gdy gnamy
na wschod, pustynia przechodzi z musztardowo-zottego ptaskowyzu Nowego
Meksyku w zielone, trawiaste rowniny péinocnego Teksasu, a teren stopniowo
opada ku szerokiej niecce amerykanskiego interioru. @ Niebawem
po przekroczeniu suchego, pylistego koryta strumienia Plaza Larga na obrzezach
Tucumcari w Nowym Meksyku pokonujemy ostatnie wyniesienie drogi,
pozostawiamy za soba ostatni pagoérek, ptaskowyz i ostaniec, a przed nami
rozlewa sie bezkresna obfitos¢ traw, jak gdyby tylko Teksas zajmowat reszte
kraju. Przez caly ranek na niebie zbieraja sie ciezkie chmury, a kiedy
przekraczamy granice Teksasu, burze ponad réwninami przypominajg konczyny
ogromnej bestii, ktéra susami pedzi przez pustynie. W oddali widac¢ btyskawice.
Nawierzchnia szosy jest wpierw jeszcze sucha, deszcz nadcigga od poéinocy,
a jego mokry oddech czai sie wyczekujaco na skraju drogi, lecz wtem szosa
skreca i jedziemy prosto w burze, ktorej mgliste ramiona zaciskajq sie wokot nas
i wciggajq nas do srodka.

Tedy wiedzie droga do Ithaki, droga do Babci, a takze droga do Zmartego
Taty.

Odwracam sie do Dziadzia.

— Sadzisz, ze ojciec kochal mojq matke?

Dziadzio mruga oczami. Powoli odpowiada.

— Kochat.

— Ale potem? Kiedy byt juz z tg inng kobietg?

— Trudno powiedzie¢ — moéwi Dziadzio. Kreci glowa. — Kiedy posunat sie juz



tak daleko, zastanawialem sie, czy moze sie jeszcze cofnac.

— Ale nie byles ze mng szczery co do niego. Mama zresztg tez nie.

Dziadzio kiwa glowa. Ponownie wyglada przez okno.

— Kochalismy cie, Teddy. Wciaz cie kochamy. To skomplikowane. By¢ moze
byltes za mtody, Zeby to zrozumie¢. Moze nadal jeste$ za miody.

Milknie.

— Nie wydaje mi sie, bym byt — odpowiadam.

— Moze nie jeste$ — przyznaje.

Cisnienie wzbiera we mnie niczym deszczowe chmury rozptaszczajace ponad
nami niebo. Swiat, by¢ moze tylko z mojej perspektywy, wydaje sie
przekrzywiony, jak gdyby w miejscu zetkniecia sie nieba i ziemi droga przed
nami wpadala w zaciskajgce sie imadlo. Wyglada to dziwnie i mylgco, tym
niemniej czuje, jak mnie ta niewiadoma przycigga. Przypomina mi to stary
grecki mit, w ktorym Uranos — personifikacja nieba — i uosabiajgca ziemie Gaja
laczq sie, a z ich mitosci rodzi sie wszelkie zycie.

Znowu wszyscy milczymy, stuchajqc innej playlisty Corriny, na ktoérej zebrata
ulubiong muzyke, muzyke juz z naszych czasow: Connera Youngblooda,
Kimbre, Nicka Hakima, Shakeya Gravesa, Laure Mvule, zespoly Daughter
1 Lucius.

Wtem jednak widzimy drogowskazy na jakies Ranczo Cadillacéw, a Corrina
prosi, bym sprawdzil, czy to daleko od autostrady. Zaskakuje mnie styszalna
w jej glosie ekscytacja.

— Nie moge w to uwierzy¢ — wyrzuca z siebie, kiedy mowie jej, ze to tuz przy
czterdziestce, trzeba tylko zjecha¢ jakas mile na szose biegnaca réwnolegle
do drogi i jestesmy na miejscu. Potem jeszcze jedna mila i wrocimy
na czterdziestke. — Musimy to zobaczy¢ — stwierdza.

— Dlaczego?

— To jakby taka dziwaczna mekka artystow i muzykéw. Nie mozemy go tak
po prostu ming¢. Jestesmy juz tak blisko.

Wzruszam ramionami i sie zgadzam. Gdzies w glebi czuje, ze kiedy$ juz
o tym miejscu styszalem, nic wiecej jednak nie kojarze. Dlaczego niektore
stowa, obrazy, wspomnienia czy tez odpowiedzi na pytania na egzaminach
majaczq tuz poza zasiegiem mysli? Dlaczego nie moze byc¢ tak, ze kazde
wspomnienie zapisuje sie niczym zdjecie na dysku w moim mozgu, a kiedy
szukam potrzebnego mi pliku, w jednej chwili pokazuje mi sie jasno, wyraznie
i w wysokiej rozdzielczosci?

Wiec jak straszne to musi by¢ dla Dziadzia. Ile pamieta, ile nie pamieta.



Co chce, a czego nie chce pamietac.

Obracam sie i na niego spogladam. Wlasnie zgodzitem sie na kolejny postoj.
Jest wtorek. Srodek dnia. Nie wiem, czy zmieniliémy strefe czasowa ani ktora
godzina jest teraz w Szanghaju, ale zakladam, ze zbliza sie moment, w ktorym
mama spakuje sie na lot powrotny do Los Angeles. Jest na drugim koncu $wiata,
a mimo to razi niczym grzmot, ktorego nie stysze, i niewidzialny piorun,
wstrzgsajac mng nawet pod swojq nieobecnos¢, lecz przychodzi mi na mysl, ze
gniew, ktory do niej czuje za ukrywanie przede mng wspomnien po moim ojcu,
powinienem po czesci adresowac do staruszka na tylnej kanapie, ktory wyglada
teraz za okno, przypatrujac sie, jak wokoto kurz zamienia sie w bloto.

Nie odzywat sie od $niadania, a kiedy Corrina zjezdza z czterdziestki, zasuwa
rownolegla do autostrady jezdnig i posrod ogrodzenia z drutu kolczastego
odnajduje brame prowadzacg na Ranczo Cadillacow, ja usiluje odnaleZ¢ w sobie
ducha, ktory w ogéle skionit mnie do podjecia sie tej wyprawy, ale na prézno.
Wole teraz zrobi¢ dla odmiany co$ dla siebie. Pragne spedzi¢ troche czasu
z Corring, tylko we dwoje.

Corrina parkuje przy ogrodzeniu, miedzy dwiema katuzami koloru kawy
z mlekiem. Za plotem, pareset metrow od szosy, z ziemi wyrasta dziesiec
dziwacznych, pstrokatych toteméw. To pastwisko dla bydla i istotnie,
za instalacjg artystyczna mozemy dojrze¢ niezliczone czarne krowy, ktore
pozywiaja sie na zielonej tgce. Na plocie wisi napis:

WEASNOSC STANU TEKSAS
Malowanie GRAFFITI po tej stronie ptotu jest NIELEGALNE
Obok zas kolejny:
WEASNOSC PRYWATNA
ZABRANIA SIE
DOTYKAC I NIEPOKOIC
BYDLO

Znaki sq na tyle blisko wejscia na pastwisko, ze nikt kierujacy sie w jego
strone nie moglby ich przeoczy¢, lecz w miare jak sie do niego zblizamy
blotnistq Sciezka, ciggnac za sobg Dziadzia, wydaje sie, ze wszyscy
je zignorowali, poniewaz dziesie¢ widocznych samochodéw, wyraznie
wkopanych maskami w ziemie i ze sterczacymi w powietrze zadami, pokrytych
jest co do jednego elektrycznie r6zowymi, zielonymi, zéttymi, niebieskimi,
fioletowymi i czerwonymi plamami graffiti. Wszystkie wozy to stare cadillaki



z ogromnymi pletwami po bokach bagaznika. Przechodzimy przez brame
i zaczynamy sie kierowa¢ w strone samochoddw, a ja trzymam Dziadzia za reke,
tyle Ze porusza sie powoli, wiec w koncu go puszczam i ruszam przez klejaca sie
do butow niczym karmel ziemie, aby wraz z Corring dosta¢ sie do wozow.
Odwracam sie i widze, ze ciagle idzie przed siebie, a to palagce uczucie narasta
jeszcze we mnie i pecznieje, i nie chce juz na niego patrze¢, nie chce sie o niego
martwic, a przynajmniej nie w tym momencie. Chce wytchnienia.

Corrina opowiada mi o tym, jak pierwszy raz ustyszata kawalek Cadillac
Ranch w wykonaniu grupy Nitty Gritty Dirt Band, ale dowiedziata sie, ze
pierwotnie byla to piosenka Bruce’a Springsteena. Mowi mi, jak wyksztalcita
w sobie dziwng obsesje na punkcie tego miejsca, ja zas$ tapie sie na tym, ze gapie
sie na napis ,,GB kocha Brit” wymalowany fosforyzujaca, zielong farbg na dachu
najblizszego auta.

Dookota samochodéw leza porozrzucane puszki z farbg w aerozolu, ktore, jak
sie domys$lam, porzucono po oproznieniu, ale i tak zaczynam je zbierac
i sprawdzac, aby sie przekonac, czy sam zdotam zostawic jakis slad na ktéryms
z samochodow. Corrina sie do mnie przylacza, procz nas w poblizu nikogo nie
ma, snujemy sie wokét samochodéw, sprawdzajqc puszke po puszce, az w koncu
znajduje niebieskq, w ktorej jeszcze co$ jest, wchodze do jednego z wozow,
w ktérym brakuje drzwi i psikam na cos, co byto podtoga samochodu, lecz teraz
stanowi pionowa Sciane. Wypisuje dwie litery V z zawijasami u szczytow, moje
abstrakcyjne ptaszki, ktore wzlatuja ku wielobarwnej zupie z tytu. To silniejsze
ode mnie. Musze to pokazac¢ Corrinie. Tymczasem to ona mnie odnajduje, a w
reku trzyma inng puszke. Z z6ttym.

— Patrz — méwie, wskazujac na moje ptaki. — To my.

— Dokad lecimy?

— Nie wiem, ale wiem, ze lecimy dokads$ razem.

— Ktory z nich to ty? — pyta.

Wskazuje na tego z tyhy, ktéry leci za pierwszym. USmiecha sie i pisze pod
nim litere H. Pod pierwszym za$ wypisuje litere C.

Znowu podwineta rekawy swej szarej bluzki, upodabniajac jg do podkoszulka,
a jej ramiona sq mokre od deszczu. Wskazuje na miejsce, w ktorym bark taczy
jej sie z bicepsem.

— Moge cie tu pocatowac?

Kiwa twierdzaco glowa, a kiedy to czynie, zatapia usta w mojej kedzierzawej
czuprynie, caluje mnie w czubek glowy i zaraz zaczniemy sie calowa¢ w tym
na poly zakopanym, pstrokatym cadillacu, gdy wtem Stary Grzmot zaczyna



histerycznie ujadac.

— O méj Boze — odzywa sie Corrina, wygrzebujac sie z samochodu. — Gdzie
twoj dziadek?

Staram sie powsciggna¢ gniew, jaki wobec niego czuje, bo wiem, ze to z
mojej strony nie w porzadku, mimo to w pierwszej chwili to on dochodzi
do glosu.

— O, kurwa! — Zaraz potem jednak ogarnia mnie lek, i to o wiele silniejszy. —
Kurwa mac!

Stary Grzmot szczeka i szczeka, az odnajduje go w glebi podmoklego
pastwiska, blizej bydta. Wpierw podejrzewam, ze moze sie tak bawi, po prostu
sprawdzajac sie w roli psa pasterskiego, w jego glosie znac jednak przestroge
i wiem, ze szczeka, abym przyszedt. Co znaczy, ze szczeka z powodu Dziadzia.

Corrina i ja rzucamy sie biegiem w jego strone. Bydto podeszto o wiele blizej,
a niektére z krow sadza najwyrazniej, ze przyszliSmy z pasza, bo podnosza
na nas wzrok i zaczynajg sie jeszcze bardziej zbliza¢. Stary Grzmot sadzi teraz
susy tam i z powrotem, poszczekujac na najblizsze sztuki, starajac sie
je zagania¢, a kiedy juz jestem blizej, dostrzegam Dziadzia, ktéry stoi obok
jednej z krow. Zwierze unosi teb i sie odwraca, przy okazji przewracajac
Dziadzia w bloto. Pozostale krowy nam go teraz zastaniajg, wiec pedzimy dalej
przed siebie. Kiedy do niego docieramy, po prostu siedzi sobie w blocie niczym
dziecko, spusSciwszy spojrzenie na kolana.

— Dziadziu, nic ci nie jest?

Patrzy na mnie ze smutnym i pelnym strachu wyrazem zagubienia.

— Nie zdotam zabrac cie do domu, jesli bedziesz tak tu siedziat w blocie.

— Zawiodlem cie — mowi, tak naprawde nie patrzac.

— Nie zawiodles. O czym ty mowisz? To ja cie zawiodlem. To ja nie
powinienem cie tutaj wyciagac. Przepraszam, Dziadziu. Przepraszam.

Stary Grzmot ponownie szczeka na jakas krowe, ktéra zanadto sie zblizyla.

— Nie — upiera sie Dziadzio. — Niewazne, Jake, co zrobites. Bez wzgledu na to,
co zrobites, to nie moga by¢ moje ostatnie stowa do ciebie.

— Spokojnie, Dziadziu. Nic ci nie jest. Nikt tu nie mowi o zadnych ostatnich
stowach.

Wiem jednak, ze nie méwi do mnie. Nie jestem pewien, czy naprawde sadzi,
ze znowu zwraca sie do mojego ojca, czy tez po prostu méwi do samego siebie.

— Moj blad — ciggnie. — Zawsze jest miejsce na taske. Bez wzgledu na to,
co sie stanie, zawsze jest miejsce na laske. Powinienem o tym pamieta¢. Tak
mi przykro, synu.



Corrina patrzy na mnie. Przykucneta obok Dziadzia i rozmasowuje mu plecy.

— Co mu takiego powiedziales? — pyta, bo wie, Ze sam zbytnio sie boje spytac,
choC zarazem pragne to wiedzie¢. — Juz w porzadku — mowi, obejmujac go w
barkach. — Juz w porzadku.

— Nie jeste§ moim synem — oznajmia Dziadzio. — Zbyt jesteS samolubny. Nie
jesteS moim synem. — Whbija spojrzenie w ziemie przed soba. — Przepraszam —
mowi. — Przepraszam.

Corrina dalej powtarza mu, ze juz wszystko w porzadku i ze powinniSmy
wracac do samochodu, a ja tez chce coS powiedziec, ale nie znajduje wiasciwych
stow. Az w koncu przychodza.

— Kocham cie — mowie mu. — Kocham cie, Dziadziu.

— Wilasnie — zwraca sie do niego Corrina. — A co z Teddym?

— Teddy — odzywa sie, spogladajac na nig. — Teddy to moja jedyna szansa,
by to wszystko wyprostowac.

W tym momencie jednocze$nie jestem tam i nie jestem. Jestem zarOwno
synem, jak i wnukiem. Troche jak syn marnotrawny, ktéry jest na miejscu i ma
wszystkiego nie roztrwoni¢. Lecz jestem zarazem centrum wszechSwiata
i drobing tak malg i tak dalekq od brzegu, ze odplyw moze mnie gdzies poniesc.
I dobrze sie z tym czuje — z tym, Ze moje wlasne potrzeby zlewajq sie z tymi
Dziadzia i mamy. JakbySmy na powro6t byli rodzina.

— Chce jecha¢ do domu — méwi Dziadzio.

— Staramy sie, Dziadziu. Staramy sie.

Nie jestem pewien, o ktory dom mu w tym momencie chodzi, dam jednak
glowe, ze nie o kaluze blocka gdzieS w Teksasie, gdzie wiasnie topi sie
we wilasnym poczuciu winy.

Jesli istnieje na tym Swiecie taska, o ktérej mowit Dziadzio, to wierze, Ze dane
nam jest tego dokonac.

Wraz z Corring tapiemy go pod ramiona i podnosimy do pionu. Prowadzimy
go przez pastwisko, mijajagc wymalowane auta, a Stary Grzmot wyprzedza nas
i prowadzi z powrotem do Blekitnej Bomby. Bloto jest dostownie wszedzie.
Na naszych butach. Spodnie i koszula Dziadzia sa od niego czarne. Corrina i ja
mamy na sobie szorty, wiec bloto pokrylo nasze nogi abstrakcyjnymi plamami
i zaciekami. Réwniez siers¢ Starego Grzmota jest od niego az ciezka.

Wydaje mi sie jednak, ze czasami znajdujemy sie po uszy w gownie wiasnie
po to, by stang¢ na nogi i sie z niego wygrzebac. Sprobuj, bo musisz. Ciggle
wiec mowie do Dziadzia, powtarzajac mu, ze dotarliSmy tak daleko i ze dalej
jedziemy przed siebie, a kiedy zdejmuje mu buty i zaczynam zeskrobywac



z nich bloto, odwracam sie w strone pastwiska i mysle o tym, jak Dziadzio
dokladnie to samo robit w blocie Wietnamu, w poprzednim zyciu, w strugach
deszczu ciggnac jednego ze swoich w bezpieczne miejsce, powtarzajac mu, ze
wroci do domu, bo w zyciu nie mozemy sie poddawac, skoro to jedyne zycie,
jakie mamy — i na tym polega jego taska.

Corrina stara sie znalez¢ w torbie Dziadzia w bagazniku jakas czysta koszule
i spodnie, a ja zdemuje mu ubtocone ciuchy i nie daje mu usigs¢, chcac sprzatnac
tylng kanape samochodu, tymczasem do bramy prowadzacej na Ranczo
Cadillacow podjezdza brunatny miniwan. Wyskakuje z niego széstka mtodych
ludzi, mniej wiecej w naszym wieku. Wszyscy majq na sobie identyczne
btekitne koszulki, réwniez facet za kierownicg pojazdu. Widac to jakas grupa
mlodziezowa. Kierowca patrzy sie prosto na mnie i na Dziadzia i cho¢ wiem, ze
musimy dziwnie wyglada¢, wkurzam sie, ze tak sie na nas gapi. Gapig sie
i mlodzi. Zeby dosta¢ sie do bramy, muszg przej$¢ obok nas i w miare, jak sie
zblizajg, wszyscy chichoczg i parskaja. Zaden nie spojrzy mi w oczy, zaden nie
spyta, czy nie potrzebujemy pomocy. Ja staje, starajac sie ostoni¢ sobg Dziadzia,
ktory stoi w majtkach i koszulce, i zastanawiam sie, co mam powiedzie¢ tym
gapigcym sie palantom, gdy wcina sie Corrina.

— Ej! — wola w ich strone. — Moze troche przyzwoitosci! — Odsuwa sie
od samochodu i przegania ich, by szli sobie dalej. — Dajcie czlowiekowi
zachowac godnosc!

Milczkiem przemykaja obok nas w strone bramy, lecz kiedy wychodza
na blotnistg Sciezke wiodacg ku samochodom, kto§ wybucha smiechem.

Corrina podaje mi nieubtocone ubranie Dziadzia, to samo, ktére miat na sobie,
kiedy ruszaliSmy w trase, a ja odkladam je na wyczyszczone juz siedzenie.
Wyciggam wiasng koszulke, wylewam na nig pot butelki wody i przy jej
pomocy obmywam Dziadziowi twarz, szyje oraz rece. Corrina pomaga
mi wlozy¢ mu czystq guayabere i sadza go na tylnej kanapie. Wcigz nie ma na
sobie spodni. Kucam obok niego i zmywam mu z kostek grudki blota. Myje
mu stopy. Dziadzio wszystkiemu poddaje sie w milczeniu. Nie wiem, czy czuje
sie zdezorientowany, zmeczony, czy tez po prostu obnazony jak ktos, kto dlugo
ptakal, ale pozwala nam sie doprowadzi¢ do porzadku i usadzi¢ w samochodzie.

Stary Grzmot tez jest ubabrany, lecz na cate szczescie sierS¢ ma krétka i choc
w Blekitnej Bombie bedzie teraz przez niego cuchnelo, to przynajmniej w miare
fatwo daje sie go wytrze¢. Wraz z Corring znajdujemy inng koszulke i w miare
mozliwosci czyScimy go i suszymy, a nastepnie sadzamy z tylu z Dziadziem,
akurat w chwili, kiedy towarzystwo wraca ze spaceru miedzy cadillacami. Tym



razem mijajq nas bez stowa, wciaz sie jednak gapiac, wcigz spojrzeniem mowigc
nam ,,My to my, a wy to wy”. Gos$¢ z miniwana caly czas sie na nas patrzy — ale
nie jak jaki$ oblech, raczej niespiesznie, ze znudzeniem, jak gdyby zanadto
przywykl do ogladania zycia na ekranie telewizora, a nie na wiasne, kurwa,
oczy, w sytuacjach, gdzie méglby poderwac tytek i cos ze sobg zrobic.

I to wilasnie wykrzykuje w jego strone, kiedy odjezdzaja spod ptotu.

— Z16b co$ ze sobg!

Corrina Smieje sie.

— Dobra — méwi — wydaje mi sie, Ze sami tez powinniSmy ruszac dale;j.

— Czekaj. — Staram sie znaleZ¢ czysty kawaltek koszulki, ktérg trzymam
w reku, ale cala jest juz brudna, wiec zdejmuje tiszert, ktéry mam na sobie
i ocieram bloto z jej policzka.

— Hendrix, czy ty mi dajesz z grzbietu ostatnig koszule?

— Ee...

— Qj, to urocze. — Mowi to kpigco-stodziutkim glosikiem, ale po tym wiasnie
poznaje, ze bardzo jej sie to spodobato.

— Dla ciebie? Co tylko moge.

— Jeste$ prawie goty.

— Fakt.

— Dalbys mi swoje szorty?

Waham sie.

— Tak jak mowitem: dla ciebie wszystko. — Nastepnie sie uSmiecham. — Acz
mogloby mi by¢ troche zimno.

Smieje sie.

— Miej juz sobie te ciuchy, Hendrix, i zawiez nas do Tulsy.

—Ja?

— Tak, ty. Tylko zadnych skrotow.

Wsiadamy do wozu i kiedy cofam go na droge biegnaca rownolegle
do autostrady, Corrina szuka w telefonie muzyki.

— Charlie — odzywa sie — moze to ci sie spodoba?

Dziadzio nadal milczy na tylnym siedzeniu i juz nawet Stary Grzmot zaczyna
skomle¢ o nieco uwagi. Zaluje, ze nie dysponuje mapa umyshu Dziadzia, dzieki
ktorej wiedziatbym, dokad sie udaje, kiedy sie zagubi, to jest jezeli w ogdle
gdzie§ wowczas podaza. WyjdZ mu na spotkanie tam, gdzie go znajdziesz,
powiedziata mi kiedy$ doktor Hannaway. Nie wymagaj, by to on do ciebie szed}.
Corrina przeglada przepastne zasoby muzyczne w swoim telefonie, a ja wiem, ze
ze wszystkich sit stara sie znalez¢ jakas piosenke, ktora mu pomoze, ktéra



bedzie dla niego co$ znaczy¢, pozwoli mu zachowa¢ przytomnos$¢ umyshu
i Swiadomos$¢ tego, na czym najbardziej mu zalezy, to jest Babci -
a przynajmniej wspomnienia po Babci — tymczasem zdaje sobie sprawe, ze
stowa doktor Hannaway doskonale odnosza sie tez do tego, jak ja sam mysle
o Corrinie.

I’'m Your Captain /Closer to Home, Grand Funk Railroad, siedemdziesiaty.
Closer to Home — Blizej Domu. Dziadzio zaczyna podSpiewywac wraz
z wokalista, cicho, raczej dopowiadajac piskliwym glosem stowa anizeli
rzeczywiscie je Spiewajac, lecz generalnie nadaza za utworem. Stowa powtarzajq
sie i powtarzaja, nabierajac impetu, zarazem jednak na swdj sposob opowiadaja
pewnaq historie, ktora, rzecz jasna, tez mi sie podoba. Ale Dziadzio odpada. Nie
trzyma sie piosenki. Stowa pryskaja, tak jakby niektore z nich potykal; wersy
rozpadajgq sie w polowie. Zastanawiam sie, co tez musi sie dzia¢C w takim
umysle, dla ktorego Swiat to okno, w ktorym kamienie powybijaly otwory,
a mimo to podziurawiona tafla wcigz sie trzyma?

JesteSmy z powrotem na czterdziestce, pltyniemy w strone malujgcej sie
na horyzoncie niewielkiej panoramy Amarillo, a ja rozmyslam nad grajaca
piosenka, dosy¢, jak sie juz orientuje, typowa pod wzgledem rytmu,
przesigknietg bluesem, rockowym hymnem, ktdry opiera sie na powtarzalnosci
strof powracajacych jak niekiedy wersy w poezji. Dziadzio zna te stowa,
bo styszal je juz mnostwo razy, ale to, ze potrafi je powtorzy¢, wynika z rytmu,
z pulsu, z zawartej w wersach muzyki.

W miare jak piosenka narasta, a Corrina $piewa rowno z nig w nadziei, ze
poderwie ze soba Dziadzia, myS$le o tym, ze moglbym napisa¢ Dziadziowi
piosenke czy tez moze wiersz, wiersz z muzykq i powtarzalnoscia, cos, do czego
mogiby sie wilacza¢, wiersz przedstawiajacy historie o nim i o Babci, cos,
co moéglby sobie powtarza¢ niczym plyte, ktora zawsze sie kreci i nigdy nie
dobiega konca.



ROZDZIAL 21

Co wiem na temat prawdy

Deszcz w koncu przestaje pada¢, niebo zaczyna sie rozchmurza¢, my za$
pozostawiliSmy za soba péinocny skrawek Teksasu i dla ominiecia bramek
autostradowych naokoto Oklahoma City powoli kluczymy drugorzednymi
drogami, ktore prowadzq nas do Tulsy. Zajmuje to wiecej czasu, ale w koncu sie
udaje, a jedyny prawdziwy klopot stanowi znalezienie noclegu. Trzeba nam
}6zek i prysznicow, trzeba nam miejsca, gdzie Dziadzio mialby cisze i spokoj.
Nikt nie chce przyja¢ nas z psem, a jesli juz nawet chca, to z kolei przyjmuja
tylko platnoSci karta, a na to nie mozemy sobie pozwoli¢, bo jezeli mama
rozmawiala juz z ludzmi z Calypso, to wie, ze co$ sie Swieci. Jezeli zajrzala
na nasze wspolne konto, to skojarzyta fakty, bo jeszcze przed wyjazdem z Los
Angeles pobratem tyle gotowki, ile tylko mogtem. Jezeli wrocita przed czasem
do domu i zauwazyla, ze Blekitnej Bomby nie ma, ze Wielki, Pusty Blekit jest
jeszcze bardziej pusty, ze nawet Starego Grzmota gdzie$ wcielo, to wlasnie nas
szuka, podobnie jak policja, a skoro dotarliSmy tak daleko, nie mozemy sie teraz
poddac.

Lecz wtem jedna z tych obaw urzeczywistnia sie, jak gdybym sam jq na nas
Sciggnat. Moj telefon wibruje i widze, ze to dzwoni doktor Hannaway. Nie
odbieram, aparat brzeczy sobie i podskakuje w plastikowej wyttoczce pod kubki
pomiedzy przednimi siedzeniami, Corrina zerka na mnie i zadne z nas sie nie
odzywa, oboje bowiem zdajemy sobie sprawe, ze nie ma co niepokoi¢ Dziadzia.
Siegam po telefon i odstuchuje nagrang wiadomos¢ na tyle cicho, by nikt poza
mngq jej nie styszat: ,,Gdzie jestes? Gdzie dziadek? Jestesmy w kontakcie z twoja
matka i znamy prawde. Nie byto zadnego zjazdu. Masz sie do nas natychmiast
odezwac”.

Ale myli sie. Nie zna prawdy. To jest cos w rodzaju zjazdu, a po prostu
dotarcie na miejsce zajmuje nam dtuzej niz sadzitem.

Wiem, ze droga prowadzi znow na wschod, bo zachodzace za prerie
za naszymi plecami stonce sprawia, ze lusterko wsteczne rozpala sie blaskiem.
Przejezdzamy przez jakas rzeke, nie zauwazam jej nazwy, lecz spod mostu
wypada stadko matych ptakow, ktére unosza sie, po czym na powrét spadajg
niczym ciemne gwiazdy w mrok. Corrina odnajduje przez telefon blizniak,



ktorego wiasciciel wynajmuje ludziom parter. Wylozymy z gory kase i bedzie
nasz.

Chwile trwa, zanim w ogdle tam trafimy, ale w koncu dojezdzamy na miejsce
— ciggnace sie przez iles przecznic rzedy obtozonych bragzowymi deszczutkami
domow mieszkalnych, sttoczonych za otaczajacym caly kompleks ogrodzeniem
z czarnych, zelaznych pretow. Wiasciciel ma brode jak u drwala i wysokie buty
z rozwigzanymi sznurOwkami, do tego krotkie spodenki. Wychodzi nam
na spotkanie przed budynek. Wreczamy gotéwke, bierzemy klucz.

— Jakie$ zasady, o ktorych powinienem wiedzie¢? — pytam.

— Zasady? A co? Potrzeba wam zasad?

Corrina Smieje sie.

— Nie — odpowiada.

Gosc spoglada na mnie. Ma gleboko osadzone, niema 1 czarne oczy, nad nimi
zas przypominajace krucze skrzydta brwi.

— Skad jestescie?

— Z Los Angeles.

— Dokad jedziecie?

— Do Ithaki.

— No to kawal wyprawy.

— Fakt — odpowiadam. — A takg wyprawe trzeba szanowac, co nie?

— Sie rozumie, gosciu — rzuca, po czym uderza mnie w dlon, wywija i zgina
mi reke w zdecydowanie nazbyt ziomalskim geScie, bym modgt sie w nim

potapac.
— Czad — méwie.
Kiwa glowa na zgode.

— Zdejmijcie tylko posciel, wrzuccie ja do pralki i o dziesigtej ma was nie by¢
— moOwi, a nastepnie robi znak pokoju i wchodzi po schodach do wiasnego
mieszkania. Kiedy otwiera drzwi, na parking wylewaja sie mocne gitarowe
akordy w stylu Corriny, ktore milkna, gdy tylko zamyka je za soba.

Wprowadzamy Dziadzia do srodka, wlaczam telewizor i znajduje kanat
sportowy w nadziei, ze bedzie mogl zobaczy¢ jakies skroty z bejsbola.
Mieszkanie ma niski sufit, kuchnia i salon to tak naprawde to samo
pomieszczenie przedzielone przeswitujgcym regatem na ksigzki, a sypialnia jest
tylko jedna, ale za to sofe da sie rozlozy¢, lazienka jest czysciutka, a caly
apartament niedrogi i tylko nasz. W szafie w kuchni znajdujemy nawet pralke
oraz suszarke i Corrina prosi, bym zajat sie naszymi ubraniami, podczas gdy ona
wyskoczy do sklepu po cos do jedzenia.



— Tylko uwazaj, zeby cie potem wpuscili — méwie. — Co$ mi sie zdaje, ze
na osiedlu panuja Sciste reguty.

— Martwisz sie o mnie czy o lamanie regul? — pyta, i fakt, jestem glupkiem,
bo dopiero kiedy zamyka za soba drzwi, zdaje sobie sprawe, Ze sie ze mng
droczyla, ale wiem, Ze bede zliczat minuty do jej powrotu.

Podczas gdy zbieram ciuchy do prania, Dziadzio sie ozywia przy skrdtach
meczOow. Puszczajg tylko bejsbol, a uktad druzyn, ktérym Dziadzio kibicuje, jest
skomplikowany — na przykilad Dodgersi, ktorzy kiedys grali na Brooklynie,
a potem przeniesli sie z Nowego Jorku do Los Angeles, tak jak on. Teraz cieszy
sie, bo dzien wczesniej wygrali.

— Dziadziu — odzywam sie za jego plecami. — Wstawie ci torbe do sypialni.

— Nie — méwi, caly czas patrzac w telewizor. — Pokdj nalezy sie dziewczynie.

— Wydaje mi sie, ze Corrina wolalaby, zebys to ty spal w sypialni.

—Ja? A wy niby gdzie bedziecie spac?

—Ee...

— Juz sie tu pomiescimy — mowi, wskazujac gestem na pokoj, w ktorym
jestesmy.

Nie mam pojecia, jak Dziadzio widzi moje relacje z Corring czy tez co w
ogole sadzi o chodzeniu ze soba, byciu razem i tak dalej. Nigdy na ten temat
jako$ wiecej nie rozmawialiSmy. No bo kto z wlasnym dziadkiem omawia
kwestie seksu? Ale o tym wlasnie teraz mysle. Nie mysle wrecz o niczym
innym: zaraz wroci Corrina, zjemy kolacje, polozymy Dziadzia spa¢ niczym
dziecko i wreszcie znowu bedziemy razem sami.

— Moze lepiej pomowmy o tym po kolacji — proponuje.

Parska Smiechem.

— Jasne.

— Shuchaj, Dziadziu — mowie, usitujgc zmieni¢ temat. — Mysle sobie o czyms
jeszcze. — I to prawda, bo sprawa siedzi we mnie jak granat, a jak wyciagne
zawleczke, raz-dwa nastgpi wybuch. — Jak ona ma na imie?

— Twoja przyjaciotka? Corrina? Nie réb mi takich sprawdzianow.

— Nie, ta kobieta z Saint Louis. Ta kobieta z Ithaki.

Dziadzio wzdycha. Wylacza dZzwiek w telewizorze i w fotelu odwraca sie
od ekranu w moja strone. Ja siedze przy niewielkim, okraglym stole
jadalnianym, a poza telewizorem jedynym zrédltem Swiatta w pomieszczeniu jest
plafon na suficie nade mng. Dziadzio pewnie nie wie, co mi powiedzial, a czego
nie powiedzial. Zal mi go. Nie chce go podchodzi¢, ale nie moge sie juz
powstrzymac.



— Ale wszystko, Dziadziu. Opowiedz mi calq historie.

— Przykro mi, Teddy. Sam nie znam calej historii.

— Nie — odpowiadam. — To mi juz nie wystarczy, Dziadziu. Chce co$ wiecej
niz standardowa odpowiedz. — Wiem, ze to wredne, ale czuje, jakby
przelamywala sie we mnie fala, ktérej grzywa wreszcie opada posréd piany. —
Dlaczego powiedziate$ cos takiego tacie? Co on tam w ogdle robit?

Dziadzio wstaje i dolgcza do mnie pod plafonem. Porusza sie powoli, a trudy
dnia cigza mu na barkach niczym mokry ptaszcz.

— CC — odpowiada. — Cecelia Devons, ale wszyscy nazywali ja CC. Znatem
ja. — Rozciera twarz. — Stuchaj — mowi. — Powiem tyle, ile wiem.

OPOWIESC
O OSTATNICH DNIACH
ZMARLEGO TATY

Babcie dopadt rak. Po diagnozie lekarze dali jej nie wiecej niz rok.
Ja chodzitem wtedy do szkoly, wiec mama zostala ze mng w domu, lecz tata
zaczat jezdzi¢ do Ithaki, by spedza¢ wiecej czasu ze swoimi rodzicami.
Poczatkowo bylo to raz w miesigcu, potem jednak, gdzies tak od wiosny,
wyjezdzal niemal co tydzien. Tak wiasnie mowit mamie — Ze jedzie zobaczyc¢ sie
z Dziadziem i Babcig. I w wiekszosSci przypadkow tak bylo, ale okazalo sie, ze
nie zawsze.

Czasami, kiedy wpadal tylko na weekend, nie mowil nic Dziadziowi.
Pewnego wieczoru, przy jednej z takich okazji, kiedy Dziadzio szed} ulica
Mulberry do sklepu z narzedziami, poszedt na skroty zautlkiem za kawiarniq
nalezacg do CC. Nie patrzyt przed siebie, a pod nogi, zagubiony w myslach
o Babci i o tym, jak niewiele jej zostalo czasu, gdy wtem zatrzymat sie pare
metrow od schodéw prowadzacych do kuchennego wyjscia z kawiarni.
Poczatkowo nie wierzyl w to, co widzi, ale tam wiasnie, w bladym Swietle
za budynkiem, jego syn, a mdj tata, siedzial na stopniu i calowal CC we wiasnej
osobie — kobiete, u ktérej Dziadzio kupowat kawe, kiedy on i Babcia jeszcze ja
pijali, kobiete, ktéra znat, bo chodzita z tata do szkoty.

Tam wiasnie, w stabym Swietle pojedynczej zaréwki, nietrudno bylo sie
zorientowac, co sie dzieje. CC i tata zalewali sie tzami. Calowali sie z pasja
ludzi, ktérzy dobrze sie znajg, tata jedng dlonig trzymat dion CC, drugg zas
opieral na jej policzku. Dziadzio nie mial pojecia, ze tata przyjechat do Ithaki.
Znajomy mowil, ze dwa tygodnie wczeSniej widzial go w mieScie, ale Dziadzio



mu nie uwierzyl. Przy tej okazji nie odwiedzit tez Babci.

— Jak Smiesz — odezwat sie do Taty.

Tata poderwat sie na rowne nogi i sprobowat cos wythumaczy¢, lecz Dziadzio
nie dat mu dojs¢ do glosu.

— Twoja matka umiera, a ty tak jq traktujesz? Twoja zona jest w domu
z twoim synem, a ty tak ja traktujesz?

Tata zrobit krok przed siebie, ale Dziadzio go odepchnat i tata potknat sie
o schody.

— Jake, dzwonie do twojej zony. Dzwonie do niej i jej powiem, dlaczego nie
jesteS moim synem.

Odmaszerowat wsciekly, nie do sklepu z narzedziami, a z powrotem do domu.
Stamtad zatelefonowal do mamy i powiedziat jej, co widzial, i Ze teraz wie, Ze
tata ma romans z CC Devons.

Tego wieczoru samochod taty przetamat barierke i opadt na dno rzeki.

— Szes¢ tygodni poZniej twoja Babcia zmarla, a twoja matka zaprosita mnie
do Los Angeles, zebym pomdgt jej cie wychowac. ,,Nie musimy zostac sami”,
powiedziata. ,,0 wszystko zadbam”. To niezwykla kobieta, Teddy. Twoja matka.
Przypomina mi twojq Babcie.

Kiedy Dziadzio konczy opowies¢, milknie. Ja tez sie nie odzywam, bowiem
rysy twarzy ducha Zmartego Taty stajg sie wyrazniejsze. Dokladniej dostrzegam
zmarszczki wokot jego oczu i na czole, tak jakby kiedys$ rzeczywiscie byt zywa
istota. Nie jest to cztowiek, z ktorego bylbym dumny, ktérym chciatbym sie
chwali¢, wydaje sie teraz jednak bardziej rozpoznawalny, co mi odpowiada.
Jego Smierc ograbila mnie z pewnej przysztosci — ale jak miataby ona wygladac?
Zdaje sobie sprawe, ze Dziadzia ograbita z pewnej przesztosci — z catej historii,
ktora wymazata nie choroba, a poczucie winy, i zastanawiam sie, jak to na niego
wplynelo.

— Przykro mi — mowie. — Wspominanie tego jest bolesne?

— Owszem — przyznaje. — Ale ciesze sie. Ciesze sie, Ze go pamietam.

Podnosze sie i Sciskam Dziadzia.

Kiedy Corrina wraca, zastaje nas przytulonych — Dziadzia w fotelu, mnie
obok, opartego kolanem na dywanie — i nic nie mowi. Nogq zamyka za soba
drzwi i wnosi torby. Podrywam sie, zeby jej pomoc, i w milczeniu
rozpakowujemy zakupy. Winogrona, banany, mleko i platki na S$niadanie.
Przekaski na droge. Trzy porcje obiadowe do podgrzania w mikrofalowce.
PoHitrowe opakowanie lodow do podzialu w ramach deseru. Podgrzewam
jedzenie, podczas gdy Corrina nakrywa do stoty, a Dziadzio zwisa bezwladnie



w fotelu. Kiedy jesteSmy obok siebie, Corrina pyta mnie, co sie dzieje.

— Pozniej ci powiem — odpowiadam.

Siadamy do positku. Telewizor wciaz jest wiaczony i przychodzi mi na mysl,
by wilaczy¢ dzwiek, abySmy styszeli cos wiecej, niz wlasne mysli, ale ubiega
mnie Corrina. Odszukuje pilota i cala trojka siedzimy teraz w milczeniu,
podczas gdy komentatorzy sportowi wychodzq z siebie, by wykrzesa¢ z nas
nieco entuzjazmu.

My jednak po obiedzie zabieramy sie za zmywanie. P6Zniej przychodzi pora
na pranie. W cichym, spokojnym rytmie wieczoru zastanawiam sie nad
wierszem, ktorego wersy zaczynaja w mojej glowie nabiera¢ ksztattu: ,,Kazdy
moze sie zakochac, liczy sie, by w tym wytrzymac”. To wazne. Nie chce napisac
go na odwal sie. To ma by¢ wiersz dla Dziadzia.

Kiedy robimy z sofy legowisko, Dziadzio ponownie stwierdza, ze sypialnia
nalezy sie Corrinie i Ze ja bede spal z nim na kanapie. Ja ponownie protestuje,
ale Corrina postanawia sie z nim nie kloci¢. Kladzie mi reke na karku
i oznajmia, ze wezmie 16zko. Mowiac to, masuje mnie po plecach, a ja przystaje,
bo okazuje sie, ze jestem matolem i dopiero teraz pojmuje, dlaczego Corrina
usmiechata sie do mnie, kiedy wykonywaliSmy te wszystkie glupie prace
porzadkowe. Cho¢ tak naprawde nie byly takie glupie. Kiedy stalem obok
Corriny i razem robiliSmy to wszystko, zadania zdawaly sie prawdziwe i w
pewien sposob znaczace.

Corrina idzie do sypialni, by schowa¢ swoje uprane ubrania do torby,
a niedlugo potem Dziadzio w koncu zasypia, padiszy jak nieprzytomny
na kanapie. Przykrywam go narzuta. Zamykam drzwi frontowe, zasuwam tez
skobel, czuje, ze caly wieczér czekatem na te chwile i zastanawiam sie, czy tak
samo czuje sie Corrina. Wylaczam telewizor i jedyne Swiatlo dobiega teraz zza
drzwi sypialni, ktore pozostaja lekko niedomkniete, lecz nawet i to jest zaledwie
poswiata lampki na szafce przy tozku.

Podchodze do drzwi i szeptem wypowiadam jej imie. W odpowiedzi szepcze
moje, zwracajac sie w waska szpare miedzy drzwiami a framugg i choc jej nie
widze, wiem, Ze stoi tuz obok, po drugiej stronie Sciany, jak gdyby tam na mnie
czekala.

— Nie chce mi sie spac.

— Ani mnie.

— Ani mi.

— Ani mnie.

— Ani mi.



Jej reka powoli wylania sie z pokoju. Odnajduje moja twarz, jej palce muskajq
moj policzek, kciukiem dotyka nosa, po czym przecigga jednym palcem
i kladzie mi go na ustach, abym zamilkt.

— Ciii — szepcze. — Chodz tutaj.

Wchodze, a ona po cichu zamyka za mng drzwi. Przebrala sie. Ma teraz
na sobie moje bokserki i jeden z jej sptowiatych, szarych tiszertow, ja zas czuje
w gardle gule tak wielka, ze jestem pewien, Ze zaraz sie poplacze, a co
za zalosny, godny politowania palant placze na widok najpiekniejsze;
dziewczyny, jaka kiedykolwiek widzial, kiedy wiasnie ma jq spytac¢ o to, o co
musi spytac.

— Nie moge mowic — szepcze.

— To nie mow.

— Ale czy moge cie pocatowac?

Przewraca oczami i zwleka z odpowiedzia.

— Tak, Hendrix. Tak, mozesz. Pocatuj mnie.

Startujemy na catego, wpierw na stojaco, ale miekng mi kolana i robie sie taki
nerwowy, ze musze przysiags¢ na brzegu to6zka, przez co teraz, gdy dalej sie
catujemy, to ona jest nieco ode mnie wyzsza, zaraz jednak popycha mnie w tyt
i laduje na mnie, a jej wlosy opadaja mi na klatke piersiowq, palcami znajduje
miekkq bruzde za jej uszami, a kiedy potrzebujemy zlapa¢ oddech, turlamy sie
po to6zku, sSmiejac, az nagle oboje spogladamy w strone drzwi. Nastuchujemy.
Wracamy do siebie, cicho i delikatnie.

— Powoli — méwi.

— Dobra.

Szarpiemy sie z ubraniami, na plecach i ramionach czuje przyjemny chiod
poscieli.

— Moge cie tutaj pocatowac?

— Tak.

— A tutaj?

— Tak.

— Tu?

— Tak.

— Tak?

Ciggle szepczemy, lecz ja shuicham. Stucham uszami, shucham dtonmi,
stucham cialem i trace poczucie czasu, wshuchujac sie w jezyk jej
podciagnietego kolana, jezyk miejsca, ktore robi mi na reke pod swoimi plecami.

— Masz prezerwatywy?



Kiedy pyta, mam zamkniete oczy, odpowiadam, wciaz ich nie otwierajac. Jest
mi tak ghlupio.

— Nie.

— To nic — méwi. — Kupitam w sklepie.

Nadal mam zamkniete oczy, gdy otwiera szuflade przy 16zku, musze jednak
spojrzec, kiedy wklada mi w dton zafoliowany kwadracik.

— Hendrix, czy ty kiedys juz uprawiates$ seks?

Chyba kazdy chiopak pragnie na takie pytanie odpowiedzie¢ klamstwem?
Chyba kazdy chlopak woli by¢ mezczyzna, ktorym chcialby by¢, niz tym, kim
naprawde jest? Na obozie. Chyba kazdy ma jaka$s opowiastke o tym, jak
to uprawiat seks na obozie czy w podobnych okolicznosciach? Na obozie byta
taka dziewczyna, no, nie znasz jej, bo tam nie bytas. I juz, nie do podwazenia.
Na obozie. Tak, zdarzyto mi sie bzykac¢ na obozie.

Ale nie, nie w przypadku Corriny. Najwazniejsze prawdy to nie te, ktore sie
poznaje, ale te, ktore sie wypowiada na glos, przez co osoba, na ktorej
najbardziej ci zalezy, rGwniez moze je poznac.

— Nie.

— A moglibySmy? — pyta.

— No tak.

— Tak tylko pomyslatam, ze spytam.

USmiecha sie i tym uSmiechem rozprasza noc niczym ksiezyc na powierzchni
wody, jedno Zrodilo rozbijajace sie na milion jasnych drobinek, a moje ciato
czuje sie jak zZelazny dzwon rozhustany z tak bliska jej oddechem.



ROZDZIAL 22

Bonnie i Clyde

Nad ranem budze sie z koszmaru czy tez raczej czuje sie, jak gdybym w ogole
nie spal, a jedynie $nit na jawie, unosit sie na powierzchni snu, Swiadom Switu
i poranka jasniejagcego w bladoniebieskim pasie Swiatla padajacego od okna
sypialni.

W moim koszmarze Zmarly Tata zyje i mieszka w domu w Saint Louis.
Z oddali patrzy, jak sie zblizam, a jego twarz wyglada za szyba jak plama.
To sen, a szyba jest elastyczna, wiec sie w nig wciska, wpierw nos, nastepnie
podbrodek, a odciskajqce sie na niej rysy jego twarzy przypominajq pradawng
maske posmiertng. Wtem znajduje sie na werandzie. Jestem przy oknie.
Chowam sie. Nie chce, by mnie dostrzegl, ale szara twarz sie obraca, nie
ma oczu, lecz nawet bez nich mnie zauwaza. Uciekam, ale jego glos goni mnie
jak dym.

Jest tak wczesnie, ze nawet Dziadzio jeszcze nie wstal. Wcigz leze w poscieli
obok Corriny i nie wydaje mi sie, by ktorekolwiek z nas tej nocy naprawde sobie
pospato. Stysze, jak oddycha. Nie chce wstawac. Nie chce nigdzie jechac.
Pragne zosta¢ w t6zku z Corring i znalez¢ jakiS sposdb, by spowolni¢ czas
i udawac, ze reszta Swiata wokot nas sie nie rusza, ale tak nie jest, Dziadzio jest
tuz za Sciang i jak to kazdy dziadek, wczesnie wstaje, ja zas nie moge znieS¢
poczucia winy, ktore tak szybko mnie podeszio.

— Powinienem juz wyjs¢ — méwie.

— Tak — przyznaje i pomimo tego, co czuje w zwiazku z obecnoscig Dziadzia
w pokoju obok, pewnej niestosownosci sytuacji, zarazem czuje, ze zrobitem co$
wiasciwego. ,,Tak”, powiedziala ostatniej nocy. ,, Tak”, powiedzialem i ja. Tak.
Tak. Czuje, ze naprawde zyje.

Kiedy juz wszyscy wstaliSmy i wzieliSmy prysznic, jemy razem Sniadanie
i cho¢ nie rozmawiam z Corring o minionej nocy, caty czas to zerkamy na siebie,
to uciekamy od wzajemnych spojrzen, ja zas robie wszystko, co w mojej mocy,
by podtrzymac rozmowe na inny temat.

— Jest sroda — moOwie. — Do jutra musimy dojecha¢ do Ithaki. Dziewiec i pot
godziny dzisiaj, dziewiec i pot godziny jutro i jesteSmy na miejscu.

Corrina przypatruje sie mapie w telefonie.



— Dzi$ do Indianapolis, jutro Ithaca.

— Tak.

— Tak — powtarza, spogladajac na mnie i nie jesteSmy w stanie powstrzymac
sie przed usSmiechem.

Dziadzio nam sie przyglada.

O 6smej trzydzieSci jesteSmy z powrotem w trasie, lecz wydostanie sie
z Tulsy z ominieciem bramek autostradowych nie jest takie tatwe, totez jesteSmy
zmuszeni raz jeszcze obraC waska, dwupasmowg Route 66, co tym razem
czynimy juz z dalece mniejszym entuzjazmem. Dzisiaj poruszamy sie jako$
wolniej, jak bysmy nie byli w stanie nadazy¢ za otaczajacym nas Swiatem, jak
gdyby Blekitna Bomba pozostawata w bezruchu i to Swiat przemykat nam pod
kotami. Chce tam dotrze¢. Czuje, ze jesteSmy blisko, a mimo to wcigz tak
bardzo daleko, a nasze tempo jeszcze wszystko utrudnia.

Juz samo dotarcie do Joplin w stanie Missouri zajmuje nam trzy i pot godziny,
podczas gdy teoretycznie powinny to by¢ niespelna dwie, tak wiec przy takim
tempie nie mamy szans wyrobi¢ sie na czas. Powylaczalem wszelkie
powiadomienia w mojej komorce, totez nie informuje mnie ona o nowych
wiadomosciach, lecz kiedy ponownie przejezdzamy pod czterdziestkg czworka,
sprawdzam jq, wygrazajac przy okazji piesciag betonowemu wiaduktowi ponad
naszymi glowami, cholernej autostradzie wraz z jej kamerami na bramkach.
Jeszcze nas nie zlapali, ale kiedy sprawdzam telefon, zastaje wiadomos¢
od doktor Hannaway z Calypso:

Teddy. Zadzwon prosze. Chce tylko wiedzie¢, ze Dziadziowi nic nie jest.
Bedzie sie bal, Teddy. Bedzie zdezorientowany. JedZcie do szpitala. JedZcie
w jakie$ bezpieczne miejsce i sie zgloScie. Calypso ma tez inne oddziaty. Macie
jakis blisko? Jedzcie tam. Nie czekajcie. Policja juz wie. Teddy, mowa o policji.
To juz nie jest jaka$ zabawa.

Kiedy tylko mama zadzwonita do nich, by powiedzie¢, ze Dziadzio nie jest
w Wielkim, Pustym Btekicie, gdy wyjasnita, ze zniknalem, ze zniknat Stary
Grzmot, podobnie zresztg jak i Blekitna Bomba, oglosili Srebrny Alarm.

Zaledwie kilka minut poOZniej otrzymuje tez wiadomoSci od mamy.
Esemesuje. Nawet do mnie nie dzwoni.

Jade na lotnisko. Wracam wcze$niej z Szanghaju.

Rozmawiatam z dr H.

Co ty, u diabta, wyprawiasz?

Mija troche czasu, po czym przychodzi czwarta:

Nic wam nie jest? Daj tylko zna¢, ze nic wam nie jest.



Zjezdzamy pod sieciowke Snak-Atak, by zatankowac i ide do sklepu obok,
zebySmy mieli na lunch co$ wiecej niz torebke chipsow. Znajduje kilka
zawinietych w folie oklaptych, bezbarwnych kanapek. Kiedy wracam, widze, ze
Corrina zdazyta odjecha¢ spod dystrybutora i zaparkowatla Blekitng Bombe pod
szpalerem wigzow. Zdaje sobie sprawe, zZe w ciggu dzisiejszej podrozy
widzieliSmy wiecej drzew niz od chwili wyjazdu z Los Angeles. A zresztg
tutejsze drzewa sq inne, jak gdyby wpuszczaly miedzy galezie wiecej powietrza,
jakby miaty wiecej lisci, a w lekkich podmuchach wiatru gatezie pochylajq sie
i poruszajg niezaleznie od siebie, niczym gesty thum ludzi tanczacych kazdy
W swoim rytmie.

Réwniez Corrina jest teraz sama. Dziadzio ze Starym Grzmotem na smyczy
spaceruje przy niebieskich kontenerach na Smieci w glebi parkingu, tymczasem
Corrina siedzi na masce samochodu i wpatruje sie w ekran telefonu. Ma na sobie
czarne jeansy i czarng koszulke z nadrukowanym z przodu powiekszeniem
bialego symbolu, jakim oznacza sie materialy o treSciach niestosownych dla
dzieci. Rekawy ma jak zwykle podwiniete i cho¢ zza okularow
przeciwstonecznych nie widze jej oczu, to w ciezkosci policzkow dostrzegam
smutek.

Kiedy podchodze, mowi mi, ze odezwata sie do Aiko. Jeszcze nie otrzymata
odpowiedzi, ale liczy na wiadomos¢, na maila, na telefon. Na cosS. Cokolwiek.
Jakas wskazowke, ze co$ na nig czeka, gdzies poza Los Angeles, poza jej
rodzicami i Rosewood.

— Czuje sie, jakbym naprawde uciekata — mowi. — Jakbym nie chciala wracac,
ale tez nie wiedziala, dokad zmierzam.

Kiwam glowa.

JesteSmy na obrzezach Joplin w stanie Missouri. To kraina Marka Twaina.
Tu tez Bonnie i Clyde spedzili sporo czasu na krotko przed tym, jak ich
pojmano.

— JesteSmy zbiegami — zauwazam.

Corrina pozuje przed samochodem i robimy zdjecia. Wycigga gitare. Trzyma
ja, jak sama moéwi, w stylu Johnny’ego Casha, wyglada to jednak, jak gdyby
trzymata bron. JesteSmy zbiegami. Do paru fotografii ustawiamy sie razem.
Staram sie robi¢ grozne miny, ale mi nie wychodzi. Wygladam
na wystraszonego. Jestem wystraszony. Corrina, jak zwykle, wyglada
na twardzielke, ale ona tez sie boi. Po prostu lepiej ode mnie to ukrywa. Kwestia
praktyki. Teraz sie zastanawiam, czy gdzies w glebi duszy zawsze byla rownie
wystraszona i niepewna jak ja.



Wychodze spod drzew, wracam w strone drogi, gdzie komorka zdaje sie mie¢
nieco lepszy zasieg, aby przestac jej zdjecia, o ktére prosi, wnet jednak, wciaz
myslac o tym, co ubieglego wieczoru Dziadzio powiedzial mi o mamie, zatujac,
ze musiala przed czasem wracac z Szanghaju i wiedzac, Ze tak wiele 0s6b w Los
Angeles sie teraz martwi, wysytam mamie wiadomosc:

Nic nam nie jest. Nie martw sie o nas. Wszystko ci powiem, kiedy wrocisz
do domu.

I wtem, gdy tylko wciskam ,,wyslij”, to do mnie dociera. Ztapig nas. Tak jak
Bonnie i Clyde’a. Wylgczam aparat.

— Corrina.

— Hendrix.

— GPS.

— Co?

— Moga namierzy¢ moj telefon. Policja. Moga doktadnie stwierdzic¢, gdzie
jesteSmy. Musimy jecha¢. W tej chwili.

Corrina odpala silnik, podczas gdy ja lece po Dziadzia i Starego Grzmota,
a kiedy juz wszyscy siedzimy z powrotem w Blekitnej Bombie, zygzakami
dojezdzamy do szeScdziesigtki, po czym poboczng trasa wyjezdzamy z Joplin
w kierunku na Saint Louis. W ogole nie mozemy teraz korzystaC z autostrad,
po ktorych jezdza przeciez patrole policji stanowej. Nasza rejestracja
z pewnosScig tkwi w systemie. Maja juz jakies ogoOlne pojecie o tym, gdzie
jesteSmy, zastanawiam sie tez, czy mama podpowiedziala im, gdzie nalezy nas
szukaC. Zachodze w glowe, czy w pehli nas odszyfrowala i z Szanghaju leci
od razu do Ithaki, by czeka¢ na nas na werandzie, kiedy wjedziemy na podjazd
domu, o ktérym zadne z nas nie wie, czy nadal tam w ogéle stoi i czy wyglada
tak samo, jak kiedy mieszkali tam Dziadzio i Babcia.

Corrina jedzie tak szybko, jak tylko moze, nie przekraczajac przy tym
ograniczen. Nie mozemy sobie pozwoli¢, by nas zatrzymali. Teraz nie mozemy
da¢ sie zlapac¢. Jeszcze nie. Potrzeba nam juz tylko dnia albo dwéch.
To wszystko, czego pragne.
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I co ja teraz zrobie?

Nasza nowa, prowadzgca optotkami trasa wiedzie do Lasu Narodowego im.
Marka Twaina, gdzie drzewa zamykajq nas pomiedzy dwiema Scianami zieleni,
a ja dopiero po dluzszym czasie zdaje sobie sprawe, Ze po raz pierwszy
od wyjazdu z Los Angeles jedziemy bez perspektywy, bez widoku horyzontu,
nie widzac, co jest za nami, a co przed nami. Szosa wije sie coraz to glebiej
w las i niepodobna stwierdzi¢, co napotkamy za kolejnym zakretem. Od czasu
do czasu mijamy jaki$ dom czy tez jego pozostatosci, samotne i rozpadajace sie
na zupelnym w moim mniemaniu pustkowiu.

Lecz kiedy las wokét nas zaczyna sie przejasnia¢, po bokach drogi stanowej
P, czyli jednopasmowej szosy, ktora sie poruszamy, otwiera sie ptaska okolica
pol uprawnych przeplatanych trawiastymi lgkami. Krajobraz przypomina
Dziadziowi pola wokoto Ithaki. Na tylnym siedzeniu nuci co$ lekko pod nosem
i sie usmiecha. Bez stowa z naszej strony rozpoczyna kolejng opowiesc, ja zas
jestem rad, Ze nie musze stymulowac jego pamieci czy chocby prosi¢ go, by o
czyms$ pomyslal. Po prostu zaczyna opowiadac.

OPOWIESC O TYM,
JAK DZIADZIO WRESZCIFE
WROCIE. DO DOMU

Dziadzio juz kiedys$ przejechal przez caly kraj w tym kierunku. Po tym, jak
przetrwal Wietham i ostatecznie, na koniec drugiej tury przeniesiony
do rezerwy, powrdcit do kraju, znalazt sie w San Francisco, dotart na dworzec
autobusowy w Oakland i wybral sie w szeSciodniowa podrdz przez Cheyenne,
Salt Lake City, Omaha, Chicago, Cleveland, Buffalo, az wreszcie wrdécit
do Ithaki.

Udato mu sie i znowu byt w domu, siedzieli z Babcia na werandzie i patrzyli
na siebie nawzajem, starajac sie znalez¢ wlasciwe stowa. Dziadzio domyslat sie,
skad te nerwy i wzigl Babcie za reke. ,,Wrdcitem” — powiedziat. ,,Juz nie musze
tam jechac”. Ona miala pewne wyliczenia. Wowczas podczas wojny ciggle sie
cos wyliczalo, a to bilans poleglych podawany w wiadomosciach, a to liczbe



przejetych wiosek, a to budzet czy wyniki glosowan w Kongresie, lecz jej
wyliczenia dotyczyly dni, a konkretnie 786 dni, jakie uptynetly od czasu, kiedy
wyruszyt na przeszkolenie. Teraz jednak wrocit.

I kiedy tak siedzieli na werandzie, Dziadzio byt w stanie mysSle¢ wylacznie
o podobnej werandzie na podobnym wzgoérzu w tym mieScie, gdzie siedzieli
przed szeScioma laty i gdzie w wieczor, w ktorym sie zakochali, zaczeli swoja
,hierandke”. I kiedy tak siedzieli, trzymajac sie za rece, Babcia w koncu
wyznata mu, czego bala sie najbardziej.

— Nie bedzie tatwo.

— Wiem — odpowiedzial.

I nie byto. Wszystko sie zmienito. Byt kwiecien 1969 roku, a Ithaca nie byla
juz taka, jak kiedy wyjezdzat. Nie potrafit sie w tym wszystkim potapac. Kiedy
wrocit z wojny do domu, wszystko bylo jakie$S inne. Odziez, sposéb, w jaki
ludzie rozmawiali, otaczajqca ich dziwna aura ironicznej goryczy — niewazne,
w co wierzyli, jakie mieli zapatrywania polityczne, dla Dziadzia wszyscy teraz
zachowywali sie jak przemadrzalcy. Trudno mu sie bylo przystosowac. Nocg
wypadt z t6zka, Scigany przez koszmary senne. Kiedy nie mogt sobie poradzic¢
z nowym otwieraczem do puszek, piescig wybit dziure w kuchennej scianie.

Zmiany: pewne zmiany nie ominety nawet Babci. Nie tylko w kwestii muzyki
— teraz naprawde rozbrzmiewatla na catego, Think Arethy Franklin, Piece of My
Heart grupy Big Brother and the Holding Company, What ’s Going On Marvina
Gaye’a, Canned Heat, Toots and the Maytals, Joe Cocker, The Who, ostra
muzyka z niemal krzyczacym wokalem — ale zmienit sie nawet sposob spedzania
czasu. Dziadzio nie rozumial niepokojow w kraju. Protestow antywojennych,
marszOw na rzecz praw obywatelskich, walk ulicznych w Chicago przy okazji
konwencji Demokratow. Nawet w Ithace studenci ze Stowarzyszenia
Afroamerykanéw przejeli Willard Straight Hall na kampusie Cornell. A ona
tkwita na trawniku przed budynkiem i ich wspierata, podobnie jak siedzacych
na frontowych schodach demonstrantow z ruchu Studentéw dla
Demokratycznego Spoteczenstwa.

— Ja tu w domu walcze za ciebie — wyjasnila. — Skoro ty walczyleS tam
za wolnos¢, ja postanowitam robi¢ to samo tutaj. Bo jak nie, Charlie, to po co w
ogole walczytes? Robitam to dla ciebie. Robilam to dla nas. Robitam to dla
wszystkich, ktorych uwazam za Amerykanow. O co walczymy, skoro mowimy,
ze bijemy sie o wolnos¢ i demokracje w Wietnamie, a tymczasem nie walczymy
0 nig u nas w kraju?

Mijaly dni. Potem tygodnie. W Kalifornii Gwardia Narodowa z helikopterow



opryskiwala protestujacych substancja wywotujaca pieczenie. Po nalocie
na gejowski bar Stonewall Inn w centrum Manhattanu wybuchty zamieszki. Lato
pedzito, a Dziadzio usitlowal wshucha¢ sie w stowa Babci. W lipcu cztowiek
stangt na Ksiezycu. Nic juz nie zdawalo sie takie samo. I nic juz takie nie byto.

— Charlie — powtarzala mu Babcia — abySmy sie nawzajem na powrot
odnalezli, musisz zaufac¢, ze kiedy ty ryzykowates$ za nas zyciem, ja dbatam o to,
by twéj dom by} cos wart. Kocham cie. Pozwol, Ze ci pokaze, jak bardzo cie
przez ten caty czas kochatam.

Tak tez zrobil. Uwierzyl jej. Bo co innego mogt uczyni¢? Nie poznat
wilasnego domu — rozpoznat jedynie kobiete, ktorej obiecal, ze wroci do niej
do domu.

Tym razem Dziadzio konczy opowies¢ nastepujaco:

— To tez zawsze powtarzam, Teddy. Sensem zycia jest nauczyC sie, jak
kocha¢. — Milknie, po czym ciagnie dalej. — Twoja Babcia, chlopcze, zyla
z mitoScia. Tak tez sie do niej zwracatem az po ostatni dzien jej zycia, tak miata
dla mnie na imie: Milos¢. Dopoki zyje, bede ja tak nazywal. — Przerywa
i spoglada na mnie. — Prawda?

Dochodzi si6dma, kiedy pokonujemy kilka krotkich mostow nad rzeka
Meramec i Jeziorami Butlera na potudniowych obrzezach aglomeracji Saint
Louis. Musimy zatankowac¢, musimy co$ zjes¢, a jako ze dotarcie tu zajelo nam
caly dzien, nie mamy planu, jak spedzimy noc.

— Jutro musimy dojechac do Ithaki — mowie.

— Nie sadze, by to byto mozliwe — zauwaza Corrina.

— Moze po prostu jedzmy cala noc.

— Nie dam rady.

— Bedziemy sie zmieniac.

— Chyba nie powinienes$ wiecej prowadzi¢ — odpowiada.

Juz mam sie za to obrazi¢, kiedy zdaje sobie sprawe, Ze sie o mnie troszczy;
jakkolwiek niepowaznie to zabrzmialo, chciata w ten sposob powiedzie¢: Dbam
o ciebie.

Nie mozemy przejecha¢ wprost przez Saint Louis, sadzimy jednak, ze uda
nam sie powroci¢ na prawdziwg autostrade, to jest siedemdziesigtke,
na pélnocny zachdéd od miasta, juz w Illinois, i Ze dalej siedemdziesiatka
przemkniemy przez Illinois, Indiane, Ohio i dojedziemy az do Pensylwanii, ani
razu nie placac na bramkach. Potem czeka na nas w pelnej krasie stan Nowy
Jork, a jesSli juz tam dotrzemy, przynajmniej bedziemy mogli przysiasc
na schodach kosciota i powiedziec: ,JesteSmy, Dziadziu, oto jestesmy. To tutaj



z Babcig wzieliscie Slub. Opowiedz nam o tym. Opowiedz, zebySmy wiedzieli,
ze pamietasz”.

Lecz akurat w miejscu, gdzie mamy wjecha¢ na siedemdziesigtke, aby
przeby¢ ten ostatni, dlugi odcinek naszej podrozy, lezy niewielka miejscowos¢,
ktora usituje sobie wyobrazi¢c od momentu, gdy po raz pierwszy o niej
ustyszalem w Las Vegas, a mieszka tam kobieta — CC — nazbyt mi bliska, abym
jej nie odszukal. Czuje sie jak Zmarly Tata, zmieniajac plany, nie pragnac
niczego innego jak tylko zahaczy¢ trasa o CC.

Dojezdzamy do wazniejszej drogi i wlaczamy sie do ruchu zmierzajacego
na most. Pod nami Missisipi. Po tym, jak przez nig przejezdzamy, znajdujemy
sie na plaskiej, zielonej rowninie Illinois. Stonce za nami wisi nisko nad
horyzontem. Widoczny przez tylna szybe zachod to czerwono-zotto-
pomaranczowa plama, a mimo to przesztos¢ mam przed soba, czeka kawalek
dalej, pod postacig ducha Zmarlego Taty.

Gdy otumaniony samotnoscig chodzitem jeszcze do szkoly, mnostwo bylo
dni, w ktorych jego duch przesladowal mnie poprzez sny na jawie. Na lekcji
geometrii, biologii czy tez angielskiego myslalem sobie o czyms, kiedy wtem
moj umyst odplywal, popadalem w koszmarny polsen, w ktorym o wybrzeza
Kalifornii uderza tsunami, szkole zalewa fala powodziowa, a olbrzymie, blade
ramiona Zmarlego Taty wynurzaja sie, podnoszq i spadaja na nas niczym
grzywy poteznych fal, Sciagajac calg szkote wraz z nim do podmorskiego grobu.

Czuje w sobie totalny chaos, wiec ogladam sie na Dziadzia w nadziei, ze mnie
jakos umocni, w nadziei, jak sobie uSwiadamiam, Ze podtrzyma rodzinne
klamstwo, zebym nie musial stawiac czota temu, na spotkanie czego zmierzam.

— Zapomnijmy o tym — mowie nagle. — Po prostu jedzmy przed siebie. Nie
chce tu stawac.

— Co? — pyta Corrina.

— Musimy sie dosta¢ do Nowego Jorku. Nie moge nas zatrzymywac.

Caly drze.

— Wiesz, co mnie wkurza? — odzywa sie Corrina, niemal na mnie wrzeszczac.
— Juz tutaj jesteS. Masz wilasnie szanse dowiedzie¢ sie czegos na temat swego
taty.

— Ja nie mam taty — méwie, a moéj glos brzmi jak u dziecka.

— Owszem, masz. On kim$ by}l. Nadal jest. Moglbys$ sie dowiedzieC czego$
wiecej.

— I co ja niby zrobie? P6jde spojrze¢ na jego grob? A zresztg i tak pochowano
go w Ithace.



— Musisz z nig porozmawiac.

,INie”, mysle sobie, ale mowie co innego.

— Tak. Wiem.

— To dobrze — zauwaza z gorycza. — Bo wiesz, Zze gdybym tylko mogla,
ja bym to zrobita. A ty juz tutaj jestes, Hendrix.

Glos jej sie zalamuje, a ja mysle o tym, jaki ze mnie palant.

— W porzadku. — Kiwam glowa. — Jestem gotow. Musimy tylko ustali¢, jak ja
znajdziemy.

Wiem, ze dla Dziadzia tez bedzie to dziwna sytuacja. No bo jak miataby nie
by¢ dziwna? Obracam sie, by z nim porozmawia¢, by zacza¢ thumaczyc,
dlaczego musze to zrobi¢, dlaczego od tak dawna zaprzata mi to umyst, a teraz,
kiedy Btekitna Bomba szybuje tak blisko Zrédta, musze pozna¢ opowiesc, ktorej
— jak sie obawiam — nikt poza CC nie bedzie mégt mi przekazac¢, tymczasem
Dziadzio nachyla sie do przodu i kladzie mi reke na ramieniu.

— Wiem, ze mieszka w Troy, bo kiedy zmarla twoja Babcia, przystata
mi kwiaty. To bylo juz po tym, jak sie tu przeprowadzita. Niedlugo po Smierci
twojego ojca znalazta prace w Saint Louis. Pisala, ze jej przykro. Nigdy na jej
list nie odpowiedzialem. A powinienem byt.

Milcze. Tylko tyle jestem w stanie zrobi¢, aby w ogdle moc zaczerpnac
powietrza.

Stary Grzmot wyczuwa atmosfere sytuacji, bo podniost sie i uwaznie
przyglada sie mnie i Dziadziowi. Lekko skamle, po czym tragca Dziadzia nosem
w bok. Dziadzio zabiera dlon z mego ramienia i poSwieca nieco uwagi Staremu
Grzmotowi, ja zas wgapiam sie w okno.

W koncu udaje mi sie cos wykrztusic.

— Winisz jg? — pytam. — Za jego Smierc?

— Nie.

— A wtedy winites?

— Nie jestem pewien. Bytem wsciekly, ale nie sagdze, bym jg winit. Nie wydaje
mi sie, by to byla jej wina.

— Dlaczego nie?

— To twoj ojciec tutaj byl. To on jezdzit tam i z powrotem, aby sie z nig
spotykac. To jego winie za to, ze by} tutaj, tam czy gdziekolwiek. Ale ani jej, ani
jego, ani nikogo innego nie winie za jego SmierC. Zbyt wiele razy widziatem, jak
ktos umiera, by za kazdym razem doszukiwac sie jakich$ przyczyn. Dlaczego
rak? Dlaczego wojna? Dlaczego wypadek samochodowy? Dlaczego umieramy?
To nie pytanie dla kogos starego. Wolatbym raczej spytac siebie o to, co robie,



dopoki tu jeszcze jestem.

Na dhlizszy czas zatrzymuje sie na tej mysli. Tankujemy, wracamy
na siedemdziesigtke, ostatnia prosta prowadzaca na wschod do miejsca,
do ktérego wyruszyliSmy, tymczasem jednak jedziemy nig przez krétki odcinek
od Collinsville do zjazdu numer osiemnascie na droge sto szeScdziesigt dwa.
Corrina zjezdza na prawy pas i sprowadza Blekitng Bombe po estakadzie,
odnajduje Edwardsville Road i po kilku minutach mapa w jej telefonie informuje
nas, ze dotarliSmy na miejsce.

Troy to zupelne przeciwienstwo Los Angeles. Jezeli jest tu jakieS centrum
miasta, to my nie potrafimy go odszuka¢. Rozproszona, niska zabudowa, czasem
jakas latarnia. Nie wida¢ nic poza cudowna misg nieskonczonej nocy, ktéra
spowija Swiat wokot nas. W panujgcej ciemnosci, bez wielkomiejskiego
zanieczyszczenia Swiatlem, gdy na drodze nie ma innych samochodow, jest
tylko ziemia, niebo i my gdzieS pomiedzy, zdaje sobie sprawe, Ze tak wlasnie
wyglada wiekszoS¢ kraju, ze to ladowy bezkres, ktory chce, byS sie w nim
zagubit. Sam jestem dzieckiem wielkiego miasta i mam wrazenie, zZe miasto
nazbyt tatwo ukrywa majestat wszechSwiata. Ale nie tutaj. Tutaj przypomina
mi sie starogrecki terminpoiesis, od ktorego wywodzi sie stowo poezja.
W gruncie rzeczy oznacza on tworzenie czegos z niczego. I wilasnie tutaj,
w miejscu, ktore niegdys okreslitbym wygwizdowem posrodku niczego,
przypominam sobie o pokorze, uSwiadamiam sobie bowiem, jak jestem maty
i nieznaczacy, a mimo to, postawiony wobec tego wszystkiego pragne tworzyc
poezje. Chce sprawi¢, by zycie, ktére moze nic nie znaczy¢, co$ jednak
znaczyto.
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Opowiesc CC

ZnaleZ¢ czyj$ adres jest nielatwo, chyba ze ten ktos uzywa swoich personaliow
jako nazwy prowadzonego interesu, a na dodatek wyglada na to, ze pracuje
w domu — przynajmniej tak wynika ze strony internetowej. Nie spodziewatlbym
sie, by mieszkala tutaj wiecej niz jedna Cecelia Devons, a ta, ktérej szukaliSmy,
nie byta wiascicielka Farmy CC, potozonej na samym skraju miejscowosci.

Jej dom stoi na koncu kretej ulicy, ktora wyprowadza nas z powrotem
na tereny uprawne. Po jednej stronie drogi biegnie krétki, wyszczerbiony,
drewniany plot, po drugiej zas réw i Zywoplot. Zadnej latarni, jedynie pare
samotnych drzew kolysze sie ponad jezdnig. Wieje lekki wiatr, a galezie drzew
tancza i wydajq sie Smia¢C w poSwiacie naszych reflektoréw. Niebawem nie
ma juz innych domoéw, jedynie droga, a mapa zapowiada, Ze i ta sie ma zaraz
urwac¢. Zadnego placyku, zadnego osiedla, po prostu koniec drogi.

Zblizajac sie do konca asfaltu, zwalniamy. Dalej nic juz nie ma, ani drogi
gruntowej, ani mostu, nic, tylko trawa, pole i wszystko to, co lezy poza
zasiegiem naszych Swiatel. Wtem go dostrzegamy. Po lewej stronie, skryty
za ostatnim zywoplotem, stoi ciemny, drewniany dom, z ktorego dwodch
frontowych okien bije jasno$¢. Widzimy podjazd wiodacy do garazu, lecz sie
tam nie kierujemy. Corrina parkuje przed domem, ustawiajagc samochod
przodem w kierunku powrotnym.

— Gotowy? — pyta.

— Nie.

Wszyscy wysiadamy, aczkolwiek na razie zostawiamy Starego Grzmota
W aucie, opuszczajac szyby na tyle, by mial czym oddycha¢. Nie jestesmy
pewni, czego mamy sie spodziewac i mozliwe, ze bedziemy musieli zabierac sie
stad w pospiechu. Dziadzio rusza powoli, szurajac nogami, i podchodzimy
na niewielkie wzniesienie, na ktérym znajduje sie dom. Wszedzie dookota unosi
sie niewidzialny obtok zapachéw wprost z obory. Stychac niskie pobekiwanie
owiec czy tez koz, chrumkajace Swinie — nie widzimy ich, ale tam sa, a w
ciemnosSci sprawia to bez mala magiczne wrazenie. Brzeczenie owadow oraz
szmer wiatru muskajacego zywoptoty i todygi kukurydzy na polu na prawo
od nas przywracaja nas do rzeczywistosci.



Na moment przed tym, jak znajdziemy sie przy schodach do domu, catuje
Corrine w policzek.

— Ciesze sie, ze tu jesteSs — mowie. — Bez ciebie by mnie tutaj teraz nie bylo.

— Tez sie ciesze, ze tu jestem — odpowiada.

Dziadzio wchodzi po stopniach, a ja podgzam za nim, lecz gdy staje przed
drzwiami, waha sie. Zdawszy sobie sprawe, Ze sam tego nie zrobi, siegam
do dzwonka.

W pierwszej chwili nic sie nie dzieje. Styszymy wylacznie odglosy
dochodzace z zewnatrz budynku, lecz wtem rozlega sie cos jakby glos, po czym
zastonka w oknie obok drzwi sie odsuwa i na werande wyglada kilka lat miodsza
ode mnie dziewczynka. Gdy drzwi sie otwierajg, cofa sie i obejmuje kobiete,
ktora sie w nas wpatruje.

Kiedy na mnie spoglada i sie uSmiecha, w jej oczach jest tyle smutku, ze sam
czuje sie zdruzgotany.

— Charlie? — pyta. — Ted? — Kiwa na nas. — Zdaje sie, ze sie was
spodziewalySmy.

Widac, ze to matka i cérka, stoja w takich samych jeansach i koszulach
flanelowych, z rekawami podwinietymi do tokci, jak gdyby wiasnie oderwaly sie
od roboty, a wlosy majq zebrane w kucyki tej samej barwy, co sztachety
mijanego po drodze drewnianego plotu. Stanowig zespét i razem sie poruszaja,
tak samo przechylaja glowe, gdy na nas spogladaja, w kacikach ich smutno
usmiechnietych ust zna¢ ten sam Swiadomy zal. Jednakze w dziewczynce co$
jeszcze nie daje mi spokoju, lecz w tej chwili ciszy stysze w glowie tylko stowa
Dziadzia.

— Ted Hendrix — mowie. Przedstawiam Corrine i Dziadzia. — Mozemy wejs¢?

CC prowadzi nas do salonu, przedstawia swojej corce Rose i wpatruje sie
w Corrine.

— O niej nic nie mowili. Cho¢ zastanawiali sie, czy bedzie z wami kierowca.

— Zastanawiali sie? — dopytuje Corrina.

— Kto? — pytam, lecz juz zawczasu znam odpowiedz.

— Policja. Dzwonili do nas tego wieczoru. Mieli przeczucie, ze bed ziecie tedy
jechac.

— Do Ithaki — oznajmiam.

CC kiwa glowa. Razem z Rose siedza na fotelu, CC nachylona w przdd, Rose
za$ przycupnieta na obitym podtokietniku. W dalszym ciggu trzymajq sie razem
i nam przygladaja.

— Przykro mi z powodu telefonu z policji.



— Co wy tu robicie?

— Sam do konca nie wiem — mowie. — Wydaje mi sie, Ze musze sie dowiedzie¢
paru rzeczy. — Tak u niej, jak i u Rose dostrzegam narastajacy lek. — Nie
zwariowalismy — dodaje.

Zaraz potem jednak opowiadam wariacka historie. Méwie o tym, jak przed
zaledwie piecioma dniami, siedzac na pewnym wzgorzu, wraz z Corring
postanowiliSmy wspélnie wyruszy¢ w te podroz, o tym, jak alzheimer Dziadzia
wyzera mu mozg i wspomnienia, i o tym, jak chciatem ostatni raz zabrac go do
Ithaki, aby zobaczyl kosciél, w ktorym sie ozenil, nim choroba na zawsze
zabierze mu i to wspomnienie po Babci, a takze o tym, Ze to niesprawiedliwe, ze
w Swiecie, ktory tak tatwo odbiera nam tych, ktorych kochamy, moze sie tez
zdarzyc¢, ze nie tylko kogos takiego utracisz, ale i mozesz postrada¢ wszelka
pamieC o nim, jak gdyby w ogdle nigdy nie istniat. I z kieszeni drelichowych
szortOw wyciggam Rodzinng Ksiege Hendrixow, ktérg trzymam w powietrzu
nad glowa niczym jakis$ biblijny zwdj i mowie, jak to musze wszystko w niej
spisywa¢, bo kiedy choroba i Smier¢ przyjda, by to wszystko zabrac,
przynajmniej pozostanie zapis o tym, jak zyliSmy i kto zyt tu z nami, kiedy
jeszcze chodziliSmy po tym Swiecie.

Mowie jej, ze w ksiedze jest luka, ktérg musze uzupeinic¢ i Ze to ona jest
ostatnig osoba na Swiecie, ktora jeszcze moze mi w tym pomoc, lecz kiedy tak
nawijam jak wariat, przygladam sie Rose i zastanawiam, dlaczego wydaje mi sie
tak cholernie znajoma, az wreszcie to do mnie dociera.

— Ile masz lat? — pytam.

— Dziesie¢ — odpowiada, spogladajac na mnie swoimi blekithymi oczami,
takimi samymi jak moje, jak Dziadzia, a takze Zmarlego Taty, ja zas mysle
o tym, jak Swiat, ktory ledwie godzine temu sprawial wrazenie niewiarygodnie
ogromnego, w jednej chwili wydat sie o wiele mniejszy.

— To twoja przyrodnia siostra — oznajmia CC. — Nigdy jednak nie
podejrzewatam, ze przyjdzie wam sie spotkac.

Patrze to na Rose, to znowu na CC.

— Nie mamy przed soba tajemnic — dopowiada CC.

— Mieszkasz w Los Angeles — méwi Rose. — To stamtad byt moj tata.

W jej nieSmialym glosie ponownie w pelni wyczuwam ogrom dystansu
pomiedzy tu i tam.

— Tak — potwierdzam. — Wybacz — wskazuje na Dziadzia — to jest twoj
dziadek. — Nie rusza sie z fotela, tylko jeszcze bardziej przytula sie do matki.
Klade dton na kolanie Dziadzia. — Wiedziates? — pytam.



Dziadzio typie na mnie i spycha moja reke z kolana.

— Nie rozumiem — moéwi. — Co sie tutaj dzieje?

— Dziadziu — zaczynam.

— Zadnego mi tu Dziadziu — przerywa, podnoszac glos.

— Nie, Dziadziu, prosze cie. Prosze. — Zerkam na Rose i CC. — Wszystko
w porzadku — mowie im.

— Po prostu nie rozumiem — powtarza Dziadzio. — Co ja tutaj robie?

Corrina wstaje i kuca obok niego. Delikatnie rozmasowuje mu plecy i cho¢
on spoglada na nia, jak gdyby widziat jq pierwszy raz w zyciu, przyjmuje
zapewniang otuche. Corrina zaczyna cicho nucic.

— Moze lepiej wyjdziemy zaczeka¢ w samochodzie? — pyta.

— Ale... — odzywam sie i nie potrafie skonczy¢, bo sam juz nie wiem, co chce
powiedziec.

— W porzadku — méwi. — Chetnie zabiore go na zewnatrz. Zresztg i tak od tej
calej sytuacji zrobito mi sie troche smutno.

Chce jej pomoc, nie dlatego, by mie¢ pewnos¢, ze Dziadzio sie uspokoi —
teraz ufam jej pod tym wzgledem bardziej niz sobie samemu — ale dlatego, ze
chce jej pomoc. Pragne, bySmy razem wypracowywali rozwigzania, ale
to niemozliwe, poniewaz jestesmy dwiema ro6znymi osobami o zgola
odmiennym Zzyciu i moge najwyzej obieca¢, ze zrobie dla niej tyle, ile ona
zrobita juz dla mnie.

Corrina wyprowadza Dziadzia z domu i wiem, ze pomoze mu zejSC
po schodach, a pdzniej w dot zbocza ku Blekitnej Bombie, gdzie chwile z nim
porozmawia, po czym wyciagnie gitare i zagra te same piosenki, ktore Spiewa
ekshipisom w Los Angeles, piosenki, ktore sie Spiewato w czasach, gdy ludzie
jeszcze sadzili, ze moga zmienia¢ Swiat.

Tymczasem w salonie wyjasniam, jak takie sytuacje przydarzaja sie
Dziadziowi, szczegOlnie w nocy i kiedy musi zmierzyC sie ze zbyt wieloma
sprzecznymi uczuciami badz decyzjami. Brzmie jak doktor Hannaway, tyle
tylko, Ze jestem mlodszy i o wiele glupszy.

— Musicie oddac¢ go z powrotem pod wiasciwa opieke — stwierdza CC. — Sam
sie z tym wszystkim nie uporasz, Ted.

Podoba mi sie, Ze mOwi na mnie Ted. W pewnym sensie czuje sie niczym
nowy cztowiek.

— Tak zrobie — zapewniam. — Tak zrobie. — Nachylam sie w przod na kanapie.
— Ale czy dalabys rade powiedzie¢ mi cos wiecej o moim ojcu? To znaczy...
naszym ojcu? — poprawiam sie, spogladajac na Rose. — Kiedy zginal, czy jechat



po to, by sie z tobg pozegnac, czy tez by z tobg zamieszkac?

— Nie wiem — odpowiada CC. Puszcza Rose i wstaje z fotela. Podchodzi
do kominka i opiera sie o jego gzyms, spogladajac w puste palenisko. — Sadze,
ze nie chcial musie¢ wybierac.

CC i moja mama sg tak rozne jak Troy i Los Angeles. Tam, gdzie u mamy
same kanty i nerwowe gesty, CC jest tagodna i powolna. Nie ma makijazu.
Na jej rekach i nogach wida¢ miesnie, a nie tylko same koSci. A mimo to,
pomimo tych wszystkich dzielacych je mil, mysle o tym, jak bardzo sg do siebie
podobne.

Mysle o tym, jak CC samotnie wychowywala Rose, a mama mnie. Przez
te wszystkie lata mogtaby chodzi¢ na randki, tymczasem siedziala ze mnag
na kanapie, czytajac na glos, czy tez poZzniej — proszac mnie, bym to ja jej czytat
na glos, upojne wieczory poswiecajac dziesiecioletniemu synkowi, ktory stat
na otomanie i wykrzykiwal kwestie ze starego, zuzytego egzemplarza Hobbita.
Mama zapieprzata do nieprzytomnosci, gtbwnie z mysla o mnie, a w domu moze
i bywala nie do zniesienia, ale w rzeczywistym Swiecie, w ktorym zastepy mam
i tatusiow maszerowaly poprzez nude i smutek porzuconych marzen, byla
herosem. Mysle sobie: ,, Taki kawat drogi jechalem, by go odnalez¢, lecz moze
wlasnie odnalaztem ja — moja mame, Penny Weaver, kogoS jeszcze, czyja
historie nalezaloby pamieta¢, matke, ktéra starala sie nie dopusci¢, by sie
to wszystko rozpadto i ktorej sie udato”.

— Kiedy ostatni raz przyjechal mnie odwiedzi¢ — odzywa sie CC — oznajmitam
mu, Ze jestem w cigzy. Powiedzialam, Ze pragne ja donosi¢. Cieszyl sie.
A zarazem byl przerazony. SiedzieliSmy na schodkach na zapleczu starej
kawiarni, w ktérej wéwczas pracowatam, a on mnie pocalowal. Zawsze bat sie
mnie calowaC w miejscach publicznych. — Po policzku sptywaja jej tzy. —
Przepraszam — moéwi. Zwraca sie teraz nie do mnie, a do Rose, ktora wstaje
z fotela, w ktérym sie zapadta, i podchodzi do matki. Obejmuje ja i wzdycha,
poznaje to po jej ramionach i zastanawiam sie, jak czesto to jej przychodzito
dodawac matce otuchy, ile razy poprzez cos tak prostego jak uscisk méowila jej:
,Dlatego wlasnie sie nie poddajemy, dlatego nazajutrz sie budzimy”.

— Lecz kiedy wasz dziadek nas zauwazyl — ciaggnie dalej CC — twoj tata
oswiadczyl, ze jeszcze o tym porozmawiamy. Powiedzial, ze musi wrocic¢
do Los Angeles, bo twoj dziadek zrobi wilasnie to, co oznajmil, Ze zrobi, to jest
zadzwoni do twojej matki. — Pocigga nosem. — Tak wiec nie wiem, Ted, sama
nie wiem. Nie wiem, czy wracat do Los Angeles po to, by zosta¢ z twoja matka,
czy tez wracal tam, by z nig zerwac. Zginal, pozostawiajac ciebie z twoja matka,



pozostawiajagc mnie z mojq fasolkg. Tak wilasnie okreslitam jg, gdy mowitam
0 niej twojemu ojcu, malutka fasolka, bo wtedy byta wielkosci ziarnka fasoli.

— Czy tez moze zamierzal sprobowac pogodzi¢ interesy wszystkich, chociaz
wiedzial, Ze to niemozliwe — méwie.

— Tak, Ted. Taki wiasnie byt twoéj ojciec. Byt ghupi, ale nie byt pozbawiony
serca. — Nastepnie zwrdcila sie w mojg strone: — Ted? Dzwonita do mnie policja.
Wiedza, ze sie krecisz gdzieS w okolicy. O Corrinie nic nie wiem, ale
powinienes pomysle¢ o dziadku. Pomysl o swojej matce.

— Wiem — mowie. ,,Zawieram miliony”, powiedziat Walt Whitman i na tyle
roznych sposobow Dziadzio, Zmarly Tata i ja stanowimy trzy wersje tego
samego cztowieka. Jeden nie zyje, drugi umiera, za$ trzeci zyje i moze wybierac,
co zrobi z resztg swojego zycia. Jestesmy martwi o wiele, wiele dluzej niz
zyjemy, w rzeczywistoSci martwi przez niemal cala wiecznos¢, a zycie jest
zatem przeblyskiem Swiata, rebelia przeciwko tyranii ciemnej nico$ci, niczym
jeden ze stonecznych blaskow Corriny, co odrywaja sie od powierzchni i ptong
jasno acz krétko, po czym na powrot opadaja w ogien — zycie samo w sobie jest
wierszem, a to, o z nim zrobimy, to nasza poezja.
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,Walczymy za to, co kochamy, a nie za to, kim jesteSmy”

Jest juz o wiele po6Zniej, a CC zaproponowata, bySmy polozyli sie spac
w salonie. Corrina przyprowadzita Dziadzia, ktory, przysypiajac, wyciagnat sie
na kanapie. Kiedy wrocili, nie byt wsciekly, a przede wszystkim wystraszony
i wydaje mi sie, ze go rozumiem. Sam réwniez jestem zbyt zmeczony, by czuc
gniew. Gniew tak wiele nam zabiera. Kiedy siedze na podlodze z plecami
opartymi o kanape i z tbem Starego Grzmota na kolanach, stuchajac, jak Corrina
Spiewa i gra nam wszystkim kolejng piosenke, czuje ciepto i spokdj. Teraz sie
ciesze, ze tu jestem.

— Masz cudowny glos — po skonczonym utworze CC mowi Corrinie. —
To twoja piosenka?

— Tak.

— Piekna — ocenia CC.

Corrina kreci glowa. W jej usmiechu widac jakby slad smutku.

— Ee tam.

— Hej — nalega CC — naprawde tak mysle. Powinnas robi¢ to na powaznie.

— No — cicho zgadza sie Corrina, ale spuszcza spojrzenie na kolana. — Rzecz
w tym... — urywa. Nie wydaje mi sie, bym kiedykolwiek widziat ja, jak placze,
a teraz, akurat teraz, jest o krok od tez.

— Czy to bedzie problem, jak z Corring zabierzemy Skippera na krotki spacer?
— pytam CC. — Chcialbym, zeby rozprostowat tapy i co tam jeszcze chce, zanim
sie utozymy do snu. Zaraz wrocimy.

— Moge i$¢ z wami? — pyta Rose.

— Nie — odpowiada jej CC. Posyta mi usmiech wszechwiedzacej mamy, ktéry
teraz doceniam. — My zostaniemy tutaj na wypadek, gdyby wasz dziadek miat
sie obudzi¢. — A kiedy to mowi, zdaje sobie sprawe, ze zwraca sie do mnie i do
Rose. To nasz dziadek. Rose nigdy dotad nie poznata nikogo z rodziny swego
Zmartego Taty.

— Gdy wrécimy — mowie Rose — wszystko ci o nim opowiem.

— O kim?

— O twoim dziadku.

Lecz wpierw Corrina. Stary Grzmot jest na smyczy, ale kiedy tylko



schodzimy po schodkach w dot zbocza i stajemy przy Bilekitnej Bombie,
spogladajac na pograzong w ciemnosci lgke poza krancem drogi, odpinam
smycz i daje mu sie wybiega¢. Stary Grzmot musi sobie ulzy¢. Poznaje to po
tym, jak dygocza mu lapy, kiedy wyciaga sie na trawie. Nie ucieka zbyt daleko.
Podbiega z powrotem drogga do zywoplotu. Podczas gdy on sie zabawia,
ja obejmuje ramieniem Corrine. Odkad wyszliSmy z domu, nie odezwala sie
chocby stowem. Nadal milczy.

— Hej — odzywam sie.

Odwraca sie i spoglada gdzie$ za mnie.

— Nigdy tego nie osiggne — méwi. — Nawet w Nowym Jorku.

Staram sie znalez¢ wiasciwe stowa, ale co takiego moge powiedzie¢, by nie
zabrzmiato to tanio i bolesnie? Przytulam jag mocno.

Odwraca sie, spoglada na pole, ale pozostaje w moim uscisku, oparta o mnie.

— Zresztg to i tak nie ma znaczenia. Nie dojedziemy do Nowego Jorku.

— Nie — przyznaje. — Nie dojedziemy.

— Nie znosze Los Angeles. Po prostu chcialabym cho¢ raz dosta¢ szanse
gdzie$ indziej. Chcialabym tylko z czysta karta sprobowa¢ w Nowym Jorku,
gdzie nikt mnie nie zna. Chciatabym dosta¢ jedng szanse, by zrobi¢ na kims$
wrazenie.

— Nadal mozesz.

— Jak, z Aiko? Wreszcie mi odpowiedziatla. Napisata: ,,Wpadnij do mnie”.
Moze to by¢ co$ konkretnego. A moze tylko pogawedka o niczym. Niewazne.
I tak przeciez sie tam nie dostaniemy.

Rozmasowuje jej plecy i przytulam ja. Opieramy sie o bagaznik Btlekitnej
Bomby.

— Jesli stawisz sie u jej drzwi, to przeciez cie nie odprawi.

— No, tak czy siak jest juz po sprawie. — Wtula we mnie glowe, caly czas
wygladajac przed siebie. — Po prostu nie chcialam, by sie to wszystko skonczyto.

— Ale nie musi — mowie.

Noc jest absolutnie przejrzysta, Wielka Niedzwiedzica, Mata NiedZwiedzica,
Kasjopeja i Pegaz Swiecg na doskonale wymalowanej martwej naturze zdobigcej
podbicie niebieskiego parasola, jaki wisi ponad nami, mnie sie jednak wydaje, ze
istnieje sposob, zeby przedrzec sie przez te tkanine i odnalez¢ coS jeszcze.
Tymczasem zupelnie jakby niebo runelo wprost na to pole czy tez jakbySmy
sami wznie$li sie pomiedzy gwiazdy, gdy wygladam dookota, widze mrugajace
w ciemnosci robaczki Swietojanskie. Jest ich niezliczone mrowie, lecz jesli
wyrysowacC linie lgczacq niektore z nich, moge stworzyC moja wlasng



konstelacje nas dwojga — Corriny i Hendrixa — ot, po prostu nowy wzor
wpleciony w najstarsza tkanine na Swiecie.

Czuje, jak serce Corriny tomocze w piersi przycisnietej do mojego ciala
i niczego bardziej nie pragne jak podtrzymania melodii tego jej marzenia, ale nie
chodzi tu tylko o mnie. Bo jesli kogos kochasz i styszysz, jak raz za razem
powtarza: ,Shichaj, kim$ takim wiasnie chcialabym zosta¢”, musisz stangc
na wysokosci zadania i dopomdc mu, aby to osiagnat.

Tyle czasu spedzilem na spisywaniu wszelkich opowiesSci, przekonany, ze
najbardziej autentyczne wydajg sie te, podczas ktorych uczymy sie tego, kim
jesteSmy, i niekiedy opowiadaja one o tym, skad przybywamy, czasami jednak
to my sami je piszemy. To te, ktére mowig, dokad zmierzamy.

— Nie musisz tutaj konczy¢ — mowie. — Powinnas jechac dalej bez nas.

Corrina odsuwa sie i spoglada na mnie.

— Kup sobie bilet do Nowego Jorku. WeZmiesz pienigdze, ktore nam zostaty.
Powinno wystarczyc¢, bys sie tam dostata i troche pokrecita.

— Nie moge tego zrobic.

— Mozesz. Ktéremus z nas musi sie udac.

— Ale zaczeliSmy to razem. Nie moge jecha¢ dalej sama.

— Nie bedziesz sama. Nie zostaniesz sama. Musisz tylko sie tam dostac
i zobaczy¢, co sie stanie. Nie chodzi o pieniagdze — dodaje. — Obiecatem, ze
pomoge ci gdzies dotrze¢, a jezeli coS potrafie, to dotrzymac obietnicy.
W szczegdlnosci takiej, ktorg ztozylem tobie. Jedz na Brooklyn. Przekonaj sie,
co bedzie. Wierze w ciebie.

Bo teraz wiem o mitosSci co$ jeszcze. Musisz dostrzec w drugiej osobie to, kim
jest, a nie to, kim nie jest. Musisz wierzyC w nig taka, jaka jest, a nie w taka, jaka
nie jest. Musisz pokochac ja taka, jaka jest, a nie taka, jakq nie jest.

Spoglada na pole, a w jej oczach dostrzegam podekscytowanie.

— Tak?

— Tak.

— Tak.

— Tak.

I wtem, oparci o burte Blekitnej Bomby, zaczynamy sie calowac. Skad
powiedzenie, ze sie w kim$ zadurzamy, jesli uczucie to, rozspiewane i kottujace
sie, o wiele bardziej przypomina latanie? Calujemy sie i catujemy, ale nie jak
wczesniej, teraz to co$ wiecej, jak gdyby same pocatunki byly nowymi stowami
w nowym jezyku, a przy tym, jak ona przytrzymuje mojg warge miedzy swoimi
wargami, jak ja chwytam jej usta moimi, jestem pewien, ze wiasnie odnalaztem



te sfere niepewnosci, ktorg zawsze pragnatem odszukac.

Musimy przywola¢ nadal zajetego soba Starego Grzmota i wroci¢ do domu
CC, a kiedy wchodzimy do srodka, zastajemy jg z Rose z powrotem w salonie.
Przykryly Dziadzia kocem, pare kocéw, poduszek i spiworow ulozyly tez
na podtodze.

— Rose chciataby wiedzie¢, czy moze tu z wami dzisiaj sie potozy¢ — zwraca
sie do mnie CC, kiedy juz zdejmujemy buty i siadamy ponownie przy kanapie.

— Oczywiscie — mowimy jednoczesnie z Corring.

— No i mam ci co$ opowiedzieC — przypominam Rose.

Rose usmiecha sie i narzuca jeden z kocow na ramiona. Zwija sie w klebek
na fotelu i opiera glowe na szerokim podiokietniku, na ktérym poprzednio
siedziala, ja zaS wyciggam z kieszeni szortow Rodzinng Ksiege Hendrixow
i otwieram jg na samym poczatku, zeby przeczytac tylko fragmenty poSwiecone
Dziadziowi i Babci, aby Rose poznala to, co staratem sie z nich skleci¢: Ostatnig
prawdziwq historie mitosng w Rodzinnej Ksiedze Hendrixow.

— Zawsze chcialam mie¢ mlodsza siostre — przyznaje Corrina. — Chcialam
mie¢ kogos, kim moglabym sie opiekowac lub chociaz komu moglabym
udziela¢ rad. O wszystkim, z czym sama musiatam sie zmierzyc.

— No — odpowiadam — to moglaby$s mi poméc, bo wychodzi na to, zZe to ja
mam siostre.

— Pomoge — zapewnia Corrina. — Pomoge.

CC stoi w progu, opierajac sie o framuge z ciemnego drewna. Za mng, pod
grubym kocem w krate, Spi Dziadzio. W szeroko otwartych oczach Rose widac
wyczekiwanie. Corrina wsuneta mi sie pod pache, tak wiec obejmuje ja jedng
reka, podczas gdy w drugiej trzymam notatnik z zapiskami. Stary Grzmot zwinat
sie po mojej drugiej stronie i oparl mi teb na kolanie. W rogu pokoju pali sie
czerwona lampa, zapewniajagc nam cale potrzebne osSwietlenie. Nim jednak
zaczynam czyta¢ na glos z Rodzinnej Ksiegi Hendrixow, dopisuje co$ na jej
przedniej okladce. To wers z wiersza Franka O’Hary, ktory przez calg wyprawe
majaczyt mi gdzies jak we mgle tuz poza zasiegiem pamieci, a teraz sie wreszcie
ukazat: Walczymy za to, co kochamy, a nie za to, kim jesteSmy.
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Itaka

Nad ranem CC potrzgsa mna, az sie budze, lecz cho¢ otworzylem juz oczy,
chwile trwa, nim orientuje sie, gdzie jestem. Nie pamietam, kiedy zasnatem.
Kto$ uprzejmie odtozyt Rodzinng Ksiege Hendrix6w oraz moéj dhugopis na stolik
do kawy. CC kladzie sobie palec na ustach i gestem przywotuje mnie do kuchni,
gdzie cicho gra telewizor ustawiony na lokalny kanat informacyjny.

— Dopiero co bylo o was — mowi. — Za Charliem ogloszono Srebrny Alarm.
Policja szuka ciebie i jego. Musicie jecha¢ i to juz. Nie chce mie¢ zadnych
klopotow. Wczoraj wieczorem dzwonili z policji, nie chce probleméw dla siebie
i dla Rose. Prosze.

— Dobrze — méwie. Ledwie co sie obudzitem. — Moge sie pozegnac z Rose?

Zastanawia sie.

— To znaczy tymczasowo pozegnac.

Mocno mnie przytula, a ja natychmiast zastanawiam sie, co o tym wszystkim
mysli mama — teraz, kiedy juz wrécita do Los Angeles. Mam jej tyle
do opowiedzenia, ale by méc to opowiedzie¢, musze wréci¢ do domu.

— Czy w Troy jest przystanek autobusu? — pytam CC. — Jaki$ sposdb,
by jechac dalej? By dostac¢ sie do Nowego Jorku?

— Nie, Ted, musicie juz odpuscic.

— Odpuscimy. Dziadzio i ja oddamy sie w rece wladz. Ale chce dotrzymac
obietnicy, jaka dalem Corrinie. Ona nie musi przerywac podrozy tylko dlatego,
ze my jq zakonczymy.

— Jest autobus numer trzynascie. Zabierze was do Glen Carbon, a stamtad
mozna sie dosta¢ do Alton, skad pociggiem Amtrak dojedziecie w dowolne
miejsce w kraju. Ale chce, zebys wiedzial, ze kiedy tylko wyjdziecie, zadzwonie
na policje. Powiem, Ze nie wiem, dokad jedziecie, bo nie wiem, ani tez nie chce
wiedziec.

Do Ithaki — mysle, ale w to nie wierze. Zupelnie jakby Ithaca juz w ogéle nie
istniala, przepadla, zniknela we mgle wspomnien, jak i sama pamiec, ktorej nie
sposob chwyci¢ czy dotkna¢, czy nawet zobaczy¢ — i tylko twoja wiara
W zawarte w niej opowiesci utrzymuje jg przy zyciu.

Budzimy wszystkich i chociaz jest ranek, a to rano Dziadzio zazwyczaj jest



w najlepszej formie, nadal wydaje sie nieco zdezorientowany, totez Corrina
wyprowadza go wraz ze Starym Grzmotem na zewnatrz. Sciskam CC i Rose.
Zgadzamy sie, ze to poczatek czego$s dziwacznego, ale uczciwego, czegos,
co bedziemy kontynuowac, ale nie w tej chwili, ja za$ obiecuje, Ze jeszcze sie
zobaczymy. Swiatlo poranka rozlewa sie po oceanie morza, Corrina spuszcza
ze smyczy Blekitng Bombe i po raz ostatni wracamy na trase.

W milczeniu wjezdzamy do miasteczka. Twarz Corriny jest niczym ksiezyc,
miekki i odlegly na blekitnym niebie poranka. Puszcza teraz Jimiego Hendrixa
i nie musi mi méwic, ze to ten jego kawatek — tagodng, akustyczng wersje Hear
My Train A Comin’ — lubi najbardziej. Wysokie, Swiergoczace nuty przeplatajq
sie niczym gonigce sie w locie jaskotki, nastepnie jednak opadaja, nie
przypominajac juz ptakoéw, a raczej powolne i ciezkie kroki, nanoszace
na butach zakurzonego bluesa. Corrina cicho podSpiewuje razem z Jimim,
ja jednak wciaz stysze jq tak samo, jak kiedy po raz pierwszy ustyszatem jej gtos
wznoszacy sie ku niebu nad Los Angeles.

Na przystanku nie ma jeszcze autobusu. Sam przystanek to tylko bialy
prostokat wymalowany na drodze przed sklepem z artykulami gospodarstwa
domowego, naprzeciwko niewielkiego, pozbawionego okien budynku wiadz
miejskich. Wszedzie wida¢ reklamy pralek, ja zas sam sie czuje, jakbym utknat
w pralce, krecit sie i krecil, a niebawem ma mnie wciggna¢ wir i zassac
z powrotem do Los Angeles. Przynajmniej Corrinie sie uda, nawet jesli
przyjdzie jej jechac dalej samej.

Parkujemy Blekithng Bombe na wolnym miejscu po drugiej stronie ulicy
i czekamy na autobus o O6smej rano. Za moment tu przyjedzie, tymczasem
thumacze to, czego sie dowiedzialem od CC, czyli w jaki sposob Corrina
ma dotrzeC az na Pennsylvania Station w Nowym Jorku. Stucha mnie i kiwa
glowa. Z poczuciem niezrecznosci siedzimy na przednich siedzeniach, az
Corrina zdaje sobie sprawe, ze powinna wyjac torbe i gitare, na wypadek gdyby
autobus zatrzymat sie tylko na moment. Wysiadamy z samochodu.

Z ulicy za sklepem z AGD wyszly jeszcze dwie osoby, ktore teraz stojq przy
stupie z oznaczeniem przystanku. Na parking zajezdza kolejny samochod. Pare
osob kieruje sie do budynku wiladz miejskich. I wtem obydwoje dostrzegamy
nadciagajacy droga autobus.

— Musze to zrobi¢ — méwi Corrina. — Musze sprobowac. Dla samej siebie.

— Musisz jecha¢ — zgadzam sie.

— Odszukam cie po powrocie.

— Wierze ci.



— Nie, na serio. Znajde cie.

— Wierze ci.

— Hendrix, nie méwie tego, zeby mowic.

— Corrina — odpowiadam. Wiatr unosi jej wlosy dookota twarzy. Czes¢ z nich
zaczesuje jej za ucho. — Wierze ci.

Calujemy sie.

— I zréb cos dla mnie — méwi. — Powiedz, prosze, moim ekshipisom, ze wroce.
Wroce na czas, by p6js¢ do szkoty. Do Rosewood. Wroce.

— Powiem. I zrobie w koncu prawo jazdy.

— No, ja mysle.

— Zeby cie odwiedza¢ w szkole. Bede przyjezdzal w kazdy weekend.

— Mam nadzieje.

— Zeby cie wyrwac z tego wiezienia.

— Tak.

— Mamy juz wprawe.

— Tak.

Ponownie sie catlujemy, az styszymy, ze za nami pojawia sie Dziadzio.

— Przegapi autobus — mowi, stojagc po drugiej stronie samochodu,

z zatozonymi rekoma opartymi o dach. Usmiecha sie. — Juz, zmykaj.

— Zobaczymy sie w domu — méwie do niej.

Zarzuca torbe na plecy, podnosi gitare i podchodzi do kraweznika. Odwraca
sie w miejscu, na jej okularach przeciwstonecznych poblaskuje swiatto, wlosy
ma z tylu zwigzane tq samq ciemng bandang, ktéra miala pierwszego dnia
Wyprawy.

— Ty i ja, Hendrix? Czad.

— Tak.

— Tak.

I nagle przechodzi przez ulice i znika za autobusem. Szyby w oknach sa
przyciemniane, totez nie widze, gdzie siada, ale wyobrazam sobie, jak opiera but
o fotel przed soba, kladzie gitare na kolanach i z progami gryfu przy uchu
dostraja ja, gotowa Spiewac calemu Swiatu.

Stoimy z Dziadziem po przeciwnych stronach samochodu, po czym
on obchodzi go, abySmy obaj mogli popatrze¢, jak autobus odrywa sie
od kraweznika. Na smyczy Dziadzio trzyma Starego Grzmota.

— Przepraszam — mowie. — Przepraszam, ze nie zdolalem dowieZC nas
do Ithaki.

Obejmuje mnie ramieniem.



— Teddy — odzywa sie — czy kiedykolwiek ci opowiadalem o tym, jak sie
pobratem z twojg Babcig?

— Oj! Wiem. To przeciez tam staratem sie nas dowiez¢, Dziadziu. Przykro mi.
Naprawde mi przykro.

— To wtedy to bylo tylko dla naszych rodzicow. Tak naprawde pobraliSmy sie
wczesniej. Tylko we dwoje. Na tym wzgorzu, na ktore poszliSmy za pierwszym
razem, na te nierandke. Betty spytala, czy najpierw moglibySmy sie pobrac¢ tam.
Tylko my, bez calego tego zamieszania. OczywisScie, powiedzialem. Moja mala
romantyczka. Byla taka przekonujaca. Powiedziala, ze cala reszta naszego zycia
bedzie formq publicznej obietnicy, ale niech ten jeden moment, jedna noc, beda
nasze i tylko nasze. ByliSmy tam tylko my i gwiazdy ponad nami. Miala racje,
zawsze miala racje, przynajmniej moim zdaniem, tak wiec w noc przed naszym
§lubem w Swietej Helenie wymkneli$my sie z domu.

Miata na sobie baweliang sukienke z prosciutka falbanka ponizej linii bioder,
ja zas wlozylem brazowe sztruksy, ktore tak u mnie lubila, oraz krawat, no bo
krawat musialem, dla samego siebie. Tym razem przyniosta koc, ktory
roztozylismy, tak jak tamtej pierwszej nocy. Tak czy owak, wypowiedzieliSmy
odpowiednie stowa, a Swiatlo ksiezyca przedzierajace sie przez liscie drzew
przypominato poswiate z koscielnych witrazy, tyle ze w tonach czerni, bieli
i szaroSci, i to byl wilasnie dla mnie ten wlasciwy slub. I matko, ile sie
nacatowalismy. Tej nocy nic nas nie powstrzymywato. CatowalisSmy sie z calym
otaczajgcym nas zywym Swiatem. Nawet teraz widze te poswiate na jej twarzy.

Mowiac to, przytula mnie, doskonale zdajac sobie sprawe, ze mysle o Corrinie
tak samo, jak on mysli o Babci.

— Teddy — mowi, stukajac mnie palcem w klatke piersiowg. — Itaka jest tutaj.
Z nami.



Epilog

Sytuacja wyglada tak: tkwimy na tawce w budynku wladz miejskich w Troy
w stanie Illinois i cho¢ jeszcze nigdy dotad nie bylem tak daleko od domu, nigdy
tez nie czulem, ze jest on tak blisko. L.awka przypomina mi te z korytarza przed
pomieszczeniami administracyjnymi w szkole, w ktorej za miesigc znowu sie
znajde. Jest z takiego samego, pomalowanego odchodzacq z6tg farbg drewna
w odcieniu najbardziej rozwodnionego miodu Swiata, stoi pod taka sama, nudna,
betonowgq Sciang, i bez wzgledu na to, czy jestem tu, czy tam, obydwie sg bez
zycia, gdy nie ma obok Corriny i jej glosu, jej uSmiechu, jej spojrzenia, jej tetna.

Oni dorwali nas. Po tym, jak Corrina odptynela swoim autobusem, oni
wybiegli z budynku, krzyczac i wymachujgc zalaminowanymi legitymacjami.
Policjanci zaparkowali obok nas i wprowadzili nas do srodka, posadzili na tawce
i staneli nad nami w tych swoich koszulach z dlugim rekawem i krawatach,
jakby wprost oderwani od dystrybutora z woda i tablicy korkowej. Nadawali cos
przez telefony i drapali sie po brodach, a Dziadzio i ja siedzieliSmy na tawce,
z dtonmi schowanymi miedzy kolanami, uSmiechajac sie jak idioci. Oni przyszli
i nas dorwali, tak jak by¢ moze od poczatku wiedzieliSmy, Ze to zrobia.

Teraz sie jednak nie martwie, podobnie zresztq jak Dziadzio. On moze
i wyglada jak pacjent z alzheimerem, ktorym wszyscy wiedza, ze jest, ale
to mnie muszg uwazac tutaj za wariata. Bo tez jestem nim i dobrze mi z tym.
Dorwali nas, tymczasem jednak Dziadzio sobie nuci, niemal kolysze sie
do rytmu, a ja wiem, ze tak naprawde nie jest teraz tu, na tawce, tylko w swojej
Itace, bo wreszcie skonczylem pisa¢ wiersz i wlasnie mu go dalem, a teraz raz
po raz go sobie czyta.

Oto nowy plan: musimy sie postara¢, by nauczyl sie go na pamie¢, tak jak
stow wszystkich tych piosenek, ktore pamieta — aby zapamietat to, co juz wie
i czego mnie nauczyt — ze kazda historia mitosna to odyseja.

CO SIE LICZY
Niewazne, kiedy bylo to,

Minelo ledwie okamgnienie,
Ten pierwszy raz, gdy w oczach jej



Dostrzegles to spojrzenie.

I w glebi duszy juz wiedziates,

Choc bates sie w glos to przyznac,
Bo kazdy moze sie zakochac,

Lecz liczy sie, by w tym wytrzymac.
Wtem los ci zestat druga szanse, Gdy pod jej domem states,
Ty w tym strzepigcym sie krawacie,
Betty zas w bluzce sptowiatej,

I nad jezioro zabrata was,

Gdzie gwaru miasta nie stychac,

Bo kazdy moze sie zakochac,

Lecz liczy sie, by w tym wytrzymac.
Chodziliscie wiec raz po raz

W to miejsce tak ulubione,

Patrzac w odbicia swe posrod gwiazd
Na dhugiej tafli jeziora zrobione,
,Ciskajcie kamienie” — rzekla wtem,
,»INas dwojga to nie powstrzyma”,

Bo kazdy moze sie zakochac,

Lecz liczy sie, by w tym wytrzymac.
Pod drzewem biatym w Swietle ksiezyca,
Z ksiezycem we wiosach stanela,
Wzrok miala spokojny, przysiegla solennie:
,»Lak jak ten ksiezyc zawsze tu bede”,
A ty gmerates sie z obraczka

I z tym, jakie stowa wybrac,

Bo kazdy moze sie zakochac,

Lecz liczy sie, by w tym wytrzymac.
Kiedy wiec reszta twego zycia

Dhiga wojne przypomina,

A kazda zjawa i wiedZma spotkana
Wciaz chce mie¢ wiecej niz powinna,
Pamietaj, ze z Betty stawiales dom,
Co kazdy sztorm przetrzyma,

Bo kazdy moze sie zakochac,

Lecz liczy sie, by w tym wytrzymac.



Lecz ja takze odptywam do mojej Itaki, bo kiedy otwieram Rodzinng Ksiege
Hendrixow, by spisa¢ ostatniq historie, ktérg Dziadzio opowiedzial mi przed
budynkiem, te o tym, jak we dwoje stawili czota wszystkiemu, co Swiat miat
im przynies¢, kartkuje ja na koniec i zastaje wpis, ktorego sam nie uczynitem.
Charakterem pisma Corriny:

OTYM,
JAK CORRINA I HENDRIX
SIE W SOBIE ZAKOCHALI



Podziekowania

Powyzsza historia jest dla mnie niezwykle osobista i chcialbym w tym miejscu
podziekowa¢ wszystkim z rodziny Kielych, ktorzy wspierali mnie i wystali
samolotem do Irlandii, abym przemierzyt jej poludniowe i zachodnie wybrzeza
z wujkiem Bobem, Babcig i Dziadziem Kiely, dzieki czemu zdalem sobie
sprawe, jak wiele mlody czlowiek moze sie nauczy¢ o mitoSci od poprzednich
pokolen — nawet wowczas, a moze wrecz tym bardziej wowczas, kiedy dziadek
ma alzheimera, miewa gorsze chwile, a jego opowiesci, w ktorych powtarza,
dlaczego kocha osobe, ktorg kocha, czasami tracq watek i czesto sie w nich gubi,
ale i tak konczy je pointa.

Chcialbym podziekowa¢ Linsey Abrams i Felicii Bonaparte, wspanialym
matkom chrzestnym moich studiow magisterskich, ktére wyprowadzitly mnie
W Zyciu na prosta poprzez swojq mitos¢ do literatury. Zaczatem te ksigzke
na prowadzonych przez nie wspdlnie zajeciach ze struktur narracyjnych,
na ktore mieliSmy napisa¢ pierwszy rozdziat ksigzki, ktorej nie planujemy
skonczy¢, ja tymczasem odszedlem od zasad, bo napisalem calg ksigzke,
a tamten pierwszy rozdziat dawno juz wyrzucitem. W koncu po to uczymy sie
zasad, by umiec je tamac, czyz nie?

Napisanie tej ksigzki pozostaloby jednak w sferze marzen, gdyby nie pomoc
trzech ludzi wystarczajgco upartych, by towarzyszy¢ mi przygoda za przygoda.
Dziekuje Steve’owi Rosensteinowi za to, ze zdrapywal mnie z podlogi w Las
Vegas, zawiozt nas do samego Saint Louis, po drodze gubigc sie, a takze
napotykajac Lotofagéw i Cyklopa. To dzieki tej podrézy ta ksigzka mogla
powstac i zawsze Ci bede za to wdzieczny. Dziekuje tez Tedowi Borettiemu
za pierwszg i drugg wyprawe, jak rowniez niezliczone donkiszotowskie wypady
w miedzyczasie i juz pozniej, a takze za to, ze zawsze filozofowaleS ze mng
do p6Znej nocy i nauczyte$ mnie, Ze entuzjazm to miesien, ktéry trzeba ¢wiczyc.
No i dzieki Perry’emu Hendrixowi, ze bez wzgledu na dzielagce nas odleglosci
zawsze na pierwszym miejscu stawiat naszq przyjazn, za to, ze przypomniat mi,
dlaczego kochamy to, co robimy, i Ze musimy po prostu przysigsc i to robic.

Dziekuje Mattowi Kudishowi za bezcenne dyskusje na temat alzheimera. Tak
wiele z tego, czego mnie nauczytes$, znalazto sie w tej ksigzce, a co wazniejsze,
zawierato zyciowe lekcje o mitoSci, ktére — mam nadzieje — tez jakoS udato
mi sie w tej historii zawrze¢. Dziekuje Brennie Larson za madros¢ i serce



okazane tej opowiesci. Dzieki tez Ninie Czitrom, Allie Jane Bruce, Jasonowi
Reynoldsowi i Danielowi Jose Olderowi, ktérzy czytajac wczesne wersje tekstu,
nauczyli mnie mysle¢ i pisa¢ z wiekszym namystem — za Wasza przyjazn
i szczodros¢ jestem Wam doglebnie wdzieczny.

Ksigzka ta bylaby zreszta beztadnym galimatiasem, gdyby nie pomoc Davida
Groffa. Jak zawsze dziekuje Ci za przenikliwe porady i inspirujaca otuche.
Podziekowania nalezg sie tez Robowi Weisbachowi, ktory, bardziej jako
przyjaciel anizeli agent, ciggle przypomina mi, bym skupial sie nie na tym,
co siedzi w glowie, a w sercu — do tego wilasnie daze i jestem Ci bardzo
wdzieczny, ze mnie w tym kierunku zawracasz. Dziekuje tez calej ekipie S&S
i Margaret K. McElderry — w szczegdlnosci Rucie Rimas, ktérej madrosc¢
i ekscytacje mialem okazje doceni¢ przy wielu ksigzkach, a ktérej cierpliwosc
i wizja nadaly tej ksigzce taki ksztalt, jaki pragnela ona przyja¢ — dziekuje!
A skoro juz powstala, dziekuje Davidowi Arnoldowi, Jasmine Wardze, Julie
Murphy, Avie Dellairze i Corey Whaley za szczodros¢ i wczesnie okazane temu
projektowi wsparcie. OnieSmiela mnie niezwyklos¢ tego zespotu redaktorskiego
i tak bogate grono wspanialych kolegéw. Ciesze sie, ze dane mi jest Was
wszystkich zna¢ i z Wami pracowac.

Jestem tez wdzieczny ogromnemu kregowi rodzinnemu, wszystkim Kielym,
Shannonom, Ahernom i Chaffim. W szczeg6lnosci dziekuje Emmie za jej rady
dotyczace Los Angeles oraz Heide Lange za porady, troske i nawigacje
po calym Swiecie. Specjalne podziekowania dla ciotki Pat za zapewniong
mi opieke, entuzjazm i wskazowki. Dziekuje tez Tobie, Babciu, Twoja mitos¢,
cierpliwos$c i olbrzymie serce przepeiniajq te ksigzke i zawsze stanowi¢ beda dla
mnie kompas wskazujacy, jak w zyciu pamieta¢ o wspoétczuciu i trosce. No i
rzecz jasna, modelowa historia milosng jest ta, ktora dzien w dzien
obserwowatem, dorastajac, a kazda historia milosna, jakq staram sie napisac,
zawsze bedzie sie opierala na tym, czego nauczylem sie od Was, Mamo i Tato.
Bo nie kazdy ma tyle szczescia, by sie zakochac. Nie kazdy ma tyle szczesScia,
by w tej mitosci pozostac.

Ale to Ty, Jessie, czynisz mnie najszczeSliwszym cztowiekiem, jakiego znam.
Dziekuje Ci. Kocham Cie. Uczenie sie tego, jak sie nawzajem kochac,
w kazdym znaczeniu i na zawsze, jest czyms wspaniatym.



Przypisy

1 Przel. Stanistaw Baranczak (przyp. thum.).
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